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VILJEM RAJAN

KAKO OKRIVIT
IRTVU

Ziro Mostel je, pre dvadeset godina, Cesto iz-
vodio ske¢ u kome je igrao juznjackog senato-
ra koji vodi istragu o uzrocima drugog svetskog
rata. U klimaksu skeca, senator izvaljuje, s
groznom meSavinom trijumfa i sumnjicavosti:
,Sta je uopste Perl Harbur u Paciliku?”’ Ovo
je tek ekstremni primer okrivljavanja Zrtve.

Pre dvadeset godina jo§ smo se i mogli smejati
Ziro Mostelovoj karikaturi. Medutim, posled-
njih godina isti proces se svakodnevno odvija
u areni socijalnih problema, javnog zdravstva,
programa protiv siromastva i socijalne pomodi.
Filozof bi taj proces mogao analizirati i poka-
zati da je on, tehni¢ki, komi¢an. No, te$ko da
je ikada sme$an.

Pogledajmo neke Zrtve. Jedna je slabo obrazo-
vano dete iz $kole u sirotinjskoj Cetvrti. Ono se
smatra krivecem za sopstveno slabo obrazovanje.
Za njega se kaze da u sebi nosi uzroke svoje
nesposobnosti da prawvilno cita i piSe. Kratka
fraza za to je ,kulturna liSenost’ i ona upuée-
nim otkriva ono §to je navodno informacija:
naime, to da siroma$no dete, stupajuéi u skolu,
nosi oskudan intelektualni prtljag. Kazu kako
ono ni¥ta ne zna o knjigama, &asopisima i no-
vinama. (Bez knjiga u kuéi: majka je omanu-
la da se pretplati na Reader’s Digest). Ka’u da
ako uopS$te govori — $to nije mnogo verovatno
jer roditelji u sirotinjskim kvartovima sa svo-
jom decom ne govore — izvesno je da ne go-
vori pravilno. (Ovde se govori dijalekt niZih
klasa, ili ¢ak — BoZe sakloni! — juZno-crnacki.
Ici on parle nigra.) Ako ste uopSte u stanju da
ga posednete na stolicu, stalno se vrpolji i gle-
da kroz prozor. (Impulsivha neka deca, vise
motori¢cki nego verbalni tipovi.) Ukratko, dete
je ,zaostalo’ i ,kulturno liSeno’ kaZu i to, narav-
no, objasnjava njegov neuspeh (njegov, kazu)
da vi$e nauéi u Skoli.

*) Izvor: William Ryan, Blaming the Victim, Vintage
Books, New York. 1976. 3—11
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VILJEM RAJAN

Obratite paznju na sliénost s logikom Ziro Mo-
stelovog juznjaékog senatora. Sta ée uopste
kulturno lifeno dete u 3koli? Sta nije u redu
sa zrtvom? Sledeéi ovu logiku nikom i ne pada
na um da se zapita o kuéama sklonim padu i
iscepanim udzbenicima; o ustraSenim i neoset-
ljivim nastavnicima; o Sest dodatnih klupa u
uéionici; o ustraSenim, razvikanim upravitelji-
ma; o neprevladanoj segregaciji; o oguglalom
administratoru; o irelevantnom S8kolskom pro-
gramu; o zadrtim ili kukavi¢ckim ¢lanovima
Skolskog odbora; o uvredljivom wudzbeniku is-
torije; o Skrtim poreskim platiS8ama; o ¢itanka-
ma koje pri¢aju bajke ili kapacitetima lokalne
uéiteljske Skole. Podsticani smo da svu svoju
paznju usmerimo na dete i da se drZimo nje-
govih navodnih nedostataka. Kulturna liSenost
postaje omnibus objasnjenje za obrazovnu po-
Sast poznatu pod nazivom $kola s uzeg grad-
skog podrué¢ja. To je okrivljavanje zrtve.

Ukazivanje na navodno devijantnu crnacéku po-
rodicu, kao na ,,temeljnu slabost crnacke zajed-
nice” jo§ je jedan naéin da se okrivi zZrtva. ,Cr-
nac¢ka porodica’ je kao i ,kulturna liSenost’ po-
stala stenogramska fraza sa stereotipnom ko-
notacijom: matrijarhat, odsustvo oca, sveopsta
vanbraénost. Uzima se da je odrastanje u ,ras-
padnutoj’ crnac¢koj porodici uzrok veéine rasnih
zala u Americi. Upuéeni znaju lozinku i pozna-
to im je, naravno, da ova fraza treba da pri-
zove slike odrastanja s dugo odsutnim ili nikad
prisutnim ocem (koga povremeno zamenjuje niz
prolaznih ljubavnika), s dominirajuéom maj-
kom koja vlada ognjiStem, te deca bivaju oSte-
¢ena nepovratno. Ovo se narodito odnosi na si-
romasnu, smetenu musku decu, ¢ije su psihe
fatalno pogodene i koja nikada, avaj, neée ov-
ladati vestinom postajanja uzduz i popreko,
skroz-na-skroz ameri¢kih momaka. Kako bi nas
uopsite onda c¢udilo §to crnei ne mogu da os-
tvare jednakost? Iz takvih porodica! I opet je,
usredsredivanjem naSe paZnje na crnaéku po-
rodicu kao prividni uzrok rasne nejednakosti,
na¥ pogled skrenut u drugom pravcu. Rasizmu,
diskriminaciji, segregaciji i bespomoc¢nosti geta
se suptilno, ali temeljno, umanjuje vazZnost.

Generi¢ki proces okrivljavanja Zrtve primenju-
je se bezmalo na svaki ameri¢ki problem. Oc¢aj-
na zdravstvena za$tita siromasnih objasnjava
se time da zrtva ima slabu motivaciju i da joj
manjkaju zdravstvene informacije. Problemi
stanovanja u slamovima vezuju se uz svojstva
stanara kojima je data etiketa ,seoskih mi-
granata s juga’, jo§ ne ,akulturiranih’ na Zivot
u velikom gradu. Siromah ,pun problema’ pati,
tvrde, od psiholoSkih posledica sirotinje, ,kultu-
re siromastva’ i devijantnog vrednosnog siste-
ma niZzih klasa; stoga je, premda nenamerno,
on sam uzrok svojih nevolja. S takvog se sta-
novista, notorna éinjenica da je siromaltvo pre
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svega nemanje novca, lako previda ili ostavlja
Po strand.

Sve veéi broj porodica koje primaju socijalnu
pomoé sofisticki se povezuje s poveéanim bro-
jem vanbrafne dece, a oboje su rezultat promi-
skuiteta i seksualne razuzdanosti nizih slojeva.
Svi znacajni socijalni problemi — kriminal,
mentalna oboljenja, nemiri, nezaposlenost —
analiziraju se u okvirima ideologije okrivlja-
vanja zZrtve., Na narednim stranicama ¢u iscrp-
no izneti devet primera iz sfere socijalnih pro-
blema i humanih usluga u gradskim podruc-
Yima.

Mogao sam se bio upustiti i u druge oblasti —
sjajan primer pruza literatura o nerazvijenim
zemljama ,tredeg sveta’ u kojoj se odsustvo pro-
speriteta i tehnoloSkog napretka pripisuju ne-
kom od aspekata nacionalnog karaktera tih na-
roda, kakav je recimo ,manjak motivacije za
pregnuée’ — ali sam planirao da ostanem u
granicama sopstvenog, li¢nog i profesionalnog
iskustva, koje se uglavnom svodi na rasne ne-
pravde, socijalnu pomo¢ i humane usluge u
gradovima.

SluSam godinama one koji okrivljavaju Zrtve i
razmiS$ljam o njihovom misaonom procesu. Taj
proces je Cesto veoma tanan. Okrivljavanje
Zrtve zaodenuto je ljubazno$éu i brigom, nosi
sve zamke i statisti¢ke ukrase scijentizma; ono
se gubi u mirnisnoj izmaglici humanitarizma. U
posmatranju procesa oknivljavanja Zrtve, ¢o-
vek biva lako zbunjen i dezorijentisan, jer oni
koji praktikuju ovo umeée pokazuju duboku
brigu za Zrtve, i to sasvim iskrenu. U tom je
pogledu nova ideologija posve drugadija od ot-
vorenih predrasuda i reakcionarne taktike iz
pro§losti. U njene pristalice spadaju blagonak-
loni dru$tvenjaci s dru$tvenim poverenjem u
valjani radni poredak, kao i liberalni politi¢ari
istinski privrzeni reformama. Oni vrlo pomno
vode ratuna da se distanciraju od wvulgarnog
kalvinizma ili grubog rasizma; oni s prezirom
odbacuju svako pominjanje urodene poroé¢nosti
ili genetskih mana. ,,Crnac se ne rada inferi-
oran” victu histeriéno. ,Sila okolnosti”’, objas-
njavaju u razumnom tonu, ,nadéinila ga je in-
feriornim”. I odbacuju, s licemernim prezirom,
sve tvrdnje da je siromah u Americi prosto
bezvredan, neves$t ili ocaran lenstvovanjem. Ne,
kazu oni, on je ,uhvaéen u krug siromastva”.
Njega su da bude siroma$an obué¢ili njegova
kultura i njegov porodi¢ni Zivot, sredina ga je
opteretila (mozda neznalac¢ki i zastareli nacin
na koji ga je majka privikavala na higijenu)
onim na Zalost, neprijatnim svojstvima koja ga
¢ine nepodobnim za dobijanje paso$a za drus-
tvo obilja.
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Okrivljavanje zrtve se, naravno, u mnogome
razlikuje od staromodnih konzervativnih ide-
ologija. Ove druge jednostavno su odbacivale
zrtve kao inferiorne, genetski nesavrSene ili
moralno nepodobne; naglasak je bio na intrin-
sifnim, Cak naslednim nedostacima. Prva po-
mera naglasak ka sredinskoj uzro¢nosti. Staro-
modni konzervativac bi se ¢vrsto drzao uvere-
nja da su ugnjeteni i Zrtve rodeni takvi — ,tak-
vi’ zna¢i nesavrSeni ili neodgovarajuceg karak-
tera, odnosno sposobnosti. Nova ideologija ne-
savrienost i neadekvatnost pripisuje zloéudnoj
prirodi siromastva, nepravdi i rasnim proble-
mima. Zig koji Zrtva nosi i koji je uzrok njene
viktimizacije, steeni je Zig, Zig veéma drus-
tvenog no genetskog porekla. Medutim, Zig, ne-
dostatak, fatalna razli¢itost — iako izveden iz
sila §to su delovale u prosSlosti — ostaje i dalje
lociran u samoj Zrtvi, unutar njene koZe. S ta-
ko elegantnom formulacijom ¢ovekoljupcu se
mozZe i jedno i drugo. MoZe — i sve to zajedno
i istovremeno — da usredsredi svoje samilosno
interesovanje na nedostatke Zrtve, da osuduje
neodredene drustvene i sredinske stresove koji
su stvorili nedostatak (nekad), ali i da ignorise
produZeno delovanje viktimizirajuéih drus-
tvenih sila (sada). To je sjajna forma ideologije
za opravdavanje one uvrnute vrste drusStvene
akcije koja ne bi da izmeni dru$tvo — kako bi
se moglo ofekivati — nego Zrtvu tog drustva.

Zbog svega toga postoji uzasavajuéa istovetnost
programa rodenih iz ove vrste analize. U obra-
zovanju, imamo programe ,dopunskog obrazo-
vanja, veéma usmerene na formiranje umeéa i
stavova dece iz geta, nego na strukturalnu iz-
menu Skole. U sferi rasnih odnosa, imamo soci-
jalne inZenjere sklonije smisljanju mera za
,jacanje’ crnacke porodice, nego metoda iskore-
njivanja rasizma. U zdravstvenoj zastiti stvara-
ju se novi programi koji ée pruziti zdravstvenu
informaciju (radi izmene navodne neupucéenos-
ti siromasnih) i omoguéditi da se otkriju i zbri-
nu slucajevi nelecenih oboljenja i smetnji (da
bi se nadomestila njihova navodna nespremnost
da traze pomo¢). U meduvremenu, ogromne
nepravi¢nosti naSeg sistema zdravstvene zastite
ostaju potpuno nedirnute. Kao §to je i za ode-
kivati, logiéna posledica analize socijalnih pro-
blema u svetlu nedostataka Zrtve je stvaranje
programa ¢iji je cilj ispravljanje tih nedosta-
taka. Formula akcije je krajnje jednostavna:
promenimo zrtvu.

Sve se tako glatko odvija da ima privid savrse-
ne racionalnosti. Prvo, hidentifikovanje socijal-
nog problema. Drugo, ispitivanje svih koje taj
problem pogada, i otkrivanje naé¢ina na koji
se oni razlikuju od nas ostalih zbog liSenosti i
nepravde (kojoj su izloZeni). Treée, definisanje
tih razlika kao uzroka tog istog socijalnog pro-
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blema. Kona¢no, razume se, imenovanje nekog
vladinog birokrate da smisli program humani-
tarne akcije radi ublazavanja razlika.

Niko pri ¢istoj svesti ne bi sporio tvrdnju da
socijalnih problema ima u izobilju i da su lako
vidljivi. Bog sveti zna da su stotine hiljada si-
roma$ne dece kad napuste — ili ¢ak zavrSe —
$kolu, jedva pismene. Nakon oko deset hiljada
sati provedenih u dru$tvu profesionalnih nas-
tavnika, pokazuje se da su ova deca malo toga
nauc¢ila. Cinjenica neuspeha njihovog obrazova-
nja je nesporna. Obi¢no se prihvata i da je ra-
sna situacija u Americi problem broj jedan
na dnevnom radu nacije. Uprkos godinama
mar$eva, komisija, pravnih odluka, bezbrojnih
pravnih lekova, suofeni smo s neizmenjenim pa
¢éak i poo$trenim rasnim razlikama. Pored toga,
uprkos na$oj tvrdnji da Amerikanci dobijaju
najbolju zdravstvenu zastitu ma svetu, siroma$-
ni tvrdoglavo ostaju nezdravi. Oni viSe radnih
sati gube zbog bolesti, imaju viSe zubnog kari-
jesa, gube viSe beba (zbog problema u trudnoéi
i smrtnosti novorodenéadi), i umiru znatno mla-
di od boljestojeéih.

Problemi su tu, i tu su u velikim koli¢éinama.
Zbog njih se nelagodno oseéamo. Svi skupa, ovi
uznemirujuéi znaci su odraz nejednakosti i za-
prepa$éujuée visokog stepena neublazene bede
u Americi, totalno nespojivih s nasim prokla-
movanim idealima i na$im ogromnim bogat-
stvom. Ova nit — ovo uZe — nespojivosti toliko
se jasno istie u tkanju ameri¢kog Zivota, da
prosto bode o¢i. I ona se mora objasniti, zado-
voljavajuée 1 za nasSu savest 1 za nas$ patrioti-
zam. Okrivljavanje Zrtve je idealno, gotovo bez-
bolno, izvrdavanje.

Drugi korak u primeni ovog obja$njenja je bla-
gonaklono gledanje na one koji ,imaju’ prob-
lem o kome je reé, njihovo izdvajanje i defini-
sanje kao posebne grupe, grupe koja je druga-
¢ija od ostalog stanovniS§tva. To je kljuéni i su-
Stinski korak u procesu, jer ta razlic¢itost je po
sebi ograniavaju¢a i neprilagodljiva. Drugaciji
se vide kao nekompetentniji, neumesniji, s ma-
nje znanja — rec¢ju, kao manje ljudski. Antic¢ki
Grei su iz jednog jedinog svojstva, iz razlike
u jeziku, izvukli da su varvari — to jest, ,brb-
liivel” koji govore éudnim jezikom — divlji, ne-
civilizovani, opasni, grabljivi, neobrazovani, bez
zakona i, u stvari, tek meSto viSe od Zivotinja.
Automatsko etiketiranje stranaca kao divljaka,
¢udaka i neljudskih stvorova (objaSnijavanje
razlike preuveli¢avanjem razlike) ne retko slu-
Zi kao opravdanje za rdavo postupanje, porob-
ljavanje, pa ¢ak i istrebljivanje Drugacijih.

Okrivljavanje Zrtve pociva i samo na vrlo sli¢-
nom procesu identifikacije (koja se obavlja, bez
sumnje, na vrlo ljubazan, filantropski i intelek-
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tualan nacin) u kojeim se Zrtva socijalnih pro-
blema poistovecuje sa stranim, razlicitim —
drugim reéima, s varvarinom i divlijakom. Ta-
ko je iznalaZenje divljaka bitni sastavni deo, i
pretpostavka, okrivljavanja Zrtve, a umede iz-
nalaZenja divljaka je osnovna vesStina kojom
moraju ovladati svi ambiciozni bacac¢i krivnje
na Zrtvu. Oni moraju nauéiti kako da dokazu
da su siromasni, crni, bolesni, nezaposleni, sta-
novnici slamova, drugaciji i neobi¢ni. Oni mo-
raju nauditi kako da vode ili tumacde istraziva-
nje koje pokazuje da ,ti ljudi’ misle na druga-
¢iji nad¢in, da delaju po drugim obrascima, drze
se drugacdijih vrednosti, teZe drugaéijim cilje-
vima i ufe se drugacijim istinama. A sve to ce
re¢i da su oni tudinci, varvari, divljaci. Eto
tako se siromas$ni i razba$tinjeni definiSu na
drugi nadin, kako bi mi mogli da gledamo dru-
$tvene probleme i pripisujemo njihove uzroke
onima koji su njima pogodeni.

(S engleskog prevela VERA VUKELIC)




OSKAR LUIS

KULTURA BEDE

Iako je mnogo pisano o siroma$tvu i siromas-
nima, pojam kulture bede je relativno nov.
Prvi put sam ga izneo 1959. godine u svojoj
knjizi ,,Pet porodica: Meksi¢ka studija slucaje-
va kulture bede” (Five Families: Mexican Ca-
se Studies in the Culture of Poverty). Pojam
je viSesmislen i kao takav se Siroko koristi i
zloupotrebljava.!) Majkl Harington (Michael
Harrington) ga je obi¢no koristio u svojoj
knjizi Druga Amerika®), koja je igrala vaznu
ulogu u podsticanju nacionalnog programa pro-
tiv siromastva u Sjedinjenim Drzavama. Me-
dutim, on ga je koristio u ne$to Sirem i manje
tehniékom smislu nego §to sam to ja namera-
vao. Poku$aéu sada da ga definiSem preciznije,
kao konceptualni model, s posebnim naglascima
na razlici izmedu bede i kulture bede. Nepo-
stojanje antropolodkih prouéavanja siromasnih
porodica iz razlid¢itih nacionalnih i kulturnih
sredina, a narofito iz socijalistiékih zemalja,
ozbiljna je prepreka formulisanju valjanih kul-
turoloskih pravila. Model koji se ovde iznosi je
stoga privremen i podloZzan izmenama u zavis-
nosti od novih nalaza.

U pisanoj istoriji, knjiZevnosti, poslovicama i
narodnim izrekama nailazimo na dve suprotne
ocene prirode siromastva. Jedni siromasne od-
reduju kao blagoslovene, vrle, pravedne, do-
stojanstvene, nezavisne, poStene, ljubazne i
sreéne, drugi kao zle, opake, neobuzdane i kri-
minalne. Ove protivreéne i zbunjujuée procene
odrazavaju se kako u unutrasnjim sukobima ko-
ji postoje tako i u ratu protiv bede. Jedni na-
glasavaju velike sposobnosti siromagnih za or-
ganizovanje samopomodi, vodstva i zajednice,
dok drugi ukazuju na ponekad pogubne posle-
dice siroma$tva na karakter pojedinca, i zbog
toga naglaSavaju neophodnost da usmeravanje

*) Esej je preuzet iz knjige Oscar Lewis, Antropo-

logical Essays, Random House, N. Y. 1970. god. str.

67—80. Prvi put je objavljen 1966. godine u Kknjizi
La Vida (N. Y) (prim. prev.)

1) Bilo je relativno malo diskusija o konceptu kulture

bede u profesionalnim ¢&asopisima. Dva é&lanka bave

se€ problemom u nekim detaljima: Elizabeth Herzog,

»Some Assumptions About the Poor’’, The Social Ser-

vice Review (1963), str. 389—402; i Lloyd Ohlin, Inhe-

rited Poverty, Paris, Organization for Economic Co-
operation and Development.

?) Macinillan, New York, 1962.
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i upravljanje ostanu u rukama srednje klase,
koja je, po svemu sudeéi, zdravija.

Ova suprotna glediSta odraz su borbe za politi-
¢ku vlast izmedu konkurentskih grupa. Medu-
tim, deo zbrke potife i od nerazlikovanja sa-
mog siromastva i kulture bede, kao i od teinje
da se paznja usmeri na pojedinca, a ne na gru-
pu odnosno na porodicu i slam u celini.

Kao antropolog pokuSavao sam da shvatim
bedu i njene osobenosti kao kulturu, ili taénije,
kao subkulturu?), s vlastitom strukturom i sve-
obuhvatno§¢éu, kao nac¢in Zivota koji se prenosi
po poroditnoj liniji s generacije na generaciju.
Ovakav pristup usmerava paZnju na ¢injenicu
da kultura bede u savremenim nacijama nije
samo stvar ekonomskog lisavanja, dezorganiza-
cije, ili odsustva bilo ¢ega. On je i pozitivan i
pruza ne$to bez Cfega bi siromadSni teSko mogli
da opstanu.

Ukazivao sam ve¢ da kultura bede prevazilazi
regionalne, ruralno-urbane i nacionalne razlike
i pokazuje znadajne sli¢nosti u strukturi poro-
dice, interpersonalnim odnosima, vremenskoj
orijentaciji, vrednosnim sistemima i obrascima
potro$nje.?) Ove sliénosti, koje postoje bez ob-
zira na nacionalne granice, primeri su nezavis-
nog razvoja i ukr$tanja. One predstavljaju za-
jedni¢ko prilagodavanje zajedni¢kim proble-
mima.

Kultura bede nastaje u razlid¢itim istorijskim
okolnostima. Ipak, ona uglavnom cveta u dru-
§tvima koja imaju sledeée osobenosti: 1. robno-
-novéanu privredu, najamnu radnu snagu i
proizvodnju za profit; 2. visoku stopu nezapo-
slenosti i nedovoljne zaposlenosti nekvalifiko-
vane radne snage; 3. niske plate; 4. nepostoja-
nje odgovarajuée drustvene, politicke i ekono-
mske organizacije — bilo na dobrovoljnoj os-
novi, ili odlukom drzave — za stanovni$tvo s
niskim dohotkom; 5. postojanje bilinearnog
rodbinskog sistema, umesto unilinearnog; i ko-
naé¢no, 6. postojanje sistema vrednosti vladaju-
¢e klase kojim se naglasava akumulacija bo-
gatstva i imovine, moguénost vertikalne pokret-
ljivosti i Stedljivost, i koja nizak ekonomski
status tumaci kao posledicu liéne nesposobnosti
ili inferiornosti.

Nadin zivota koji se razvija medu nekim siro-
masnima pod navedenim uslovima je kultura
bede. Ona najbolje moZe biti prouavana u ur-
banim ili ruralnim slamovima i moZe biti opi-
sana odnosima nekih sedamdesetak medusub-

3) TIako je termin ,,subkultura bede’ precizniji, po-
nekad koristim ,kultura bede” kao kraéi.

1) QOscar Lewis: Five Families: Mexican Case Studies
in the Culture of Poverty, New York, Basic Books,
1959.
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no povezanih drustvenih, ekonomskih i psiho-
loskih osobenosti. Ipak, broj tih osobenosti i od-
nosi medu njima mogu varirati od drustva do
dru$tva i od porodice do porodice. Na primer,
u visoko pismenom dru$tvu nepismenost moze
biti znac¢ajniji pokazatelj kulture bede nego u
drustvu gde vlada nepismenost i u kome ¢ak i
bogati mogu biti nepismeni, kao u nekim mek-
sickim selima pre revolucije.

Kultura bede je i adaptacija i reakcija siro-
masnih na sopstveni marginalni polozaj u klas-
no stratifikovanom, visoko individualistickom
kapitalistickom drustvu. Ona predstavlja na-
por za ovladavanje osedanja beznadeZnostiiodla-
janja koji nastaju iz shvatanja nemoguénosti
postizanja uspeha koji bi bio u skladu s vred-
nostima i ciljevima Sireg dru$tva. Zaista, mno-
ge osobenosti kulture bede mogu se smatrati
pokusajima lokalnog re$avanja problema koje
postojeée institucije i ustanove ne mogu da
reSe, jer ih ljudi ne poznaju, ne prihvataju ili u
njih nemaju poverenja. Na primer, kako ne mo-
gu da dobiju kredit od banaka, upuéeni su na
sopstvene izvore sredstava i medusobne bezka-
matne pozajmice.

Kultura bede nije samo prilagodavanje objek-
tivnim uslovima dru$tva. Kada nastane, ona
tezi svom ovekovedavanju, iz generacije u ge-
neraciju, delujuéi na decu. U uzrastu od 3Zest
ili sedam godina deca iz slama su obiéno veé
apsorbovala osnovne vrednosti i stavove svoje
subkulture i nisu psiholoSki pripremljena da
iskoriste uslove koji se menjaju ili moguénosti
koje im se mogu ukazati u Zivotu.

Kultura bede najle$ée se razvija kada se stra-
tifikovani dru$tveni i ekonomski sistem ru$i ili
biva zamenjen drugim, kao $to je slu¢aj s pre-
laskom feudalizma u kapitalizam, ili u vreme
brzih tehnolo$kih promena. Ona je é&esto pos-
ledica imperijalisti¢kih pobeda koje umiStavaju
dru$tvenu i ekonomsku strukturu porobljenih,
a stanovnis$tvo kroz generacije zadrzavaju u
kolonijalnom statusu. Ona moZe nastati i u
procesu detribalizacije kao §to je onaj koji se
sada odvija u Africi.

Najverovatniji kandidati za kulturu bede su
ljudi koji dolaze iz niZih slojeva drustva koje
se brzo menja i veé¢ su delom od njega otudeni.
Tako se od seoskih radnika-bezemljasa, koji
migriraju u gradove, moze s vefom sigurno$éu
odekivati da ¢e razviti kulturu bede, nego od
migranata iz stabilnih sela sa dobro organizo-
vanom tradicionalnom kulturom. U vezi s ovim,
postoji iznenadujuéi kontrast izmedu Latinske
Amerike, u kojoj je seosko stanovmiStvo odavno
pre$lo iz plemenskog u seosko dru$tvo, i Afri-
ke, koja je jo§ uvek bliska svom plemenskom
nasledu. Korporativnija priroda mnogih afrié-
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kih plemenskih drustava, u kontrastu s latino-
ameri¢kim seoskim zajednicama, i istrajnost
seoskih veza, teZe da zaustave ili odloZe obliko-
vanje kulture bede u mnogim manjim i veéim
afri¢ckim gradovima. Posebni uslovi aparthej-
da u JuZnoj Africi, u kojoj su migranti segre-
girani u odvojene ,lokacije” i ne uZivaju slo-
bodu kretanja, stvaraju specifi¢ne probleme.
Ovde, institucionalizacija represije i diskrimi-
nacije teze da razviju jate oseéanje identiteta i
grupne svesti.

Kultura bede moze biti izu¢avana s razli¢itih
stanovista tj. moZe se prouc¢avati: odnos izme-
du subkulture i Sireg drustva; priroda zajed-
nice u slamu; priroda porodice; stavovi, vred-
nosti i struktura karaktera individue.

1. Jedna od osnovnih karakteristika Kkulture
bede jeste nedostatak pravog uceSéa i integra-
cije siroma$nih u najvaznije institucije Sireg
druStva. To je kompleksno pitanje a potic¢e iz
dejstva razli¢itih éinilaca koji mogu ukljudiva-
ti: nedostatak ekonomskih izvora, segregaciju i
strah, sumnju ili apatiju, i razvoj lokalnih re-
Senja za probleme. Ipak, participacija u nekim
ustanovama Sireg drusStva — na primer, u zat-
vorima, vojsci, i u javnom sistemu pomoéi —
ne odstranjuje per se osobenosti kulture bede.
U sluéaju sistema pomocé¢i koji jedva odrzava
ljude u zivotu i susStinsko siromastvo i oseca-
nje beznada se pre perpetuiraju nego $to se od-
stranjuju.

Niske nadnice, hroni¢na nezaposlenost i nedo-
voljna zaposlenost imaju za posledice: niske
prihode, nepostojanje imovine, odsustvo §ted-
nje, odsustvo rezervi hrane kod kuée i hroni-
¢an nedostatak gotovine. Navedene okolnosti
smanjuju mogudénost pravog ucestvovanja u §i-
rem ekonomskom sistemu. Otud u kulturi bede
nailazimo na visoku ucestalost zalaganja li¢nih
dobara; pozajmljivanje novca od lokalnih po-
zajmljiva¢a uz zelenaske stope interesa; spon-
tano, neformalno organizovanje medususedskog
kreditiranja, koriS¢enje polovne odeée i name-
staja i ¢esto kupovanje malih koli¢ina hrane vise
puta dnevno, u zavisnosti od potreba.

Ljudi koji Zive u kulturi bede ne proizvode
dobra/robu niti dobijaju bilo S$ta za wuzvrat.
Njihov nivo pismenosti i obrazovanja je nizak,
ne pripadaju radni¢kim sindikatima, nisu c¢la-
novi politickih partija, obi¢no ne ucestvuju u
nacionalnim dobrotvornim ustanovama, i vrlo
malo koriste banke, bolnice, robne kuce, muze-
je ili umetnicke galerije, Imaju kriticki stav
prema nekim osnovnim institucijama dominan-
tnih klasa, mrze policiju, ne veruju vladi i oni-
ma koji su na visokim polozajima, a njihov ci-
nizam se proteze ¢ak i na crkvu. Sve navedeno
¢ini od kulture bede potencijalni izvor pobune
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kao i moguénost da se koristi protiv postojedeg
drustvenog poretka, u okviru politickih pokreta.

Ljudi koji Zive u kulturi bede su svesni vred-
nosti srednje klase, o njima govore, za neke
¢ak tvrde da su njihove vlastite; ipak, u celini,
ne zive po njima.) Zato je vazno razlikovati
ono Sto oni govore od onog §to oni ¢ine. Na
primer, mnogi ¢e vam re¢i da je zakonsko ili
crkveno sklapanje braka, ili i jedno i drugo,
idealan oblik sklapanja braka; ali samo neko-
licina ¢ée se vencati. Za ljude koji nemaju ni-
kakve stalne poslove ili izvore prihoda, koji ne
poseduju imovinu i nemaju bogatstva koje bi
ostavili svojoj deci, koji su usmereni na sadas-
njost i koji zele da izbegnu troSkove i zakonske
tekoée skopcane s formalnim sklapanjem bra-
ka ili formalnim razvodom, slobodni ili brakovi
na osnovu saglasnosti itekako imaju smisla.
Zene ¢e &esto odbiti ponude za udaju jer ose-
¢aju da ih brak vezuje za muSkarce Kkoji su
nezreli, grubi i u celini nepouzdani. Zene ose-
¢aju da sporazumna zajednica za njih predsta-
vlja bolje reSenje; daje im neSto od slobode i
fleksibilnosti koju muskarci imaju. Ne dajuéi
oCevima svoje dece legalan status muZeva, Zene
ubedljivije polazu pravo na decu, ukoliko od-
luée da ostave muSkarce. To takode, pruza Ze-
nama ekskluzivno pravo na kucéu ili bilo koju
‘drugu imowvinu.

2. U opisivanju kulture bede na nivou lokalne
zajednice, nalazimo lo$e stambene uslove, pre-
naseljenost, gregarizam, ali, pre svega, mini-
mum organizacije iznad nivoa nuklearne ili
proSirene porodice. Povremeno dolazi do ne-
formalnog i privremenog grupisanja ili dobro-
voljnog udruzZivanja unutar slamova. Postoja-
nje susedskih gangova, koji presecaju naselja
slamova, predstavlja znafajan napredak iznad
nulte tacke kontinuuma koji imam na umu.
Zaista, upravo nizak nivo organizacije daje
kulturi bede njen marginalan i anahronic¢an
kvalitet u nasem visoko sloZzenom, specijalizo-
vanom, organizovanom drus$tvu. Mnogi primi-
tivni narodi dostigli su visi nivo socio-kulturne
organizacije od naSih modernih gradskih sta-
novnika slama.

Uprkos, u celini, niskom stupnju organizacije,
u urbanim slamovima i njihovim susedstvima
moze se pojaviti oseéanje zajednistva i pripad-
nistva. Ono moze varirati u okviru jednog
grada, od regije do regije ili od zemlje do zem-
lje. Glavni ¢inioci koji mogu da utiCu na ove
varijacije jesu: veli¢ina slama, lokacija i fizi¢-
%) U skladu s Hajman Rodmanovim (Hyman Rodman)
konceptom: ,,Rastezanje vrednosti donje klase” (The
Lower-Class Value Stretch) u Social Forces, Vol. 42,
Ne, 2. (Dec. 1963), str. 205—15, rekao bih da kultura
bede postoji i tamo gde je to rastezanje na mini-

mumu, tj. tamo gde je verovanje u vrednosti srednje
klase na minimumu.
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ke karakteristike, duzina boravka, stepen pose-
dovanja terena i vlastitih kuéa (nasuprot bes-
pravno useljenim), zakupi, etnicitet, rodbinske
veze i sloboda ili nedostatak slobode kretanja.
Kada su slamovi odvojeni od okoline zidovima
ili drugim fizi¢kim barijerama, kada su rente
niske i fiksirane, a stabilnost boravka velika
(dvadeset ili trideset godina), kada stanovnistvo
¢ine razli¢ite etni¢ke, rasne ili jezi¢ke grupe,
kada postoje rodacke veze (compadrazgo), i ka-
da postoje neka interna, dobrovoljna udruze-
nja, onda se i osec¢anje pripadnosti lokalnoj za-
jednici pribliZava onom u seoskoj zajednici. U
mnogim slucéajevima ova kombinacija povolj-
nih uslova ne postoji. Ipak, ¢ak i tamo gde
unutrag§nja organizacija i pripadniStvo jedva da
postoje i gde su velike migracije, razvija se
oseéanje teritorijalnog pripadnistva, koje oStro
razdvaja slamove od ostalog dela grada. U
Meksiko Sitiju 4 San Huanu ovo oseéanje teri-
torijalnosti posledica je nemoguénosti onih s
niskim prihodima da dodu do stana izvan pod-
ru¢ja slama. U Juznoj Africi oseéanje teritori-
jalnosti izrasta iz segregacije Kkoju podrZzava
vlada, ogranic¢avajuéi seoske migrante na spe-
icificne lokacije.

3. Na nivou porodice osnovne osobenosti kul-
ture bede su: odsustvo detinjstva kao posebno
produzenog i zastiéenog stupnja u Zivotnom ci-
klusu; rano uvodenje u seks; slobodni ili spo-
razumni brakovi; relativno visoka uflestalost
napus$tanja Zena i dece; trend ka porodici u
kojoj je Zena, odnosno majka — centar i otud
mnogo bolje poznavanje majéinih rodaka; jaka
predispozicija za autoritarizam; nedostatak pri-
vatnosti; verbalno naglasavanje porodi¢ne soli-
darnosti, koja se samo retko postiZe zbog riva-
liteta braée i sestara i takmicenja za ogranice-
na dobra i materinsku ljubav.

4. Na nivou individue, osnovne karakteristike
su: snazno osecanje marginalosti, bespomoéno-
sti, zavisnosti i inferiornosti. Ovo sam uoédio
medu stanovnicima slama u Meksiko Sitiju i
San Huanu, medu porodicama koje ne ¢éine po-
sebnu etni¢ku ili rasnu grupu i koje ne trpe
rasnu diskriminaciju. U Sjedinjenim Drzavama,
naravno, kultura bede Crnaca ima dodatne ne-
povoljnosti koje izviru iz rasne diskriminacije;
ali kao Sto sam veé istakao ove dodatne nepo-
voljnosti sadrZe veliki potencijal za revolucio-
narni protest i organizaciju, koja, ¢ini se, ne-
dostaje u slamovima Meksiko Sitija ili medu
siromasnim belcima na Jugu.

Ostale osobenosti ukljuéuju: visoku udestalost
materinskog liSavanja; usmeno izrazavanje;
slabu ego strukturu, konfuziju u seksualnoj
identifikaciji; nedostatak kontrole impulsa;
-snaznu usmerenost ka sadasnjici s relativno
slabom sposobno$éu da se odlozi zadovoljstvo i
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da se planira buduénost; oseéanje rezignacije

i fatalizma; raSireno verovanje u musku supe-

riornost i visoku toleranciju psihopatologije svih
vrsta

Ljudi koji Zive u kulturi bede su provincijalni,
i lokalno orijentisani i imaju veoma malo smi-
sla za istoriju. Oni poznaju samo sopstvene
probleme, lokalne uslove, svoje susedstvo i sop-
stveni naéin zivota. Obi¢no nemaju znanja, vi-
ziju, ili ideologiju koja bi im pomogla da uoce
sli¢nosti izmedu sopstvenih problema i proble-
ma sebi sliénih S$irom sveta. Oni nisu klasno
svesni, iako su veoma osetljivi na statusne ra-
izlike.

U razmatranju prethodno pomenutih osobenos-
ti mora se imati na umu sledeée: (1) Te osobe-
nosti se mogu grupisati i funkcionalno medu-
sobno povezati. (2) Mnoge, ali ne sve osobeno-
sti razliéitih grupa su takode funkcionalno po-
vezane. Na primer, ljudi s niskim prihodima i
hroniénom nezaposlenoSéu stvaraju loSu sliku
o sebi, postaju neodgovorni, napustaju svoje
Zene i decu, i odrzavaju veze s drugim Zenama
¢eSée od onih s visokim prihodima i sigurnim
poslom. (3) Nijedna od ovih osobenosti, uzeta
pojedina¢no, nije karakteristiéna za subkulturu
bede. Medusobna veza, njihova funkcija i obra-
zac odreduju subkulturu. (4) Subkultura bede,
odredena ovim osobenostima jeste statisticki
profil. Odnosno, udestalost ovih osobenosti, ka-
ko pojedinaéno tako i grupno veéa je ovde ne-
go u ostaloj populaciji. Drugim reé¢ima, u poro-
dicama koje zive u subkulturi bede, postojacde
kombinacije viSe osobenosti nego u stabilnim
porodicama iz radni¢ke, srednje ili viSe Kklase.
Cak i u okviru jednog slama verovatno ée po-
stojati gradacija izmedu porodica koje Zive u
kulturi bede i porodica koje ne pnipadaju toj
kulturi. (5) Profili subkulture bede ée se vero-
vatno razlikovati na jedan sistemati¢an naéin
s obzirom na razlike u nacionalnom — kultur-
nom kontekstu kome pripadaju. Océ¢ekuje se da
¢ée neke nove osobenosti moéi da se pojave to-
kom istraZivanja u razli¢itim zemljama.

Jo§ nisam razradio sistem ponderisanja svake
osobenosti, ali se to verovatno moze uraditi i
mozZe se ustanoviti odgovarajuéa skala. Najva-
Znije osobenosti su one koje odrazavaju neuce-
stvovanje u organizovanim delatnostima drust-
va ili njihovo potpuno odbacivanje — bar u
praksi, ako ne i u teoriji — na primer: nepis-
menost, provincijalizam, slobodne veze, napu-
Stanje Zena i dece, ufestvovanje u dobrovolj-
nim udruZenjima izvan proSirene porodice.

Kada siroma$ni postanu klasno svesni ili aktiv-
ni élanovi sindikalnih organizacija, ili kada
prihvate internacionalisti¢ki pogled na svet, oni
nisu viSe deo kulture bede iako jo§ uvek mogu
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biti beznadezno siromasni. Svaki pokret, bio on
religiozan, pacifisticki ili revolucionaran, koji
organizuje i daje nadu siroma$nima i koji delo-
tvorno potpomazZe solidarnost i oseéanje iden-
tifikacije s Sirim grupama, razara psiholoSko i
socijalno jezgro kulture bede. U vezi s ovim,
pretpostavljam da je borba za gradanska prava
medu Crncima u Sjedinjenim DrZavama ucinila
viSe za poboljSanje njihove slike o sebi i za sa-
mopo$tovanje, nego $to je wucinilo ekonomsko
napredovanje, iako se, bez sumnje, uzajamno
pojacavaju.

Razlikovanje bede i kulture bede je bazi¢no za
model koji je ovde opisan. Postoje stupnjevi
bede i mnogo vrsti siromasSnih ljudi. Kultura
bede je jedan naéin Zivota siromas$nih ljudi u
odredenim istorijskim i dru$tvenim konteksti-
ma. Ekonomske osobenosti kulture bede, koje
sam naveo, su neophodne, ali ne i dovoljne za
odredenje fenomena koji imam u vidu. Postoji
prilican broj istorijskih primera veoma siro-
masnih delova populacije koji nemaju nacin zi-
vota koji bih opisao kao subkulturu bede. Ovde
bih Zeleo da navedem <cetiri primera:

a) Mnogi primitivni narodi ili narodi koji jos
uvek ne poznaju pismenost, mada Zive u kraj-
njoj nemastini koja je posledica nerazvijene te-
hnologije i/ili nedovoljnih prirodnih bogatstava,
ili i jednog i drugog, nemaju osobenosti sub-
kulture bede. Zaista, oni ne predstavljaju sub-
kulturu jer njihova drus$tva nisu visoko strati-
fikovana. Uprkos svojoj bedi oni imaju relativ-
no integrisanu, zadovoljavajuc¢u i samo-dovoljnu
kulturu. Cak i najjednostavnija sakupljacka i
lovat¢ka plemena imaju znacfajan stepen orga-
nizovanosti — rodove i rodovske vode, plemen-
ske savete i lokalnu samoupravu — elemente
na koje se ne nailazi u kulturi bede.

b) U Indiji niZe kaste (camari ili kozZari i bhan-
gii ili cCista¢i) mogu bti beznadeZzno siromasne,
i u selima i u gradovima, ali veéina njih je in-
tegrisana u §ire drustvo i ima svoje vlastite
panchayat organizacije koje prevazilaze grani-
ce sela i daju im znacajnu moé¢.®) Pored kas-
tinskog sistema koji individuama pruza oseca-
nje identiteta i pripadanja, postoji jo§ jedan
faktor, klanovski sistem. Gde god postoje jed-
nolinearni rodbinski sistemi ili klanowvi ne bi
trebalo oc¢ekivati da ¢ée se nad kultura bede
zato Sto klanovski sistem daje ljudima osedéa-
nje pripadnosti korporativnom telu koje ima
istoriju i svoj sopstveni zivot i zato pruza ose-
¢anje kontinuiteta, osecanje pro$losti i budué-
nosti.

%) Moguce je da se u slamovima Kalkute i Bombaja

razvije klica kulture bede. Bilo bi veoma poZeljno da

se u ovim slamovima istrauju porodi¥ni odnosi kao
kljuéni test za hipotezu kulture bede.
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¢) Jevreji u Istoénoj Evropi su bili veoma si-

romasni, ali nisu imali mnoge od oscbina kul-

ture bede zbog svoje tradicije, pismenosti, viso-

kog vrednovanja ucenja, organizacije zajednice

oko rabina, $irenja lokalnih dobrovoljnih udru-

zenja i svoje religije, koja je uc¢ila da su oni
odabrani narod.

d) Moj cetvrti primer je spekulativan i odnosi

se na socijalizam. Na osnovu mog delimiénog

iskustva iz jedne socijalisti¢ke zemlje — Kube

— i na osnovu literature, sklon sam da veru-

jem da kultura bede ne postoji u socijalisti¢kim
izemljama.

Prvi put sam otiSao na Kubu 1947. godine kao
gostujuéi profesor Ministarstva inostranih pos-
lova. U to vreme poceo sam studiju o plantazi
Seéera u Melena del Suru i o slamu u Havani.
Posle Kastrove revolucije otputovao sam po
drugi put na Kubu, kao dopisnik poznatog ca-
sopisa, i ponovo posetio isti slam i neke iste
porodice. Fizi¢ki aspekt slama promenio se ve-
oma malo, ako se izuzme lepo novo obdaniste.
Bilo je jasno da su ljudi jo§ uvek oéajno siro-
masni, ali sam nai$ao na mnogo manje oseéa-
nja ofaja, apatije, beznada, §to je sve toliko
svojstveno urbanim slamovima u kulturi bede.
Oni su izrazavali veliko poverenje u svoje vode
i nadu u bolji Zzivot u buduénosti. Slam je sada
bio visoko organizovan, s blokovskim komite-
tima, obrazovnim komitetima, partijskim komi-
tetima. Ljudi su imali novo osefanje modi i
znadfaja. Bili su naoruZani i dobili su doktrinu
koja je glorifikovala nizu klasu kao nadu co-
velanstva. (Jedan kubanski funkcioner mi je
rekao da su praktiéno eliminisali delinkvenci-
ju dajuéi oruzje delinkventima!).

Moj je wutisak da Kastrov rezim, nasuprot
Marksu i Englesu, nije otpisao takozvani lum-
penproletarijat kao inherentno reakecionarnu i
antirevolucionarnu snagu, ve¢ je pre video nji-
hov revolucionarni potencijal i pokuSao je da
ga iskoristi. U vezi s ovim, Franc Fanon daje
slicnu ocenu uloge lumpenproletarijata zasno-
vanu na iskustvu iz alZirske borbe za nezavis-
nost. U Prezrenima na svijetu (The Wretched
of the Earth) on piSe: , U toj masi, medu tim
liudima pod stradarama, u tom lumpenproleta-
rijatu ustanak ée naéi najbolje oruzje za borbu
protiv grada. Lumpenproletarijat, izgladnjele
gomile istrgnutih iz plemend i klanova, naj-
spontanija je i najradikalnija snaga kolonizi-
ranog naroda.”?)

Moje vlastite studije gradskog siromasnog sta-
novnistva u San Huanu ne potvrduju generali-
zacije Fanona. Pronaao sam veoma malo revo-
lucionarnog duha ili radikalne ideologije medu

) Frantz Fanon, Prezreni na svijetu, Stvarnost, Zag-
reb, str. 69
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Portorikancima s malim prihodima. Naprotiv,
vec¢ina porodica koje sam proudavao bile su
krajnje politicki konzervativne, i oko polovina
je bila naklonjena Drzavnoj republikanskoj par-
tiji. Cini mi se da ée revolucionarni potencijal
ljudi u kulturi bede znadajno varirati u skladu
s nacionalnim kontekstom i posebnim istorij-
skim okolnostima. U zemlji, kao §to je Alzir,
koja se borila za svoju nezavisnost, lumpenpro-
letarijat je bio uvuden u borbu i postao vitalna
snaga. Medutim, u zemljama kao $to je Porto
Riko, u kojima pokret za nezavisnost ima veo-
ma slabu podr$ku masa, i u zemljama kao Sto
je Meksiko, koje su postigle svoju nezavisnost
odavno i koje su sada u postrevolucionarnom
periodu, lumpenproletarijat nije vodeéi izvor
pobune ili revolucionarnog duha.

U stvari, nalazimo da se u primitivnim drust-
vima i u kastinskim dru$§tvima kultura bede ne
razvija. U socijalisti¢kim, faSisticCkim i visoko
razvijenim kapitalistickim drustvima drzave bla-
gostanja, kultura bede teZi opadanju. Pretpo-
stavljam da kultura bede cveta i da je opsta
u ranom stadijumu kapitalizma slobodne ini-
cijative i da je endemifna u kolonijalizmu.

Vazno je razaznati razli¢ite profile u subkulturi
bede u zavisnosti od nacionalnog konteksta. Ako
o kulturi bede razmisSljamo prvenstveno kao o
faktoru integracije u Sire dru$tvo i kao o ose-
¢anju identifikacije s velikom tradicijom tog
drustva ili s novom revolucionarnom tradicijom
koja se pojavljuje, onda nedemo biti iznenadeni
§to su neki stanovnici slama s nizim dohotkom
odmakli dalje od sustinskih karakteristika kul-
ture bede nego drugi s visim dohotkom. Na pri-
mer, Porto Riko ima mnogo vi§i per capita do-
hodak od Meksika, pa ipak Meksikanci imaju
dublje oseéanje identiteta. U Meksiku, d¢ak i
najsiromasniji stanovnik slama ima mnogo bo-
gatije osecdanje pros$losti i dublju identifikaciju
s velikom meksi¢kom tradicijom od Portorika-
naca. U obe zemlje ispitivao sam stanovnike
slamova o nacionalnim veli¢inama. U Meksiko
Sitiju veoma visok procenat ispitanika, uklju-
éujuéi i one koji nisu bili formalno Skolovani,
znali su o Kuauhtemoku, Hidalgu, Ocu More-
losu, Huarezu, Diazu, Zapati, Karanci i Karde-
nasu. U San Huanu ispitanici su pokazali dubo-
ko neznanje portorikanskih istorijskih likova.
Imena Famona Pauera, Hozea de Diega, Baldo-
riotia de Kastra, Ramona Betancesa, Nemesia
Kanalesa, Ljorensa Toresa, nisu pobudivala ni-
kakve asocijacije. Za Portorikanca s niskim pri-
hodom koji je stanovnik slama, istorija podi-
nje i zavrSava se Munjoz Riverom, njegovim
sinom Munjoz Marinom, i dona Felizom Rin-
kon !

Uklju¢io sam fatalizam i nizak nivo aspiracija
medu kljuéne osobenosti subkulture bede. I ov-
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de, nacionalni kontekst stvara velike razlike.
Sigurno je da je nivo aspiracija éak i najsiro-
masnijeg dela stanovni$tva u zemlji kao §$to su
Sjedinjene DrZave, s njenom tradicionalnom ide-
ologijom vertikalne pokretljivosti i demokrati-
jom, mnogo visi nego u vecéini zaostalih zema-
lja, kao §to su Ekvador i Peru, gde su i ideo-
logija i aktuelne moguénosti vertikalne pokret-
ljivosti izuzetno ograni¢ene i gde se autoritarne
vrednosti jo§ uvek odrzavaju i u urbanim i u
ruralnim sredinama.

Zbog napredne tehnologije, visokog nivoa pis-
menosti, razvoja masovnih medija i relativno
visokog nivoa aspiracija svih delova stanovnist-
va, posebno kada se poredi sa nedovoljno razvi-
jenim nacijama, verujem da, iako jo§ uvek po-
stoji dosta siromas$tva u Sjedinjenim DrZavama
(procene se protezu od 30 do 50 miliona ljudi),
postoji relativno malo onoga $to bih ja nazvao
kulturom bede. Moja je priblizna procena da
u Sjedinjenim Drzavama samo dvadeset proce-
nata od stanovni$tva ispod linije siromastva (iz-
medu Sest i deset miliona ljudi) ima karakteri-
stike koje opravdavaju klasifikovanje njihovog
nac¢ina zivota kao kulturu bede. Verovatno naj-
veéi deo u okviru ove grupe ¢ine vrlo siromas-
ni Crnci, Meksikanci, Portorikanci, Americ¢ki
Indijanci i belci s Juga. Relativno mali broj
ljudi u Sjedinjenim Drzavama koji pripadaju
kulturi bede je pozitivan faktor, jer je mnogo
teze odstraniti kulturu bede, nego bedu per se.

Ljudi srednje klase, u koju spada i veéina na-
uénika iz dru$tvenih nauka, teZe da se koncen-
triSu na negativhe aspekte kulture bede. Oni
teZze da veiu negativne vrednosti uz takve oso-
benosti kao §to su orijentacija na sadas$njost i
i konkretnost nasuprot apstrakinoj orijentaciji.
Ne nameravam da idealizujem ili romantizu-
jem kulturu bede. Kao §to je neko rekao: ,Lak-
Se je hvaliti bedu nego u njoj Ziveti”’; ipak se
neki pozitivni aspekti ovih osobenosti ne smeju
prevideti. Zivot u sadasnjosti moZe razviti spo-
sobnost za spontanost, za uzivanje u senzual-
nom, za zadovoljenje impulsa, Sto je cesto za-
tupljeno kod coveka iz srednje klase usmere-
nog ka buduénosti. Mozda je upravo to realnost
trenutka koju egzistencijalisti¢ki pisci tako ocaj-
ni¢ki pokuSavaju da ponovo osvoje, a koju kul-
tura bede dozivljava kao prirodan, svakodnevni
fenomen. Cesta pribegavanja nasilju predstav-
ljaju vrstu sigurnosnog ventila tako da ljudi
iz kulture bede trpe mamju represiju od ljudi
iz srednje klase.

U okviru tradicionalnog pogleda na kulturu,
antropolozi su smatrali da kultura pruZa ljud-
skim biéima obrazac ZzZivota, gotov skup reSenja
za ljudske probleme, tako da pojedinci ne mo-
raju da pod¢inju uvek iz podetka, potiranjem
svake prethodne generacije. To zna¢i da je srz
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kulture njena pozitivna adaptivna funkecija. I
ja sam, takode ukazao na neke adaptivne me-
hanizme kulture bede: na primer, nizak nivo
aspiracije pomaze da se redukuje frustracija;
ozakonjenje hedonizma manjeg opsega omogu-
¢ava spontanost i uzivanje. Medutim, u celini
mi izgleda kao da je to tanka, relativno povrsna
kultura. Postoji vrlo mnogo patosa, patnje i
praznine medu onima koji zive u kulturi bede.
Ona ne pruZa mnogo podrSke ili zadovoljstva
i njeno ohrabrivanje nepoverenja tezi da uve-
li¢a bespomoénost i izolaciju. Zaista, beda kul-
ture je jedan od krucijalnih aspekata kulture
bede.

Koncept kulture bede omogucéava visok nivo
generalizacija koje ¢e, nadajmo se, unmificirati i
objasniti veliki broj fenomena koji su bili po-
smatrani kao osobene karakteristike rasnih, na-
cionalnih ili regionalnih grupa Na primer, maj-
ka — centar porodice, visoka ucestalost spora-
zumnih brakova, visok procenat domadinstava
kojima je na &elu Zena, osobenosti za koje se
smatralo da su odlike karibske porodi¢ne orga-
nizacije ili crna¢kog porodi¢nog Zivota u Sje-
dinjenim Ameri¢kim Drzavama, u stvari su oso-
benosti kulture bede i susreéu se kod razli€i-
tih naroda u raznim delovima sveta kao i u
naroda koji nisu robovali.

Koncept subkuliture bede koji prelazi granice
jednog drustva omoguéuje nam da vidimo da
mnogi problemi o kojima razmiSljamo kao o
specifi¢no svojim ili specifiéno crmaékim prob-
lemima (ili bilo koje posebne rasne ili etni¢ke
grupe) postoje i u zemljama u kojima nema po-
sebnih etni¢kih grupa. To sugeriSe, takode, da
odstranjivanje fizicke bede per se mozZe biti ne-
dovoljno za odstranjivanje kulture bede Kkoja
je sveukupni nac¢in Zivota.

Sta je buduénost kulture bede? U razmatranju
ovog pitanja moraju se razlikovati zemlje u ko-
jima ona obuhvata relativho mali deo popula-
cije od onih u kojima je njome obuhvaéen ve-
liki deo. Odigledno je da ée se reSenja razliko-
vati u ove dve situacije. U Sjedinjenim Drza-
vama, glavno re§enje koje su predloZili planeri
i socijalni radnici, koji se bave viSestruko pro-
blemati¢nim porodicama i takozvanim ,tvrdim
jezgrom” siromastva, bio je pokusSaj da im se
postupno diZe nivo zivota i da se one inkorpo-
riraju u srednju klasu. Gde god je to bilo mo-
gudée, oslanjalo se na psihijatrijske ustanove.

U nedovoljno razvijenim zemljama, medutim,
gde velike mase stanovni$tva Zive u kulturi be-
de reSenje putem socijalnog rada ne izgleda iz-
vodljivo. Zbog veliéine problema psihijatri te-
§ko da mogu da po¢énu da se s njim bore. Sve
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Sto mogu da uline to je da se brinu za svoju
vlastitu narastajuéu srednju klasu. U ovim
zemljama ljudi iz kulture bede mogu fraZiti re-
volucionarnije reSenje. Stvaranjem bazi¢nih
strukturalnih promena u druStvu, preraspode-
lom bogatstva, organizovanjem siroma$nih i
pruzanjem oseéanja pripadnosti, moéi i vodstva,
revolucije ¢esto uspevaju da poniSte neke od
osnovnih karakteristika kulture bede, ¢ak i ka-
da ne uspevaju da poniSte samo siromastvo.

Neki od mojih ¢&italaca bili su pogresno razu-
meli model kulture bede i nisu uspeli da shvate
znadaj razlike izmedu bede i kulture bede. U
pravljenju ove razlike pokuS$ao sam da obrazlo-
zim op§tiji pristup; naime, ozbiljna je gre$ka
da se svi siromasni podvedu pod zajedni¢ki ime-
nitelj, zato §to uzroci, znacenje i posledice be-
de znafajno variraju u razlicitim socio-kultur-
nim kontekstima. Ne postoji nista u ovom kon-
ceptu po ¢emu bi se breme bede smatralo in-
herentnim siromas$nima. Niti koncept na bilo
koji nacin potcenjuje eksploataciju i nemarnost
kojima su izlozeni siroma$ni. Zaista, subkultu-
ra bede je deo Sire kulture kapitalizma, ¢iji
drustveni i ekonomski sistem kanaliSe bogat-
stvo u ruke relativno male grupe i zato upu-
éuje na rast o§trih klasnih razlika.

Slozio bih se da su glavni razlozi postojanosti
subkulture bede, nema sumnje, prifisci koje §i-
re dru$tvo vrsi na svoje ¢lanove i sama struk-
tura Sireg drustva. Ipak, ovo nisu jedini razlozi.
Subkultura razvija mehanizme koji teze da je
perpetuiraju, posebno posredstvom onog §to se
desava s pogledom na svet, aspiracijama i ka-
rakterom dece koja u njoj odrastaju. Zbog toga
poboljSane ekonomske moguénosti, iako apso-
lutno bitne i s najvisim prioritetom, nisu do-
voljne da suStinski promene ili odstrane sub-
kulturu bede. Stavife, njeno odstranjivanje je
proces koji ée trajati kroz viSe generacija ¢éak
i pod najboljim okolnostima, ukljuéujuéi soci-
jalisticke revolucije.

Neki Citaoci su mislili da sam tvrdio: ,,Biti si-
romaSan je strasno, ali imati kulturu bede i nije
tako loSe”. Naprotiv, tvrdim da je lakSe odstra-
niti bedu nego kulturu bede. Takode, napomi-
njem da je siroma$tvo u prekapitalistickom, ka-
stinski ustrojenom drustvu kao u Indiji, imalo
neke prednosti nad modernim urbanim stanov-
ni§tvom slama jer su ljudi bili organizovani u
kaste i panchayate i ova organizacija im je da-
vala neko osec¢anje identiteta i neku snagu i
moé. MoZda je Gandi imao na umu urbane sla-
move Zapada kada je pisao da je kastinski sis-
tem jedan od najveéih izuma éovecanstva. Sli¢-
no sam i ja tvrdio da se siroma$ni Jevreji Ev-
rope sa Svojom snaznom tradicijom pismenosti
i organizacije zajednice nalaze u boljem polo-
zaju od ljudi u kulturi bede. S druge strane,
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tvrdio bih da su ljudi u kulturi bede, sa svojim
jakim oseCanjem rezignacije i fatalizma, manje
ukalupljeni i manje zabrinuti od niZe srednje
klase koja jo§ uvek stremi i pokusSava da uspe
uprkos postojeéim moguénostima.

(Prevela s engleskog
MARINA SIJAKOVICG-BLAGOJEVIC)

27



MIROSLAV RADGVANOVIC

KULTURA BEDE
| KULTURA
POLITIKE

Obnavljanje Frezerove tradicije i mjeno ugra-
divanje u zvanic¢nu politiku?)

Radovima Frenklina Frezera nastalim pocetkom
1930. tih godina, i kasnije u istom idejnom duhu
potvrdivanim i dopunjavanim, danas mozZda i ne
bi trebalo poklanjati toliku paZznju kada bi nji-
hov autor ostao jedan od marginalnih istraZiva-
¢a iz proSlosti, to jest, kada Frezerova burZoas-
ko-moralisticka idejna tradicija i danas ne bi
imala svoje uticajne sledbenike koji su: 1. oce-
nili Frezera kao klasika ,,crnaéke antropologije
i crnacke sociologije” i preuzeli njegov teorijsko-
-metodoloski pristup kao i niz zakljuéaka o ,,so-
cijalnoj dezorganizaciji” crmacke siroma$ne po-
rodice; 2. nastavili da u istom pravcu upotpunja-
vaju, ponovo dokazuju i dalje razvijaju neke od
konzervativnih Frezerovih stavova, i 3. na takav
nadin dobijene zakljucke, s autoritetorn naucéno
utvrdenih istina, pretodili u tekuéu drustveno-
-politiéku ideologiju i praksu i socijalno-politi¢-
ku delatnost organa i sluZzbi burZoaske drzave
koji se bave zvanifnim staranjem o sirotinji.

Najpoznatiji nastavlja¢i Frezerove tradicije su
Nejten Glejzer?) i Danijel Patrik Mojnihan —
dva vrlo uticajna i u politici angaZovana ameri¢-
ka sociologa. Glezjer i Mojnihan se prvi put ja-

1) Deo iz obimnije celine od koje su objavljeni sledeél
delovi: 1. Socioloiko-antropolofka proudavanja ,kul-
ture bede” u savremenoj gradansko]j sociologiji i antro-
pologiji, Sociologija, 2/1974. str. 269—293, sa bibliogra-
fijom i rezimeom na engleskom jeziku, 2. O antropo-
loskom shvatanju seljatke ,,predstave ogranienog
dobra” DZordZa Fostera, Sociologija sela, 47—48 (1975)
135—141, 3. Antropoloiki pristup t teorija ,kulture
bede” u delu Oskara Luisa, Zbornik Filozofskog fa-
kulteta, knj. XII-2, 1979, str. 233262, i 4. Teorija kul-
ture bede, PrevazilaZenje pokufaja da se proudavanje
bede utemelji u savremenoj soclclofko-amtropoloiko]
teoriji ,kulture bede”, Kultura, 33—34/1976, str. 54—73.

?) Nejten Glejzer je kod nas najpoznatiji kao koautor
dela Dejvida Rismana Usamljena gomila — studija o
promeni ameri¢kog karaktera, ,,Nolit”, Beograd, 1965.
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vljaju zajedni¢ki radom Izvan lonca za toplje-
njed). Rad je znacajan po tome §to je na osnovu
iznete empirijske grade o poloZaju pet etni¢kih
grupa (Crnaca, Portorikanaca, Jevreja, Italijana
i Traca) u gradu Njujorku moguée pokazati
neosnovanost rasprostranjene... i wvrlo popu-
larne pride o Americi kao dru$tvu koje moZe
sluziti kao izuzetan primer beskonflikinosti, bez-
bolnosti i velike brzine procesa druStvenog i
kulturnog sjedinjavanja, integracije ili ,,ameri-
kanizacije” brojnih i raznorodnih etni¢kih sku-
pina koje su u razli¢itim periodima naseljavale
Ameriku. Vesto ispredana i poluistinama obilato
hranjena legenda o ,Loncu za topljenje”¥) nije
se nikada dogodila. Iako je studijom bio obu-
hvaéen samo grad Njujork, kori$éeni izvori, os-
novna uop$tavanja i zakljuéei odnose se na celu
Ameriku.

Nasuprot poznatoj krilatici o amalgamizaciji au-
tori su zakljuéili: ,,zadudujuée je da je u 1963,
skoro 40 godina posto je masovno useljavanje iz
Evrope u ovu zemlju zavrieno, etnicitet jo§ uvek
toliko jak u gradu Njujorku). Na formiranje
specifiénih oblika dru§tvenog i etni¢kog diferen-
ciranja uticali su brojni i raznoliki éinioci. U
svakoj generaciji pored op¥tih bilo je i posebnih
dogadaja koji su strukturirali unutargrupne i
medugrupne odnose. Tako, na primer, u najno-
vijoj istoriji Njujorka postojala su éetiri doga-
daja koji su posebno delovali na proces formi-
ranja etni¢kih skupina i njihovih medusobnih
odnosa. To su: prvo, oblikovanje jevrejske za-
jednice pod udarom nacisti¢kih istrebljivanja i
progona Jevreja u Evropi i uspostavljanja drza-
ve Izrael; drugo, paralelno, ako ne i znacajnije,
formiranje jake katolitke zajednice; trede, pre-

3) Nathan Glazer and Danlel Patrick Moynihan,
Beyond the Melting Pot, The Negroes, Purto Ricans,
Jews, Italians, and Irish of New York City, The
M.IT. Press, 1963, pp. 347. Mojnihan je blo ameriZkl
ambasador u Indiji i u OUN gde se istakao ratobor-
no%éu. Bio je dosta anga’ovan u amerifkom ratu pro-
tiv bede. Urednik je jednog od boljih zbornika radova
posveéenih proudavanju bede 1 siroma3tva. Sada Je
univerzitetski profesor i direktor jednog centra za
istraZivanje u SAD.

# Ideja o Americi kao ,loncu za topljenje” ima Isto-
riju dugu koliko i Amerika. Jedan naturalizovani
Njujordanin je 1872 pisao da mu je deda bio Englez,
supruga Dankinja, sin je bio oZenjen Francuskinjom,
a njegova ¢etirl sina su imala supruge ¢etiri razhdite
narodnosti. On je pisao za sebe da je Amerikanac kojl
je ostavio iza sebe sve svoje stare predrasude i ma-
nire primivii nove manire iz novog nadina Zivota.
Ovde se individue svih nacija pretapaju u novu ljud-
sku rasu. Godine 1908. izveden je na Brodveju pozo-
ri¥ni komad Lonac za topljenje od Izraela Cangvila.
Cangvilov junak — Bihod David Kviskano — je emi-
grant, ruski Jevrej ,,sirofe pogroma’”. Slavio je svoju
novu otad?binu, all je ipak objavio da se pravi Ame-
rikanac jo¥ nije pojavio. On je zasada jedino u posudi
za topljenje a nastatée sjedinjenjem svih rasa kao
,nastupajuél naddovek’”. Cangvil je blo poznatl clo-
nista a bio je i praktiéno vrlo angaZovan u kalaisanju
i podgrevanju Lonca za topljenje.

) Glazer and Moynihan, Beyond the Melting Pot.,
op. cit, 291,
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seljavanje Crnaca sa juga u Njujork posle prvog

svetskog rata i kasnije do 1950-ih; Cetvrto, veliki

priliv Portorikanaca u toku prvih petnaest go-
dina posle prvog svetskog rata®).

Glejzer i Mojnihan su preuzeli, obnovili i poja-
cali Frezerovu moralisticko-peZorativnu tradiciju
shvatanja o bedi, dezorganizaciji i ,kulturi nize
klase” crnackog naroda. Priblizno jedna petina?)
knjige je posveéena polozaju Crnaca. Fakticki
se uopste ne iznose neki novi i nepoznati podaci,
ve¢ se — uhodanim Frezerovim postupkom, na
osnovu parcijalnih i jednostrano tumacenih po-
dataka zvaniéne statistike — izvode vrlo krupni
kvalitativni zakljucci i ocene identi¢ni ili vrlo
sliéni veé o6d ranije dobro poznatim Frezerovim
shvatanjima. Frezer se pominje kao ,klasik so-
ciologije Crnaca” a njegov rad o bedi i porodic¢-
nom Zivotu Crnaca se navodi kao ,,jedna od naj-
vaznijih knjiga napisanih o Crncima u Ameri-
ci’®).

Sliéno Frezeru i Glejzer (koji je napisao deo
knjige posveéen Crnicima) u srediste svoga in-
teresovanja stavlja porodi¢éni zivot Crnaca kao
osnovni ¢inilac njihovog drustvenog polozaja.
Sli¢nost izmedu Frezerovih i Glejzerovih stano-
viSta ‘0 osobenostima Zivota crnackog naroda je
tolika da citajuéi njihove tekstove moze da se
zaklju¢i da ih je pisao jedan te isti covek. Pri
tome, nije re¢ o formalno ustanovljivom plagi-
jatu veé o kopiji identi¢nog ili vrlo bliskog sta-
noviSta. Na nekim mestima moZe se primetiti da
je Glejzer prosto nastavio tamo gde je Frezer
stao ili je dorekao ono $to se kod Frezera na-
slu¢ivalo, pa se i s te strane pokazuje velika sli¢-
nost i podudarnost shvatanja.

Govoreéi o porodiénom zivotu Crnaca Glejzer
piSe: ,,Razoreni domovi i vanbra¢ni odnosi ne
moraju nuzno da znace slabo vaspitanje i emo-
cionalne probleme. Medutim do svih tih pojava
dolazi ¢eS¢e kada je majka primorana da radi
van kuée ($to je Cest sluéaj s majkom Crnki-
njom), kada je otac nesposoban da izdrzava po-
rodicu (§to je Cest sludaj s ocem Crncem), ako
ofevi i majke odbijaju da prihvate odgovornost
za svoju decu, i ako su im deca na teretu, Sto
Crnci roditelji, pretrpani teSkoéama, Cesto ¢ine
i kada je cela porodiéna situacija takva da ume-
sto da svaki élan porodice ima svoju definisanu
ulogu i odgovornost, odnosi postaju nejasni i
dvosmisleni ($to je desto sluéaj s crnackim po-
rodicama).”®) Ogromna je nesrazmera izmedu ne-
koliko parcijalnih podataka zvaniéne statistike
koje Glejzer navodi i izvedenih uopS$tavanja.
Glejzer bi se ovde umesto na podatke mogao

%) Glazer and Moynihan, Beyond the Melting Pot,
op. cit. 292.

7} Op. cit. pp. 2485,
8 Op. cit. p. 52, 34.
" Glazer and Moynihan, op. cit. p. 50.
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pozvati na Frezera — koji je takode na isti na-
¢in s malim, usitnjenim i izrefetanim podacima
izvodio vrlo krupne zaklju¢ke — no on ito ne éini.
Ali ima jedna velika razlika izmedu prakti¢nog
uticaja shvatanja Frezera i Glejzera na zivoinu
sudbinu crnaékog naroda. Glejzer je bliski sa-
radnik i prijatelj Danijela Mojnihana. Glejzer i
Mojnihan su, kao Sto je veé refeno, dva istomis-
ljenika uticajna ne samo u naué¢nim krugovima,
ve¢ i u praktiénom politickom Zivotu Amerike.

U delu studije posveéene problemu stanovanja
i susedskih odnosa crnackog stanovni$tva Nju-
jorka, Glejzer, izmedu ostalog, raspravlja o uti-
caju projekata stambene jzgradnje na crnacke
c¢atrlje i gete. ,,Projekti nisu vazni jedino sami
za sebe; oni su takode vazni zbog svog udara na
ostali deo grada. A moZda je najvazniji njihov
uticaj na poremedéaj ravnoteze slama. Veliki broj
normalnih porodica koje su ZzZivele u ovim sla-
movima (a koje su bile glavni kandidati za uk-
ljuéivanje u plan raseljavanja) povucen je iz
slamova, ostavljajuéi da ti slamovi i dalje budu
domovi ostarelih 1judi, kriminalaca, mentalno ne-
uravnotezenih, onih Kkoji su mnajvie pritisnuti
bedom i lifavanjem. Tako slamovi ostaju nasta-
njeni velikim brojem porodica koje nemaju pra-
vo na javne stanove; porodica koje su ispuStene
iz plana raseljavanja (ili nikad nisu ni uzete u
obzir) zato §to su antisocijalne; onima koji bilo
da su tek pristigli u grad i koji se jo§ nisu sa-
svim prilagodili na nove uslove Zivota u gradu
ili onima koji su mozda veé duze vreme ovde,
ali se nikako nisu mogli prilagediti; ovde dalje
spadaju prodavci i konisnici droga, seksualno
perverzni i kriminalei, podvodaéi i prostitutke.
Svi oni su sada koncentrisani u slamovima i jo$
vi§e ugroZavaju mesta koja su i ranije jedva bila
podno$ljiva i koja su sada, posle sprovodenja tih
planskih raseljavanja, postala sasvim nepodno$-
ljiva. Kada d&istimo slamove, oni koji ostaju ne-
izbeZno postaju jo§ gori. A §ta posle svega da
¢inimo s velikim brojem neodgovornih i depri-
viranih ljudi koji se pojavljuju u savremenom
drugtvu? Cestiti siromasi ne stvaraju ozbiljne
probleme — u njihovom slu®aju ne postoji nista
$to novac ne bi mogao refiti. Ali §ta raditi sa
bezvrednim siromasima? Na ovo pitanje te§ko ko
moze dati odgovor?”1% Glejzer logi¢ki zavrS§ava
u prastaroj podeli sirotinje na vrednu, bezvred-
nu, ¢asnu i nefasnu, zasluZnu i nezasluinu, pod-
no$ljivu i nepodnosljivu, ne mogavsi da sagleda
da su i jedna i druga velika skupina siromaha:
relativno suvi$ni (zvani¢no oznaceni kao vredni
siromasi) i apsolutno suvi$ni (bezvredni siroma-
si) kao i istraZivaéi (sliéni Frezeru, Glejzeru i
Mojnihanu), teorija i metod pomoéu kojih se
nastoji doéi do prihvatljive i opravdavajuée slike
stvarnosti — proizvod kapitalistickog mehaniz-
19 Glazer and Moynihan, Beyond the Melting Pot,
op. cit. 63—64.
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ma za reprodukciju Zivota ili ,lonca za toplje-
nje” ljudi, stvari i ideja.

Stojeédi pod snaZnim uticajem interesa ideologi-
je vladajuée burzoaske klase i Frezerove istra-
zivactke tradicije Glejzer i Mojnihan iste pojave
kod razli¢itih etnidkih grupa koje su istraZivali
vide i ocenjuju razli¢itim merilima. Crneima pri-
pisuju veéi stepen dezorganizovanosti nego dru-
gima. Mada napominju da im je na raspolaganju
stajalo viSe opisnog materijala o drugim etnié-
kim grupama nego o Crncima, uopstavanja i za-
kljuécei koji se odnose na Crnce, naroéito na de-
zorganizaciju njihovog porodiénog zivota, su
mnogo rigidniji i propraceni su izrazima kao Sto
su: ,deprivirana”, ,neodgovorna”, ,bezvredna”
sirotinja. Sliéne podatke zvani¢éne statistike o
portorikanskim domaéinstvima autori su inter-
pretirali blaze. Tako se ponovo pokazuje da pre-
brza uopStavanja, mrzovoljna i povrina porede-
nja, osorne ocene s visine najée§ée i najlakSe iz-
ri¢u tamo gde nedostaje konkretno znanje ili is-
kustvo o biti, obliku i dinamici zbivanja u dru-
stveno-klasnoj strukturi.

Za potrebe najuZeg kruga ¢lanova americ¢ke vla-
de Mojnihan!') je saéinio dokument pod naslo-
vom: Crnalka porodica: Sluéaj za nacionalnu
akciju. Ovaj spis omanjeg obima (od 48 strani-
ca teksta, 22 tabele u prilogu i kratkim spiskom
kori§éene literature) pisan saZetim jezikom oda-
branih éinjenica i njima odgovarajuéih preporu-
ka, po svome sadrzaju, sa nauénog stanovista,
su$tinski nije doneo nista naroéito novo, §to veé
nije bilo poznato iz Frezerovog dela i zajedni¢-
kog rada Glejzera i Mojnihana koji se pojavio
dve godine ranije. Medutim, zbog naéina na koji
je spis nastao, sadrZaja i poruka, dogadaja koji
su mu prethodili, kao i onih koji su kasnije us-

1) Kao uticajna izbeglica iz univerzitetske zajednice
s ambicijama velikog ,,profesionalnog reformatora'
ili socijalno-tehnokratskog rekonstruktora dotrajalog
burZoaskog sistema Mojnihan se pridruzio $tabu strus-
niaka DZona Kenedija na projektu ,,nove granice”,
1961. godine kao specijalni pomoénik sekretara za rad
Goldberga, a od 1863. godine bio je imenovan za po-
moénika sekretara za rad i direktora Ureda za pla-
niranje politike i’ IstraZivanja, istovremeno odgovo-
ran i za rad Biroa za statistiku rada. Posle smrti
D¥ona Kenedija Mojnihan je nastavio karijeru u vre-
me Lindona DZonsona da bi dolaskom na vlast Ri¢arda
Niksona dobio poloZaj specljalnog savetnika-predsed-
nika za urbane poslove $§to zna& za socijalnu po-
litiku, socijalnu patologiju, 2zvani®no staranije o si-
rotinji i rasne odnose. Mojnihan je bio #lan &etvo-
roflane grupe projektanata , Ameri¢kog rata protiv
bede” (ostala trojica su bili: Sard¥ent Srajver — Ke-
nedijev zet i prvi direktor specijalno formiranog
Ureda eckonomskih moguénosti, Adam Jarmolinski i
DZemas Sankvist). Cinjenica da je Moinihan ne samo
zadrfao svoj raniji poloZaj veé da je 1 unapreden,
posto je dokument o kome je ovde re¥ otkriven 1
postao javan, govorl o tome da je dokument bio iz-
raz potreba 1 interesa vladajuée klase, a ne sludajna
»omaska’ visokog vladinog &inovnika. Mojnihan je
pokrgtljiv tovek pa je nekoliko puta posetio i na%u
zemlju. Bio je jedan od referenata na Medunarodnoj
konferenclji o viSenacionalnim drutvima odr¥anoj
podetkom juna 1865. godine u Ljubljami.
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ledili, mogao bi s pravom biti predmet posebne
i vrlo zanimljive sociolo§ke studije.

Spis o nestabilnosti crnaé¢ke porodice kojim je
shvatanje o ,kulturi nize klase” postalo baza za
postavljanje drzavno-politickih programa u po-
jedinim vladinim telima, bio je prvobitno po-
verljiv dokument ,samo za sluzbenu upotrebu”.
Sluzbeno-poverljivi spis je u poéetku kruzio sa-
mo u uskom krugu najvi$ih vladinih funkcionera.
Kasnije kada je bio otkriven i obelodanjen po-
stao je poznat pod imenom Mojnihanov izvestaj.
Predsednik ameriéke vlade je na osnovu ovog
dokumenta odrzao svoj éuveni govori, na jed-
nom ameri¢kom univerzitetu, u kome je najavio
shovu politiku prema crnatkom narodu”.

Centralnu tezu svog izveStaja Mojnihan izriée
priliéno dramatiéno: ,,u srzi propadanja zgrade
crna¢kog drustva stoji raspadanje crnacke po-
rodice”. Ovo predstavlja fundamentalni izvor sla-
bosti crnaéke zajednice u sadaSnjem vremenu”.1?)

Porodica je — po Mojnihanovim reé¢ima — ba-

zi¢na druStvena jedinica americ¢kog Zivota i ba-

zitna jedinica soecijalizacije. Dete se ucéi pogledu

na svet u svojim ranim godinama, Celokupno

kasnije iskustvo oblikuje se prema tim ranim
godinama.

Izneti zakljuéci su propradeni serijom tabela i
grafikona s demografskim podacima o crnackim
domacéinstvima: o rasturenim brakovima, van-
bra¢nim vezama, udelu crnacke sirotinje i struk-
turi korisnika sirotinjske pomodéi. Autor izve-
$taja je nastojao da postigne krajnje moguéu
ubedljivost i ofiglednost ,,socijalno-patolo$ke ne-
stabilnosti” crnac¢ke porodice. Frezerova mislje-
nja su navodena Cesbo i $iroko kao istorijski iz-
vori i merodavna sociolof§ka obja$njenja crnacke
,batologije”®) bede. Pored tabele izveStaj je za-
¢injen i poligonima i histogramima frekvencija
iznad kojih skoro u obliku dreéeéih parola, kru-
pnim slovima stoji ispisano na primer: ,stopa
vanbraé¢nosti nebelih je 8 puta veéa od stope be-
1ih”#) ili , skoro éetvrtina nebelih porodica je vo-
dena od strane Zena”%) itd. Selektivno redajuéi
graduy, iz ovih i srednjih izvora, Mojnihan portre-
tira ,,podkulturu” niZe klase osvetljavajuéi je po-

moéu ,,baziénih osobenosti” i ,,izuzetnosti” crnaé-

12) Daniel Patrick Moynihan, The Negro Family: The
Case for National Action, Office of Policy Planning
and Research, United States Department of Labor,
March, 1965. Ovde navedeno 1 dalje ¢e bitl navodeno
prema Lee Rainwater and Willlam Y. Yancey, The
Moynihan Report and the Politics of Controversy,
The M. I. T. Press, 1967. citirano mesto je na strani
5 Mojnihanovog izveitaja i sitr. 51 izvora na osnovu
koga ¢e bitl korlSéen izvestaj.

1) U malom spisu od 48 stranica Frezer je citiran 6
puta a Glejzer samostalno 1 sa Mojnlhanom 7 puta.

%) Op. cit. p. 9 (55)
#) Op. cit. p. 11 (57
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ke sirotinje kao §to su ,vladavina Zena” ili ,,mat-

rijarhat” ,,demaskuliniranost mu$karaca”, vas-

pitno-obrazovni neuspesi, rasprostranjena delin-

kvencija, kriminalitet, nezaposlenost, uzivanje
droga.

Krajem 1965. godine Mojnihan je objavio ¢lanak
o porodi¢noj politici u kome je oviasno pomenuo
sheme porodi¢nih dodataka u pojedinim zapad-
no-evropskim kapitalisti¢kim zemljama i Kanadi.
Nije medutim, preporuc¢io da Sjedinjene Drzave
usvoje slicne programe porodi¢nih dodataka. U
istom ¢lanku Mojnihan je zapisao: ,,sama po sebi
nacionalna politika pomoéi porodici ne treba da
bude ni$ta kompleksnija nego §to su bile mere
staranja po Zakonu o zapo§ljavanju iz 1946
godine (...) U Zakonu o zapoSljavanju nije re-
¢eno nista o tome kako posti¢i najpuniji stepen
zaposlenosti, veé¢ pre deklarisanje da nacionalna
vlada treba da se kontinuirano interesuje za to
pitanje i konstantno trazi odgovore.”!$) Davanje
apstraktnih obeéanja bez ikakve konkretno iz-
vodljive podloge nije nikakva specifiénost ame-
ricke vladajuée klase i njenih vodeéih ideologa.
U vreme vedéih kriza i ozbiljnijih poremedaja
drustveno-klasnog odnosa snaga, kao i u vreme
predizbornih stranackih nadmetanja, u javnost,
pred birade, se iznose takvi programi i obeéanja
koji bi mogli biti realizovani jedino pod uslovom
radikalne revolucionarne izmene postojeéih dru-
Stveno-klasnih odnosa. ,,Praktiéne mere povezane
s Mojnihanovim izveStajem imale su dosta sli¢-
nosti s diverzantskom taktikom, planiranom da
sprec¢i neizbezno konfrontiranje s rastuéim pro-
blemima. Najvaznije je da su bile usredsredene
da skrenu paZnju u drugom pravcu od onoga
$to je ostali deo drustva jo§ Cimio za crnacku si-
rotinju, obracdajuéi paznju na ono §to je crnacka
niza klasa ¢inila za samu sebe kroz vlastitu de-
fektnu i osakaéenu kulturu’1?).

Uprkos podacima sadrZzanim u izveStajima koji
pokazuju da drustveno-ekonomske snage sistema
snazno oblikuju porodi¢ne odnose i uprkos dek-
larativnom priznanju da se ne mogu svi sluca-
jevi ,,socijalne patologije” crnackih zajednica pri-
pisati iskljudivo slabostima njihove porodi¢ne
strukture Mojnihan tvrdi: ,Ipak, u centru zam-
rSene patologije stoji slabost porodi¢ne struktu-
re. Ako bi se taj uzrotnik u jednom ili dva
maha uklonio, videlo bi se da je on bio glavni
izvor onog nastranog, neadekvatnog ili antisocijal-
nog ponasanja koje sada reprodukuje ciklus bede
i liSavanja.”1®) Na kraju, u zavrSnom (petom)

%) Naved. prema L, Rainwater, op. cit. p. 393.

17) Charles A. Valentine, Culture and Poverty, The
University of Chicago Press, Chicago and London,
1968. p. 31—32,

%) Lee Rainwater and William L., Yancey, The Moy-
nihan Report and the Politics of Controversy, op. cit.
’ D. 30 (76).
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poglavlju izveStaja Mojnihan piSe: ,,U éemu je
onda problem? Izgleda mi da je odgovor do-
voljno jasan. Tri veka nepravde dovela su do
duboko ukorenjenih strukturalnih izopadenja u
zivotu Crnaca Amerike. Na ovoj tadki, sadasnja
komplikovana patologija u stanju je da se ove-
koveéi ako ne dode do pomoéi iz sveta belaca.
Krug moze biti razbijen jedino ako ova izopa-
¢enja budu ispravljena’1?).

Skoro da i nije potrebno posebno ukazivati na
veliku sliénost izmedu Frezerovih shvatanja na-
¢ina druStvenog zivota i uzroka bede crnacke
sirotinje i shvatanja Daniela Mojnihana koji je
ova shvatanja ugradio kao ,hau¢nu” doktrinu u
drustveno-politicku praksu vladinih ustanova i
organizacija. Odgovarajuéi na kriticke primedbe
Mojnihan je 1967. godine na sledeéi nad¢in objas-
nio cilj zbog koga je napisao dokument o kome
je re¢: ,,Jo§ ne§to o tim ciljevima: po tradiciji,
zakonodavni i ustavni sistem Amerike s predu-
mis$ljajem se zasniva na slepilu za svaku vrstu
drusStvene realnosti izuzev realnosti pojedinacne
individue. Realnost klase treba prvo da bude
priznata. (...) Izve$taj o porodici Crnaca je na-
meravao da demonstrira njen znacaj i da se
pomocu toga ubedi vlada da njena zvani¢na po-
litika mora da se bavi i stvarima koje su izvan
okvira individualnog politi¢kog miSljenja. Drugi
cilj je u vezi i potic¢e od prvog. Pridobiti paZznju
onih koji su na vlasti. (...) Unutra$nju slabost
crnacke zajednice i potrebu za ogromnim federal-
nim naporom bilo je nuzno opisati izrazima koji
Ce se osetiti i razumeti. (...) Medutim, drustveni
pokazatelji, kao takvi, su relativni, dok je poro-
dica apsolutna; razorena porodica ostaje razore-
na; napu$tene Zene ostaju same; napusStenoj deci
treba pomoé¢. Opisivanje nezgodnog polozaja ta-
ko velikog broja crnackih porodica pojavljuje se
kao najpouzdaniji put da se dode do realne
predstave o njenim potrebama.”?%)

I onda kada Mojnihan naizgled kritikuje ameri¢-
ko burzoasko drus$tvo on ga u stvari brani od
moguce kritike. Kada on, na primer, kritikuje
ameri¢ki pravno-politi¢ki sistem zbog toga S§to
ne poznaje nikakvu drugu realnost izuzev ,real-
nosti pojedinaénog individuuma” onda on izrice
istorijsku i sociolo$ku neistinu jer je dobro poz-
nato da su klase bile poznate i da su dejstvova-
le u svim sferama drus$tveno-ekonomskog i prav-
no-polititkog Zivota americ¢kog kapitalistiékog
drustva od samog njegovog nastanka. On pre-
nebregava dru$tveno-istorijsku ¢&injenicu da je
crnac¢ki narod putem drZavnog monopola na fi-
zi¢ko nasilje i celokupnog pravnog poretka bio
osuden na polozaj nadeksploatisane kaste. Oso-
%) Lee Rainwater and William L. Yancey, The

Moynihan Report and the Politics of Controversy,
op. cit. 47 (93)

#)y Moynihan D. P. The President and the Negro, op.
cit. p. 35
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bena vrsta smeSe sastavljena od nauénih i polu-

nauénih stavova, lazne ideoloS§ke svesti, zvanic¢-

no sistematski stvaranih i ve$to odrzavanih ste-

reotipija, popularnih mitova, klasno-politicke

strategije i taktike usmerena je na opravdavnje

doktrine o ,devijantnoj podkulturi” crnac¢kog
naroda.

Kao i svaki ideolog u sluzbi odrzanja klasnog
poretka i Mojnihan podseéa na mesec: on ima
jednu vidljivu i drugu nevidljivu stranu ili ob-
razinu. Ove dve strane su ¢esto slepljene pa stva-
raju teSko razmrsive privide. Zbog toga uvek iz
njegovih misli treba zderati utvare u kojima on
iskazuje svoju ,liberalnu humanisti¢ku” ,zabri-
nutost” za bedan polozaj i netoveénu sudbinu
crnackog naroda, ili ,razvija strategiju” pomocu
koje bi za svoje stanoviste i ,stanoviste crnaé-
kog naroda” ,,pridobio one na vlasti”. Ponekad,
on se, verovatno i nesvesno, sam razgoliti i pro-
govori ogoljen, bez maske. Tako na primer, u
zavr$nom delu pomenutog ¢lanka iz 1967. u ko-
me komentarife izvestaje iz 1965. godine on piSe:
,Nema razloga zasto bi Crnci trebalo da se po-
vinuju bilo ¢ijim standardima osim njihovim vla-
stitim. (...) S druge strane da bi njihov polozaj
bio Zivotvoran i izdrzljiv, oni moraju da odbace
ne samo konformizam, veé i zavisnost. (...) Sve
dok veliki broj crnacke dece bude zavisan od
socijalne pomoéi... i sve dok je veliki broj cr-
na¢ke omladine upuéen na pomoé¢ od drugih...
Crnei ée zavisiti od milosti belih koji traze kraj
’izmamljivanja socijalne pomoéi’ i ’razvratnosti’
(...) Ako su Skolovani Crnci srednje klase trazeni
i lepo napreduju to nije slu¢aj s nizom klasom
i verovatno nikad neée ni biti. Ova zemlja nije
fer prema Crncima i iskoristi¢e svaku slabost ko-
ju oni ispolje. Otuda Crnci jednostavno ne mogu
sebi dozvoliti luksuz da imaju brojnu nizu klasu
koja je ujedno devijantna i =zavisna.

Pet godina posle svoga glasovitog tajnog izvesSta-
ja Mojnihan 1970. se javlja s novim ijzveS§tajem
upozoravajuéi na postignute rezultate i opomi-
njuéi da se ,ne pretera”. Kao i uvek, i ovog
puta Mojnihan svoje misli zaodeva u eleganciju i
ekstravaganciju zvuénih, a praznih izraza, tako
da se sadrzaj misli gubi u plitkoj frazeoloskoj
magli. Dajuéi ocenu postignutih rezultata on je
zakljuéio: ,,Kvantitativno gledano, izvesno je da
su ameriCki Crnei udinili ogroman napredak.”?!)
Posle iznete konstatacije opet je usledio savet
upuéen ameri¢kom predsedniku u kome je re-
¢eno da je za ,razliku od perioda blage zapo-
stavljenosti, doSlo vreme kada rasni problem
ima prioritet.”22)

Ovo je Mojnihan objavio i savetovao u vreme
kada je prema zvaniénim podacima americ¢ki

) Navedeno prema The New York Times, 1. IIL. 1970.
p. 69

) Op. cit. p. 69
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Crnac zaposlen s punim radnim vremenom sticao

manju najamninu za preko jedne treéine od

najamnine zaposlenog belca, i znatno niZu od

zaposlene bele Zene. Na Jugu je situacija u sva-
kom pogledu bila jo§ gora.?®)

Da bi dokumentovao svoju tvrdnju kako je na
staranju za crnacki narod uéinjeno dosta i kako
u tome ne bi trebalo preterivati jer, ameriéki
imperijalizam se u isto vreme bio veoma mnogo
angazovao u borbi protiv vijetnamskog naroda,
Mojnihan je izneo podatak da je ,45% Crnaca
starih 18 i 19. godina pohadalo §kolu, $to je sko-
ro jednak udeo kao i belaca (510/¢)”’24) Medutim,
podaci zvaniéne statistike pokazuju da se u po-
smatranom periodu (1960—1968) ,,crnacke revo-
lucije” nejednakost produbljivala jer je razlika
u obuhvatu omladine 1960. godine iznosila 49/,
dok se 1968. razlika poveéala na 69/4.25) Tako se
unutar izmi$ljenog ,,drustva jednakosti i neog-
rani¢enih moguénosti” Mojnihanovo ,,skoro jed-
nako” fakti¢ki pokazuje manje jednako nego §to
je bilo. U posmatranom vremenu belci koji su
prekidali i napustali Skolovanje imali su vedée
prihode od Crnaca koji su diplomirali na vi§im
Skolama. Nejednakost je i ovde sila u porastu.?6)

U savetni¢ckom izve$taju nema ni$ta o tome da
¢e crno dete rodeno tada (1970) ziveti u proseku
sedam godina krac¢e nego belo dete. U tom pog-
ledu nikakvog iole znadajnijeg napretka nije
uopste ni bilo od 1955. godine. Prosetan Crnac
jo§ uvek umire pre nego $to moze odekivati to-
liko hvaljene blagodeti ,,drZave socijalnog sta-
ranja ili blagostanja” za koju je prinudno upla-
¢ivao doprinos celog svog radnog veka.?’) Korist
od crnacke bede ¢e na kraju kao i tokom Zivota
uZivati njegov beli ,sabrat” uz pomoé obrazo-
vanih ideologa rasne segregacije. Udeo Crnaca
koji zive u bednim stambenim uslovima jo§ uvek
mnogo sporije opada od udela belaca.?)
Da bi se ukazalo na kontinuitet jedne od konzer-
vativnih struja sociolo$ko antropoloikih prouéa-
vanja bede ernackog stanovni$tva kao i radi jas-
nijeg sagledavanja drustvene uloge sociologije i
antropologije u savremenom klasnom drustvu
biée korisno jo§ jedanput suéeliti Frezera i nje-
gove nastavljace Glejzera i Mojnihana.

Govoreéi o op$tim posledicama dezorganizacije
porodi¢énog zivota na drustveno-kulturne osobe-

#) Izvor: Current Population Report, P-60, Ne. 64,
tab. 21

¥y JIzvor: The New York Times, 1. III. 1970. p. 69

®) Izvor: Statistical Abstract of the United States of
America, 1963. Tab. 149.

%) Op. cit. Tab. 158.
¥) Op. cit. Tab. 66.
*) Op. cit. Tab. 1086.
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nosti nadina zivota crnaékog naroda Frezer je
pisao: ,Siroko rasprostranjena dezorganizacija
porodiénog Zivota medu Crncima zahvatila je
prakti¢no sve oblike njihovog Zivota u zajednici
i prilagodenost $irem svetu belaca. Zbog odsu-
stva stabilnosti u porodi¢nom zivotu, javlja se
odsustvo tradicije. Zivot vedeg dela gradskog
crnac¢kog stanovni$tva je povrSan, nepouzdan i
fragmentaran. Nedostaje mu kontinuitet jer mu
koreni ne idu dublje od slud¢ajnosti svakodnev-
nog Zivota. Ovo uti¢e na socijalizaciju dece. Po-~
$to je oko &etvrtine do jedne treéine crnackih
porodica u gradovima bez muSke glave, mnoga
deca su od rodenja u nepovoljnom poloZaju jer
odrastaju bez autoriteta oca. Crnacke majke nose
teret odrzavanja porodice i prinudene su da za-
nemare svoju decu koja poprimaju sve oblike
dru§tveno-osudivanog ponaSanja u dezorganizo-
vanim podruéjima u kojima su ove porodice kon-
centrisane. LiSena usmeravanja koja daju po-
rodi¢na tradicija i disciplina, veliki broj crnacke
dece raste bez ciljeva i ambicija. Formalno vas-
pitavanje koje pruZaju javne $kole ne mogu na-
doknaditi ono $§to je propusteno u porodi¢nom
odgoju. U stvari, mnoge manjkavosti u vaspita-
nju i nedostatak interesovanja crnatke dece pro-
izlazi iz dinjenice da ono nije povezano s isku-
stvom u porodici. Nemoguénost zapoS§ljavanja
crnadke omladine potpomaZe besciljnost i nedo-
statak ambicije. Tako porodiéna dezorganizacija,
socijalne i ekonomske sile zajednicki kreiraju
nedostatak smisla za odgovornosti medu crnaé-
kom omiladinom. Iz takve sredine dolazi veliki
broj kriminalaca i maloletnih delinkvenata u
gradovima.”??)

Zvani¢na statistika na osnovu koje Mojnihan i
Glejzer — kao i njihov prethodnik Frezer —
izvode kvalitativnu teoriju o ,,unutrasnjoj ne-
stabilnosti” crnac¢ke porodice ne daje ni pribliz-
no dovoljno dokaza na osnovu kojih bi izneta
pretpostavka mogla biti prihvaéena. Po podaci-
ma Biroa za popis stanovni§tva i Biroa statisti-
ke rada u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama je
1968. godine bilo 22 miliona Crnaca ili 11% uku-
pnog stanovni$tva.3®) Crnci su pretezno stanov-
nici gradova. Dominantan oblik porodi¢nog Zi-
vota medu crnac¢kim stanovni§tvom je bradna ili
nuklearna porodica koju ¢ine muz, Zena i njihova
maloletna deca. Sedamdeset posto crnaékih po-
rodica ¢ine oba bra¢na druga. Najveéi broj cr-
nadkih porodica izdrZava se radom mu$karca.
Vise od 909/, odraslih muSkaraca spadaju u ak-
tivnu ili rezervnu armiju najamnog rada. U pe-
riodima prosperiteta oko 909/y odraslih muska-

®) E, Franklin Fraizer, The Negro in The United
States (New York: Macmillan Combany, Revised Edi-
tion 1957, pp 636—637.

s 1., S. Department of Commerce, Recent Trends in
Social and Economic Conditions of Negroes in the
United States; Bureau of the Census, ,Negro Popu-
lation: March 1967, Current Population Reports, 1963.
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raca su zaposleni s punim ili nepunim radnim
vremenom. Blizu jedne treéine crnackih porodi-
ca ima prihod manji od 3.000 dolara godiSnje
(Sto predstavlja granicu zvani¢no priznate be-
de), a samo jedna polovina svih siromasnih po-
rodica prima javnu sirotinjsku pomoé¢. Crnacke
porodice su prinudene da prezivljavaju s prosec¢-
nim prihodom koji je za 40% niZi od prose¢nog
prihoda belaca. Ovi podaci ukazuju da crnacka
porodica nije razorena — kako tvrde Frezer,
Mocojnihan i Glejzer — veé da se uprkos natpro-
setno teSkim uslovima dru$tvenog Zivota odrzava
i reprodukuje. Cinjenica da se ta porodica i pod
teSkim Zzivotnim okolnostima uops$te odrzala go-
vori o njenoj zilavoj otpornosti, stabilnosti i ne-
osnovanosti teze o ,,nestabilnosti”.

Tokom dugog perioda vremena crna¢ka porodica
je sistematski, uz upotrebu najgrublje prinude,
rasturana tako da Crnci nisu imali Sansu da ste-
knu iskustva o uobi¢ajenom nac¢inu poroditnog
Zivota. Medutim, crnacki narod je i tada i kas-
nije bio sposoban za formiranje i reprodukciju
normalnog porodiénog zivota, $to mnogi teore-
tiéari gube iz vida, pa jednu drustvenu ¢&injenicu
(ranije dugotrajno ropstvo i sadas$nji nadeksploa-
tisani, segregirani i diskriminirani polozaj) pos-
matraju vulgarno materijalisticki i fatalisti¢ki
kao nekakvu nasledno biolo§ku nesposobnost cr-
nac¢kog naroda da zasnuje i odrzava stabilne
porodiéne odnose. Zivotna stvarnost — éak i ka-
da se posmatra samo na osnovu obavestenja
zvaniéne statistike — govori sasvim suprotno od
onoga §to tvrde Frezer, Mojnihan, Glejzer i nji-
hovi istomisljenici.

Mojnihanovo oslanjanje i pozivanje na ranije
izvedena istrazivanja poloZaja crnackog naroda,
samo po sebi je opravdano i logi¢no. Ali kada u
jednoj oblasti postoji viSe istrazivanja, a istrazi-
va¢ se prema njima odnosi izrazito selektivno,
mora se postaviti pitanje razloga zbog kojih, i
u ime kojih se neki prethodnik usvaja a drugi
odbacuje ili preéutkuje. Glejzer i Mojnihan ug-
lavnnom u celini prihvataju Frezerov teorijsko-
-metodolo$ki pristup i osnovne rezultate. Odmah
se namece pitanje zbog ¢ega se nisu oslonili ili
bar delimi¢no uzeli u obzir poznati istrazivacéki
rad, u Americi i u svetu cenjenog nauénika, Gu-
nara Mirdala. Njegovo obimno delo Americka
dilema’) smatra se najboljom studijom rasnog
problema u Sjedinjenim Drzavama. Mojnihano-
vo 1 Glejzerovo preuzimanje Frezerovog a za-
postavljanje i preéutkivanje Mirdalovog rada ne
moze se pravdati Mirdalovim idejnim stanovi-

3) Mirdal je od 1938—1943. godine za potrebe Xar-

negiieve korporacije rukovodio velikim istraZivanjem

poloZaja Crnaca u Americi. Gunnar Myrdal. An Ame-

rican Dilemma, New York and London, Harper and

Row, 1944. Prvo izdanje dva toma 1942. Izdanje uz

dvadesetogodiSnjicu u jednom tomu, New York i
Evanston 1962.
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$tem koje bi se znadajnije razlikovalo od osnov-
nih vrednosti i tokova gradanske drustvene misli.

Prouc¢avaju¢i kastinski poloZaj crnaca i bele si-
rotinje Mirdal je nasuprot rasprostranjenoj (i
uz pomoé¢ Galupovih anketa godinama veSto pro-
pagandisticki Sirenoj) teoriji o Americi kao dru-
§tvu ,srednje Kklase” ili ,,masovnom drus$tvu”
upozorio na postojanje ,potklase” sastavljene od
,nezaposlenih i postepeno, nezaposljivih osoba
i porodica sa dna drustva...’®)

Mirdal®) je veéi i objektivniji nauénik od Fre-
zera. On je kritiéniji prema ameri¢kom drustvu,
a ima i viSe razumevanja za polozaj crnacke si-
rotinje. U tome i leZi tajna njegove zapostavlje~
nosti u radovima Glejzera i Mojnihana. Frezerov
rad o crnaékom narodu i crnackoj porodici bio
je Glejzeru i Mojnihanu podobniji s idecloSko-
-politi¢kog, a ne s teorijskog stanovista.

Mojnihanov slué¢aj pokazuje da nauénik koji je
neposredno ukljuden u vlast moZe znatno vise,
brze i neposrednije da utiée na praktiéna poli-
ticka pitanja, nego kada je na univerzitetu ili
institutu. Moguéa (delimi¢na ili potpuna) tajnost
ili birokratska anonimnost pruZa mu mogucénost
da u izuzetno osetljivim pitanjima izbegne ili
smanji stepen li¢ne ljudske i nauéni¢ke odgovor-
nosti za svoj rad i predloge koje daje kao naué-
nik. Clanak objavljen u stru¢nom ¢asopisu pod-
leZe uvidu i uobifajenoj kritici struénog javnog
mnjenja. Medutim, struéni elaborat podnet na
uvid wisokom vladinom funkcioneru moZe ostati
skriven od javnosti. Mojnihanov izve§taj je dos-
peo u javnost i bio je kritikovan kao i projekat
Kamelot. Medutim, to je samo deli¢ onoga Sto
se u toj levijatanskoj nadpeéini zbiva. ,Svake

) Gunnar Myrdal, Challenge to Affluence, op. cit.
p. 40. Na str. 46 Mirdal ponovo upozorava na proces
neprekidne reprodukcije bede — to jest, na ,zada-
rani krug bede” na $to je ukazao jo¥ u svom rani-
jem delu. (An American Dilemma, Harpers, New York,
1944, pp. 78 i Appendyx 3). Dinamiku rasnih odnosa
Mirdal, takode, posmatra kroz neku vrstu ,,zataranog
kruga'. Postoji napetost izmedu predrasuda belaca i
,,ameri¢kog verovanja”. Kao rezultat predrasude jav-
ljaju se diskriminacija, segregacija i niZi dru§tveno-
-ekonomski poloZaj Crnaca. ,,Verovanje” izraZava —
prema Mirdalu — privrZenost naroda iradicionalnim
ameri¥kim idealima slobode i jednakosti. Predrasuda,
diskriminacija 1 ni%i poloZaj se medusobno pojacéava-
ju, jer §to je viSe predrasuda vife je i diskriminaci-
je i inferiornosti. 8to je vi%e inferiornosti vife je 1
predrasuda i tako dalje u zadaranoj spirali. Po Mir-
dalu postoji i suprotan proces koji je on shvatio
suvi§e nekritidki i optimisti¢ki, jer je dinamiku ras-
nih odnosa sveo preteZno na njihovu socijalno-psi-
holo$ku dimenziju zanemariv§i druStveno-klasni po-
loZaj nadeksploatisanog crnaékog naroda i Imanent-
no obeleZje kapitalizma da uvek ima ,,svoje crnce".
Otuda i nemoguénost krajnjeg re¥enja rasnih odnosa
unutar postojefih klasnih odnosa.

#) Znafajan je 1 trotomni Mirdalov rad o bedi: Asian
Drama: An Inquiry into the Poverty of Nations, Allen
Lane, the Penguin Press, 1968. Takode i rad The
Challenge of World Poverty, A World Anti-Poverty
Programme in Outline, Penguin Books, 1971.
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godine vlada stvara na hiljade izveStaja od ko-
jih mnogi imaju implikacije...”*) Mojnihanov
slu¢aj pokazuje da na sudbinu ljudi iz eksploa-
tisane klase mogu mnogo uticati ne samo eks-
plicitne poruke pojedinih nauénih dokumenata
veé¢ i njihov implicitni sadrzaj i poruke. Nastu-
pajuéi eSalon naucnika ,izbeglica” iz univerzi-
tetske zajednice burzoasko-tehnokratskih rekon-
struktora savremenog klasnog drustva zasluzuje
vrlo ozbiljnu painju, izmedu ostalog, i zbog po-
veéane moéi koja potice delimi¢no i otuda Sto
se smafra da je ¢ovek koji dolazi iz nauke u
politiku mnogo objektivniji i da je ,,vrednosno
neutralniji”. Zbog relativne autonomije koju je
kao nauc¢nik imao i zbog mita o ,objektivnosti
nauénika” dru$tveni naucénik koji dolazi u poli-
tiku neopravdano moze posedovati dodatnu koli-
¢inu druStvene moéi kada iznosi svoje ,&injeni-
ce” kao osnovu za donoSenje dru$tveno vaznih
odluka.

Po svom spolja§njem obliku, ,,vrednosnoj neu-
tralnosti”, i nekriti¢nosti Mojnihanov izvesta]j
ima sve odlike nau¢nog rada. Poziva se na stati-
sticke podatke, nalaze i zakljuc¢ke i nau¢no-
-istraziva¢ka dela. Prema spolja$njem obliku do-
kumenta kao i nekim formulacijama, kao §to je
veé ranije refeno, neobavesten ¢italac bi mogao
steé¢i sliku o Mojnihanu kao ,advokatu” crnaé-
kog naroda. Dok se, medutim, iza te fasade krije
shova”, po ko zna koji put, ponovo na ,nauci”
zasnovana apologija nadeksploatacije, segregaci-
je i rasizma.

Poku$aj potpunijeg uvida u razvojnu liniju opi-
sane struje antropolo$ko-socioloSke misli, koja
je za predmet proudavanja imala bedu crnac¢kog
naroda, uéinjen je i zbog toga da bi se na jed-
nom konkretnom primeru pokazala dru$tveno-
-klasna uloga neoliberalnih burZoaskih intelek-
tualaca koji su u novije doba dobili znatno veéi
uticaj ne samo u svetu nauke, ideja i ideologija,
nego i u praktiénoj drudtvenoj politici i brojnim
pokusajima burZoasko-tehnokratske rekonstruk-
cije kapitalizma.

%) Lee Rainwater at all. The Moynihan Report... op.
cit. p. 19.
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IMAJU LI

SIROMASNI
PRAVO NA
KULTURL?

Pri opisivanju kulturne prikraéenosti,* pri nje-
nom odredivanju obi¢no se polazi od pitanja
— u kojoj meri pojedine dru$tvene grupe sude-
luju, odnosno ostaju izvan institucionalno po-
sredovane kulture. Najée§éi, pojednostavljeni
pristup u traganju za odgovorima na to pitanje
jeste da se redom posmatraju pojedini tipovi
institucija koje sluZze posredovanju Kkulture
(8kole, institucije tipa domova kulture, biblio-
teke, pozori$ta itd.) i registruje koji ih proce-
nat stanovni§tva koristi. Tada se konstatuje da
odredeni procenat stanovni$tva nije zavrsio os-
rovnu Skoiu, ne posefuje domove kulture, ne
¢ita knjige, ne sluSa radio, ne gleda televiziju,
itd,, i te se grupe smatraju kulturno prikraée-
nim. Iz tog zakljué¢ka obiéno, zatim, sledi da
¢e oni koji nisu zavr$ili osnovnu $kolu biti pod-
staknuti da zavr§e velernju, da oni koji ne
pose¢uju biblioteku ili pozoriSte treba da sticu
tu naviku itd.,!) ali se retko analiziraju wuza-
jamni odnosi ovih éinilaca, a joS manje se po-
sveéuje paznja dubljim dru$tvenim meduodno-
sima koji se kriju u pozadini ostajanja izvan
institucionalno posredovane kulture. ,Nivo kul-
turnih potreba” slojeva o kojima je reé¢ odre-
duje se kao ,zaostao”, ,nesavremen” itd, a ne
istrazuje se da li u datim egzistencijalnim us-
lovima te kulturne vrednosti, éije se pomanj-
kanje utvrduje, imaju bilo kakvu funkciju.

* Havas GAabor, A Kulturdlis hatranyos helyzetrdl,
Medvetdnc, br. 2/3, 1982. str. 163-—172. Budimpesta

) A mivelddés fejlesztési koncepcitja az 1981—85
évekre (Koncepcija razvoja kulture izmedu 1981—85)
radni materijal Ministarstva kulture, januar 1981.
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Kada se kulturna prikraéenost posmatra kao
element viSestruke prikracenosti onda je mo-
gu¢ bar za jedan stepen iznijansiraniji pristup
problemu i moguée je da se u zamr$enoj zbrci
uzroéno poslediénih odnosa kulturna prikrace-
nost jednom za uvek posmatra i kao uzrok i
kao posledica viSestruke prikraéenosti. U biti i
ovo odredenje sluzi samo apologetskom tuma-
¢enju postojeéih drustvenih problema i éednom
prikrivanju namera, odnosno strukturalnih uz-
roka razli¢itosti izmedu raznih drustvenih gru-
pa. Ovaj pojam sugeriSe da loSe stanje, danas,
moze da se stvori samo ukoliko su pojedinca
ili porodicu pogodile viSestruke nesreée, odnos-
no da pojava moze biti samo sporadic¢na, jer
istovremeno delovanje viSe vrsta nepovoljnih
¢inilaca u retkim sluéajevima moZe biti masov-
no.?) Pri ovakvom tumacdenju se, zatim, takvi
nesamerljivi kvaliteti kao §to su: telesni ili du-
hovni nedostaci, starenje, niski prihodi, vrsta
stambenog prostora itd. svrstavaju jedni pored
drugih bez pokuSaja da se otkriju njovi uza-
jamni odnosi.

Odredenje kulturne prikraéenosti, kao i izraz
visestruka prikraéenost, zamagljuju upravo &i-
njenicu da je ovde reé, pre svega i u prvom
redu, o mestu u drustvenoj strukturi. Ukoliko
mesto, polozaj u dru$tvenoj strukturi pokuSa-
vamo da odredimo pomoéu pripadnosti odrede-
noj kategoriji zanimanja — koja je ¢vrsto po-
vezana s formalnom Skolskom spremom — on-
da, u stvari, govorimo o stepenu udfe§éa u eko-
nomskoj, dru$tvenoj i kulturnoj moéi. Na vrhu
hijerarhije ralaze se rukovodioci s diplomom
i intelektualei, najniZze pak nepismeni, pomocni
i sezonski radnici. Dru$tvene grupe razmeStene
na hijerarhijskoj lestvici su, u odnosu na pret-
hodnu, uvek u nepovoljnijem polozaju, jer ras-
polazu s manje druitvene, ekonomske i/ili kul-
turne moéi — sve dok se ne stigne do najpot-
¢injenijih grupa.
Ista se hijerarhija moZe ustanoviti na osnovu
razlika u prihodima {(zarada, dobic: u novcu ili
naturi), vsicva stanovanja (moguénost koriScée-
nja razli¢itih objekata infrastrukture) i na os-
novu jc§ &tavog niza drugih ¢inilaca. To naj-
bolje nokazuje ¢injenica da je dohodak po ¢la-
nu comadinstva u porodicama u kojima je do-
macin intelektualac svega u 1% sluéajeva niZzi
od 1200 forinti (u daljem tekstu Ft — prim.
prev.), dok je to sluéaj u 18,3% porodica u ko-
jima je domaéin pomoéni radnik. U Budimpe$ti
je dshodak po ¢lanu domacdinstva u porodici
¢iji se domacin bavi intelektualnim zanimanjem
svega u 0,5% sluéajeva ispod 1200 ©'t, da bi taj
procenat u porodicama ¢iji je domacin pomoéni
1adnik iznosio 18,7.%)

') Ferge, Gara, Nyugati nézetek a szegénységrol...,
(Zapadna stanovi$ta o siromagtvu), Valosdg, 1980/2
%) A csaladi jovedelmek szinvonala és rzérodasa 1977-
-ben, (Nivo 1 raspodela porodi¢nih prihoda u 1977.),
KSH Statisztikai Idoszaki Kozlemeny 462.
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Ukoliko i druge, sekundarne nepovoljne é&inioce
kao $to su: duhovni i fizi¢ki nedostaci, starost,
mnogo dece, niske penzije itd. ispitujemo u
funkeciji ove hijerarhije, onda postaje otigledno
da ti ¢inioci, na razli¢itim stepenima hijerar-
hije, deluju u drugaéijim razmerama, drugaci-
jem kontekstu i s drugadijim posledicama. I,
iako mogu unutar date dru$tvene grupe situa-
ciju pojedine porodice ili pojedinca uéiniti ne-
povoljnijom u odnosu na situaciju ostalih, ni u
kom sluéaju ne mogu da preokrenu osnovne
strukturalne odnose. U izra¢unavanju prihoda
po ¢lanu domadinstva znaéajan je brojéani od-
nos izmedu onih $to zaraduju i izdrzavanih lica,
odnosno broj dece. U S§estoflanoj porodici, na
primer, ¢iji se domaéin bavi intelektualnim za-
nimanjem proseéan dohodak po ¢&lanu iznosi
2218 Ft, ako je domaéin priuc¢eni radnik 1557
Ft, a ukoliko je pomoéni radnik 1395 Ft. Po
analogiji, u sludaju kada u porodici ima tri i
viSe izdrzavanih osoba ispod 19 godina starosti,
onda u porodici ¢iji je domadin intelektualac
dohodak po ¢lanu iznosi 2024 Ft, u porodicama
priuc¢enih radnika 1305 Ft, a u porodicama po-
moénih radnika 1132 Ft. Istovremeno, tri i vise
izdrzavanih lica, mladih od 19 godina, moguée
je naéi u 3% porodica &iji se domaéin bavi in-
telektualnim zanimanjem, a u 9% porodica &iji
je domaéin pomoéni radnik.t) Vige dece u poro-
dicama koje su na vi$em hijerarhijskom stupnju
slovi kao izuzetak, a ako takvih sluéajeva i
ima nepovoljnosti se mogu mnogo lakle kom-
penzirati nego §to je to sluéaj u miZim drustve-
nim slojevima.

Situacija je sli¢na s fizickom o$teéenodéu. U
populaciji koja je trazila invalidsku penziju
(dakle, nije bila zdrava), ali koja jo§ nije dos-
tigla stepen invaliditeta koji je dovoljan za
penziju (prema jednom izveStaju iz 1977. godi-
ne)’) procenat onih koji su se bavili fizickim
poslovima iznosio je 91,2%. Medu tih 91,2% &ak
63,9% su &éinili priu¢eni i pomoéni radnici. Od
ovih ljudi sa smanjenom radnom sposobnoiéu
56% Zivi u opsitinskim stanovima, a skoro po-
lovina (49,3%) nije zavr$ila osnovnu $kolu. De-
Iimi¢no smanjena radna sposobnost, dak'e, po-
gada prvenstveno one é&iji prihodi, mnogo vise
nego u sluéaju svih drugih druitvenih slojeva,
zavise od rezultata fizi¢kog rada i kod kojih je
smanjena radna sposobnost praena najtezim
materijalnim posledicama.

Ovih dana se ¢esto i rado poziva na ulogu dru-
ge ekonomije (mala privreda — prim. prev.) u
dopunjavanju prihoda. Tvrdi se da usled Sire-
nja te ekonomije visinu prihoda sve manje od-

9 Ibid.

%) Uj foglalkozdst rehabilitdcids igény, (Zahtevi za
rehabilitaciju) Orszdgos Orvosszakertoi Intezet, 1977.
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reduje struéna sprema, stepen obrazovanja i, s
ta dva faktora ¢&vrsto povezana, pozicija na
radnom mestu. Neosporno je da je u odnosu na
raniju drustvenu praksu, kada je ogromna ve-
éina radnika bila u najamnom odnosu s drza-
vom, opala svemogué¢a uloga formalnog obrazo-
vanja i stepena struéne spreme, kao i pozicije
na radnom mestu. Medutim, visina prihoda i
naéin na koji se on sti¢e nisu ni na ovom dru-
gom trziStu nezavisni od istinskog struénog zna-
nja, kulturne tradicije shvaéene u Sirem znace-
nju, od raspolozivog kapitala, od mreZe poro-
di¢no-prijateljskih veza i poznanstava (koristeéi
terminologiju Burdijea od ekonomskog, kultur-
nog i druStvenog kapitala) itd. Siromastvo na
tom drugom trZistu skoro isto toliko odreduje
nepovoljno stanje kao i na prvom. Izmedu os-
talog i zbog svog drusStvenog statusa. U samoj
je biti druge ekonomije da se ekonomske tran-
sakcije koje se mogu sumirati pod ovim nazi-
vom odvijaju na graniénom prostoru izmedu
legalnosti i ilegalnosti. (To dobro izraZzavaju
nazivi koji se éesto koriste kao sinonimi, poput
»orne ekonomije”. ,crne berze”.) U nedostatku
odgovarajuéih pravnih garantija ista se delat-
nost ¢as podriava, ¢as podnosi, ¢as proglaSava
za akt krSenja zakona i protiv nje se prime-
njuju odredene sankcije, odnosno, neki je po-
drzavaju, neki podnose a neki kvalifikuju kac
protivzakonitu. Zahvaljujuéi nepovoljnoj dru-
Stvenoj poziciji u kojoj se nalaze siromasni su
najée§ée izlozeni pozivanju na odgovornost i
takvoj intervenciji vlasti koja ogranifava i ne-
gativno sankcioniSe.

Ukoliko pitanje razmatramo sa stanovi$ta dru-
Stvene strukture, onda je mnogo jasnije ako
govorimo o slojevima koji se nalaze u najnepo-
voljnijoj situaciji na trZi§tu radne snage, od-
nosno o sirotinji, umesto o viSestruko prikraée-
nim slojevima. Privredni mehanizam ¢&ini pos-
tojanje sirotinje nuZnim, i u skladu s tim dru-
Stvena struktura je reprodukuje. Suftina potre-
be za takvom radnom snagom koja zahteva
ulaganje velikih fizi¢kih napora, koja ne podra-
zumeva nikakvo ili tek minimalno struéno zna-
nje i koja se sezonski menja i suitina postoja-
nja sirotinje, kao drustvenog sloja, su uzajam-
no zavisne.

Ovako opstajuéa sirotinja nuZno proizvodi
svoju osobenu formu Zivljenja, kao i svoju pot-
kulturu.

Ta potkultura jeste odgovor na marginalan dru-
§tveni poloZaj, &ini taj polozaj moguéim i pod-
nofljivim za Zivot. ObeleZja potkulture bede je
struéna literatura veé, s priliénom temeljito$éu,
razotkrila i obi¢no je opisuje uz pomoé sledeéih
osobenosti: prilagodavanje zahtevima situacije
na trzi§tu radne snage i prihvatanje raznih po-
slova, ¢esta promena radnih mesta i nadina eg-
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zistencije; nizak stepen formalne Skolske spre-
me, nedostatak struéne spreme; neujednacden i
nizak prihod, nedostatak sopstvene imovine,
nemogucénost zgrtanja, hroni¢na besparica, kre-
ditna nesposobnost, stalna zaduZenost, relativ-
no veliki deo prihoda poti¢ée od socijalnih da-
vanja; uglavnom nelegalizovane, vanbrat¢ne ve-
ze podlozne kidanju, cesto odsustvo muSkarca
kao glave porodice, istaknuta uloga Sire rodbi-
ne; nepostojanje detinjstva kao zasti¢enog do-
ba,\mala uloga oca a znadajna uloga vrSnjaka
u socijalizaciji, rano stupanje u radni odnos i
napustanje porodice; dominantna uloga onih
oblika zabave u slobodnom vremenu koji pru-
zaju neposredno duhovno, emocionalno i fizi¢ko
zadovoljenje (hazardne igre, takmiCenja itd.);
itd.

Kulturnu prikraé¢enost slojeva o kojima je re¢
mozemo tumaciti na dva nacina:

1. Iako pokazuje potrebu za delatnostima koje
obezbeduju postojanje ovih slojeva drustvo ne-
gativno sankcioniSe brojna ispoljavanja potkul-
ture koja se vezuju za ove slojeve, odnosno si-
rotinja koju karakteriSe ovakav naé¢in zivota
postaje zrtva dosledne kulturne diskriminacije
— u §irem znacenju tog pojma. ,,Vaspitavaju-
¢a potkultura” formira takva obelezja li¢nosti,
mentalitet, naéine ponaSanja i mi$ljenja koji
pripadnicima ovih slojeva maksimalno oteZzava-
ju kori§éenje moguénosti koje pruzaju drusStve-
ne institucije — izmedu ostalog, i institucije
koje sluze posredovanju kulture.

2. S druge strane, institucije koje sluze posre-
dovanju kulture ,,od obdanista do biblioteke”
na svakom stepenu i na svim nivoima zahteva-
ju predispozicije formirane u porodiénom ok-
ruzenju, tj. na prethodnom nivou procesa soci-
jalizacije: postojanje odredenih sposobnosti,
usvajanje odredenih obrazaca ponaSanja itd. i
direktnim ili manje direktnim mehanizmom se-
lekcije sankcioniSu njihov nedostatak. A pot-
kultura donjih slojeva ne priprema, jer po svo-
joj biti i ne moZ¥e da pripremi, pojedince koji
u njoj Zive za ponasSanje koje bi odgovaralo
ovakvim zahtevima. Kao 3to su to ve¢ brojni
istraziva¢i formulisali, jedna od najkarakteri-
sti¢nijih osobenosti potkultura bede je odsustvo
sklonosti za ovakvim tipovima pona3anja.

Dru$tvo, dakle, jednako sankcioniSe potkulturu
siromas$nih zbog onih osobenosti, koje se u njoj,
logikom njene strukture, mogu naéi kao i zbog
onih koji, iz istih razloga, u njoj nedostaju.

Dru$tvene uzroke postojanja siromasStva i ob-
jektivno date potkulture bede neophodno je
razjasniti- zbog toga §to mere usmerene na po-
pravljanje nepovoljnog stanja u kojem se ovi
slojevi nalaze ¢esto sadrze takva ogranifenja
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koja, upravo na osnovu osobenosti koje karak-
teriSu taj deo stanovni$tva i tu potkulturu, is-
kljuéuju iz te pomoéi one koji su na nju naj-
viSe upuceni, smatrajué¢i gore navedene osobe-
nosti potkulture bede rezultatom individualne
neuspes$nosti. Ovakav stav zastupan od drustve-
nih institucija samo pojaéavaju predrasude, pri-
sutne u veéini drustva, po kojima se ,uspes-
nost” i ,napredovanje” vrednuju iskljué¢ivo kao
rezultat individualnog uspeha i na toj se osno-
vi i osuduju oni pojedinei koji za to nisu spo-
sobni. Ove su predrasude posebno snazne kod
onih slojeva koji su i sami tek nedavno, i za-
ista po cenu ogromnih li¢nih napora, uspeli da
se izvuku iz bede i koji zbog prelaznog stanja,
u kojem se nalaze u uslovima svakodnevnog
zajednickog Zivota (radno mesto, mesto stano-
vanja), dolaze u dodir s onima koji su ,zaosta-
li”. Ovakve predrasude prisutne u dru$tvenoj
vecéini, osim toga $to utitu na karakter mera
usmerenih na ukidanje ,,prikraéenosti”, pone-
kad otezavaju ili éak onemoguéavaju njihovo
izvr$enje.

Upravo pri analiziranju stanja u kojem zivi si-
rotinja nije dovoljno napraviti mapu zaostaja-
nja na pojedinim podruc¢jima tj. ukazati na
meduzavisnosti, strukturu potkulture bede, veé
se mora uzeti u obzir i odnos nesiromasnog
drustvenog okruZenja prema sirotinji, odnosno
dru$tveno okruzZenje u kojem sirotinja nastaje
i opstaje. To, ujedno, znaci i ukljudivanje u
analizu istorijskih momenata, jer re¢ je o uza-
jamnim uticajima koji jedni druge osnazuju.
Siromastvo nastaje kao jedinstven rezultat ob-
jektivnih drustvenih procesa i mehanizama is-
klju¢ivanja, a s njom zajedno dolazi i do re-
produkcije kulturne prikraéenosti. Dva kljuc¢na
momenta u procesu reprodukcije su stambena
segregacija i mehanizam selekcije u sistemu
obrazovanja.

Drustvene grupe koje kreéu s razli¢itih polaz-
nih pozicija imaju, u velikoj meri, i razli¢ite
Sanse u izboru mesta stanovanja. Upravo stoga
¢e ziveti u jednom ili drugom tipu naselja, tj.
u okviru odredenog tipa stambenog naselja Zi-
veée u jednoj ili drugoj Cetvrti. Mesto stano-
vanja, po sebi, uti¢e na Zivotnu situaciju poje-
dinih drus$tvenih grupa, na njihov poloZzaj na
trzi$tu radne snage, usled toga na njihove pri-
hode, tj. kona¢no na mesto koje ée zauzeti u
drus$tvenoj strukturi. Ovaj mehanizam selekci-
je udruZuje se s pojavom segregacije. Segrega-
cija je takav vid prostornog razdvajanja pojedi-
nih dru§tvenih grupa — koje je na neki nacin
moguée razlikovati jedne od drugih — a na
osnovu razli¢itih tipova naselja tj. njihovog
mesta stanovanja, koje se pojavijuje kao dru-
$tvena ¢injenica za ¢lanove druS$tva. Segregira-
nim se mogu smatrati ona podrué¢ja uz koja se,
delom od stanovnika tih podrud¢ja a delom od
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onih koji tu ne stanuju, vezuju negativni ili
{pozitivni) vrednosni sudovi koji otezavaju (ili
olakSavaju) drustvenu afirmaciju, tj. moguéno-
sti za afirmaciju stanovnika tih podruéja.®)

Segregacija na osnovu mesta stanovanja ima
dvostruke posledice. S jedne strane, druStveno
razdvajanje, koje se pojavljuje kao drustvena
¢injenica, veéinom je udruzeno sa znafajnim
razlikama u fizi¢kim, ekonomskim, infrastruk-
turalnim, institucionalnim odnosima. S druge
strane, oni koji Zive u segregiranim naseljima
ili zonama bivaju izlozeni nepovoljnom razliko-
vanju od institucija koje se nalaze izvan tih
naselja ili zona., Segregacija ima i svoju kul-
turnu projekciju koja, pre svega, proizlazi iz
toga kako je odredeno naselje snabdeveno in-
frastrukturom i institucijama. Danas je sve
prihvaéenija ¢&injenica, i upravo je zato sma-
traju jednom od znadajnih komponenti kultur-
ne prikraéenosti, da je u slufaju malih sela,
podrué¢ja na kojima su smesteni sala$i itd — iz-
medu ostalog i mreza kulturnih institucija vrlo
slaba. Ne sme se, medutim, ispustiti iz vida da
teSke drudtvene posledice ovog stanja viSestru-
ko uveéava i to §to se stanovniStvo ovih naselja,
stambenih zona permanentno menja, sama se
naselja sve vie ,jobezvreduju” i postepeno po-
staju mesta stanovanja sirotinje.’) Odnosno, do-
lazi do zbrajanja nepovoljnosti vezanih za us-
love stanovanja i za slojnu pripadnost. Krec¢uéi
se niz hijerarhijsku skalu madarskih naselja
pokazatelji prose¢ne S$kolovanosti stanovni$tva
se ujednaceno smanjuju, sve dok se ne stigne
do takvih malih sela, naseljenih predgrada itd.
u kojima ni jedan stanovnik nema viSe od os-
mogodi$nje Skolske spreme. Razvojna koncep-
cija mreZe naselja, i s njom ¢évrsto povezano
stvaranje reona, postepeno je ukidala kulturne
institucije koje su pre njenog usvajanja delo-
vale u ovim mestima. S odlaskom inteligencije
iz ovih mesta izgubila se i druStvena uloga pri-
padnika ovih slojeva kao posrednika kulture,
uloga koju su oni ispunjavali dok su Ziveli u
ovim naseljima. Nije nimalo slu¢ajno da je naj-
veéi broj uCenika osnovnih $kola koji stanuju
u internatima upravo iz onih grupa koje se na-
laze na najniZem mestu na skali kada se uzme
u obzir prosedan prihod po &lanu domadinstva.8)

U podunavskim varof§icama ,,omedenim salaSi-
ma” bitno se izmenjla funkcija pojedinih delo-
va naselja u odnosu na ranije. Ranije je veéina

%) Gyori Péter, Szegregiclo egy budapesti telepen,
(Segregacija u jednoj budimpeStansko) stambenoj Cet-
vrti) Kulttira és KOzUsség, 1980/4

7) Véagvblgyl Andras, A falusl életkdrulmények di-

fferncliltsagat befolyisolé tényezdk, (Cinloct kojl uti-

&u na diferencijaciju Zivotnih okolnosti sela), Szocio-
16gia, 1980/3—4

Havas Gébor, Ibafa, Kultira és Kb&zUsség, 1080/4

9 A csalddi j8vedelmek szinvonala...
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ovdas$njih stanovnika, kao $to je to opisao i Fe-
renc Erdei, stanovala na dva mesta. Sala$§ je bio
mesto na kojem se obavljala proizvodnja, dok
je stan u gradu omogudéavao koriSéenje pred-
nosti grada u pogledu kulture i infrastrukture.
Do nasih dana su se, medutim, ova dva pojasa
potpuno otcepila jedan od drugog, i salasi su
postali isklju¢iva mesta stanovanja brojnih si-
romas$nih porodica. Iz tri zZupanije (BorSod-Aba-
uj-Zemplen, Hajdu-Bihar, Sabolé-Satmar) — u
kojima je u ukupnoj masi stanovnistva najvece
uceSée onih koji imaju ispod 1200 Ft mesecnih
prihoda (13,7%, 11,7% i 11,7% u odnosu na
7,7/0)*) — najveéi je broj ljudi koji odlazi na
rad u udaljene oblasti. Tako se kulturne pri-
kraéenosti, koje poti¢u iz prirode sezonskog
rada, takode ¢vrsto povezuju s teritorijalnim
nejednakostima.

I unutar sistema obrazovanja deluje mehani-
zam selekcije koji je jednim delom povezan sa
stambenom segregacijom. U svakom slucaju taj
mehanizam jeste ¢éinilac u procesu reproduk-
cije siromas$tva, pa prema tome i kulturne pri-
kraéenosti. Medutim, pre nego §to predemo na
analizu problema koji se javljaju unutar $kol-
skog sistema moramo ispitati u kojoj meri dru-
$tvene institucije ucestvuju u §ire shvaéenom
procesu socijalizacije i koje strategije smatraju
podobnim za kompenziranje prikracenosti dece
koja pripadaju donjim drustvenim slojevima.

Strucna literatura koja se bavi ovom temom je
veé¢ odavno pokazala da se koreni nejednakih
mogucénosti koje se iskazuju u Skoli, tj. razlike
u rezultatima koje deca.postizu u $koli iz ra-
zli¢itih dru$tvenih slojeva, protezu na period
koji je prethodio dolasku u $kolu. Te razlike u
odlucujuéoj merni zavise od razlika u porodic-
noj socijalizaciji, kao i od odgovora koje Sko--
la uspeva da pruzi na osnovna pitanja koja se
pojavljuju tokom ovog procesa. Institucije koje
se suoc¢avaju s ovim problemom mogu da rea-
guju na dva nacina: ili pokusavajuéi da smanje
prikracenosti analizirajuéi-tumacecéi osobenosti
potkulture, saradujuéi sa zainteresovanim poro-
dicama, postujuci njihovu autonomiju, prime-
njujuéi institucionalna re$enja s modifikujucée-
-uravnotezavajuéim efektom (jaslice, obdanista,
pred$kolska priprema, savetovali$ta koja se ba-
ve pitanjima vaspitanja, socijalno staranje itd.);
ili isticuéi samo nepovoljnu porodi¢nu mikro-
sredinu u kojoj se deca vaspitavaju, biraju stra-
tegiju radikalnog suceljavanja-suprotstavljanja,
pokusavajuéi da izdvajanjem iz porodice, nje-
govim udaljavanjem od nje (internati za decu
koja pohadaju osmogodisnju Skolu, socijalno
staranje kroz drZavne institucije) poniste dej-
stvo nepovoljne druStvene sredine. Podaci po-
kazuju da one institucije koje je moguée vezati
uz prvi tip strategije, usled nedovoljnosti mre-

%) Ibid.
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zZe institucija i drugih ¢inilaca (npr. birokrati-
zam, predrasude), deluju selektivno, ne ispu-
njavaju Zeljenu funkciju u odnosu na donje
slojeve drustva, te delom i stoga ostaje nepro-
menjen znacfaj koji drus§tvo pridaje radikalnim
reSenjima. Od 1965. godine broj $ti¢enika drzav-
nih institucija stagnira (u 1965: 33420, a u 1978:
33411), a od 1970. se nije izmenila ni srazmera
izmedu $tiéenika i onih na koje se primenjuju
mere socijalne zastite koje prethode sticanju
statusa $tidenika.l%) U 1970. godini je 18,3% §ti-
¢éenika uzeto pod za$titu zbog materijalnih uz-
roka. Od tada je uvedena redovna vaspitna po-
moé (socijalna pomoé¢ za decu — prim. prev.)
upravo da bi se predupredilo da zbog navede-
nog razloga deca postanu Stiéenici. Broj onih
koji su dobijali redovnu vaspitnu pomoé je u
1978. iznosio 9327, medutim, broj S§tidenika se
u odnosu na 1974. (godinu kada je uvedena re-
dovna vaspitna pomoé) smanjio za svega 2350
osoba.ll) Odnosno, ovaj oblik pomoéi vrlo ma-
lo odgovara osnovmom cilju istaknutom pri
njegovom uvodenju. Jedan od razloga je Sto su
u Uputstvima za sprovodenje ove uredbe veo-
ma strogo formulisani uslovi pod kojima se po-
moé¢ dodeljuje tako da je dobar broj zaintere-
sovanih prakti¢no iskljuéen iz mje. Tako vaspit-
nu pomo¢ ne dobijaju oni kojima je ona naj-
potrebnija. A oni su u meduvremenu drugacdije
razvrstani: njihovo stavljanje pod zastitu drzav-
nih institucija sada se obrazlaze nekim drugim
razlozima, a ne materijalnim okolnostima pod
kojima zive. To je tim laksSe wostvariti jer je kod
slojeva o kojima je re¢ karakteristiéno istovre-
meno postojanje vise nepovoljnih ¢inilaca. Iako
je ovu tvrdnju dosta teSko potkrepiti podacima,
¢injenica je da starateljski organi, veoma lako
pribegavaju ovoj meri, tj. veoma tesko je ukida-
ju. Stiéeni3tvo, kao radikalno re$enje, dakle, i
dalje ima istu tezinu i pored toga §to, na os-
novu svih raspolozivih podataka, nije tesko za-
kljuciti da nepovoljnije determiniSe Sanse za
buduénost mladih ¢ak i od onih porodi¢nih od-
nosa koji se smatraju najpogubnijim. U pred-
Skolskoj socijalizaciji dece koja potiGu iz siro-
masne sredine institucije koje ispunjavaju tzv.
dopunsku funkeiju igraju veoma malu ulogu.
Tu ulogu delimi¢no ograni¢ava neravnomernost
u opskrbljenosti objektima infrastrukture, ko-
ja se poklapa s teritorijalnom razme$tenoséu
najnizih slojeva, a delimi¢no i ,kniteriji, pos-
tupci za prijem” koji se primenjuju u tim in-
stitucijama. Od dece koja se nalaze u uzrastu
izmedu 0 i 3 godine u jaslicama i obdaniStima
ima 8,3% iz porodica u kojima je prihod po
¢lanu domadinstva ispod 1200 Ft; 12,6% iz po-
rodica s prihodom izmedu 1200—1600 Ft; 20,190

1y Gyermekvédelem (Zastita dece), izdanje Ministar-
stva obrazovanja

Uy Huszar Istvan, A tébboldaluan hdtrdnyosan érin-
tett rétegek. .. (Slojevi koji su viSestruko prikraceni),
referat za Ekonomski komitet, 1979.
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dece iz porodica s prihodom od 2000—2200 F't,
i 26,1% iz porodica s prihodom od 2800—3200 Ft
po ¢lanu domadinstva. Od dece koja se nalaze
u uzrastu za zabavi§te 30,2% je iz porodica s
prihodom ispod 1200 Ft. po ¢lanu domadinstva,
64,3%e iz porodica s 1200—1600 Ft; 83,3% s 2000
—2200 Ft; 90% iz porodica s 2800—3200 Ft1?)
Ovi odnosi mnogo govore ¢ak i onda ako znamo
da u njihovom formiranju znaéajnu ulogu ig-
raju razlike koje se pojavljuju u procentu za-
poslenosti Zena iz pojedinih grupa. To ostaje
tako iako je za uravnoteZenje te situacije stvo-
rena institucija pripremnog razreda. Zadatak
tih razreda bi trebalo da bude da razvijaju one
sposobnosti koje se ofekuju da ih deca posedu-
ju na pocetku Skolovanja, a koje se kod veéi-
ne dece razvijaju u zabavistu. Njihov je zada-
tak da unekoliko smanje provaliju koja =zjapi
izmedu druStvene mikro sredine i institucije
§kole. Iako nam ne stoje na raspolaganju poda-
ci koji bi se odnosili na celu zemlju, iskustva
pokazuju da se poseéivanje ovih pripremnih
razreda veoma razlikuje od naselja do naselja,
od §kole do $kole i uops$te me postoje institucio-
nalne garancije da ti razredi ispunjavaju ulo-
gu koja im je namenjena. Ponovo se dogada
da su deca kojoj bi ove pripreme bile najpo-
trebnije najneredovnije u njih ukljucena, a i
angazovanost §kole, u njihovom sluéaju, naj-
manje dolazi do izrazaja. Podatak iz istraziva-
nja Roma (raden u Institutu za kulturu iz Bu-
dimpeste), iako parcijalan, pokazuje da je u
jednom naselju samo jedno jedino dete redov-
no iflo na tu pripremu od 19 dece koja su bila
,sobavezna da poseéuju pripreme za Skolu”, to-
kom 1979/80. godine, veéina te dece je poticala
od nepismenih roditelja.

Usled ovde navedenih uzroka, institucionalne
intervencije do trenutka polaska u $kolu, u
stvari, samo produbljuju kulturnu prikraé¢enost
dece koja su iz siromasnih porodica. Selekcija
koja se obavlja pri upisu u §kolu, time $to se
deca svrstavaju u razli¢ite grupe, ne samo da
utvrduje te razlike veé¢ priprema i njihov dalji
porast. ReSenja (korektivni razredi, pomo¢na
§kola, odlaganje trenutka polaska u $kolu) koja
su, po prvobitnoj zamisli, trebala da se zasni-
vaju isklju¢ivo na individualnim sklonostima i
sposobnostima (intelektualna zrelost, fizi¢ka
spremnost itd.) postaju sredstva doslednog so-
aijalnog razlikovanja.

Vredi pomenuti, iako se neéemo upustati u de-
taljno analiziranje podataka, da je veéi broj
dece koja pohadaju pomoénu Skolu dospeo ta-~
mo ne zbog teskih ili kona¢nih oS$teéenja in-
telektualnih funkcija, veé usled zaostajanja
koje ide skupa sa socijalnim prikraéenostima.

1) A csalddi jovedelmek szinvonala...
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Istrazivanje obavljeno u jednoj budimpestan-

skoj stambenoj fetvrti je pokazalo da je 29,3%

dece moglo da izbegne prebacivanje u pomoéne

Skole da su prethodno ispunjeni odredeni pre-

duslovi, dok 29,7%¢ dece uz veéu obazrivost u

primeni tih mera nije ni trebalo da bude raz-
vrstano u pomoéne Skole.13

Posle svega ovoga je potpuno razumljivo zasto
veoma znacajan deo dece u pomoénim Skolama
poti¢e iz slojeva Kkoji su u najnepovoljnijem
drustvenom polozaju. Tokom 1977/78. 3Zkolske
godine u normalnim osnovnim S$kolama romska
deca su ¢inila samo 6,2%0 svih udenika, dok je
u pomoénim Skolama taj procenat bio 32%.14)

U sluc¢aju kada se dete Salje u pomoénu Skolu
izdaje se zvaniéni dokument koji proglasava
to dete intelektualno nesposobnim i post festum
oslobada Skolu — a i druStvo — optuzbe da
nije pruzena pomoé. Uz to, posto su formalno
primenjena objektivna merila deca o kojoj je
re¢ treba da razumeju da niko nije odgovoran
za njihovu teSku sudbinu. Uzrok svemu je sop-
stvena intelektualna zaostalost, duhovna inferi-
ornost, prema tome, situacija se ne moZe pro-
meniti i deca se s tim moraju pomiriti. Repatri-
ranja prakti¢no nema, stoga jednom doneta od-
luka ima sudbonosne posledice.

Medutim, nije mnogo povoljnija sudbina ni
dece iz siromasSnih porodica koja su dospela u
normalne osnovne S$kole. Ona daju veéinu onih
u¢enika koja ne moze da odgovori zahtevima
Skole, ulenika koji ponavljaju ili zbog slabih
rezultata ili zbog redovnih izostanaka. (U 1977
/78. 3kolskoj godini 14,4% od ukupnog broja
ponavlja¢a, i ¢ak 25% onih koji su ponavljali
prvi razred, bili su Romi, a 51,3% ulenika
Roma su bili u svojim razredima stariji od os-
talih, zbog ponavljanja.'%) I, naravno, skoro is-
KkKlju¢ivo iz tog kruga poti¢u deca koja ée se
naé¢i potpuno van $kole, ili koja zbog svoje ne-
zrelosti jo§ nisu primljena u $§kolu.l6)

13) Csanadi, Ladanyi, Ger8, Az altalanos iskolai rends-
zer belsd rétegezddeSe (UnutrasSnje raslojavanje siste-
ma osmogodidnjih $§kola), Valdsdg, 1978/6

1)  Statistika osmogodidnjih $kola za 1977/78 3Skolsku
godinu. Podact koji se odrnose na Rome

%) Ibid.

) Deca koja se nalaze u kategoriji porodica koje po
¢lanu imaju manje od 1200 Ft ne pohadaju skolu, u
uzrastu u kojem je njeno pohadanje obavezno, u
0,6% sludajeva, dok je taj procenat 0,1 medu svom de-
com. U sluéaju najniZih kategorija prihoda kod onih
gde je domadéin ne-poljoprivredni fizie¢ki radnik 0,5%
dece ne ide u Skolu, a u ukupnoj masi, kao §to smo
rekli, 0,1% dece nije obuhvaéeno skolom. Istovremeno,
u norodicama ¢iji su domaéini intelektualeci. a koji po
prihodima spadaju u najnifu kategoriju, nije zabele-
Zen ni jedan sludaj da dete nije obuhvaéeno obavez-
nom 3kolskom nastavom.

A csalddi jovedelmek szinvonala. . .
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Usled zajedni¢kog delovanja svih navedenih
¢inilaca siroma$ni su ti koji skoro iskljuéivo
obezbeduju masu mladih koja ne zavrSava os-
mogodiSnju Skolu. Od 1965. godine broj onih
koji nisu zavr$ili osmogodi$nju Skolu prakti¢no
je neizmenjen u dobnoj grupi do 16 godina sta-
rosti. (U 1965: 10,5%, 1970: 9,6%; 1975: 10,3%0;
1977: 9,6%'") Ti mladi, poput svojih roditelja,
zapofinju svoj zivot odraslih iz nepovoljne si-
tuacije na trziStu radne snage i obezbeduju
opstajanje ,nezahtevne” radne snage, koja je
privredi neophodna. Svi ostali kulturni gubici
(na primer to da kreéuéi se na skali ka dole
utvrdujemo da porodice i u apsolutnim iznosi-
ma i u procentima prihoda manje trose na iz-
datke za kulturu, ali da intelektualci koji spa-
daju u istu kategoriju prihoda s radnicima
troSe jedan i po do dva puta viSe na kulturu
od radnika, ili to da razna drustvena davanja
za kulturu, sport i odmor isto tako bivaju sve
manja kada se na skali prihoda ide ka dole, da
bi isto kao i u prethodnom slu¢aju postojale
znatne razlike kada se uporede iste kategorije
intelektualaca i radnika itd.’¥) mogu se tumaci-
ti samo u kontekstu ove meduzavisnosti.

(Prevela s madarskog SONJA LIHT)

1) Huszar, ibid.

18) HAaztartassztatisztika 1978. (Statistika domaéinstva)
KSH Statisztikai Iddszaki Kozlemenyek 1979,
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URBANA
SEGREGACIJA:
SIAM | GETO

1.

,Problemi sirotinje i Crnaca mogu
se smatrati vidovima jednog te is-
tog problema devijacije. Reé je o
stvarnim problemima koji postaju
ideolo$ki racionalizacijom koja se
vr§i nad mnjima i koja im menja
prirodu. Impresivan je obim najno-
vije americke literature posveciene
tom pitanju. Ona prividno moZe da
izgleda kao iznenadno budenje sve-
sti onoga na femu se zasniva ,drul-
tvo blagostanja” i kao nemilosrdna
analiza njegovih rana. U stvari, u
trenutku u kome ovi aspekti ame-
ri¢kog drudtve postaju odigledni kao
problemi kojih fovek mora da po-
stane svestan de bi se sa njima su-
o¢io, oni gube karakter opasnosti
kojom se manifestuju, da bi postali
ideologija za koju se traZe reSenja
iste (ideolo$ke) prirode.”

Franko Bazalja

Prostorna segregacija* jedan je od vidova se-
gregacije u Sirem smislu koja se moZe odrediti
kao ,razlicito vrednevanje ljudskih skupina u
socijalnom pogledu (uslovima Zivota) i njihovo
odvajanje u medusobnom op$tenju”!), i istovre-
meno je jedan od najuodljivijih pojavnih obli-
ka ekonomske ili etni¢ke (rasne) segregacije.
Upravo ta odlika — pojavnost, vidljivost — bi-
tan je razlog relativno velikog broja sociolo§-

*) Redakcija je primila rukopis juna 1984.

Y) Sociolo8ki leksikon, Savremena administracija, Beo-
grad, 1982, 575,
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kih radova o ovoj problematici, naro¢ito u ame-
ritkoj urbanoj sociologiji. Jer, s jedne strane,
ovu pojavnost je bilo prilicno lako identifiko-
vati, a s druge, ve¢ pukom deskripcijom bili su
zadovoljeni odredeni nauc¢ni, pa i (kvazi)fi-
lantropski zahtevi, bez nuznog zadiranja u pro-
blem uzro¢nosti postojeé¢ih institucija globalnog
druStva koje tu segregaciju reprodukuje.?) I iz
sledec¢e definicije segregacije moze se videti da
u teorijskom smislu, prostorna segregacija ap-
sorbuje segregaciju uopSte: ,,segregacija (...) sa-
da ¢esto oznad¢ava nasilni ili dobrovoljni proces
¢ije su posledice odvojene oblastima stanovanja
(...) za ¢lanove posebnih rasnih grupa”?), gde se
pojam segregacije neopravdano redukuje na
rasnu prostornu segregaciju.

Slam i geto predstavljaju samo najdrasti¢nije
oblike prostorne segregacije, mada ne i jedine
njene oblike. Stoga je bavljenje slamom i ge-
tom nezaobilazno u analizj $ire shvacéenih dru-
$tvenih nejednakosti. Ipak, ¢ini se da u jugoslo-
venskoj sociologiji, ne samo da se oni analizi-
raju odvojeno od drugih oblika prostorne se-
gregacije, ve¢ se i sama prostorna segregacija
zapostavlja u ispitivanju klasno-slojnih nejed-
nakosti, ¢ime se one svode isklju¢ivo na svoju
ekonomsku dimenziju. Tako izostaje aspekt ana-
lize stanovanja u $irem smislu, kao vaZan as-
pekt nejednakosti sveukupnog nacdina ZzZivota -
pojedinih slojeva.

O nejednakostima izraZenim kroz postojanje ge-
ta i slama ne treba razmi$ljati kao o pojavama
koje pripadaju proSlosti i nekim drugim meri-
dijanima, jer su one prisutne, u veéoj ili ma-
njoj meri, svuda gde su prisutne znadajnije dru-
$tveno-ekonomske nejednakosti, Sto de facto
znati u najveéem delu savremenog ¢ovelanstva.
Ovakvo proSirivanje znaéaja date problematike
ne podrazumeva i relativiziranje pojmova geta
i slama. Naprotiv, jedan od ciljeva ovog rada
jeste pokuSaj njihovog preciziranja i situiranja
u $iri teorijski okvir, ali i pokuSaj akbualizova-
nja, kada je re¢ o istrazivanju savremene jugo-
slovenske stvarnosti.

?) Problemi prostorne segregacije i urbane bede do-
lazili su u fokus dru$tvenih istraZivanja u tri ,talasa”.
Prvi talas vezan je za fazu stvaranja velikih aglome-
racija u Kkapitalistidtkim zemljama, kada je fenomen
urbane bede, u tom obimu i obliku, bio relativno nov.
Drugl talas bio je vezan za velike migracije u sever-
no-amerid¢ke gradove 20-tih i 30-tih godina ovog veka,
a treéi za levo orijentisane studentske, rasne i fe-
ministi¢ke pokrete kasnih 60-tih godina. Najd¢vrsée su
medu sobom bila povezana istraZivanja .drugog ta-
lasa’’ koja se mogu svrstati u ¢ikasku sociolosku Sko-
lu. Ipak, moZe se zapaziti da, u celini uzev, u veéini
ovih radova postoji znadajna izdiferenciranost s ob-
zirom na samo shvatanje bede, na nadine njenog re-
Savanja, jednom reju, s obzirom na obim i na dubi-
nu drusStvenih promena za koje se autori zalaZu,

) Thomas F. Hoult, Dictionary of Modern Scciology,
New Jersey, 1977.
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2.

Prostorna segregacija je svojevrstan izraz klas-
no-slojne i etniéko-rasne dezintegracije drust-
venog prostora. Ona je i rezultat povezanosti
funkcionalne i drustvene upotrebe tla. Prostor-
na segregacija je vezana za sam poc¢etak posto-
janja gradova i za etni¢ku (rasnu) ili klasnu
(slojnu) izdiferenciranost populacije. Velike me-
tropole proslosti najéeSée su imale multietnicki
sastav stanovni$tva, §to se odrazavalo i na to-
pografiju grada kroz stvaranje manje ili viSe
etni¢ki homogenih detvrti. Formiranje etnic¢kog
zoninga cCesto je prethodilo klasnom zoningu,
bas kao Sto je i apsolutizovanje etnickih razli-
ka bio svojevrstan ideolo$ki mehanizam koji je
trebalo da ustoli¢i, opravda i olakSa ekonomsku
eksploataciju. Etni¢ka diferencijacija nije samo
prethodila klasnoj, veé je ¢esto bila njena di-
rektna posledica. Ona je nastajala i kao posle-
dica kasnije superiorizacije nacija i rasa, bilo
da je re¢ o starosedeocima ili doseljenicima, o
osvajanju ifili mirnom doseljavanju. Medutim,
pravac i smer etni¢ke i klasne segregacije nisu
se uvek podudarali, o ¢emu svedodi karakteri-
sti¢an tip segregacije Jevreja.

Etni¢ka segregacija nalazila je snazan oslonac
u mitologiji, odnosno religiji. Ovo se dvojako iz-
razavalo; 1) kroz potvrdivanje superiornosti od-
redene etni¢ke grupe pozivanjem na autoritet
vlastite religije ($§to je kao metod zadrzano do
danadnjih dana), ili 2) kroz upraZnjavanje od-
redenih religijskih obreda koji su snazno delo-
vali na homogenizaciju ,kolektivne” svesti pri-
padnika odredene etni¢ke skupine.

Dakle, u istoriji gradova klasni (slojni), etnic¢ki

{rasni) i religijski zoning najles$ce se prepliéu,

prozimaju i doprinose odrZavanju snaZnih i jas-
nih segregacionih prostornih granica.

Zanimljivo je, medutim, da su i generacijska i
polna segregacija ¢esto ukrS$tene s prethodnim
kriterijumima. Na primer, stanovni§tvo slama
ima poremeéenu starosnu strukturu, kao i pol-
nu, odnosno veéu zastupljenost Zenskog stanov-
nistva (otuda su ¢esto Zene ,glave” porodica),
starih ljudi i dece (éak preko 40%e stanovniStva
siromasnih gradskih &etvrti su mladi ispod 18
godina starosti). Implikacija ovako poremeéene
starosno-polne strukture je da vedina gradskih
siromaSnih porodica, po nekim procenama pre-
ko 60%, nije u stanju da ostvari odgovarajuéi
prihod. S druge strane, pojedini delovi slama,
na primer hobohemija (Hobohemia — é&etvrt
skitnica) ili skid-rou (skid-row — ¢&etvrt alko-
holi¢ara) imaju koncentraciju muskog stanov-
nistva. Ovo vodi poremecéajima druge vrste —
kriminalu, prostituciji, homoseksualizmu i sl.
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3.

Pojmovi slama i geta najceSée se vezuju za po-
jam urbane bede.t) Nedovoljna diferencijacija
ovih pojmova proizilazi kako iz njihove ¢vrste
povezanosti, tako i iz ¢injenice da urbana beda
i slam jedno drugo reprodukuju. Prostorna se-
gregacija je ternitorijalizacija druStvenih nejed-
nakosti. Urbana beda je, otud, i sama teritori-
jalizovana kroz slam, odnosno geto.5) Prostorna
segregacija nije ograni¢ena samo na segregaciju
siroma$nog stanovni$tva, veé i na postojanje se-
gregacije medu ostalim slojevima. Ipak, urbana
beda i urbana segregacija usko su povezane, éak
ukrstene, u meri u kojoj po¢ivaju na jedinstve-
nim kriterijumima, i u meri u kojoj se obim
ovih pojmova, u smislu obuhvata odredene ka-
tegorije stanovni§tva — podudara. Dakle, pri-
silno najsegregiraniji slojevi u prostoru najcesée
su i najsiromasniji. Etnicki princip segregacije,
kako prostorne, tako i ekonomske, pri tom je,
naroc¢ito u etni¢ki (rasno) mesSovitim urbanim
sredinama, jedan od dominantnih. Tako on, ne-
retko, ima veéu specifi¢nu tezinu od kriteriju-
ma imovinskog stanja porodice. Primer za to
je nemoguénost bogatih crnackih ili jevrejskih
porodica da pronadu stanove izvan geta.

Siromastvo se suviSe éesto pojavljuje skriveno
u prosecima; €esto je nevidljivo u svojoj izolo-
vanosti. Ovu nevidljivost, skrivenost bede pod-
jednako argumentovano isticu i Engels i Haring-
ton, iako piSu o bedi u razli¢ito doba, §to nas
upuéuje na zakljucak da je ,,nepostojanje” bede
jedna od njenih imanentnih osobina. Ograda
koja se podize izmedu ostalog dela drustva i
siromas$nih uvek sluZi istom cilju: svesnom ili
intuitivnom ali uvek interesom jasno odredenom
— Zrtvovanju siromasSnih za one koji to nisu.
To se Zrtvovanje ispoljava dvojako: s jedne
strane ono je posledica nemoguénosti iskoriSéa-
vanja radnih potencijala pojedinaca, nesposob-
nih za privredivanje (usled bolesti, starosti i sl.),
a s druge strane, ono obezbeduje jeftinu radnu
snagu odrzavanjem visokih stopa nezaposleno-
sti, i u celini uzev, niskog Zivotnog standarda
radni¢kih slojeva, u kome neadekvatni uslovi
stanovanja igraju znacajnu ulogu.

Vec¢ina autora na razli¢ite naéine izrazava stav
o dvostrukoj prirodi bede: moralnoj i fiziékoj.

9 Treba imati u vidu da ni slam, ni geto, ni beda
nisu isklju¢ivo urbani fenomeni.

%) Drustveno-istorijska relativnost Kkriterijuma bede
onemoguéava uspostavljanje jedinstvenog odredenja
pojma bede. Samo konkretna analiza uslova Zivota
pojedinih slojeva — poredenje sa Sirim drustvenim
sistemom, odnosno s drugim slojevima, vodenje ra-
éuna o realnosti postojeéih drusdtvenih moguénosti
(nivo razvijenosti), kao i uvaZavanje odredenih drus-

tvenih ideala. njihove interiorizacije — omoguéuje da
se o sloju, grupi ili pojedincu, govori kao o siro-
masnom.
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Stepeni fizi¢ke bede se razlikuju: od stanja hro-
niéno nezadovoljenih egzistencijalnih potreba do
neadekvatno zadovoljenih (lo§i uslovi stanova-
nja i nekvalitetna ishrana, pre svega). U naj-
veéem delu razvijenih zemalja umiranje od gla-
di nije viSe kriterijum postojanja bede. StaviSe,
kako taj paradoks isti¢e Harington: ,,Ako ti lju-
di ne umiru od gladi, oni su ipak gladni i pone-
kad debeli od gladi, jer to je ono §to ¢ini jef-
tina hrana”. Dakle, minimum za odrzZzanje eg-
zistencije dostojne ¢oveka u razvijenim zem-
ljama se, nesumnjivo, pomerio. Ipak, sustina si-
roma$tva i pored, manje ili wviSe, izmenjenih
materijalnih uslova ostaje ista. Ona se ogleda
u postojanju moralne bede, u smislu ,subkultu-
re bede”, onako kako je definiSe Oskar Luis:
,Kultura bede je i adaptacija i reakcija siro-
masnih na svoju marginalnu poziciju u klasno-
-stratifikovanom, visoko individualizovanom,
kapitalistickom dru$tvu. Ona predstavlja napor
da se bori s oseéanjima beznadeinosti i oéa-
janja koji se razvijaju iz razumevanja nemogué-
nosti da se postigne uspeh u skladu s vredno-
stima i ciljevima Sireg drustva.”®) Beda je ne-
izbezna sudbina samo onih koji pored fizi¢ke
trpe i moralnu bedu. U tom smislu, éak i kada
je materijalna beda veca, moralna beda ne mo-
ra da postoji. Karakteristi¢ni primeri su dose-
ljeni¢ki slamovi prvih generacija evropskih mi-
granata u Americi i slamovi u zemljama Kkoje
su proS§le kroz socijalisticke revolucije, u peri-
odu neposredno posle revolucije (Kuba, npr.).
1li, kako to kaZe Harington: , Ljudi se mogu na-
laziti u slamu, ali oni ne moraju biti stanov-
nici slama.” Veéina autora saglasna je da je do-
$lo do znatne promene tipova bede u razvijenim
zemljama — od fizi¢ke ka moralnoj.

Ocevidna je protivre¢nost izmedu progresa —
u smislu tehnolo$kog razvoja i poveéanja obi-
ma i vrste materijalnih dobara — i poloZaja si-
roma$nih, marginalnih. Uofavajuéi ovu protiv-
re¢nost Harington sledi Marksovu tezu o aku-
mulaciji bede kada tvrdi: ,,progres je beda”. Ovo
je delimi¢no rezultat uvidanja poveéanja broja
pripadnika kulture bede, odnosno onih za koje
je egzistencijalna beda jedini izbor, a s druge
strane, uvidanja da program re$avanja proble-
ma siromastva nije na nivou op$tih, realnih
mogucénosti globalnog dru$tva, tj. da za njim
zaostaje., Karakteristiéno je, medutim, kao i za
vedéinu autora koji se bave ovim problemom, da
Haringtonovi zakljucci ne uspevaju da se odrze
na nivou njegove dijagnostike i analize posto-
jeéeg stanja: on predlaze razreSenje protivrec-
nosti izmedu progresa i bede merama drzavne
politike, odnosno, intervencijama federalne vla-
de (u sluéaju SAD), ¢ime u su$tini, ostaje na
reformatorskiom reSenju.

% Oscar Lewis, Culture of Poverty, u Antrophological
Essays, N. Y., 1970.
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4.

Slam i geto, najdrasti¢niji oblici prostorne se-
gregacije, naj¢e§ée se posmatraju u medusobnoj
vezi, §to je logiéna posledica prirode segregaci-
je koja lezi u njihovoj osnovi. Naime, slam u
su$tini predstavlja tip klasnog zoninga, dok ge-
to predstavlja tip etni¢kog zoninga. Ova prili¢-
no simplifikovana pojmovna distinkcija je ana-
liticko orude neophodno za produbljenije bav-
ljenje i jednim i drugim fenomenom posebno,
iako se oni naj¢eS§¢e u urbanoj stvarnosti jav-
ljaju ¢vrrsto povezani, isprepletani. Dok se slam
ispoljava kao rezultat odnosa: eksploatatori-ek-
sploatisani, dotle je geto fenomen odnosa ma-
njinske i veéinske etni¢ke (rasne) grupe, koji
skoro uvek podrazumeva i odnose nadredenosti
i podredenosti. Pri tom, veéinska grupa se ne
javlja nuZzno u ulozi nadredenih, naprotiv, cCe-
sti su i obrnuti sluc¢ajevi, naroc¢ito u kolonija-
ma. Ipak, u najveéem broju slucajeva, odnos
nadredenosti i podredenosti u etni¢kom pogle-
du predstavlja samo transponovan odnos eks-
ploatacije. Medutim, u slué¢aju Jevreja postoji
obrnut odnos koji ¢ak deluje povratno na jacéa-
nje njihove iskljuéenosti iz urbane zajednice.

Re¢ slam (slum) verovatno potie od engleske
re¢i slumber Sto znadi: dremati, spavati. Neki
autori smatraju da se ova osobenost — drem-
ljivost, odnosi na ulice slama koje su bile tihe
i zabaCene izvan glavnih gradskih aleja, dok
drugi smatraju da se ova osobina odnosi na sa-
mo stanovni$tvo za koje se vezuju stereotipi o
lenjosti i inertnosti.

Odredenja slama uslovno se mogu podeliti na:
1. sociolodka i 2. urbanistiCcka. Dok se prva have
pretezno nadinom Zivota i karakteristikama sta-
novni$tva koje naseljava slam, druge odreduju
slam, pre svega s urbanistitkog aspekta kvali-
teta zgrada, stanova koji su zastupljeni u sla-
mu. Primer za prvu vrstu odredenja je sledece:
»slam je stambena ¢etvrt koja fizi¢ki, drustve-
no i psiholoSki negativno utiée na zdravlje, po-
naSanje i osefaje svojih stanovnika. (...) Neza-
dovoljstvo koje stanovnici ispoljavaju nije re-
volucionarno, ono je defanzivno ili agresivno i
autoagresivno, a o€ituje se u alkoholizmu, nar-
komaniji, prostituciji, kriminalu i sl. Od slamo-
va treba razlikovati kvartove fiziéke i socijalne
bijede, ali s internom organizacijom, normal-
nim socijalnim kontaktima i optimisti¢kim sta-
vom prema zivotu koji se oéituje u radu, Skolo-
vanju, uredenju i pospjefenju postojeéih uvjeta
Zivota i sl.”7) Oc¢igledno je u fokusu ovakvog od-
redenja upravo vrednosni, kulturolos$ki aspekt
Zivota stanovnika slama. Iako nedovoljno jas-

7 Sociolo3ki leksikon, op. cit.
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na i precizna, ova definicija ipak otkriva odre-
denu negativnu stereotipiju predstava o slamu.
Primer za ,urbanisticku” definiciju slama je
sledeca: ,,Slam je rezidencijalna oblast u kojoj
su zgrade toliko deteriorirane i toliko ispod
standarda i nezdrave da su opasne po zdravlje,
sigurnost, moral i blagodet stanovnika.”®) Iako
ni u ovoj definiciji nije izbegnut kulturolo$ki
aspekt, ipak je glavni akcenat na fizi¢ckim ka-
rakteristikama slama, iz kojih se kao posledice
izvlace ,,moralne” osobine stanovnika.

Treba napomenuti da prenaglasavanje jedne od
ovih dimenzija ima poreklo u traZenju izvora
nastanka slama, uglavnom na pojavnoj ravni,
odnosno u odgovoru na implicitno sadrZzano pi-
tanje: da li sam prostor (deteriorirane cetvrti)
stvara slam, ili slam stvara stanovnistvo? Sus-
tinska razlika izmedu ,,urbanisti¢kih” i ,,socio-
loskih” definicija je upravo u odgovoru na ovo
pitanje. Moze se medutim, zakljuéiti da je s ob-
zirom na dvostruku prirodu fenomena slama,
socijalnu i urbanisti¢ku, drustvenu i prostornu,
neophodno da definicije ukljucuju i jednu i
drugu dimenziju podjednako. Uzroke nastanka
slama, medutim, treba ipak traziti izvan slama,
u dubljim procesima dru$tveno-ekonomskog ra-
zvoja.

Veéina postojec¢ih definicija slama gradi se na-
brajanjem niza elemenata koji se odnose na ve-
oma razlic¢ite aspekte Zivota u slamu. Jedno od
takvih odredenja daje Dejvid Hanter (Slamovi,
izazov i odgovor), isticuéi da svi ovi elementi
imaju negativan karakter i da je za reSenje
svakog od njih potreban specifitan tip akecije.
To su sledeéi problemi: siroma$tvo; deteriorira-
ne zgrade; prenaseljenost; koncentracija pri-
padnika nize klase (po svim obelezjima klase:
zanimanje, obrazovanje, mesto stanovanja, ug-
led u zajednici, naéin zivota, standard, ¢lanstvo
u organizacijama, koriSéenje slobodnog vreme-
na); rasna koncentracija; koncentracija 1ljudi
niskog obrazovnog postignuéa; bez kvalifikaci-
ja, kulturno ,ograni¢enih”, slucajeva koji pri-
maju socijalnu pomoé¢; interna pokretljivost
(CeSée se sele nego stanovnici drugih delova gra-
da i to ili u okviru slama ili u druge slamove,
ili u ,,sivu oblast”); kriminal (odredenog tipa),
zdravstveni problemi (fizi¢ki, psihi¢cki, kraéa
duzina Zzivota); razbijene porodice (visoka sto-
pa razvoda, vanbraéna deca); problem reloka-
cije (ruSenje slamova radi izgradnje poslovnih
zgrada, puteva i sl.); neadekvatne sluzbe zajed-
ni¢ke potro$nje (popravljanje ulica, policija, sa-
kupljanje dubreta, inspekcije, §kole, zdravstvene
i socijalne ustanove); postojanje ,skid-roua”;
izolacija i alijenacija; mnehigijena, pozari; prob-
lemi vezani za savladivanje jezika; atmosfera
slama. Nabrojeni problemi su, s jedne strane

8 Jedna od definicija izneta u David Hunter, The
Slums, Challenge and Response, London, 1954.
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problemi vezani za fizicke aspekte slama, a s
druge strane, problemi vezani za samo stanov-
nistvo slama. Polazeéi od ovih karakteristika
trebalo bi analizirati i specifi¢nosti slamova u
razli¢itim delovima sveta, nastalim kao proizvod
specifiénih procesa urbanizacije. Pri tom je ja-
sno da sve nabrojene karakteristike ne moraju
biti zastupljene u svim slamovima.

Moze se zakljuditi da medu autorima postoji
visoka saglasnost u pogledu fizickih karakteri-
stika slama, proistekla verovatno iz ¢injenice da
se uopStavanja najfeS¢e vrSe na osnovu sazna-
nja o urbanim procesima u visokorazvijenim
zemljama. Otud bi Engelsovi opisi bede radni¢-
ke klase u Engleskoj bili sasvim primenljivi i
na mnoge savremene urbane slamove. Ipak, u
literaturi posveéenoj ovom problemu se desto
nedovoljno uofava da se i fizi¢ki aspekti slamo-
va razlikuju s obzirom na nivo urbanizacije, na
klimu, na tradicionalan odnos prema domu, sta-
nistu i sl. Na primer, sasvim ¢ée drugacdije izgle-
dati slamovi u latino-ameri¢kim zemljama —
u kojima se oni me nalaze u oblasti deteriori-
ranih Cetvrti, veé su izgradeni ma periferiji i sa-
stoje se od stracara, najée$ée nadinjenih od ot-
padnih materijala — od slamova Londona ili
Njujorka, koji se nalaze iskljuéivo u centralnim
gradskim éetvrtima. Dakle, jedna od najéescée

navodenih karakteristika fizi¢ckog slama — da
se on nalazi u delovima grada koji su u stanju
fizickog raspadanja usled starosti — ne moze

se apsolutizovati usled razli¢itih tipova i karak-
teristika samog procesa urbanizacije.

Zanimljivo je da propadanje zgrada u slamu
veéina autora vidi ne samo kao posledicu ne-
umitnog fiziékog propadanja, veé i kao posledi-
cu loSeg odrzavanja i prenaseljenosti. Ima i onih
koji ukazuju na lo§ kvalitet velikog broja zgra-
da namenjenih siromasnima, Sto je narodito slu-
¢aj sa subvencioniranom izgradnjom (npr. pub-
lic housing u SAD)?%).

Razli¢itost stanovnika slama od Sire populacije
potencira se u literaturi navodenjem tipi¢énih
obrazaca ponaSanja, ali i globalnih karakteris-
tika stanovnika slama. Te globalne osobine ko-
je formiraju specifiéne demografske strukture,
najces¢e se izrazavaju egzaktnim pokazateljima,
kao Sto su: stope smrtnosti, nezaposlenosti, raz-
voda, psihiékih poremeéaja, radanja vanbracne
dece, delinkvencije, kriminala, nepismenosti;
zatim pokazateljima zdravstvenog stanja stanov-
nika, visine prihoda (porodica i pojedinaca), op-
remljenosti domadinstva i sl. Svi ovi pokazate-
1ji potenciraju razli¢itost stanovnika slama od

%) Zanimljivo bi bilo utvrditi da 1i su i u kojoj su

meri ,,stanovi solidarnosti” kod nas niZeg kvaliteta u

odnosu na stanove namenjene drugim kategorijama
stanovnistva.
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globalne populacije (u negativhom smeru, na-
ravno).1%)

Za razliku od ovih opstih pokazatelja postoje i
odredene psihi¢ke i kulturne karakteristike sta-
novnika slamova koje ih odvajaju od ostalog
stanovni$tva gradova. Najce§ée navodene karak-
teristike pojedinca-stanovika slama su sledece:
autoritarnost, tradicionalizam, provincijalizam,
prezentizam i oseéanje marginalnosti. Ove oso-
bine se razvijaju, konkretizuju i dopunjuju oso-
binama kao $to su: staromodnost, sugestibilnost,
alijeniranost, netolerantnost, pragmati¢nost, an-
tiintelektualizam, oseéanje bespomoénosti, zavi-
snosti, inferiornosti, slaba ego struktura, fatali-
zam, rezignacija itd. Nameée se zakljuéak da ve-
¢ina autora psiholoske karakteristike stanovnika
slamova vidi kao karakteristike pripadnika tra-
dicionalne (ruralne) kulture, $to je moguéa po-
sledica izuéavanja pretezno doseljenika-stanov-
nika slamova. Medutim, proces otcepljivanja od
tradicionalne kulture i stvaranje posebne kultu-
re na razmedu tradicionalne i moderne, kultu-
re koja s puno razloga mozZe da nosi naziv ,kul-
ture bede”, postaje sve izrazeniji u svakoj no-
voj generaciji stanovnika slamova. Stoga je zna-
¢ajno uoliti da se karakteristike pripadnika
,kulture bede” sve manje javljaju kao raciona-
lizacija poloZzaja u kome se nalaze deprivilego-
vani — stanovnici slama. Ovo je utoliko istini-
tije ukoliko su oni manje doseljenici, a viSe ,,od-
balenici”, izopS$tenici moderne kulture, moder-
nog drustva u celini.

PokuSaj preciznog odredivanja Kkarakteristika
pripadnika ,kulture bede” nameée i pitanje mo-
tiva i svrsishodnosti ovakvih odredenja. ,,Kultu-
ra bede” izufavana prevashodno s antropolos-
kog stanovista zadrZava mnoge od atributa ,,pri-
mitivne” kulture. Njoj se u velikoj meri odu-
zima pravo na izdiferenciranost, na sloZenost i
samosvojnost. Otuda je i mogude izvlaciti pre-
terano uopsStene zaklju¢ke s negativnim prizvu-
kom o karakteristikama stanovnika, koje na iz-
vestan madin impliciraju i zakljucke o neminov-
nosti zadrZavanja njihovog marginalnog polo-
Zaja. Jedini na¢in da se me zapadne u ovakve
krajnosti jeste poku$aj tumacenja i razumeva-
nja, objasnjavanja ,kulture bede” kao posledice,

1) Pitanje je da li s porastom nivoa razvijenosti do-
lazi do relativnog uveéanja ovih razlika izmedu sta-
novnika slama i Sireg drustva. Bilo bi znadajno uodi-
ti tempo rasta, odnosno, smanjivanja ovih razlika s
obzirom na nivo razvijenosti globalnog drustva (po-
jedinih rjegovih delova), ali i s obzirom na karakter
drustva (socijalistitko ili kapitalisti¢ko). MoZe 1 se
tvrditi da pri istom nivou razvijenosti globalnog drust-
va razlika izmedu stanovnika slamova i ostalog sta-
novniStva u socijalisti¢kom drustvu opada brie? Da
1i su institucije globalnog drustva (bolnice, §kole,
univerziteti, socijalne ustancve i sl.) otvorenije za
stanovnike siromasSnih d¢etvrti nego u kapitalisti¢kim
zemljama istog nivoa razvijenosti? Postoje li razlike u
tempu smanjivanja pojedinih razlika (na primer, u
nivou pismenosti, mortaliteta, zaposlenosti) koje idu
u prilog socijalizmu?
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pre svega, realnog poloZaja siromasnih zatvore-
nih u slamu, odnosno kao ,,odgovora” na takav
polozaj.

2.

Za razliku od slama koji se odreduje s obzirom
na fizi¢ke, odnosno populacijske karakteristike,
geto se odreduje iskljuéivo kroz relaciju sa §i-
rim drus$tvenim okruZenjem. Kada je re¢ o sla-
mu, postoji odredena dru$tvena mimikrija koja
spretava da se razotkrije uzro¢nost postojanja
slama (ekonomska eksploatacija), dok je otvo-
renost, demaskiranost segregacije u slucaju ge-
ta uslov njenog postojanja.

Poreklo reCi geto je nejasno. Mogucde je da po-
tide od talmudske reéi get, koja oznadava sepa-
raciju, od nemacke reéi gitter, $to znadi reSetka,
ili od italijanske re¢i borghetto, koja oznacdava
malu ¢etvrt. Virt smatra najverovatnijim da reé
geto potice od italijanske rec¢i Gietto, koja je
bila nmaziv za livnicu topova u Veneciji, u ¢&ijoj
je blizini bilo jevrejsko naselje. Geto se, naj-
krace, moze odrediti kao gradska ¢etvrt u kojoj
zivi stanovniStvo segregirane etni¢ke (rasne)
grupe (najée$ée manjinske). Geto dakle, pred-
stavlja prostorni okvir etni¢ke (rasne) segrega-
cije. Segregacija je, pri tom, manje ili viSe pri-
silna i odrzava se formalnim ili neformalnim
metodama. Stepen prisile u formiranju i odrza-
vanju geta zavisi od niza drustveno-istorijskih
uslova. Bitno je uoditi da je prisila koja je ap-
solutizovana u zaklju¢avanju kapija srednjeve-
kovnih jevrejskih geta imala protivtezu u po-
trebi oduvanja vlastitosti, samosvojnosti, pa i
getu kao izboru. Institucionalizacija geta pred-
stavlja svojevrstan razvoj izmedu dve krajno-
sti: geta kao prisile i geta kao izbora.

Geto nije samo fizicka d¢injenica, veé je i sta-
nje svesti, kako onih ‘koji ga naseljavaju, tako
i onih koji su stanovnici ostalih delova grada.
Postojanje geta obeleZeno je tabuima i restrik-
cijama u medusobnim odnosima dve etnicke
grupe koje time odrZavaju drustvenu distancu,
najceSée sankcionisanu zakonima. Luis Virt ge-
to odreduje kao ,fizicki simbol moralne izola-
cije”, koji asimilacionisti pokuSavaju da uklone,
a savremene gradove kao ,mozaike razli¢itih,
moralno izolovanih grupa”. 1z ovog Virtovog od-
redenja vidljiva je potreba ocuvanja autohto-
nosti 1 posebnosti jevrejstva kao jedinstvene
vrednosti, uz suprotstavljanje uklapanju u dru-
$tveni sistem totalnom integracijom koja se pret-
vara u asimilaciju i gubljenje specifi¢nosti. Otu-
da Virt insistira na getu shvaéenom kao ,kris-
talizaciji potreba i prakse ukorenjenih u samim
Jevrejima”, nasuprot getu kao rezultatu arbi-
trarnog ¢ina spoljaSnjeg autoriteta. Geografski
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odvojena i dru$tveno izolovana zajednica bila je
pogodna za upraznjavanje strogih religioznih
pravila ponasanja. Geto je pruzao utociste, si-
gurnost, omogucé¢avao je komunikaciju rodaka i
prijatelja. Geto je bio ¢vrsto integrisan zajed-
ni§tvom veza, religije, obicaja, ideja, interesa.
Virt se ne zalaZze samo za dobrovoljnu izolaciju
Jevreja u geta, veé i za dobrovoljnu izolaciju
Crnaca, belaca-imigranata, pa i stanovnika ho-
bohemije. Upravo iz takve dobrovoljne izola-
cije ostvarene putem geta, Virt izvlaéi zaklju-
¢ak o mogudéoj toleranciji razli¢itih naéina zi-
vota.

Ovakvo stanoviste ukazuje na svu sloZenost si-
tuacije u kojoj postoje odnosi dve etnicke (ras-
ne) grupe. Drudtvena integracija, pa i prostor-
na, u smislu stvaranja izbalansirane zajednice,
preti da ugrozi samosvojnost jedne od ovih gru-
pa, obi¢no one manje brojne i one na niZzem ni-
vou drus$tveno-ekonomskog razvoja. S druge
strane, ofuvanje vlastitih specifiénosti moze da
viodi izolacionizmu, sukobima, zatvorenosti. Ovaj
problem se direktno odrazava i na socijalnu po-
litiku i na urbanu politiku. (Na koji naéin, na
primer, integrisati Rome, a ne naru$iti pozitiv-
ne aspekte njihove tradicionalne kulture, tj.
omoguéiti joj autohtoni razvoj? Cime zameniti
izolate Roma koji su u velikoj meri dobrovoljan
izbor, a ne samo rezultat prinude) ?

Znacajno je uo¢iti vezu geta i slama. Geta se
najceSce nalaze u slamu, i ona svojom prenase-
ljenoséu formiraju slam i tamo gde on nije pr-
vobitno postojao. Osim toga, u meri u kojoj se
siromasni podudaraju s etni¢ki (rasno) segre-
giranim, geto se podudara sa slamom. Dakle,
skoro svaki geto je slam, ali svaki slam nije
geto. Jedna od najznadajnijih razlika izmedu ge-
ta i slama je ta $to prvi tezi svojoj samodovolj-
nosti, tako da on u velikoj meri funkcioniSe ne-
zavisno od Sire drustvene okoline, tj. u getu su
umnogostruc¢ene funkcije vezane za susedstvo.

I slam i geto se ne odnose samo na fizicke de-
love grada, veé obuhvataju i nadin. Zivota, svest,
vrednosti. Stoga se ni fenomeni slama i geta ne
iserpljuju prostornom dimenzijom. Otuda je mo-
gucée pretpostaviti postojanje slama i tamo gde
on nije koncentrisan u jednoj gradskoj Cetvrti,
veé rasprien, razdrobljen, i tamo gde ne posto-
je deteriorirane cetvrti, veé samo pojedini blo-
kovi zgrada ili izolovana prigradska mnaselja si-
romasnih. Takode, izolovanost geta samo je re-
lativna u odnosu na druge delove grada, jer se
teritorijalno ograni¢enje Cesto prevazilazi sveSéu
o pripadnosti etni¢koj (rasnoj) grupi, o Sirem
zajednistvu. Tako, iako zatvoren u uzane teri-
torijalne okvire srednjevekovni jevrejski geto
prevazilazi svoje teritorijalno ogranicenje in-
tenzivnom komunikacijom s Jevrejima trgovci-
ma i putnicima, koji odrzavaju svest o zajed-
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nistvu Sire jevrejske zajednice, a istovremeno

omogucéuju izuzetno visok nivo informisanosti

jevrejske zajednice u getu u odnosu na ostale
stanovnike grada.

b.

Iako se u klasi¢noj sociolos§koj literaturi o gra-
du geto i slam prikazuju u procesu nastajanja
i formiranja, istorijski pristup sveden je najées-
¢e na opis, faktografiju, uz potvrdivanje teorije
0 ,,cikli¢nom razvoju gradova”. Izostaje, po pra-
vilu, analiza getoizacije, a narocito slamizaci-
jel)), kao procesa koji korespondiraju s dubljim
drus$tvenim promenama. Pristup problemu sla-
ma, odnosno geta, sa strukfuralno-funkcionalnog
stanovidta oslobada autore traganja za dubljom
druStvenom uzro¢noséu ovog procesa, ali istovre-
meno i onemoguduje otkrivanje zakonitosti u
okviru kojih bi se moglo tragati za razreSava-
njem ovog problema, u daljoj perspektivi. Otu-
da su i reSenja koja se predlazu najée§cée pri-
vremenog i kratkoro¢nog Kkaraktera, oslonjena
na razne socijalne ustanove i dobrotvorna drus-
tva ili prilicno nejasan koncept ,,urbane obno-
ve”. PrevazilaZenje ovakvog pmistupa namecde
potrebu da se 1 slamizacija i getoizacija shvate
kao delovi procesa razvoja gradova koji se od-
vija u skladu s zakonima globalnog drustvenog
razvoja.

Nema nikakve sumnje da su oba oblika pros-
torne urbane segregacije, slam i geto, zapravo
produkti ekonomskih zakona razvoja globalnog
drustvenog sistema, u krajnoj instanci. Medu-
tim, pored najops$tijih ekonomskih ¢inilaca for-
miranja geta i slama (nivo razvijenosti drus$tve-
ne podele rada, nivo razvijenosti proizvodnih
snaga, profesionalna, obrazovna, etni¢ka staro-
sna i sl. struktura stanovni§tva), postoji ¢itav
niz posebnih i pojedinacnih ¢inilaca koji deluju
bilo iz spoljasnje sredine ka getu i slamu, bilo
obrnuto. Ovi specifi¢ni €inioci vezani su, s jed-
ne strane za samu proizvodnju (npr. fluktuaci-
je na trzi§tu radne snage, a s druge za urbani
razvoj (obim postojeéih deterioriranih ¢etvrti i
tempo deteriorizacije, program ,urbane obnove”
i sl).

U najopStijem smislu moguée je razlikovati tri
vrste procesa getoizacije i slamizacije vezane za
tri razli¢ita, karakteristiéna procesa urbanizaci-
je: 1. klasiénu kapitalisticku wurbanizaciju raz-
vijenih zemalja, 2. ubrzanu urbanizaciju u soci-
jalistickim zemljama i 3. urbanizaciju nedovolj-
no razvijenih zemalja. Ove tri vrste globalnog
procesa urbanizacije odredene su odnosom pre-
ma industrijalizaciji, odnosno deagrarizaciji, na
1) QOvaj termin naéinjen je po analogiji sa terminom
,.getoizacija”, i ovde se prvi put upotrebljava.
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globalnom nivou. Na nivou konkretnog ispolja-
vaju se: 1, kroz odnos plana i trzi§ta u urbanom
planiranju i urbanoj politici, i 2. kroz naéin od-
lué¢ivanja (normativni i stvarni) o pozZeljnim
pravcima globalnog urbanog razvoja, ali i o po-
sebnim i pojedina¢nim urbanim reSenjima. Spe-
cifiénost procesa getoizacije, odnosno slamizaci-
je, odredena je i tradicionalnim odnosom pre-
ma urbanizmu koji se formirao tokom duge is-
torije izgradnje gradova u pojedinim zemljama
ili oblastima. Znadi, procese slamizacije i geto-
izacije kao sastavne delove procesa urbanizaci-
je odreduje &itav niz opS$tih, posebnih i pojedi-
naénih drustveno-istorijskih i geografskih uslo-
va. Urbane strukture: slam i geto, determinisa-
ne su ovim procesima, tj. njihov su rezultat i
ne mogu se u potpunosti razumeti bez karakte-
ristika opstijeg procesa — urbanizacije. U tom
smislu, izgled slama ili geta, njegova veliéina,
poloZzaj, gustina zgrada, gustina naseljenosti,
stanje zgrada i komunalija, karakteristike nje-
govog stanovni§tva, predstavljaée rezultantu raz-
novrsnih d&inilaca razli¢itog nivoa opStosti. Tek
konkretna analiza konkretnog slama ili geta
omoguéiée procenu specifi¢ne teZine, pravca i
smera delovanja ovih éinilaca.

Ekonomske zakonitosti u formiranju geta i sla-
ma deluju i preko vrednosti zemljista, a ne sa-
mo preko potreba za radnom snagom, visinom
nadnica, nivoom ekonomske razvijenosti i sl. Na-
ime, kako se u visokorazvijenim zemljama u
najlo$ijem stanju nalaze ¢etvrti u blizini centra,
vremenom, usled §irenja poslovnog dela grada
ili zone lake industrije, vrednost zemljista zna-
¢ajno raste. Izgradnja novih stanova pokazuje
se kao neekonomi¢na, kako usled napustanja
centralnog dela od strane najbogatijih, tako i
usled ocekivanja porasta cena zemlji§ta. Zona
slama je zona tranzicije, zona prelaza reziden-
cijalne Cetvrti u poslovne ¢etvrti. Najekonomic-
nije kori§éenje zgrada u periodu tranzicije ispo-
ljava se kroz stvaranje slama, njihovim mak-
simalnim iskori§¢avanjem usled stambene osku-
dice jeftinih stanova. Kuéevlasnici zahvaljujuéi
prenaseljenosti imaju moguénosti pretvaranja
kuéa namenjenih stanovanju jedne porodice u
kuée sa nekoliko neadekvatnih, nekomfornih
stanova, uz istovremeno naplaéivanje visokih
kirija. S druge strane, ,,gvozdeni obru¢” oko cr-
nac¢kih geta u ameri¢kim gradovima opstojao je
izmedu ostalog i zato §to bi Sirenje geta auto-
matski dovodilo do devalviranja vrednosti zem-
ljista i zgrada u novonastalim ili potencijalnim
crnatkim susedstvima. Otuda, da bi se spreédilo
naseljavanje Crnaca u pojedine oblasti predu-
zimane su razli¢ite mere, izmedu ostalog, osni-
vana su udruZenja kudevlasnika-belaca koja su
svoje ¢lanove obavezivala da ne prodaju kude
Crncima. Druge mere bile su, na primer, pod-
metanje bombi u kuée novodoseljenih Crnaca,
pretnje, uznemiravanje, ubistva i sl. Cesto su i
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sami belci-kuéevlasnici bili u protivreénoj situ-
aciji. S jedne strane, pretvaranje susedstva u
crnacko teklo je neumitnim tokom, pa bi nebla-
govremena prodaja automatski snizavala cenu
zgrada. Zapravo, bogati Crnci su u nedostatku
pristojnih stanova bili spremni da budu mnogo
bolje platiSe od srednjeimuénih belaca. No, u
momentu kada postaje izvesno pretvaranje su-
sedstva u crnacko, vrednost zgrada naglo pada.
Ovi ekonomski faktori vezani za devalviranje
privatnog vlasni$tva pojac¢ali su antagonizam
belaca i Crnaca. Drugi bitan uzrok porasta an-
tagonizma bio je takode ekonomske prirode. Na-
ime, beli radnici bili su neretko potiskivani Crn-
cima, a pokus$aji $trajkova organizovani od stra-
ne sindikata bili su uguSivani ili onemoguéivani
koriSéenjem Crnaca kao Strajkbrehera.

Bitno je uoditi da intenzivna KkapitalistiCka ur-
banizacija razara veé¢ oformljene strukture geta
i slama (kako seoske, tako i one u preindustrij-
skim gradovima), a istovremeno formira nove
(npr. razbijaju se geta Jevreja u zapadno-ev-
ropskim gradovima, a formiraju se geta migra-
nata iz afri¢kih i azijskih zemalja, dok se u
SAD razbijaju geta Jevreja i formiraju geta
Crnaca...). Ovo prestruktuiranje sastavni je deo
procesa urbanizacije, odnosno slamizacije i ge-
toizacije, i zavisi od premes$tanja teZiSta mar-
ginalizacije na razli¢ite drustvene grupe.

I proces getoizacije i proces slamizacije omo-
guéeni su: 1. postojanjem odredenih marginal-
nih grupa, bilo da je re¢ o siroma$nim, neobra-
zovanim, nezaposlenim i sl. ili etni¢ki (rasno)
segregiranim grupama, i1 2. istorijskim procesom
razvoja i rasta gradova (u toku koga se odvija
i proces deteriorizacije). Osim toga, za getoiza-
ciju je karakteristiéno da rezultira iz dva me-
dusobno vezana, najeSée paralelna procesa: 1.
migracije, i 2. agregacije. Oni imaju razlié¢itu
specifiénu teZinu u formiranju geta u razli¢itim
drustveno-ekonomskim situacijama. Na primer,
za formiranje srednjevekovnih jevrejskih geta
karakteristiCan je upravo proces agregacije ra-
Strkanih Jevreja po gradovima, dok je za for-
miranje crnackih geta u SAD karakteristican
proces migracija, naravno, praéen agregiranjem.

Urbanizam i urbanizacija shvac¢eni na nac¢in Os-
kara Luisa kao ,,dostupnost Sirokog izbora uslu-
ga i alternativa u tipovima posla, na¢inu stano-
vanja, ishrane, odevanja, obrazovnim olak$ica-
ma, zdravstvenim olakSicama, nadinu putovanja
i tipovima ljudi” pruZaju moguénost da se iz
ugla promena u individualnom nadinu Zivota
uoéi odnos izmedu urbanizacije i slamizacije,
iako je jasna jednodimenzionalnost ovog odre-
denja koje u Zizu stavlja individuu, ne bavedi
se urbanizacijom, kao zakonitim procesom dru-
§tveno-ekonomskog razvoja u celini. Pokazate-
1ji koji bi se na osnovu ovog odredenja mogli
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izvesti, ukazuju da postoji velika razlika u ste-
penu urbanizovanosti gradskog stanovnistva, od-
nosno da proces urbanizacije, ba§ u naznacenom
smeru — povecanju individualnih izbora — ne
zahvata podjednako sve delove tog stanovnis-
tva. Tako se i ,kultura bede”, naroc¢ito u onim
delovima sveta koji frenutno prolaze kroz eks-
ploziju urbanizacije, a to znac¢i, u zemljama u
razvoju, javlja kao posebna subkultura koja u
velikoj meri ima odlike provincijalne kulture.
Posmatrano po svim pojedina¢no nabrojenim
elementima Luisove definicije, uocava se da za
veliki deo urbanog stanovnistva ne postoji po-
vecéan izbor, §to je rezultat kako sankcija u tra-
dicionalnoj kulturi koje ogranicavaju izbor, ta-
ko i ekonomske oskudice. Dakle, stanovnici sla-
ma, kao i stanovnici geta, manje su, u celini
uzev, urbanizovani od ostalog urbanog stanov-
ni§tva. Kod Jevreja, medutim, postoji izvesno
odstupanje koje je rezultat intenzivnog odrzava-
nja povezanosti jevrejske zajednice, ali i kon-
centracije ekonomske mo¢éi.

1.

Postojanje siromastva sme§tenog u geto ili slam
podrazumeva situaciju u kojoj je drusStvena de-
zintegracija prostorno definisana. Dezintegrisa-
nost socijalnog prostora grada, ne samo da je
prinudna u najveéem broju slucajeva, vec¢ se
javlja i kao integraciona, odnosno funkcionalna,
na nivou globalnog drustva, jer bar do odrede-
nog stepena omogucéuje njegovo funkcionisanje.

Integracija kao pojam podrazumeva harmonic¢-
no kooperiranje delova drus§tvenog sistema. Har-
monija se sastoji u manjem ili veéem odsustvu
napetosti izmedu pojedinih delova. Kada je reé¢
o problemu prostorne segregacije bitno je ana-
lizirati prostorni aspekt integrisanosti pojedinih
grupa u globalni sistem, odnosno njihovo medu-
sobno saglasje, ili prostorni aspekt konfliktnos-
ti. Te grupe su, u konkretnoj situaciji, siromas-
ni, ili etniéki segregirani stanovnici grada. Ipak,
harmoniju, saglasje delova, ne treba apsoluti-
zovati kao vrednost po sebi, jer odsustvo otvo-
reno (pa i u prostoru) izraZzenih sukoba ne is-
kljuéuje postojanje latentnih protivreénosti.
Osim toga, harmonija moZe biti postignuta na
kvalitativno razli¢itim nivoima drustveno-eko-
nomskog i istorijskog razvoja.

Dezintegracijski mehanizmi odvajanja stanov-
ni$tva slama ili geta od ostalog urbanog stanov-
niftva odrZzavaju se preko segregacionog stano-
vanja, segregacionog koriSéenja zdravstvenog i
penzionog osiguranja, segregacionog sistema ob-
razovanja, zakonodavstva, sudstva i sistema so-
cijalne pomoé¢i. Napetosti izmedu ,neintegrisa-
nih”, odnosno stanovnika geta i slamova i osta-
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log dela drustva izrazavaju se kroz rasne i klas-
ne sukobe, kroz formiranje novih pokreta i kroz
postojanje jasno definisane drustvene distance.1?)

I integrativni i dezintegrativni ¢inioci (unutar
geta i slama) mogu biti endogeni i egzogeni. Ta-
ko postoje: 1. integrativni endogeni ¢&inioci, 2. in-
tegrativni egzogeni éinioci, 3. dezintegrativni en-
dogeni ¢inioci i 4. dezintegrativmi egzogeni ¢ini-
oci. Treba uofiti, medutim, da su integrativni
¢inioci (slama) ujedno i dezintegrativni ¢inioci
u odnosu geto (slam) — drustvo i obrnuto. Da-
lje, svi ovi ¢inioci mogu biti ekonomski ili kul-
turni (ukljucujuéi i etnicke). Ovakva podela ¢i-
nilaca izdvojenosti geta i slama u okviru urba-
nog prostora omoguéuje preciznu analizu formi-
ranja jednog i drugog oblika. Najopstije pos-
tavke, da su, na primer, ekonomski integrativni
egzogeni faktori vezani za reprodukciju kapita-
la kori$¢enjem jeffine najamne radme snage sta-
novnika slama, moraju se dopuniti analizom
konkretnih drustveno-istorijskih situacija u ko-
jima se nalaze geto i slam.

Primer takve konkretne analize je drustvena
istorija nastanka i razvoja crnackog geta u Ci-
kagu, u periodu 1890—1920, koju daje Alen
Spier.1%) Oznadavajuéi razvoj geta kao kretanje
od ,fizickog” ka ,institucionalom”, Spier uoda-
va promenu ponaSanja crnatkih voda u pravcu
pojacdane kontrole svih bitnijih aspekata zivota
u getu. Integracija, postignuta formiranjem in-
stitucija (Skole, crkve, bolnice, sportska druStva,
agencije za nezaposlene, biblioteke, $tedionice,
staracki domovi i sl.), po¢ivala je na ekonom-
skim interesima voda, jer se solidarnost zajed-
nice javila kao bitan uslov reprodukcije njiho-
vog vlastitog kapitala. Dakle, ekonomski inte-
grativni endogeni faktori vezani su za klasnu
raslojenost samog geta u kojoj kapitalisti, sta-
novniku geta, pogoduje izolovanost geta u zado-
bijanju ekonomske kontrole nad njim.

Procesi getoizacije i slamizacije su i pod utica-
jem odredenih kulturnih ¢inilaca. S obzirom da
je geto oblik etni¢kog zoninga, onda je jasno da
u formiranju geta kulturni faktori igraju jo$
veéu ulogu nego u formiranju slama. Egzogeni
kulturni ¢&inioci dezintegracije deluju u smeru
potenciranja kulturnih razlika izmedu popula-
cije koja naseljava geto ili slam i ostale popu-
lacije. Taj kulturni jaz veéina autora odreduje
upravo sa stanovi$ta vrednosnih obrazaca sred-

12y Treba uociti da sukobi stanovnika geta i slamova
sa okolinom ¢&esto korespondiraju sa sukobima dru-
gih ,,neintegrisanih” (omladine, Zena) sa &irim drus-
tvom. Stanovnici slama i geta su, izgleda, sve rede
usamljeni u borbi za svoja prava. Naprotiv, zajednié~
ka svest nepovla§éenih u borbi protiv represija drus-
tvenog sistema sve snaZnije proZima i stanovnistvo
slama i geta.

%) Allen Spear: Black Chicago, The Making of Negro
Ghetto 1890—1920, Chicago and London, 1967.
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nje klase. S druge strane, kulturni faktori unu-
tar geta ili slama deluju integrativno, forsiraju-
éi ono $to neki autori nazivaju ,zajednicom”, a
drugi ,,podkulturom bede”. Treba rec¢i da o inte-
grativnom kvalitetu kulturnih obrazaca unutar
slama medu autorima postoje vrlo razli¢ita mis-
ljenja — od potpune negacije bilo kakve zajed-
nice u slamu, do isticanja zajednice kao jednog
od konstitutivnih elemenata slama. Kada je re¢
o getu, postoji mnogo vede saglasje autora o po-
stojanju zajednice.

Dok su pripadnici ¢ikaSke socioloSke Skole bili
skloni da tvrde da u slamu ne postoji zajednica,
dotle su mnogobrojni kasniji autori, medu koji-
ma i Oskar Luis, bili ubedeni u postojanje sve-
sti o pripadnosti zajednici u okviru ,kulture be-
de”. Cini se, medutim, da je podjednako pogre-
$no apsolutizovanje bilo kog od ova dva medu-
sobno suprotstavljena stanovi§ta. Naime, slam
ili geto dezintegrisani su u meri u kojoj su i sa-
mi izdeferencirani, bilo etni¢ki (rasno), bilo kla-
sno (slojno). Otuda su i ¢esti sukobi unutar ge-
ta ili slama, naroc¢ito unutar slama koji su naj-
CeS¢ée 1 izdiferenciraniji. Hijerarhizacija koja
predstavlja svojevrsnu dezintegraciju drus$tvene
strukture vr$i se po dva kniterijuma: po boji
koze i vremenu doseljavanja. Tako ée ,,belji”
stanovnici slama u SAD imati vi$i dru$tveni sta-
tus, kao i oni koji su stariji doseljenici (po ,,ta-
lasu” doseljavanja, a ne konkretno u svakom
pojedina¢nom slucéaju). U okviru geta koji je
etni¢ki homogen, §to je uslov njegovog postan-
ka, digerencijacija ¢e se vrsiti po statusnoj, od-
nosno slojnoj pripadnosti. Bogati slojevi Ziveée
odvojeno, najéeSée na samoj ivici geta, okrenu-
ti $iroj drustvenoj zajednici, ili ¢e ¢ak biti i de-
limiéno u nju integrisani.

Integracioni elementi ,zajednice” slama ili geta
ujedno se javljaju kao dezintegracioni mehaniz-
mi, u odnosu na globalni drustveni sistem. Na
primer, jezik je jedan od takvih elemenata. Ne-
poznavanje jezika Sire dru$tvene sredine, u slu-
¢aju doseljenika, vodi njihovoj medusobnoj in-
tegraciji, ali i izolovanosti od ostalog dela ur-
banog stanovni$tva. Jezik je prepreka integra-
ciji i u sluéaju kada je re¢ o bilo koje dve raz-
licite etnicke grupe, koje se sluze isklju¢ivo
svojim jezikom, iako Zive u susedstvu ili izme-
Sano. Sliéno je i s integrativnom, odnosno de-
zintegrativnom funkcijom raznih obifaja, ritu-
ala, verskih praznika i sl. Ponekad su obaveze
koje proizilaze iz pripadnosti pojedinoj religiji
izrazito wusloZnjene da bi delovale na kohezivno
izdvojenu skupinu, $to je na primer sluéaj sa
hasidskim obic¢ajima.

Stepen integracije zajednice geta (slama) wvari-
ra u razliéitim vremenskim periodima. Luis
Virt uoCava da u sluéaju jevrejskog geta pos-
toji odredeni ciklizam, naime smenjuju se pe-

70



MARINA SIJAKOVIC-BLAGOJEVIC

riodi ¢évrSce integrisanosti s periodima slabije,
pri éemu antisemitizam predstavlja svojevrstan
regulator (on se pojatava s ucestalijim napus-
tanjem geta od strane Jevreja, odnosno onda
kada integracioni mehanizmi geta slabe). Inte-
grisanost Sireg drustva u suprotstavljanju getu
ili slamu, takode, varira. U izrazito kriznim si-
tuacijama javlja se pojacani etnicki i klasni an-
tagonizam, $to se reflektuje izmedu ostalog i na
socijalnu politiku (smanjivanje fondova socijal-
ne pomoéi i sl.).

Integracija slama je za razliku od integracije

geta, jednoznatna ,negativna” integracija, inte-

gracija nemo¢di, integracija bede, ,integracija
dezintegracije”.

Posebnu ulogu u integracionim procesima geta
(slama), odnosno Sireg drultvenog miljea prema
getu ili slamu, igraju kolektivhe predstave o
samom kolektivu i o ,drugima” koji nisu nje-
govi (¢lanovi. Te predstave, koje odolevaju ci-
njenicama, zapravo predstavljaju stereotipe i
predrasude. Harington, na primer, smatra da je
jedan od najpopularnijih oblika ,,drustvenog sle-
pila’ u odnosu na siroma$ne sledeéa tvrdnja:
»Siromasni su takvi kakvi su zato $to se plaSe
rada.” Viljem Rajan, s druge strane, pokusava
da razotkrije mehanizam svuda prisutne ideolo-
gije ,,okrivljavanja Zrtve”'%), ¢ija je genericka
formula opravdavanje nejednakosti pronalaZe-
njem nedostataka Zrtava nejednakosti. Ideologi-
ja ,,okrivljavanja Zrtve” je savremena, razlicita
od demodiranih konzervativnih ideologija koje
su jednostavno proglasavale zZrtve za genetske
defektne ili moralno nesposobne. Ova druga, na-
glagava uzrofnost sredine. Bitno je, medutim da
se uzrok jo$ uvek trazi u Zrtvi. Ova ideologija je
uspe$na formula za pravdanje drustvene akcije
oblikovane ne da menja drustvo, veé njegovu
zrtvu. Ideologija ,,ckrivljavanja Zrtve” je uvije-
na u ljubaznost i brigu i nosi sve zamke scijen-
tizma i laznog humanizma. Sli¢no je uoéio i En-
gels tvrdeéi da dobrotvorna drustva imaju funk-
ciju, da s jedne strane, oslobode burzZoaziju gri-
Ze savesti, a s druge da uklone siromahe s nji-
hovog puta.

Ambivalentnost poloZaja etni¢ki segregirane
grupe koja je razapeta izmedu obrasca totalne
sistemske integracije i obrasca zadrzavanja vla-
stitih posebnosti i druStvene integracije, najbo-
lje ilustruje primer ameri¢kih Crnaca. Ta ambi-
valentnost je veoma izrazena jer Crnci nemaju
jedinstveno kulturno naslede, poseban jezik i
sopstvene cbifaje. Iako utopljeni u amerié¢ko
dru§tvo, moZda viSe od bilo koje druge etnicke
skupine, oni mu najmanje pripadaju. Svoju pri-
padnost Crnci demonstriraju Zeljom za identi-
fikacijom sa srednjim belackim slojevima pra-
1)y WwWilllam Ryan, Blaming the Victim, Vintage
Books, New York, 1976.
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¢enjem mode, prihvatanjem zargona, pa ¢ak i
odredenog ,statusnog ponaSanja” (novih plesnih
igara i sl). Crnci, ,,ameri¢cki unutrasnji stranci”
postaju ,,preuveli¢ani Amerikanci” (Harington)
maksimalno pokuSavajuéi da ucestvuju u sta-
tusnoj potrodnji, s obzirom da ne mogu ravno-
pravno da ucestvuju u kreiranju americkog
drustva.

Bitno je uoc¢iti da dezintegrisanost u smislu od-
vajanja onih koji pripadaju slamu (getu) od
onih koji su izvan njega, stvara integrisanost
samog slama (geta) u vecéoj ili manjoj meri, ali
i integrisanost njegove okoline, koja se izrazava
kroz protivstavljanje ,isklju¢enicima” i .,odba-
éenicima”. Ipak, moZe li se govoriti o kriti¢noj
tacki tamo i tada gde integracioni mehanizmi
slama (geta) toliko ojacaju da postaju pretnja
odrzanju celokupne zajednice (kriminal, npr.),
ili neintegrisanost potlaéenih postaje preduslov
njihove dalje subordinacije? Integrisanost sta-
novnika slama ukoliko nije zasnovana na svesti
o potrebi menjanja vlastitog poloZaja ne mora
da nosi revolucionarni potencijal.

8.

Analiza organizacije Zivota u slamu, odnosno
getu, predstavlja neophodan uslov za razumeva-
nje posebnosti ovih delova izdiferenciranog ur-
banog prostora. S tim u vezi, najznacajnije je
pitanje stepena organizovanosti i specifi¢nosti
institucionalizacije slama (geta).

Prou€avajuéi prevashodno slamove (vekindade)
latinoameri¢kih zemalja Oskar Luis je bio sklon
da tvrdi da &tavu ,kulturu bede” karakterige
izrazito nizak stepen organizacije, odnosno, mi-
nimum organizacije iznad nivoa nuklearne po-
rodice ili proSirene porodice. Iako u izvesnoj
meri tac¢na, bar kada je re¢ o pomenutim sla-
movima, ova konstatacija se ne moZe progiriti
na slamove u razvijenim zemljama, a pogotovo
ne na slamove koji su ujedno i geta. Nalazi is-
trazivanja DzZeralda Satleza pokazuju da u sla-
mu postoji moralni poredak koji odraZava nje-
govu izdvojenost od $ireg dru$tva. Taj moralni
poredak, koji predstavlja priliéno jednostavnu
formu organizacije, a u kome su segmenti od-
redeni rasnom, etnickom, religioznom, teritori-
jalnom pripadno§éu, polom i staro$éu, Satlez na-
ziva ,segmentirani poredak” (ordered segmen-
tation). Karakteristitno je da u okviru ovog po-
retka, tipa organizovanja, izmedu istorodnih
segmenata postoji jaka suprotstavljenost. (Ekvi-
valentni segmenti su, na primer, segmenti sta-
novni$tva iste starosti i pola, ali razli¢ite etnic¢-
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ke pripadnosti). Suprotstavljenost datih segme-

nata ispoljava se u odvojenom koriSéenju pro-

stora (parkova, SetaliSta, stajalista) ili institucija

(S8kola, crkava, radnji, restorana...). Poredak se

ostvaruje zatvaranjem stanovnika u male, teri-

torijalno odredene grupe i §irenjem li¢nih kon-
bakata.

Hijerarhizacija poloZaja pojedinih etnic¢kih gru-
pa u okviru slama, koja predstavlja vaZzan kri-
terijum perpetuiranja ,,segmentiranog poretka”,
zasniva se na duZini boravka odredene etnicke
grupe, i proporcionalna je njihovoj kohezivnosti.
Najkohezivnije su, upravo, one grupe koje su
se najranije doselile, a one ujedno zauzimaju i
najviSe mesto u hijerarhiji drustvene strukture
slama. Okosnica ,,segmentiranog poretka” je pro-
vinecijalni moral slamovskih susedstava. Su-
protno nekim drugim autorima (Zorbou, na pri-
mer) Satlez tvirdi da lokalni moralni obrasci, na
koje se oslanjaju stanovnici slama, garantuju
sigurnost, samopo$tovanje i razvijaju druStve-
nost. Komunikacija u slamu je neformalna i za-
sniva se na poznavanju ,zivotnih pri¢a” stanov-
nika i njihovih individualnih karakteristika.
DruStveni odnosi nisu institucionalizovani; oni
su svedeni na ,privatne sporazume” u kojima
partikularisti¢cka lojalnost (lojalnost grupi) za-
menjuje bezliéne standarde srednje Kklase.

Jedan od karakteristi¢énih oblika organizovanja,
¢iju osnovnu sadrzinu Cini upravo ta grupna lo-
jalnost, su gangovi. Gang ne predstavlja samo
grupu srodnih vrinjaka &je okupljanje je rezul-~
tat nepripadanja ni tradicionalnoj (doseljenic-
koj) ni novoj kulturi. Gang, suprotno ra$irenim
stereotipima, u veéini slu¢ajeva nije i ne mora
da bude delinkventna grupa. Gang je oblik or-
ganizovanja adolescenata koji vrsi specijalizo-
vanu funkeciju ¢uvara etni¢kih granica. Osim
toga, gang doprinosi smanjivanju stepena ano-
nimnosti u svakoj etnic¢koj grupi i istovremeno
postaje simbol izdvojenosti i posebnosti te gru-
pe. Selektivni principi za formiranje gangova,
kao $to pokazuju i TreSer i Satlez, su: starost,
pol, etnicitet i teritorijalnost. Gangovi se medu
sobom rangiraju prema: brojnosti, karakteristi~
kama pripadnika (starost, pol), etnicitetu (veéi-
ne ¢lanova), tradiciji. Najveéi gang u slamu je
uvek jedan od najstarijih. Gangovi se, o¢igledno
pojavljuju kao snaZne institucije intfegracije u
slamovima, i njihova je najznacajnija uloga u
socijalizaciji adolescenata u okviru ,,podkulture
bede”.

Vrlo sli¢ne gangovima su grupe ,na uglu ulice”
koje okupljaju starije stanovnike slama, po pra-
vilu muSkarce. Njihova struktura po¢iva na pri-
marnim kontaktima, odnosima ,lice u lice”. To
su obitno nezaposleni muskarci, povremeno an-
gazovani kao najamni radnici. Grupe ,na uglu
ulice” karakterifu bliske veze koje su rezultat
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potreba za sigurmo§éu i samopostovanjem, i u
kojima se rodacki odnosi koriste kao modeli za
odnose medu prijateljima., To je skup gubitnika,
odbatenih od drustva, koji smisao Zivota traze
iskljuCivo u primarnim odnosima ljubavi i pri-
jateljstva. Otud, postoji tendencija romantizo-
vanja prijateljstva, njegovog precenjivanja, pro-
glaSavanje poznanika za prijatelje i sl.

Uopste, u slamu (getu) koji predstavlja segregi-
ranu rezidencijalnu cetvrt, Zivot karakteriSu ne-
formalni odnosi ¢iji je prostorni okvir — ulica.
Zivot na ulici (ili u sluéaju prigradskih sirotinj-
skih naselja -— na slobodnom prostoru izmedu
kuceraka), karakteriSu neposrednost i Zivost u
toku celog dana. MoZe se naé¢i mnogo racional-
nih objasSnjenja za to: stanovnici slama su broj-
ni a stanovi su pretesni da prime posetioce; ve-
¢ina stanovnika slamova koja je nezaposlena ili
nesposobna za rad ima dosta slobodnog vre-
mena, intenzivna komunikacija smanjuje stepen
otudenosti kojoj su izloZeni ovi ,odbacenici” i
sl.

Medutim, pored neformalnih odnosa, u slamu,
a narocito u getu postoje i odnosi isposredovani
institucijama. Treba uoCiti da slam, a narodito
geto, razvija ,paralelni” sistem institucija, uto-
liko vise ukoliko su institucije globalnog drustva
zatvorenije. Te ,,paralelne” institucije su: §kole,
crkve, bolnice, gostionice, novinsko-izdavacke
kuée, restorani, domovi staraca, klubovi, zabavi-
§ta, banke, privredna preduzeéa, galerije, pozo-
rista i sl. Medutim, postoje i institucije koje
reguliSu odnos izmedu geta (slama) i Sireg drus-
tva (socijalne ustanove, agencije za zapo$ljava-
nje, sudovi, policija, ludnice). Instifucije ove
druge vrste predstavljaju kontrolne mehanizme
globalnog drustva i glavni su nosioci represije
nad segregiranim stanovni§tvom.
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NEZAPOSLENA
OMLADINA |
KULTURA

Odnos nezaposlenih prema kulturi*) ostaje iz-
van interesovanja istrazivaca nezaposlenosti i
njenih posledica. 1 zaista, nakon konstatacije
»Produzena nezaposlenost opasna je za men-
talno zdravlje” (Miler i Form, 1966), kao da se
gubi pravo na ispitivanje svih ,lak$ih” posle-
dica nezaposlenosti. Utoliko pre $to su posledice
na mentalno i ops$te zdravilje znatno vede danas
nego $to su to pokazala ranija istrazivanja.
Mnoge klinike i bolnice za mentalna oboljenja,
kaze se u popularnom prikazu savremenih ame-
rickih istrazivanja, gubitak zaposlenja direktno
povezuju s poveéanjem broja sukoba u porodici,
maltretiranjem dece, alkoholizmom, nasilni&-
kim ponasanjem, stomaénim obolenjima, difja-
rejom, nazebom, nesanicom i bolestima koje su
u vezi sa stresom. Sociolog Harvi Brener, sa
Univerziteta DZzon Hopkins, izra¢unao je da
povedanje broja nezaposlenih za 1% dowvodi do
poveéanja broja zatvorenika za 4%, poveéanja
broja ubistava za 5,7%, broja samoubistava za
4,1%,, poveéanja broja novoprimijenih u insti-
tucije za mentalno zdravlje za 4,3% kod mu-
Skaraca i i 2,3% kod Zena, povedanja broja
umrlih od sréanih oboljenja, ciroze jetre i dru-
gih bolesti za 1,9%! U jednom istra¥ivanju u
Velikoj Britaniji koje je obuhvatilo 1.000 mla-
dih 1judi izmedu 16 i 25 godina utvrdeno je
da 26°% onih koji su duZe nezaposleni i 24%

*) Tekst se zasniva na podacima istraZivanja drustve-
nog poloZaja nezaposlene omladine Beograda, koje
je za potrebe Centra za idejni rad SSO Beograda,
1983. godine, obavio istraZivafki tim u sastavu Sreéko
Mihajlovi¢é (rukovodilac), Mirjana Radovi¢, Bora Kuz-
manovié¢, Grada Zajié i Zoran Stoiljkovié. IstraZivanje
je realizovano na uzorku od 1.200 ispitanika. Rukopis
ovih dana ulazi u §tampu — ovaj tekst predstavlja
saZetak poglavlja o kulturnim posledicama stanja
nezaposlenosti.

) U. §. News and World Report, prema Ninu od
20. 6. 1982.
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onih koji su krade nezaposleni, razmislja o sa-
moubistvu, dok taj procenat medu njihovim za-
poslenim vrdnjacima iznosi 17%. Kada imate
nezrelu miladu osobu koja je uz to nezaposlena
i bespomocdna, kaze se u prikazu rezultata ovog
istrazivanja, agresija se okreée prema unutra i
vodi samoubilac¢koj depresiji.?) Istrazivanja vrie-
na u Nemackoj takode govore o tome da du-
gotrajna nezaposlenost moZe narusiti zdravlje,
te da moZe dovesti do sréanih problema, ciroze
jetre i drugih psiholoskih problema koji po-
nekad dovode do pokuSaja samoubistva. U jed-
noj $vedskoj studiji pokazano je da nezaposleni
mladi ljudi jedu neredovno, mnogo wviSe puse,
piju, a i uzimanje droge medu njima je mmnogo
¢esce nego medu zaposlenom omladinom.?) Ta-
kode i istraZivanja vrSena u nasSoj zemlji po-
tvrduju neke od navodenih pojava: udestali
sukobi u porodiai (Zuvela, 1968; Kuzmanovié,
1985), osecanje samootudenja (Kuzmanovié, 1985),
eséi odlazak u kafane (DZuverovié, 1982), ,.glu-
varenje”’ (Vasovié, 1985).

Osporavanje potrebe za istraZivanjem odnosa
nezaposlenih prema kulturi javlja se najmanje
na dva nivoa. U prvoj ravni osporavanje se
vr§i sa stanovista jednog osobitog redukcionizma
u izboru problema istrazivanja cije je osnovno
nacelo da treba istraZivati samo one pojave
koje su od krucijalne nauéne ili drustvene vaz-
nosti. Smatram da navedeno stanoviste freba
uvazavati, posebno zbog njegove heuristicke re-
levancije pa i odredene etitke dimenzije, ali
da ga ne treba zlorabiti u svakoj situaciji i u
svim istrazivanjima, pogotovo ako mu ne pre-
thode precizne analize obima i drugih dimenzija
problema jer onda redukcionizam ugrozava is-
pitivanje pojave u njenom totalitetu. Na kon-
kretnom primeru redukcionisti¢ki argument bi
glasio: ¢emu istrazivanje odnosa nezaposlenih
prema kulturi kada je znatno vazZnija posledica
nezaposenosti ona koja ugrozava mentalno 1
fizicko zdravlje nezaposlenih, pa i sam njihov
Zzivot. Naj§ kontraargument se pre svega odnosi
na to da bi bez istraZivanja odnosa prema kul-
turi istrazivanje posledica nezaposlenosti bilo
nepotpuno — posebno u kontekstu opste hipo-
teze prema kojoj su posledice nezaposlenosti
kumulativnog i selektivnog karaktera. Konkret-
no, pogorsSanje odnosa prema kulturi moZe biti
jo§ jedna posledica nezaposlenosti za jedan broj
nezaposlenih koji su veé izloZeni svim moguéim
konsekwvencama stanja u kojem se nalaze, za
razliku od omnih nezaposlenih koji su pogocieni
samo odsustvom moguénosti da uspostave odnos
prema kulturnim dobrima kakav su ranije imali,
kao i za razliku od onih na koje nezaposlenost
utide na odnos prema kulturi.

t) Times, prema Politici od 16. oktobra 1984.

%) Stuttgarter Nachrichten, prema Politict od 22, maja
1985, godine.
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Na drugoj ravni, potreba za istrazivanjem od-
nosa nezaposlenih prema kulturi ospprava se
uverenciéu u dobijanje poznatih i odekivanih
rezultata. Smatra se, naime, da istrazivanje ove
pojave ne donosi nikakva nova saznanja o 1oj
pojavi, jer ,sve se zna”. Sociolo§ka literatura ne
potvrduje ovakav prigovor, jer se skoro uopste,
ne bavi odnosom nezaposlenih prema kulturi
(iako, smatram, da tu ipak postoji jedna una-
pred izvesna ¢injenica — nezaposlenost, naro-
Cito dugotrajna, pogorsava odnos prema kulturi).
Ni u najboljim pregledima savremenih istrazi-
vanja socijalnih i psiholo$kih posledica stanja
nezaposlenosti ne nailazimo na upudéivanje na
literaturu koja bi govorila o ovom pitanju (vi-
deti, na primer, Demers, 1983). Tek ’usput’, ili
0 bliskim pitanjima, pojedini autori nesto vise
govore o ovome S5to nas sada interesuje. Tako
se govori o strukturi slobodnog vremena ne-
zaposlenih (Brizay, 1979; Dzuverovi¢ i Marko-
vié, 1980; Vasovié, 1985; Mihailowvié, 1985), o
specificnom shvatanju wvremena i izrazu {og
shvatanja u takowvanom slobodnom vremenu
(R. Rapoport and R. N. Rapoport, 1975; C. Ma-
they, 1976; Demers, 1983), o relaciji rada i slo-
bodnog vremena i vremena uopste a u kontekstu
odsustva rada kod nezaposlenih (J. Hayes et P.
Nutman, 1981), o odnosu nezaposlenih prema
kulturi shvaéenoj u najlirem znadenju (Adret,
1977; Mathis, 1979), o kulturnim prilikama xao
¢iniocima koji uti¢tu na vezanost za mesto bo-
ravka (Juresa-Persoglioc, 1970; Guzina, 1985).

Neistrazenost odnosa nezaposlenih prema kul-
turi, pored razloga koji proisti¢u iz navedenih
osporavanja potrebe za tim istrazivanjima, vi-
dimo u opstoj zapostavljenosti istraZivanja kul-
ture (na to, na primer, ukazuje Obrnadowvié, 1985)
i pored njene specifitne tezine i kao posebne
pojave i kao dimenzije ili dela mmogih drugih
drustvenih pojava. Zanimljivo je, na primer,
da se kultura redovno izostavlja u prouc¢avanji-
ma drustvene stratifikacije, sem izuzetno (vide-
ti, na primer, istrazivanje Dru$tveni slojevi i
druftvena svest — M. Popovié¢ i drugi, 1977. —
u kojem Vesna Pesié pitanju ,kulturno-rekre-
ativnih potreba” pridaje neophodnu paznju, stav-
Ijajuéi ih u kontekst klasne diferencijacije
drustva).

Ponovimo, iako je iz refenog veé vidljivo, nase
ulazenje u pitanje odnosa nezaposlenih prema
kulturi objaSnjavamo potrebom Sto celovitijeg
sagledavanja posledica nezaposlenosti i shva-
tanjem kulture kao vaznog elementa klasne stra-
tifikacije (razumljivo je u prethodnom kontek-
stu da smatramo ovo pitanje neistrazenim, na-
spram svih onih gledista koja propovedaju ,.po-
znatost” owvog pitanja koje bi to potkrepile bez
ikakwih ¢injenica)
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Odnos nezaposlene omiladine prema kulturnim
aktivnostima i drugim aktivnostima u okviru
takozvanog slobodnog vremena posmatraéemo
u okwviru sledeée ¢etiri grupe podataka éijoj ana-
lizi neéemo posvecivati neku posebnu painju i
kojima éemo u priliénoj meri pristupati aksio-
matski: (a) nezaposlena omiladina ima manje
para od zaposlene pa time i manje para koje
moze da izdvoji za kulturne i druge sli¢ne ak-
tivnosti; (2) nezaposlena omladina ima wviSe ’slo-
bodnog vremena’ kada se ono shvati kao odre-
dena koliGina vremena; (3) nezaposiena omladi-
na je opterec¢ena brigom za posao, traganjem za
poslom, sukobima u najblizoj okolini zbog sop-
stvene nezaposlenosti i uops$te nalazi se u psi-
hi¢kom stanju koje ne pogoduje bavljenju kul-
turnim aktivnostima niti razvoju sopstvenog
odnosa prema kulturnim vrednostima; (4) odnos
prema kulturi i stepen prisustva ili odsustva
prethodna tri ¢inioca jesu znatnim delom pro-
izvod klasnog stabusa nezaposlenih pojedinaca.

Podaci o finansijskom stanju nezaposlene omia-
dine imaju utoliko smisla ukoliko ih moZemo
porediti s finansijskim stanjem zaposlene omla-
dine koja je i po nekim drugim obeleZjima (za-
nimanije, §kolska sprema i drugo) sliéna strukturi
nezaposlenih. Takve podatke smo nasli u istra-
zivanju B. Dzuveroviéa i V. Markoviéa obavlje-
nom na uzorku beogradske omladine, 1979, go-
dine. Autori su utvrdili da proseéna meseéna
primanja po ¢lanu domadinstva iznad 3.000 di-
nara ima 13% domadinstava u kojima Zive ne-
zaposleni, a ¢ak 25% domadinstava u kojima
nema nezaposlenih. Od¢itu finansijsku hendike-
piranost nezaposlenih potvrduju i odgovori na
pitanje o wisini sredstava koja se izdvaja za
zadovoljavanje kulturnih potreba. Na zadowvolja-
vanje ovih potreba ne troi ni dimara 19% Skol-
ske i zaposlene omladine (naknadno nismo mo-
gli da razdvojimo ove dve kategorije miadih)
za razliku od dak dvostruko viSe (38%) neza-
poslenih omladinaca. Do 500 dinara meseéno za
kulturne potrebe izdvaja 25%0 nezaposlenih, od-
nosno 48%0 svih ispitanika. Preko 500 dinara
trodi  34%6 mnezaposlenih, odnosno 30% svih is-
pitanika.

Zakljuoujemo: (1) Nezaposlena omladina raspo-
laze s manje novca, pa otud i $ manje novca za
zadovoljavanje kulturnih potreba; (2) Znatan
broj mezaposlenih ne moze da izdvoji nikakva
sredstva za zadovoljavanje kulturnih potreba;
(3) Moguénoisti izdvajanja noveca za kulturne po-
trebe su diferenciranije medu nezaposlenom nego
medu ostalim mladima — wideli smo iz navede-
nih podataka da je skoro podjednak broj omla-
dine, i nezaposlene i ostale, koja moze za. kulturne
potrebe da izdvoji preko 500 dinara meseéno,
medutim dva puta je viSe nezaposlenih koji ne
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miogu da izdvoje ni dinara; (4) U sagledavanju
uloge novca prilikom zadovoljavanja odredenih
kulturnih potreba treba biti obazriv, naime jas-
no je da je on neophodan u kulturnoj potrosnji,
medutim ipak polstoje i oblici potriosnje a poseb-
no oblici kulturnih aktivnosti gde novac nije
potreban ili je potreban u malim koli¢inama (a
nije zgoreg podsetiti se i na banalnost da iako
je novac uslov, on nikako nije dovoljan uslov
za zadovoljavanje kulturnih potreba).

U uproSéenim shvatanjima pojma slobodnog
vremena, pa i u takvim istraZzivanjima, slobod-
no vreme se tretira kao izvanredno vreme. Ka-
da bi se ovo shvatanje primenilo na slucaj ne-
zaposlenih onda bi se o njihovom ukupnom
vremenu moglo govoriti kao o slobodnom vre-
menu. Tako apsundno videnje slobodnog vre-
mena nezaposlenih negiraju svojim odgovorima
i sami nezaposleni ispitanici. Njihovi odgovori,
o koli¢ini slobodnog vremena kojim raspolazu,
kazuju da je ono tek nesto veée (nije reé¢ o
statisti¢ki znacéajnoj razlici) nego Sto je to slu-
¢aj s ostalim miladima (Dzuverovié i Markowvié,
1982). Otuda su nam bliza ona shvatanja slo-
bodnog vremena koja viSe istiéu njegova ograni-
¢enja. Tako su na primer, shvatanja po kojem
je slobodno vireme ono kiojim raspolaze pojedinac
nakon §to se oslobodio ,svi profesionalnih, po-
rodi¢nih ili dru$tvenih obawveza’3), odnosno shva-
tanja koja govore o takozvanom poluslobodnom
vremenu. Tako Zofr Dimazdije u poluslobodno
vreme ubraja: (a) unosni ribolov, pladeno udesce
u sportskim druStvenim, u orkestrima, placenu
pomoé¢ susedima 4 sl. (b) wvrtlanstvo, rad na
okuénici... (¢) porodidne aktivnosti, igra s de-
com, pomo¢ u izradi Skolskih zadataka.... (d)
imrada ukrasa i drugih ,sitnica” za sebe, prija-
telje, za prodaju... (G. Friedmann et P. Navi-
lle, 1972).

Polazeéi od toga da su nezaposleni opteredéend
spoluslobodnim”  vremenom, poroditnim oha-
vezama, povremenim profesionalnim radom,
traganjem za poslom i nadasve ,brigom i se-
kiracijom” zbog nezaposlenosti, smatram da je
u sluéaju nezaposlenih najbolje primeniti omnaj
koncept slobodnog vremena u kojem se razliku-
je slobodno vreme kao ,,vreme slobodno od...”
za razliku od , vremena slobodnog za...”. Ne-
zaposleni raspolazu znatnim kolidinima prvog
vremena a znatno manjim kolidinama drugog
vremena.

»vreme slobodno za...” jeste vreme psihologki
rastereéeno, donekle slitno dokolici, vreme koje

). Slobodno vreme je skup zanimanja kojima se je-
dinka moZe do mile volje predatl, bilo da se odmori,
bilo da se razonodi, bilo da razvije svoj dobrovolini
drustveni aktivizam, svoje informisanje ili svoje nak-
nadno obrazovanje, poito se oslobodila svih profesio-

nalnih, porodiénih ili drustvenih obaveza. — (nave-
deno prema G, Friedmann et P. Naville, 1972, strana
680).
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nije pritisnuwto ,brigom i nevoljom”, jer ,,Brige
koje nameéu troskovi za primarme potrebe spre-
¢avaju postojanje slobodnih interesovanja” (Cho-
mbart de Lauwe, 1956). Briga zbog nezaposle-
nogti, stalna strepnja, odéekivanja i razoc¢aranja,
rezignacija zbog uzaludnih nada, potistenosti...
sve to oduzima slobodnom vremenu nezaposle-
nih wupravo taj epitet ’slobodno’, jer najcéescée
je tu re¢ o ne-slobodnom, optereéencm vremenu,
vremenu u kojem dominira stalna iznudica iako
je fiziGkog vremena na pretek.

Slobodno vreme nezaposlenih je fizicko, prazno

vreme. ,,Za znatan broj nezaposlenih, slobodno

vreme je u stvari prazno vreme. Ono Cime se

bave sluzi im samo da ubiju vreme, da déekaju

kraj dana a da uopSte nemaju utisak da zive.”
(M. Demers, 1983; strana 792).

Iako slobodno vreme nije ¢isto van-radno vre-
me, njemu je upravo rad osnovna odrednica.
»Rad odreduje vreme ustajanja, vreme prove-
deno van kude i nadin troSenja tog vremena.
On strukturira vreme na duZe staze. On ozna-
Cava distinkeciju izmedu vikenda, dopusta i rad-
nog dana...” (Hayes et Nutman, 1981; str. 58).
»Sve ono $to obitno obeleZzava vreme i raspored
vremena nestaje s gubitkiom posla ili s zavrset-
kom skole. Nezaposlenost izaziva dezorganizaci-
ju svakodnevice. Upotreba vremena nije re-
petitivna, svaki dan treba izmisliti ne$to novo.
Posto ne postoje neke reperne tatke, vreme iz-
gleda suvise dugo i tesko se moZe savladati:
ono se samo trpi.” (Mathey, 1977). Odsustvo ak-
tivnosti ili rada, moze ¢ak da ometa i bioloske
ritmmove (Rapoport and Rapoport, 1975).

Sve u svemu, slobodno vreme nezaposlenih nije
slobodno veme, jer ono, po misljenju pojedinih
autora, a skloni smo i mi takvom misljenju,
tek po radu?), po toj obavezi i nuznosti, postaje
slobodno s prepoznatljivim strukturama i di-
menzijama slobodnog vremena. Slobodno vre-
me nezaposlenih, takvo kakvo je, ne pogoduje
kulturnoj potrosnji, kulturnim i drugim aktiv-
nostima koje se vezuju za slobodno vreme.

Slobodno vreme je po fizickoj i po psiholosko]
dimeniziji klasno struktuirano. Velimir Toma-
novié, u istrazivanju na uzorku od 1.753 mladih
ljudi, nalazi da ,rezultati potvrduju pretpo-
stavku o vezi izmedu socijalno-materijalnog po-
lozaja i duzine slobodnog vremena... da sa
boljim socijalno-materijalnim poloZajem ide i
duze slobodno vreme.” (Tomanovi¢, 1973). Vesna
Pesié¢ posmatrajuéi kulturno-rekreativne potrebe

4 Inale, razmatranje relacije rad — slobodno vreme
je Cesta tema u literatur! koja se bavi pitanjima slo-
bodnog vremena, dokolice, rekreacije... Mirjana Va-
sovié u radu ,,Struktura sadrZaja slobodnog vremena
mladih” (IIC SSO Srbije, Beograd 1985) navodi neko-
liko miSljenja karakteristi®nlh za dva osnovna bpris-
tupa u ovoj oblasti: holistitki i dualisti¢ki.
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u okviru stila zivota tvedi da je ovaj uslovljen
Lobjektivnim uslovima zivota pojedinca odnos-
mo druStvene grupe kojoj pripada.” I dalje, ,,da
je oblast kulture i kulturnih vrednosti oduvek
bila rezervisana za dokolicu privilegovanih dru-
Stvenih klasa.” , Na$i podaci pokazuju da je od-
lazak na odredene kulturne priredbe snazno
uslovljen klasnom pripadno§éu. Drugim reéima,
moze se tvrditi da posedivanje kulturnih mami-
festacija predstavlja tipican obrazac ponasSanja
srednjih i wigih slojeva.” ,Drasti¢nije razlike
pokazuju se kada se izdvoje manifestacije elit-
ne kulture. Mada nema ni jednog drustvenog
sloja u celini za koji bi se moglo reéi da redov-
no i éesto odlazi u takve ustanove, ipak inte-
lektualel i rukowvodioci odlaze u powzorisSte (ili
koncert) u veéini slufajeva, bar nekoliko puta
godisnje.” (Popovi¢ i drugi, 1977).

Prethodne dve tvrdnje se ne mogu odnositi na
sve nezaposlene upravo zbog klasnog karaktera
slobodnog vremena i aktivnosti koje se u nje-
govim okvirima realizuju. Slobodno vreme je
prepoznatljivo po radu samo tamo gde je rgd
nuzda i samo dotle dok je rad nuzda. Ukoliko
prinudenost na rad posmaframo kao kontinuum,
onda je s veéom prinudom na rad, slobodnog
vremena sve manje u fizickom smislu i sve viSe
je ono u funkciji samog rada. S druge strane,
s udaljavanjem od rada kao nuzZde, povecéava
se kako kolidgina slobodnog vremena tako i aje-
gava nezavisnost u odnosu na rad, ono postaje
slobodno vreme per se. 1z jasnog statusa rada
u klasnoj stratifikaciji, proizlazi i jasan status
slobodnog vremena — i ono je jedna od klas-
nih funkecija, derivacija — refeno preciznije.
U svemu ovome, nebitno je da li je pojedinac
zaposlen ili nezaposlen, da li je prinuden da
radi ili je prinuden da traZzi posac — status
slobodnog vremena je isti.

Veéina do sada iznetih tvrdnji u daljem raz-

matranju odnosa nezaposlene omladine prema

kultuni ima aksiomatski karakter — date tvrd-

nje prihvatamo, bez obzira na nepotpunu argu-

mentaciju na kojoj se zasnivaju, i na njima zas-

mivamo nekoliko hipoteza koje ¢emo u istraZi-
vanju neposredno proveravati:

(1) Sa frajanjem nezaposlenosti postepeno se

gubi kontakt (po obimu i intenzitetu) koji je

za vreme Skolovanja uspostavlijen s kulturnim
dobrima i vrednostima.

(2) Dugotrajna nezaposlenost, najviSe putem

posredovanja odredenih psiholoskih éinilaca, do-

vodi do znatnog smanjenja kontakta s kultur-
nim dobrima i vrednostima.

(3) Gubljenje kontakta s kulturnim dobrima i
vrednostima, bez obzira da 1li je wuslovljeno
stanjem mnezaposlenosti ili njenom dugotrajno-
§6éu, pod uticajem je klasnih &inilaca; drustveni
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polozaj odredenih grupa nezaposlenih lica je-
ste ona determinanta kKoja potencira ili smanjuje
delovanje nezaposlenosti i njenog trajanja na
kontakt sa kulturom i kulturnim vrednostima.

(4) Nezaposlena omladina sa veéim trajanjem

nezaposlenosti orijenti$e se ka pasivnim nadéi-

nima provodenja slobodnog vremena, koji se

ostvaruju unutar kuée, sa §to manjim udeSéem
drugih.

(5) Sadrzaji aktivnosti u slobodnom vremenu
su takode u znatnoj meri odredeni drustvenim
polozajem nezaposlenih; pripadnici ,niZzih” dru-
Stvenih slojeva nadomeStaju u slobodnom vre-
menu sopstvenu nezaposlenost — radom u kud,
obavljanjem takozvanih kuénih poslova, za raz-
liku od ostalih nezaposlenih &ije je slobodno
vreme po naCinu provodenja blisko vremenu
zaposlenih iz istih slojnih grupa.

(6) Veée moguénosti za kontakt s kulturnim
vrednostima i za provodenje odredenih aktiv-
nosti u slobodnom vremenu u kulturnim me-
tropolama javlja se kao ¢&inilac koji utiée na
neprihvatanje radnih mesta izvan ovih metro-
pola, no i ovde postoje razlike medu nezapo-
slenima koje se delom mogu objasniti njihovim
klasnim statusom.

Kvantitativno izbor pokazatelja odnosa neza-
poslene omladine prema kulturi bio je odre-
den velicinom upitnika, a sadrzajno se zasnivao
na iznetim hipotezama. Raspolazué¢i mogudnoséu
da ispitanicima postavimo ukupno devet pitanja
iz ove oblasti i vréedi operacionalizaciju pome-
nutih hipoteza dosli smo do sledeéih pokazatelja:

(1) Citanje i udestalost &itanja — posli smo

od malaza mnogih istraZivanja koji govore o

prilidnoj rasirenosti ove aktivnosti, njenoj rela-

tivnoj stabilnosti, kao i &njenice da to ne moZe

da bude ¢inilac od uticaja na teritonijalnu po-

kretljivost nezaposlenih (jer, &itati se moZe za-
ista svugde).

(2) Odlazak i uctestalost odlaska na muzicke

priredbe (bez specifikacije o vrsti muzike) —

relativno rasirena aktivnost (ili, oblik kulturne

potroSnje), s priliénim mogudnostima zadowvolja-

vanja i izvan kulturmih metropola, pri éemu

se odreden broj i tip koncerata moze ¢uti i vi-
deti samo u kulturnim metropolama.

3) Gledanje i1 ucestalost gledanja pozorinih

predstava — relativno ,elitna” aktivnost sa

smanjenim moguénostima stalnijeg praktikova-

nja izvan kulturnih metropola (s tim $§to ipak

postoje pozoriSta i izvan metropola i $to nisu
retka gostovanja).
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(4) Poseta i udestalost posedivanja muzeja, ga-
lerija, izlobi — elitni kontakt sa kulturom iz-
vodljiv uglavmom u kulturnim metropolama.

Pri izboru ovih pokazatelja, kao 3to se vidi
vodili smo raduna: o raSirenosti aktivnosti. o
stepenu njene ,elitnosti”; o moguénosti prakfi-
kovanja datih aktivnosti i izvan kulturnih me-
tropola; i donekle o stabilnosti potreba koje se
zadovoljavaju datim aktivnostima. Pored toga,
vodili smo raduna i o povezanosti aktivnosti ko-
je smo birali s diugim nadéinima uspostavljanja
kontakta s kulturnim dobrima i vrednostima.
Tako se, na primer, pozivamo na povezanost
Sitanja s osetljivodéu za muzicki i likovni izraz,
kao i s manjim praéenjem zabavnog §tiva (Da-
mjanov i Janda, 1977).

Odsustvo kontrolne grupe Iispitanika nas je

prinudilo da pristupimo jednom prividno lom-

gitudinalnom istrazivanju koje nam je omogu-
¢ilo da uhvatimo tri vremenske tatke:

— vreme Skolovanja
— vreme podetne nezaposlenosti
— vreme dugotrajne nezaposlenosti.

Svi ispitanici su odgovorili na pitanje koliko su
se pomenutim aktivnostima bavili tokom po-
slednje dve-tri godine Skolovanja, a koliko se
istim aktivnostima bave u vreme kada smo vr§ili
ispitivanje. Ujednaavanjem grupe ispitanika po
osnovnim obeleZzjima koja na posao Geka 90 i
manje dana s grupom koja ma posao ¢eka duZe
od ¢etiri godine — dosli smo do odnosa prema
kulturi u vreme podetne nezaposlenosti i do
odnosa prema kulturi u vreme dugotrajne ne-
' zaposlenosti.

Odnos prema kulturi iskazan indeksnim poe-
nima dobijen je ponderisanjem odgovora ispi-
tanika (1. nisam se bavio, 2. retko, 3 osrednje
i 4. éesto). Uticaj kulturnih prilika u Beogradu
na odbijanje radnog mesta izvan Beograda smo
procenili na osnovu izbora razloga koji
su po misljenju ispitanika bili odludujudi
prilikom donos$enja odluke o ostajanju u Beo-
gradu.

Kada je ret¢ o aktivmostima u slobodnom vre-

menu prihvatili smo pokazatelje koji su dati u

dstrazivanjima ¢&ije smo nalaze najvise 1 koristili

(DzZuverovié, 1982; Vasovié, 1985; JureSa-Perso-
glio, 1970; Guzina, 1985).

Nalazi istraZivanja
(1) S ulaskom u ’stanje nezaposlenosti’ smanjuje

se i obim i intenzitet kulturnih aktivnosti u
slobodnom vremenu.
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Ispitanici — mnezaposleni tokom istrazivanja —
njih 36%, nisu se za vreme svog Skolovanja
bavili, u iole znacajnijem obimu, kulturnim ak-
tivnostima. U najboljem slucaju proéitali bi
knjigu-dve tokom jedne godine (naravno, po
strani ostaju bioskop, televizija i druge aktiv-
nosti — owvde je reé¢ samo o d&itanju, poseéivanju
koncerata, pozorista, muzeja, galerija...) Sli¢an
je postotak ispitanika (38%) koji delimi¢no up-
raZnjava navedene aktivnosti. Jedna d&etvrtina
ispitanika (26%) relativno redovno d&ita knjige,
ide u pozoriste, poseéuje koncerte, gleda pozoris-
ne predstave, odlazi u muzeje...

Ti isti ispitanici u vreme nezaposlenosti u 49%

slu¢agjeva se ne bave kulturnim aktivnostima,

blizu tredina ispitanika (30%) to &ini delimiéno,

dok se jedna petina (21%0) relativno redovno
bavi ovim aktivnostima.

Prateéi kasniji odnos prema kulturnim aktivno-
stima tri inicijalne relacije prema ovim aktiv-
nostima, dobijamo sledeéi prikaz:

— od ukupnog broja onih koji se u toku §ko-
lovanja mnisu bavili kulturnim aktivnostima
(36,3%0), najvedi broj (34,3%) to ne &mni ni u
vreme dok su nezaposleni, za razliku od 1,3%
koji podinju da se bave i to &mne delimiéno,
odnosno od 0,2% koji to &ine meSto intenzivniie;

— od ukupnog broja ispitanika kofji su se za

vreme Skolovanja bavili delimiétno kulturnim

aktivnostima, 22,1% se i dalje bavi delimi¢no,

13,2%0 prestaje da se bavi, a 2,4% pocinje re-
dovnije da se bavi;

— od ukupno 26,0% onih koji su se u vreme

8kolovanja redovnije bavili kulturnim aktivno-

stima 18,6% to i dalje &ini, 6,3% smanjuje svoju

aktivnost na delimiénu, a 1,1% prestaje da se
bavi kulturnim aktivnostima.

Ukupno uzev, tri detvrtine ispitanika (75%) na
isti nadin se odnosi prema kulturnim aktivno-
stima u toku skolovanja i u toku nezaposleng-
sti. Odredene promene karakteri$u jednu detvr-
tinu ispitanika — jedna petina (20,6%) sma-
njuje svoju aktivnost (6,3% sa potpunije na
delimiénu, a 14,3% prestaje da se bavi kultur-
nim aktivnostima), i na kraju 4,4% povedava
svoju aktivnost (1,8% pocinje da se bavi, a 2,6%
povedava aktivitet sa delimitnog na potpuniii).
Praktitno, svaki sedmf ispitanik prestaje da se
bavi kulturnim aktivnostima, svaki Sesnaesti
smanjjuje svoju aktivnost, svaki 38. poveéava i
svaki 56. podinje da se njima bavi — u vreme
nezaposlenosti.
Mogué je i drugadiji pristup — da se posmatra-
ju samo ispitanici koji su se u toku Skolovanja
bavili kulturnim aktivnostima (jer su samo kod
njih promene moguée, s obzirom da su pobolj-
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Sanja gotovo zanemarljiva). Ovaj pristup poka-
zuje da svaki peti ispitanik (22%) prestaje da
se bavi kulturnim aktivnostima, a svaki jeda-
naesti (9%/0) smanjuje intenzitet bavljenja. Znaéi
skono treéini ispitanika (31%) koja se u toku
Skolovanja bavila nekim kulturmim aktivnostima,
nezaposlenost onemogucava da kontakt s kul-
turom nastavi, istim intenzitetom.

Najcesée opada poseta pozoristu: broj onih koji

uopsSte me odlaze u pozoriste povedava se za

13,3%, broj onih koji to &mne retko smanjio se

za 7,3%, onih koji su to &nili povremeno sma-

njio se za 2,5% i1 onih koji su to éinili &esto
za 3,5%.

Poseta muzejima, galerijama, izloZbama... opa-

la je sa desto za 0,5%, sa povremeno za 1,6%

i sa retko za 9,9% dok je broj onih koji su

prestali da upraznjavaju ovu aktivnost povecan
za 12%,

Muzitke koncerte prestalo je da posecéuje 9,4%

ispitanika — najviSe omih koji su to ranije &i-

nili retko (za 5,4%), a potom i onih koji su to

¢inili povremeno (3,4% a tu je i 0,6% onih koji
su cesto iSli na komcerte).

Za ¢itanje se moZe tvrditi da se praktikuje u

gotovo istom obimu: povedan je za 3,1% broj

onih koji ne ¢&itaju, takode je poveéan i broj

onih koji to ¢ine retko (za 2,5%), dok je jedan

broj onih koji su povremeno (2,6%) i desto €i-
tali (3%/0), prestalo da cita.

1 sami ispitanici donekle opaZaju promene u
svom odnosu prema kultumim aktivnostima.
Gotovo tri éetvrtine ispitanika (71,8%) kaZe da
je njihov odnos isti kao i ranije, 0 promenama
nagore govori 13,7% ispitanika, a o promenama
nabolje 7,7 (nije se izjasnilo 6,8 ispitanika).
Vidimo da su sami ispitanici ne$to mamje kri-
titni u oceni uticaja nezaposlenosti na njihov
odnos prema kulturi, nego S$to pokazuju nalazi
istrazivanja.

Medu razlozima kofe su ispitanici naveli kao
objasnjenje pogorsanja odnosa prema kulturnim
aktivnostima, majée$éi su: prevelike obaveze u
kué¢i i porodici (32%0); razni oblici rada izvan
radnog odnosa (27%); psiholoski razlozi (16%);
nedostatak novea (11%), itd.

Navodimo nekoliko karakteristiénih odgovora:

,Normalno da ne radim nista, idem po celu
noé¢, posle po ceo dan spavam i takav je moj
#ivot” (nk, musko).

»wSada neuporedivo vise spavama jer je to bolje
nego da nemoéno gledam nazovi radnike kako
se prenemazu da puno rade”’ (nk, musko).
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»3ada imam mnogo manje slobodnog vremena.
Provodim ga uz TV, poneki put negde izadem
u hotel, ¢itam i sl.” (kv, musko).

»Slobodnog vremena tako redi uops$te nemam

jer ¢éuvam sestrino dete od 15 meseci dok su

ona i zet na poslu, a sestra je opet trudna pa

ja moram opet da ga éuvam” (srednja skola,
musko).

»Sve je mnogo mnogo poskupelo — nema se
para” (visa $kolska sprema, musko).

,Najvise ¢&itam. Naravno, oglase za nezaposle-
ne” (visoka &kolska sprema, musko).

sIimam dosta slobodnog veemena, toliko da ga

¢ovek ne zna ni iskoristiti na pravi na¢in. Nema

uzitka i volje da to udéini jer se mmogo i ne

umori poSto ne radi (visoka Skolska sprema,
musko),

»Po ceo dan se dosadujem u stanu, jer kud god

bi posla svugde treba novaca, a toliko ga ne-

mas jer treba za osnovne stvari” (srednja $kol-
ska sprema, zensko).

,U muzeje, galerije uopste ne idem, knjige ret-
ko ¢itam jer sam izgubila volju za 2zivot” (visa
Skolska sprema, Zensko).

sImam viSe slobodnog vremena ali manje sred-

stava, tako ono §to sam ranije propustila zbog

nedostatka slobodnog vremena, sada propustam

zbog nedostatka novea” (visoka $kolska sprema,
zensko).

,Naravino da Ima promena. Kada se ujutru
pobudim, pomislim niSta se vazno nece desiti,
i ostanem u krevetu da sluSam muziku — a
ranije mi dan nije bio dovoljan da postignem
sve $to Zelim” (visoka Skolska sprema, Zensko).

(2) DuZina dekanja na posao malo utice na po-
gorSanje odnosa prema kulturnim aktivnostima
a i to nije uticaj znalajnijeg intenziteta. Ima
razloga, medutim, da se stvar obrne pa da se
— odnos prema kulturnim aktivnostima pos-
matra kao nezavisna varijabla koja, verovatno
posredno, utiée na splet okolnosti koji pridonosi
brzem zapo$ljavanju, ili je sam odnos deo po-
menutog spleta; ili pak isti ¢inioci deluju na
odsustvo aktivnog odnosa prema kulturi i na
te§kocée u zaposljavanju.

Korelacija izmedu odnesa prema kulturnim ak-
tivnostima i duzine ¢ekanja na posao (0,24) ulazi
u red slabijih veza. Vazno je pri tom istaéi da
utvrdeni intenzitet korelacije najveéim delom
ne potice od razli¢itog odnosa prema kulturnim
aktivnostima izmedu grupa koje krade ili duze
dekaju na posao jer tih razlika gotovo da i ne-
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ma., U svim grupama ispitanika koje se razliku-
ju po duzini ¢ekanja na posao, relativno je pod-
jednak broj onih ispitanika kod kojih se sma-
njuje obim bavljenja kulturnim aktivnostima u
odnosu na period Skolovanja. Korelacija, u stva-
ri, nastaje zbog toga Sto je medu onima koji
najduze ¢éekaju na posao vise onih koji se ni
za vreme Skolovanja nisu bavili kulturnim ak-
tivnostima, a to ne ¢ini ni u vreme nezapo-
slenosti.

Tabela 1: Duzina ¢ekanja na posao i bavljenje
kulturnim aktivnostima

u %
DuZina ¢ekanja Ne bave Deli- Bave N
na posao se miéno se .

Do godinu dana Uts: 30 38 32 100

Utn: 40 33 27 100
Cetini i vise Utg: 51 28 21 100
godina Utn: 62 23 15 100

Uts: u toku skolovanja
Utn: u toku nezaposlenosti

Nezaposlenost deluje, vidimo u tfabeli 1, tako
Sto utide na pogorsanje odnosa prema kulturi,
ali u gotovo podjednakoj meri kako omih koji
kracde vreme dcekaju na posao, tako i onih koji
duze vremena éekaju na posao — na pogorsanje
odnosa prema kulturi deluje u prvom redu sa-
ma nezaposlenost, a tek potom u manjoj meri
i sama duzina ¢ekanja na posao.

Ono §to se u ovom slucaju (veza izmedu odnosa
prema kulturnim aktivnostima i duzine déeka-
nja na posao) moZe sa izvesnoscu tvrditi jeste
da je odnos prema kulturnim aktivnostima deo
selekcionih ¢inilaca pri zapoSljavanju — po-
daci kojima raspolazemo ne omogudavaju nam
da nedto preciznije kaZemo o postojanju i even-
tualnoj auwtonommosti ovoga ¢inioca. Skloni smo
pak pretpostavei da i produZenu nezaposlenost
i odsustvo kontakta s kulturnim vrednosfima
i dobrima, objasnjavamo zajednickom determi-
nantom — klasnim i socijalnim polozajem po-
jedinih grupa nezaposlene omiladine.

Owo istrazivanje je pokazalo da medu mladima
koji se ni za vreme Zkolovanja niti za vreme ne-
zaposlenosti ne bavi kulturnim aktivnostima —
ima 24% onih koji na posao &éekaju duze od
cetiri godime. Medu mladima koji su se bavili
kulturnim aktivnostima za vreme Skolovanja i
njima se bave dok su nezaposleni — medu tak-
vima je 9% koji na posao éekaju duze od &etiri
godine.

3) Klasni i socijalni poloZaj grupa mezaposlene
omladine jeste varijabla kojom se moZe obja-




— U tabeli 2 prikazami su rezul-
s druge strane
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cima o odnosu prema kulturnim aktivnostima
za vreme $kolovanja i za vreme nezaposlenosti,

tati povezivanja podataka o obrazovnom nivou
igpitanika i njegovog oca s jedne strane, s poda-

kako za vreme Skolovanja, tako i za vreme ne-

zaposlenosti.
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na slabije odnose po intenzitetu i ufe po obimu,

zakljutujemo da

ujednacéava odnos prema kulturi tako 5to inici-

tog obima (zbog toga je manji koeficijent ko-
redacije u vreme nezaposlenosti nego u vreme

aktivnosti, a nezaposlenost utite na smanjenje

Usled d&injenice da do opadanja obima upr
njavanja kulturnih aktivnosti moze doéi samo

kod onih ispitanika koji

skolovanja),
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a potom i ma mjihovo odsustvo. Tako ona do-
nekle anulira delovanje klasnih ¢inilaca time
§to i odnose prema kulturi karakteristitne za
'vise’ socijalne poloZaje svodi na odnose kara-
kteristitne za ’'niZze’ drustvene poloZaje. Pri tom,
klasni poloZaj, ovde prikazan na osnovi obra-
zovnog mnivoa ispitanika i njegovog oca, i u
vreme Skolovanja i u vreme nezaposlenosti ob-
jasnjava najvedi deo deterministitkog spleta
koji uslovljava dati odnos prema kulturi.

(4) Nema bitnih razlika u sadriaju slobodnog
vremena izmedu zaposlene i mnezaposlene omla-
dine, s tim S$to se smanjuje udestalost svih ak-
tivnosti u slobodnom vremenu, posebno onih
koji su vezani za izlazak iz kucée i veéi aktivi-
zam, dok sve ono §to je vezano za kudéu i naj-
uzi krug prijatelja ostaje na istom mnivou ili se
malo pojadava. Naznatene tendencije su slabi-
je izraZene kod ispitanika iz ,,vi&ih” polozaja,
sadrzaj i mad¢in njihovog provodenja slobodnog
vremena je najblizi odgovaraju¢im kategori-
jama zaposlene omladine. Njih, 1 na ovom pla-
nu, nezaposlenost manje pogada.
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Istrazivaé¢i nalaze da se i zaposlena 1 nezapo-
slena omladina bavi gotovo istim sadrZzajima
u slobeodno vreme. 1 zaposleni 1 nezaposleni
navode 12 istih najées§éih aktivnosti kojima se
najée§ée bave, ¢ak je i rang slican, ali je raz-
lidita udestalost bavljenja tim' aktivnostima
(Vasovié, 1986); sliéni su 1 nalazi jednog ranijeg
istrazivanja radencg na uzorku beogradske
omladine (Dzuverovi¢ i Markovié, 1982).

IstraZivanje uzorka omladine iz SR Srbije (bez
pokrajina) pokazuje (Vasovié, 1986) da neza-
poslena omiladina desée slusa radio, ploce i
kasete; a zaposlena ¢eSce Cita novine i stripeve,
gleda TV, vodi ljubav, posecuje prijatelje, po-~
seéuje rodake, pisustvuje porodi¢nim zabavamas
i seta se; gotovo s podjednakom udestalo§éu u
slcbodnom vremenu razgovaraju i ¢askaju, idu
u bioskop i ureduju kucu.

Porede¢i nalaze iz istrazivanja Mirjane Vasovi¢
s istrazivanjem izvrsenim 1978. godine na uzor-
ku od 977 nezaposlenih u Francuskoj (prema:
Brizay, 1979), vidi tabelu 3, nalazimo u osnovi
slicnost u sadrzajima slobodnog vremena, s tim
§to je za nezaposlene Francuze mnogo karak-
teristiénije bavljenje kudom, porodicom i kué-
nim poslovima nego za nasu nezaposlenu com-
ladinu.

Nezaposleni nekwvalifikovani i polukwvalifikovani
radnici znatno manje od zaposlenih s istim
kvalifikacijama poseéuju sportske utakmice, pri-
sustvuju javnim zabavama, odlaze na humori-
sticke vederi, bave se drustveno-politickim ra-
dom, vode ljubav... Nezaposleni kwvalifikovani
radnici i ostali sa srednjom Skclskom spremom
se znatno manje od zaposlenih s istim kvalifi-
kacijama bave drustveno-politickim aktivnosti-
ma, vode ljubav, odlaze u kafanu, prisustvuju
javnim zabavama ... Nezaposleni s visom i vi-
sokom S$kolskom spremom manje od svojih za-
poslenih kolega Setaju, prisustvuju porodi¢niin
zabavama, dzZogiraju (jogging), vode lju-
bav, proucavaju strutnu literaturu... a wvise
odlaze na igranke (u ,diskacée”) ,gluvare”,
rade u kudi, leskare, spavaju ... (Vasovié¢, 1986).

(5) Minimalan je udeo kulturnih prilikea u raz-
lozima za promenu mesta boravka radi lakSeg
zaposlenja.

U istrazivanju na uzorku visckioobrazovane ne-
zaposlene omladine Zagreba (JureSa-Perssoglio,
1970) utvrdeno je da svega 4,4% nezaposlenih
ne bi oti§lo iz Zagreba u potrazi za poslom zbog
mogucénosti razonode i zabave u ovom gradu.

U naSem istraZivanju utvrdili smo da 7% ispi-
tanika ne bi prihvatilo posao izvan Beograda,
ukoliko nije re¢ o mestu s razvijenim kulturnim
Zivotom. S druge strane, 9% ne.bi prihvatilo
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posao izvan Beograda zbog kulturnih prilika ko-
je postoje u Beogradu.

Takvi, niski postoci nisu dovoljni za prihvatanje
hipoteze o znatnijem uticaju kulturnih prilika
na teritorijalnu pokretljivost nezaposlenih. No,
moglo biseda tvedi da kulturne prilike ne igraju
nikakvu ulogu kod onih nezaposlenih koji ne-
maju razvijeniji odnos prema kulturnim vreq—
nostima (iako u naSem istraZivanju 3%, omniil
koji se kulturmim aktivnostima nisu bavili ni
za vreme $kolovanja ni za vreme nezaposle-
nosti, izjaviljuje da ne bi napustilo Beograd zbog
kulturnih prednosti koje pruZa), odnosno da
je ona nedto prisutnija u onih ispitanika koji
imaju razvijeniji odnos prema kulturi.

Zakljutujemo da su istraZivanje koje smo m@
vrsili i istraivanja ¢ije smo nalaze konsultovali

potvrdila hipoteze koje govore o:

— mnegativnom uticaju nezaposlenosti na ad_nos
prema kulturnim vrednostima i dobrima; i o

— klasnoj stratifikaciji tog odnosa.
Delimitno su potvrdene hipoteze koje govore o:

— orijentacdiji nezaposlene omiladine ka pasivs
nim nadinima provodenja slobodnog vremena;
io

— orijentadiji ka kuénim poslovima i obaveza-
ma u slobodnom vremenu nezaposlenih , nizeg”
drmistvenog polozaja.

Gotovo potpuno se mogu odbaciti hipoteze o:

— izrazito negativnom wuticaju duZine nezapo-
slenosti na pogorSanje odnosa prema kulturi
(na pogorSanje tog odnosa deluje sama neza-
poslenost kao takva, a ne njena duZina); i o

— kulturnim prilikama u mestu stanovanja kao

razlogu za neprihvatanje odlaska u drugo mesto

radi posla, i obratno, njihovo odsustvo u mestu

gde se moZe naéi posao kao razlog neprihvata-
nja odlaska.

Ubitatno dejstvo mnezaposlenosti fspoljava se
i u odnosu prema kulturi: jednima je to do-
datak na kumulaciju nesreée, i drugima tesko
pada Sto mporaju i na ovom planu kiojefega da
se odreknu, treéima drudtveni status i ono Sto
uz njega ide omogucava da i dalje gotovo ne
primeduju da su bez radnog mesta. I ovde vaz
ono §to je primeéeno veé ranije (Ledrit, 1966)
o nezaposlenosti kao obliku pauperizacije: ,,Po-
stoji vendencija da nemoéni postanu jo§ nemoé-
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niji. Nezaposlenost slabi i osinomasSuje one ko-
jima bi zaposlenje bilo najpotrebnije.”

Literatura

— Zuvela Miladen, Grupe stanovnika poja¢ano
izloZzene nezaposlenosti i neke njene socijalne
i psiholoske posledice, Sociologija, broj 4. 1968.

— Kuzmanovi¢ Bora, Socio-psiholoske posledice
stanja nezaposlenosti (rukopis), 1985.

— Dzuverovi¢ Bora, Kultura i omladina, IIC
SSO Srbije, Beograd, 1982,

— Vasovi¢ Mirjana, Struktura sadrZaja slobod-
nog vremena mladih, 1IC SSO Srbije, Beograd,
1985.

— Bnizay Bernard, Qu’ est-ce qu'un chdémeur,
Le livre de poche, Paris, 1979.

— Rapoport, R. et R. N. Rapopornt, Leisure and
the Family Life Cycle Routledge and Kegan
Paul, London, 1975.

— Hayes J. et Nutman P., Comprendre les ché-
meurs, Pierre Marndaga, Bruxelles, 1981.

— Demers Marie, Chémage chez les jeunes. Con-
séquences psychologiques et sociales, Relations
industrielles, broj 4, 1983. (Quebec, Canada)

— Aldret, Travailler deux heures par jour, Edi-
tions du Seuil, Paris, 1977.

— Mathis Anne, Vivre sans travail. Des choé-
meurs parlent, Editions du Seuil, Paris 1979.

— JureSa-Perssoglic Purda, Stavovi i1 motivi
visoko obrazovanih strudnjaka prema zaposlja-
vanju izvan Zagreba, Sociologija, broj 3—4, 1970.

— Guzina Milica, Psiholo§ki problemi nezapo-
slene omladine, rukopis, Beograd, 1985.

— Popovi¢ Mihailo i drugi, Dru$tveni slojevi i
dru$tvena svest, IDN, Beograd, 1977.

— Friedmann G. et Naville P. Sociologija rade,
Veselin MasleSa, Sarajevo, 1972.

— Damjanov J. i Janda D. Kulturni sadrZaji u
obrazovanju, Zavod za kulturu Hrvatske, Za-
greb, 1977.

— Obradovié Josip, Determinante opée kulture,
Psihologija, broj 1—2, 1985. godina.

— Ledrut Raymond, Sociologie du chémage,
P. U. F., Paris, 1966.

— Tomanovi¢ Velimir, Omladina i socijalizam,
Miladost, Beograd, 1977.

93



BRANIMIR STOJKOVIC

STIGMA ILI

0 DRUSTVENO)
- FUNKCLJI

OBELEZENIH
0SOBA

Pisac ove, po broju stranica nevelike ali po
znacaju izuzetne knjige,!) Erwving Gofman je-
dan je od rodonacelnika socioloskog praveca
poznatog kao simboli¢ki interakcionizam, iako
on sam taj naziv ne prihvata smatrajuéi ga sa-
mo prigodnom etiketom.?) Gofmanova istra-
Zivanja usmerena su u prvom redu na saznava-
nje face to face odnosa pojedinaca unutar pro-
stora javnog Zivota. Polazed od, za njegovo
stanowviste srediSnjih, pojmova personalnog i
socijalnog ddentiteta tj. odnosa pojedinca prema
sebi i odnosa drugih prema njemu posredova-
nog svesSéu pojedinca o svesti drugih o njemu,
Gofman uvedi pojam display behaviour da bi
njime oznacio ponaSanje posredstvom kojeg se
pojedinac predstavlja drugima i tako uspostav-
lja socijalnu komunikaciju.

U slutaju pojedinaca ¢iji izgled (ponaSanje) od-
stupa od normalnog — a to je zapravo predmet
ove knjige — dolazi do problematizovanja nji-
"hovog identiteta. To znadi da ne samo drugi
veé¢ 1 on sam uofava tu razliditost i ponasa se
na nadn koji izcblicava (opterecuje) tipi¢nu
spontanost opStenja normalnih. Inicijalno ne-
problematiéno opstenje tako biva optereceno

1 Erving Goffman, Stigma: Notes on the Management
of Spoiled Identity, Penguin, 1970.

f) Yves Winkin, Entretien avec Erving Goffman, Ac-
tes de la recherche en sciences sociales, no 54/1984.
p. 86
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nekim posebnim obeleZjem koje obeleZenog po-

jedinca iz-ops$tava jer se njegova razliditost tu-

madi kao nedostatak ljudskih vrednosti (Sto oz-
naka invalid i dosloveoe znaci).

Da bi oznadio tu razliditost koja ne mora biti
fizicke prirode jer je Cesto socijalna (¢ak samo
konvencionalna) Gofman koristi gréku rec¢ sti-
gma koja se moZe prevesti kao Zig ili jo§ bolje
kao danga ($to u metafori¢kom smislu ima sram-
no obelezje ropstva). Izvorno, u antickoj Grékoj
je stigma bila znak na telu koji ukazuje na
neke nedostatke (moralno-pravne prirode) lic-
nosti koja je njome obelezena. Re¢ je o Zigowvi-
ma koji su nanoSeni usijanim gvoZzdem i obe-
lezavali su nekoga kao roba, zloginea ili izdaj-
nika, dakle kao osobu koju treba izbegavati —
osobito na javnim mestima. Kasnije, s hriséan-
stvom stigma dobija dva nova znadenja tako da,
najpre, oznadava telesnu nakaznost kao posledi-
cu boZje volje a, zatim i promene na kozi reli-
gioznih histerika koje se javljaju upravo na
onim delovima tela na kojima je Hristos bio
fiksiran =za krst. Savremena upotreba termina
stigma je mmogo bliza njegovom izvornom, an-
tidkom znadenju, ali ukazuje pre na situaciju
koju karakteriSe obelezenost pojedinca nego na
njenu puku telesnu mamnifestaciju.

U osnovi se mogu razlikovati tri vrste stigmi:
1. telesni nedostaci (slepilo, gluvost, hromost ...)
2. karakterni nedostaci (alkoholizam, homosek-
sualizam, prostitucija...) i 3. grupni ili tribalni
nedostaci (rasa, nacionalnost, religijska pripad-
nost, analfabetizam, siromastvo...) U stvari, sva-
ko ima makar jednu osobinu koja u odredenoj
drustvenoj situaciji moZe postati izvorom stig-
me, te zato Gofman kaze da u americkom dru-
$tvu postoji samo jedan dovek kome se ne mozZe
pripisati stigma, veé se ona u odnosu na njega
odreduje. To je: mladi muskarac, ozenjeni otac
porodice, belac, stanovnik grada, nordijski tip,
hetercsekisualan, protestant, univerzitetski obra-
zovan, stalno zaposlen, zdrav, vitak, umereno
visok i sportista. Svi drugi nisu normalni veé
devijantni te ni komunikacija s njima nifje u
potpunosti spontana veé manje ili viSe obeleZe-
na stigmom koja je relevantna za odredeni so-
cijalni kontekst. (Tako ¢ée nekoga ko nosi nao-
dare u vojsci odmah nazvati cvikerad ili dora
dok mu se to u ¢&itaonici Univerzitetske biblio-
' teke sigurno nede dogoditi.)

Subjektivno je mmadajno to da pojedinac koji
je obeleren izvesnom stigmom najéeSée i sam
prihvata sud ockoline o sebi §to zapravo zmadi
da — za razliku od pripadnika subkultura —
ima iste standarde normalnosti kao i ostali pri-
padnici drustva. Upravo zato se on oseéa obe-
leZenim, a ne samo razli¢itim. MoZe se, takode,
desiti da jedan isti znak za in-group predstav-
lja statusni (pozitivni) simbol, a za out-group
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zig koji stigmatizuje. Tipidan primer je teto-

viranost koja unutar grupe prestupnika donosi

uvazavanje i ¢ak (u sluéaju japanskih gangstera

— jakuza) stepen tetoviranosti oznacava mesto

u hijerarhiji ganga, ali je istovremeno izvor

odbacivanja i prezira od strane gradanskog dru-
$tva koje th okruzuje.

’
U slu€aju stigme je, dakle, uvek re¢ o osobi ko-
ja bi mogla da se ukljuéi u uobitajene medu-
ljudske odnose, ali poseduje imvesno obeleZje
koje se, u datoj socijalnoj situaciji, nameée paz-
nji onih kofji s njom opsti i dikisredituje je —
umanjuje ili ¢ak u potpunosti ponistava prava
koja bi ta osoba imala s obzirom na sve svoje
ostale ljudske kvalitete. Re¢ je o obliku zak-
ljudivanja zasnovanom na principu pars pro
toto kod koga se ma osnovu dela (koji se namece
paznji okoline) zakljuduje o celini koja uopste
ne mora da je u bitnoj meri determinisana tim
pojedinim swvojim delom. Na osnovu te jedne
osobine se, u stvamni, prosuduje i ponasa tako kao
da ta osoba i nije ¢ovek u punom znacfenju te
re¢i. Taj mehanizam stoji u osnovi svih vrsta
diskriminacija kojima se bitno umanjuju socijal-
ne 3anse osobe koja je u pitanju. Sto je jos zna-
éajnije, polazeéi od toga se razvijaju i &itave,
vise ili manje eksplicitne ideologije ili teorije
na osnovu kojih se racionalizuje meprijateljski
odnos prema stigmatizovanoj osobi. Odraz tih
racionalizacija vidljiv je u metafoni¢noj upotrebi
termina koji oznacavaju pojedinu stigmu kao
$to su kurva, peder, kopile, slepac... Tada se
zapravo zaboravija na prvobitno znadenje redi
jer se ova svodi na veliki znak minusa koji
prekniva ¢&itavu liénost koja se dis-kwalifikuje.

Sredisnji problem Gofmanove knjige su u stvari
tzv. mesoviti susreti u kojima stigmatizovani i
normalni dele jednu istu situaciju tj. nalaze se
fizicki u istom drustvenom prostoru. To je si-
tuacija nelagodnosti kako za jednoga tako i za
drugoga utoliko pre §to nosilac stigme doZzivlja-
va to kao predstavljanje, neophodnost da kon-
troliSe situaciju u koju normalni ulaze sasvim
spontano. Cak i pozitivma razreSemja tih meSo-
vitih situacija predstavljaju, uvek iznova proces
obelezavanja. Evo $ta o tome kaze jedan slepi
covek :

»Moje najobitnije ponasanje — prelaZenje uli-

ce, nabadanje zrna graska viljuskom ili pripa-

ljivanje cigarete — nije uopite obi¢no. Ono iz-

lazi izvan okvira odekivanog. Ako uspevam bez

problema to izaziva onu vrstu divljenja koja

se uofava kada madioniCar izvute zeca iz svog
SeSira” (str. 56).

Zahvaljuiud takviom nadéinu ukljudivanja u pro-
ces opStenja stigmatizovani pojedinc su Cesto
veoma lucidni analiti¢ari ispoljavanja drustve-
nosti i to pogotovo onih na nivou malih grupa.
To je posledica toga §to oni spontanost opstenja
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normalnih moraju da kompenziraju tehnikama
koje pretpostavljaju razvijenu svest o drustve-
nim situacijama u koje dospevaju. (Upravo zato
Gofman koristi autobiografske iskaze stigma-
tizovanih oscba kao prvorazredni izvor podataka
0 drudtvenim odnosima u mikro-sredinama. Od
ne mamnje vaznosti su za njega — pored vlasti-
tog izoStrenog zapazanja socijalnih situacija —
iskazi drugih ,osebljivih” promatraéa i amaliti-
¢ara neposrednih meduljudskih odnosa. Rec je
tu o knjizevnicima i njihovim delima i to, po
pravilu, ne o onim vrhunskim veé o onome
$to se moze da oznaéi kao ,normalna produk-
cija”. Upravo u takvim knjiZzevnim delima, u
njthovim likowvima i situacijama nalazi Gof-
man neiscrpan rudnik podataka tj. modela po-
nasanja do kojih je neposrednim posmatranjem,
inaée, nemogude doéi.)

Te situacije ,,meSovitih susreta” stigmatizovanih
i normalnih pre ili posle postaju za ove prve
subjektivno nepodnosljive jer se osedaju sve vise
izopStenim iz sveta normalnih — i podrs$ku tra-
ze medu sebi sli¢nima. Buduéi da su svi obe-
leZzeni istom stigmom ta specifiéna razli¢itost
se gubi i oni mogu da medusobno normalno
komuniciraju i uzajammo se hrabre. Tu su u
prvom redu razni klubovi i udruzenja koja oku-
pljaju lica obelezena po raznim osnovama —
od zvani¢nih terapiiskih zajednica bivsih alkcho-
lidara koja su pod patronatom psihijatrijskih
bolnica, preko neforma'mih kao $to je klub pre-
tudenih 7ana do nelesalnih  kao $tosu tajna dru-
$tva biv8ih osudenika. Sve te filijacije nastoje
da stvore svoje odbore koji funkecionisu kao gru-
pe za pritisak i brane interese svoijih ¢lanova u
javnosti i pred organima vlasti. Predstavnici tih
grupa, pri tom, mogu biti ,saplemenici”’, oni
koji su i sami stigmatizovani ili tzv. ,.spoljni
momci” jer obelezene osobe mogu da odekuiu
podriku samo od dve kategorije ljudi: 1. sebi
sliénih 2. iniciranih (posveéenih), dakle normal-
nih osoba koje zahvaljujuél svojoj posebnoj
marginalnoj ulozi razumeju situaciiu i usvaijaju
idenititet stigmatizovanih. U prisustvu posvedée-
nog stigmatizovana osoba ne mora ni da crveni
ni da se posebno kontrolise — ovaj je zahvaliu-
juéi svojoj marginalnosti vidi kao nesto obié-
no. Kao primer za prvu situaciju moZe se na-
vesti prostitutka koja sa swvojim koleginicama
po profesiji moZe da komunicira sasvim nenateg-
nuto. Druga se moze ilustrovati primerom ovp-
Stenia prostitutke i makroa jer ovaj prinada ka-
tegoriii vposveéenih s drusStvenih maregina. Ta
posveéennst more da poprimi takve razmere da
je opravdamo govoriti o stimatofiliji posvecéenih
nasuproet stigmatofobiji spoljnog drustva.

Jedan od osnovnih cilieva okuplianja stigmati-
zovanih (i posvedenih) je borba za pravo na
manje upadljiv (uvredljiv) naziv za svoje pri-
padnike. Tako Cigani postaju Romi, gluvi ,,oso-
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be ostedenog sluha”, a ummno zaostali ,josobe sa
smetnjama u razvoju”... Osobito je desta po-
java da se pojedini drustveno izuzetno uspeini
predstavnici tih grupa javljaju u ulozi Zivih
modela ili ,heroja adaptacije” u okvire Sireg
drustva. Nama blizak primer bi mogao biti slu-
¢aj Roma koji je — braneéi pravo na kulturni
identitet svog naroda — na tako suveren nadin
ovladao kulturom okolnog drustva da je (buduéi
urednik kulturne rubrike jednog uticajnog lista)
postao nekom vrstom njegovog port-parola.

Sama stigma moze da se ispolji dvojako. Prvi
naéin njenog ispoljavanja je u onim sludajevima
kada je ona uoéljiva na prvi pogled — rec je
0 oditim telesnim nedostacima ili boji koze —
i to Gofman oznacéava kao discredity. Kad dru-
gog nadina (discreditable) se stigma ispoljava
samo kao mozuénest koja se tek u odredenoj
drustvenoj situaciji iskazuje na vidljiv naéin.
(Kada, na primer, na ulici sretnemo coveka u
invalidskim kolicima znademo da je invalid, ali
ako sretnemo éoveka koji muca to nedéemo zna-
ti. Taéno inverzna situacija je ona u konferen-
cijskoj sali. Mucavca éemo prepoznati veé na-
kon prve redenice koju izgovori, ali ¢ée nedija
telesna invalidnost biti uodena tek po zavrSetku
skupa — onda kada se njegovi utesnici razila-
ze). U prvom slucéaju, kod na prvi pogled uoc-
ljivih stigmi, stav ,normalnih” se najesée is-
poljava. kao nastojanje da se ne pokaZe zapa-
zanje osobine koja diskredituje Sto je praéeno
zajednickim osecanjem dvosmislenosti, napeto-
sti i nesigurnosti. U drugom sluc¢aju, kod stigmi
koje nisu neposredno uodljive razvija se u os-
novi drugadija drustvena situacija. Problem tu
viSe nije u kontrolisanju napetosti koju prisu-
stvio stigme izaziva veé u samoj informaeiji o
postojanju ove. Re¢ je zapravo o stvaranju i
odrzavanju privide normalnosti koji predstavlja
samu osu ponasSanja te druge grupe obeleZenih
osoba

U cilju odrzanja tog privida normalnosti raz-
vijen je — od strane nosilaca stigme — ¢itav
niz tehnika ponasanja. Jedna od najées§éih je
upotreba tzv. dez-identifikatora koji su usme-
reni na to da izmene predstavu o jednoj osobi
na taj naé¢in $to je prikazuju u pozitivmom sve-
tlu i na taj na¢in predupreduju mogué negativni
utisak. Izrazit dez-identifikator je tzv. negovani
engleski kome pribegavaju $kolovani crnci da
bi se distancirali od svoje rasno-socijalne grupe
i potvrdili svoj vi§l dru$tveni status. U nas,
identiénu funkeiju ima knjizevni srpskohrvatski
u krajevima u kojima se govori dijalektalno.
Tako je u, na primer, Pirotu pravilna upotreba
padeza i korektno akcentovanje znak viseg cb-
razovanja i time i viseg statusa na lestvicama
lokalne socijalne hijerarhije. Deluje, medutim,
i suprotno usmeren proces jezicke identifikaci-
je kada lokalna elita, u odredenim drustvenim
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situacijama, insistira na upotrebi lokalnih je-
zi¢kih arhaizama ne bi 1i time potvrdila svoje
»organsko”’ pripadanje sredini, a time i pravo
da je reprezentuje. Za posmatraca su posebno
indikativne sloZzene situacije u kojima ista osoba
govori naizmence standandni jezik i1 dijalekt
kako bi u ,,meSovitomn drudtvu” pomirila opreé-
ne funkcije reprezentacije i dezidentifikacije.)

U sludaju stigmi koje imaju telesnu osnovu or-
topedska pomagala, koja bi trebalo da ukione
telesnu  disfunkciju (I stigmu udine bespred-
metnom) deluju zapravo paradoksalno — ukla-
njajuéi funkcionalni nedostatak ukazuju na nje-
govo postojanje koje bi, inafe, u nizu situacija
ostalo neuoceno. Tipifan primer je aparat za ko-
rekciju sluha magluvih osoba — on po sebi
nevidljiv nedostatak &ini vizuelno izrazito ucé-
ljivim. Ponekad se pojedinci, suodeni sa stigmom
koju je nemoguée uspe$no i na duzi rok sakri-
vati, odluéuju na to da je u potpunosti otkriju
i time pnistaju na novi socijalni identitet. To
— kao u sluéaju homosekualaca — znac¢i prak-
tidno odbacivanje sveta ,normalnih”’ u korist
alternativnog identiteta wunutar isto takvog gey
drustva, Na to okolno drustvo odgovara poslovi-
com: ,Cega se pametan stidi time se lud po-
nosi!” (Uzgred, narodne poslovice, uzrefice - i
doskctice su pravi duhovni rezervoar stigmati-
zZujuéih tvednii jer su po sebi kwvintesencija
zdravog razuma S$to je zapravo sinonim ovde
koris¢enog termina normalnost.)

Gofman svoju amnalizu stigme zavrSava ukazu-
juéi na njeno potkulturno razreSenje uz insisti-
ranje na funkeciji potkulture kao ,,tvrdave socio-
kulturne odbrane” u kojoj svaki pripadnik ma-
njinske zajednice moZe da bude siguran da je
vredan kao i ma koji drugi pripadnik drustva.
Geto je za to veé Kklasian primer. Tu, éak,
CGesto dolazi do prenaglasavanja vrednosti viasti-
te zajednice koja podinje da se smatra ne samo
normalnom veé i izuzetnom $to je sludaj s ve-
rom u izabrani narod Jevreja i borbom ame-
rickih Crnaca za rasnu jednakost uz slogan
Crno je lepo!
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10 JE VELIKO,
VELIKO $TO B
Iruo

Coveku, intelektualcu kultura bede (siromasnih)
uvek ¢e ostati nedokuciva. Bez obzira na auto-
rov pristup razjasSnjenju $ta bi to bila kultura
u uslovima zivota na egzistencijalnom minimu-
mu ili ispod njega, on uvek ostaje po strani
i fenomen objasSnjava stavljajuc¢i ga u socijalni,
ekonomski, istorijski itd. kontekst. Sustina sa-
mog fenomena za njega je i dalje nepoznani-
ca. Covek koji ima jzgradene kulturne potre-
be i ne zivi u bedi nije u mogucnosti da se
uzZivi u svakodnevnicu bez-kulture., Tako se
dogada da mnogi autori piSué¢i o bedi u stvari
ne proni¢u u su$tinu onoga o cemu pis§u. Iz tih
razloga ovaj tekst je pokusaj da se ,ude’” unu-
tra, da se ljudima koji Zive iskustvo bede omo-
guéi da govore o sopstvenom zivotu. Ovakav
pristup fenomenu ima dva ogranidenja koja se
moraju uzeti u obzir. Prvo je, da ljudi koji zi-
ve u materijalnoj i duhovnoj bedi nisu u sta-
nju da artikulidu reéju ili zapisom svoje iskus-
tvo. Drugo je, da neposredni posmatrac¢ koji be-
lezi njihove iskaze nije u stanju da na papir
prenese sve one neizrecive fluide koji proisti-
¢u iz takvih susreta, a koji ¢esto viSe govore o
iskustvu koje se Zivi nego izgovorena reé.

Razgovori su vodeni 9. i 16. marta 1986. u Srbo-
branu (Begeluk) i Beogradu. Izbor sagovornika
bio je sludajan.

Tekst razgovora iznosi se u sirovom stanju*), bez
pitanja i misljenja ispitiva¢a, kako bi bio Sto

*) Objavljujemo nekoliko ,intervjua”, koje je vodio
Dimitrije Vujadinovié u saradnji s Aleksandrom Si-
jadiéem. U Kkratkoj uvodnoj beleSci autor je veé
ukazao na ¢injenicu da postoji velika, moZda nepre-
mostiva razlika izmedu onih koji misle, piSu o bedi
i onih koji u njoj Zive. Smatrali smo da bi iskazi
nekolicine ljudi koji pripadaju drus$tvenom sloju si-
romasnih o njihovom Zivotu, tegobama, Zeljama bar
delimiéno mogli premostiti taj jaz koji je, sigurno,
prisutan i u ovom naSem tematskom bloku posveée-
nom kulturi bede.
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autenti¢niji. ZabeleZzeno iskustvo nije dato u

celini, uraden je izbor i to sa slede¢om struk-

turom: zaposlenje, socijalni status, kultura (us-
lovno receno), Zelje i nade.

Cetvorodlana porodica — muZ (pedeset i sedam

godina) Zeng (dvadeset i osam) i dvoje dece

(dve godine i jedanaest meseci). Zive u Beo-

gradu, Sarajevska ulica. Stanuju u polusrule-

noj baraci u jednoj prostoriji. Baraka nema
vodu.

— Ja i Zena i dvoje dece. Zivimo od socijalne
pomoé¢i. Ne radim, ja sam ¢&ovek u godinama,
pedeset i sedam godina, dugo sam i bolestan i
nesposoban za rad. Jedno mi je dete u bolnici
a ovo Sto je ovde sa mnom u kuéi to ima tri
godine, jedno mi je malo do petnaest mese-
ci. Zivimo u ovoj baraci, ovde, nemamo gde
na drugo mesto. Kad pada kiSa ono Kkisne. Ni
Supa ovome nije ravna, vidite i sami... Kao
nekiput idem bacim neki ugalj nekim ljudima
itd. ... Ranije sam sviro.

Ja sam iz Stublina kod Obrenovca. Otac mi se
isto oZenio. Majka sirotinja, $ta da ti kazem?
Mi smo nas devetoro, petoro, ali sirotinja isto.
Moja majka ide pa prosi, ide pa kopa sa Zena-
ma, znje nema odakle, isto sirotinja. Moja maj-
ka neki put bere kukuruz, kako kad uvati ona,
kako kad uvati onaj ¢lan, ona uzme pa bere
kukuruz, ako ne bere kukuruz ona kopa, ako ne
ona znje tek da bi podigla nas kao da smo si-
romasno stanje. Nema odakle! Ja da kazem da
imam fiziéki da imam neku §kolu nemam ni je-
dan razred.

— Nemam imam cCetiri osnovne §kole. Ja sam
iz Beljaka, Ibarski put. Otac mi umro, majka
mi umrla, ebo sam nemam nikoga.

Ja idem po malo idem po kantama.
— Ide Zena malo po kantama, skuplja.

Skupljam po kantama. Oni nista ne bacaju. Oni
ni§ta ne bacaju idem pa prosim. Neki put pro-
sim neki put idem po kantama, skupljam malo
leba malo uz leba, kad nadem malo leba, malo
.slanine, malo stvardéica. Oni ne bacaju, bacaju
sve neke pocepane ja uzimam pa zakrpim na
usivatak. Nema odakle, ja sam bolesna u mene
dzigerica, creva u mene bolesna. Ova moja ma-
la isto malo isto bolesna od ovog gripa. Idem
malo po kantama skupljamo malo stvardice,
kad bacaju ovi gradani kad ne bacaju ne ba-
caju mista.

Nisu teli ‘da mi daju nikakve stvari, ja sam
oti§la tamo u Mesnu zajednicu, tamo oni su me
odbili, dvaput su me, neka pretpostavila se, ne-
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ka seljan¢ura, bila sam tamo isto jedanput,
bila sam tamo a oni su me odbili. KaZe kaki,
kakvi vama da damo vi mozZete ovo, ono. Ja
sam rekla molim vas evo dodite ako hoéete, ko-
misija reko, previdite gde zivim reko, kad pada
kiSa mi uzmemo pa stavimo... Jedanput kad
je bila ona kiSa tela cela baraka da se sru$i na
nas, iz jednog déoska begamo u drugi éosak se
preme$tam, nema odakle.

— Na birou smo ja i ona zajedno. Primam,
mislim od biroa neku hranu dobijem, za svaki
tri meseca dobijam neku hranu, suvu hranu.

— Nemam verujte mi, sve koms$ije su tu velika
sredstva, ljudi bogati ljudi, $ta ima da se dru-
Ze Sa mnom.

— Uvele sedimo kuéi sa detetom. Nema struje,
nema struje, nema. Presekli, nema para odakle
da se plati.

Ja da dajem u bioskope to je skupo, na primer,

da idem negde skupo je. Dam ono ono §to ja

dobijam dam na primer, dajem kad mogu mi-
slim u kuéi da dajem mom detetu.

— Nemam nikakvo zadovoljstvo. Kako zado-

voljstvo? Nemam nidta. Vidi§ i sam kako se

pusi 3poret. Sramota me da vam sve kaZem.
Teraj sve u pi¢ku materinu.

Zeleo bi kad bih mogao dobiti neki stan lep da

ima neki Zivot kao éovek Coveku, sadrzajan

neki Zivot sa svoju decu svoju porodicu... Alj,
§ta ja znam mrka kapa.

Cetvorodlana porodica — muZ (dvadeset i osam

godina), Zena (dvadeset i &etiri godine) i dvoje

dece (sedam i dve godine). Zive u Beogradu

(Marinkova bara). Stanuju u tro$noj prizemnoj

kuéici sa tri male prostorije. Kuéa ima uvedenu
vodu i struju.

— Ima nas ¢éetvoro. Ja radim sam. Pa, zavisi
kako kad od éetiri, nekad pet miliona... Pa,
nikako. ., Skoro sve, tako da nam ni$ta ne osta-
ne za odeéu i obuéu... imam dvadeset i sedam
godina, sin mi ima Sest godina a éerka ftri.

— Pa, slobodno vreme provodim razli¢ito, mora

da se snade, pored posla opet radim nesto.

Idem pa radim negdi i tako... Pa, bilo $ta ra-
dim da bi samo zaradio novac...
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— Pa ni$ta, to je za njih sve normalno, taj tok

je normalan jer imaju novaca da bi otiSli u bi-

oskop i sve ostalo. Imaju vremena u stvari, ima-

ju dosta vremena sve to da provode, u stvari

svoje slobodno vreme... Ne, jer to sebi zado-

voljstvo ne mogu da dopustim. Pa kad bi imao
onda bi iSao sigurno.

— Retko kad. Retko kad kupujem da bih mo-
gao da cditam jer za sve to nema novaca. Opet
se sve vrti oko novea. ..

— Imam televizor... Pa sve, filmove..

— Promenio bi svoj ceo zivot. Ceo tok Zivota.

Sve bi drugadije bilo, mozda, ali ne verujem,

ipak jer ja sam naviko ovako zivot da Zzivim,

prema tome opet bih bio skroman ko 3$to je-
sam sad.

— Svoj materijalni polozaj se ipak odrazi na
sve to, odrazi se, ipak dosta se odrazi.

Petoélano domadéinstvo — muz (dvadeset i se-

dem godina), Zena (dvadeset i pet), dvoje dece

(pet i tri godine) i muZevljev brat. Zive u Srbo-

branu (Begeluk). Stanuju u tros§noj kuéi od

naboja &iji je krov pokriven delom starim cre-

pom delom lesonitom. Kuéa ima struje nema
vode u kudi,

— Dvoje dece i jo§ ima troje odraslih. Sad
momentalno ne radim nigde... radio sam kod
jednog majstora privatnika. Xamenorezadki
poso sam radio... Pa mogo sam i nisam, zna$
kako je to kad ti radi§, nedeljno zaradivas, je-
biga, oko &etiri, pet hiljada i sedamsto zaradi3
ali to je malo jer kad ima$§ dvoje male dece i
tu moras i da plaéas. ..

— Di radi§ di ne radis.

— E jeste, osamiljada kila leba danas, to je
skupo a jo§ za ovake ko §to smo mi siromasi. ..

— I%30 sam ja unutra te da pitam i oni kaZu,

kazu nema$ ti nema$ prava zato $to si kaZe

ovako mlad, moZe§ da radis. A ja im i sam na

to kazo di éu sad kad je ovako zimsko doba.
Kazu, pa ne znamo snadi se.

— Pet godina smo tu ali ne nemamo nista. Ta-
ko izade§ s njim neSto razgovaras, ude$ unu-
tra, nemas ti $ta da pita§ ali da ga uzajmi§ mi-
slim, od njega, novac to nema jer odmah kazu
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da nema. Ne znam kako da ti kaZem jasno, ne
moze,

— Ne izlazim sad nigde, to sad veé¢ ima jedno,
pa sad ve¢ ima jedno pet godina da ja ne izla-
zim ovako u grad i ne idem nigde...

— Ovako dok sam, dok sam ja bio ovako dok

sam ja bio ovako sam onda sam izlazio. IS0

sam u, iSo sam svugdi sam izlazio znate, u

grad i to, a sad sam se oZenio i sad sam ostavio
to...

-— Pa najviSe gledamo mislim gledamo ovako

gledamo filmove, crtane, pesme, zavisi sad ka-

kav je... Pa i domace i strane. Francuske ne
volimo. ..

— Interesuje, samo u tom je, kak se to zove,
stvar §to mi nemamo izdatka da moze da ide-
mo. ISl bi malo u bioskop itd. A, sad ne mo-
7emo i¢i nigde, moramo sedit kuéi pa §$ta ima-
mo imamo a §ta nemamo to nemamo itd... Pa
mene najvise privlade ovi, ovi bre komedije
ove smeSne te najviSe. Ali ima tu neki koji gle-
daju neke tuZne itd. To me ne interesuje... a
jo§ da gledam take neke tuZzne komedije...

— Nikad nisam kupio knjigu. A, uzimo sam

ove kak zove no ove $to ima mislim ono Ko-

no... Konon da sfripove sam uzimo i ove crta-
ne romane sam uzimo...

— Zimsko doba i ne moZe§ ni da zamisljas ni-
Sta lepo.

— To je veliko veliko §to bi Zelio...

— Ovaj sad ima pet, a ovaj sad ima tri godi-

ne... Mislim da ne budeduy, mislim ovako da

ne idedu ovako da idu ovako da rade mislim

u zadrugu, da kopaju a to da budu negde maj-
stori da izuCe zanat itd.

— Pa samo bi imo jednu Zelju, mislim to sam
ve¢ i odavno sam ovako planirao. To sa mo-
jom, mislim sa mojom porodicom da odemo
kad bi tak mogo bi zaraditi da odemo negde
kao na izlet, na more. Nisam nikad...

Troélano domadinstvo — muZ (pedeset i sedam
godina), Zena (pedeset i etiri) i éerka (Cetrnaest
goding)., Zive u Srbobranu. Stanuju u iznajm-
ljenoj ruiniranoj kuéi od mnaboja é&iji je jedan
zid zakrpljen lesonitom. Kuéa nema vodz. U
kuéi od stvari imaju jedan Sporet na drva, je-
dan kredenac, sto sa Cetiri stolice, jedan orman,
jedan krevet, jedno kanabe i nista viSe.

104



ISKAZI

— Privatno sam radio, pravio sam one kreca-
ne, pravio sam onu ciglu, pa sam peko sa ug-
ljem sa drvetom sa svatim. Sad ovde dok sam
mogo isto i kopo i brao kukuruze, mislim u
berbi bio, sad i za toga veé nisam...

— Bio sam na sala§u pa ranio ¢oveku bikove i
krave. Pla¢o mi Sesto hiljada mjesecno. I §to
sam ja obolio nisam mogo bit, da priznam, da
ustanem da odgovaram da ustanem svako jutro
kad treba sa namirim da o¢istim $talu. Onda
on meni otkaze salaS. Onda me taj zet kaze,
ajde kod mene posto nemamo kud u Bosnu...
Imam tu cetiri ¢éerke udate ali imovnog stanja
sve Cetiri su slabe. Nemaju ni jedna nista. Ovaj
sin nije zaposlen, nema ni$ta. Onda podnijo
molbu za socijalnu pomoé, oni mi poSalju od-
bijenicu. Kazu oni meni u Komitetu idi tamo
kod njih, otiSo tamo oni mi dali dvijesta hi-
ljada da se malo pomognem. I kazu meni ne
moZe§ nista drugo mora sudski da se prosledi
da tuzis djecu, pa da sud djecu oslobodi da ne-
maju iz ¢ega da te izdrzavaju... Tako i dan
danas to nije rijeSeno nista... Pa niSta, nemam
nigdje raditi bolestan sam..

— Pa zamislite nemam zapalit pa nemam sku-

vat, eno flaSica $to neko naspe ulja... Kako se

moZe§ osjec¢at mislim da ima$§ zadovoljnosti ne-
ke i necega.

— Cekam koji ¢e od djece dat kutiju cigara...

— Godine nisu, Sta ja sam trideset i drugo go-
diste, godine nisu. ..

— Nepismen sam.

— Nemam televizor.

— Radio malo sluSam, veéinom vijesti sluSam.

— ProSle godine kad gazda nam je otkazo sa-

la§ bila pokuSala da se otruje. Djeca je drpe

onako u nesvjesti k lekaru. I opet je spasu.

Znao sam da nemam kud sa salaSa, nema stan,

nemam niSta, a gazdi ne odgovara, ne moZemo
po njegovim uslovima raditd...

— Pa nemam ja $ansi nikakvih, ja se sam pi-
tam 3ta da radim?

Cetvorodlana porodica — muZ (dvadeset i 3Jest
godina), Zena (dvadeset i tri godine), dvoje de-
ce (Getiri i dve godine). Zive u Srbobranu. Sto-
nuju u kuéi od mnaboja obloZenoj plastiénim
dZakovima. Kuéa ima uvedenu vodu i struju.
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— Ustajem u Sest sati znaS... Kad je sezona
ondak ustajem i u éetiri sata. Ja ina¢e radim
u Vrbasu kao poljoprivrednik, mislim kod jed-
nog poljoprivrednika. Radim sezonski... Ja kod
njega mislim radim kao vozaé... Sad momen-
talno radim na stanici, kupim ugalj.

— Ima nas éetvoro u porodici, ja Zena i dvoje
male dece. Ja sam radim.

— Zna$ §ta ja sam iz siromasne porodice. Ja
sam odrasto u porodici u kojoj maltene nije
bilo leba da se jede. Kako da ti kazem, bude
dva, tri dana samo krompira nema$ ni leba ne-
maj nis$ta onda nekad nema krompira i Sta ti
ja znam. Zna§ kako kad nas jedanaestoro za
sto sednemo je li, kad tu treba svakom po par-
¢e leba da se odsete je li, mislim samo jedno
parée zna$, a ne mislim triput na dan, mislim
koliko tu leba treba.

— Ja kad sam bio mali kad sam imo sedam
godina kad sam trebo krenuti u $kolu ja sam
iS50 da ¢éuvam krave za litar mleka, mislim
preko leta i §to éu tamo da doruékujem i ru-
¢am i na primer, kad krenem u Skolu da mi
kupe jedno odelo. Zato sam i§o tri meseca &u-
vati krave, razume$? Ondak zna$ ko je iSo u
zabaviSte oni koji su imali moguénosti.

— Zna$ kako fovek kad je siromah, §ta ja
znam, i to, mlad d¢ovek siroma onda to dode,
onda nade i takvu sredinu, u meduvremenu i
tu Skolu zanemari i sve to, misim ondak ne
razmi$ljas... I ondak takva sredina te nade,
ne nade te na primer, ona prava sredina koja
bi te ponela na pravi put... U ono vreme su se
uvek bolji izdvajali od siromasnih. ..

— Ona je bila u drmgom stanju. Ondak uzo ja
od majstora fiéu kazem ja treba mi, ali nisam
reko za Cega, zna$. I onda sam spavo, vozim
tu na okuku, zna$§ i legnem u fiéu i spavam ja
i Zena razumes, onako se skvréi§ malo, uklju-
&¢i§ grejace, dobro ondak je srefom benzin ne-
kako bio jeftin. Nema$ di... Imao sam jedno
radni¢ko odelo dva radni¢ka odela, cipele jed-
ne i imao sam jedne crne pantalone i sako neki
sam imo i to mi bilo sve, znas.

— Kupi§ polovne stvari pa se raduje§ bre ko
onaj $to je kupio novo, zna§ imas§ u Cega da
legnes i §ta ja znam...

— Ovde u Srbobranu kanda i nema tog pozo-
rita. Jedino $to ima znam bioskop... Zena kad
dodu pevadi ide da gleda te pevafe, a ja mislim
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slabo. U bioskopu mislim nisam bio osam go-
dina. ...Sta ja znam je ne primeéujem da mi
to fali, §ta ja znam, mozda zato Sto sam ja
naviko. Ne primeéujem da mi fali meni barem.
Mozda zato $to sam tolko zainteresovan da
stvorim ne$to da imam, pa mozda i ne oseéam
to da mi fali. Ima drugih problema, treba deci
ti platiti, pa treba ono... Ni ne razmisijas o
nekim drugim stvarima, da bi mogo iéi. Na
primer, da bi mogo sebi da uziva$ ne$to, to sve
skracuje sebe.

— Pa §ta ja znam, ima tako tih filmova ima i
dobrih i loSijih. Gleda$ $ta ja znam, onako da
ti prode vreme.

— Ne, nema se novaca za to mislim knjige. Po-
nekad kupim ,Novosti”, retko...

— Imao bi ja Zelju, to mislim ja bi imo Zelju

da na primer, zavr§im za KV vozaca, ali zna$

§ta mislim, treba osam razreda skole bilo je to...

Znas kako to ti sve kosta to ti je sve novac.
Znas kako ¢ovek nema..

— Dolazili su pre, §ta ja znam sve je to dru-

gadije. Zauzet sam tim poslom. Sve je to tako,

dode§ gleda$ televizor, ajde spavati ujutru us-
tati, mislim da radi§, znas.

— Mozda sam ja mogo da ti kazem pravo is-

#inu dok sam bio moméié je 1li, ja sam poco

mozda da idem po kafanama tako da pijem i

Sta ja znam, je li. I moZda da ja nisam na
vreme da se nisam trgo...

— E, to mi je Zelja da moja deca ne zele to
mislim, kao $to sam ja Zeleo nekad... Zeljan
sam da imam skroman Zivot da skrommno Zivim.

— ...i da imam nove stvari u kuéi eto to mi

je Zelja. Ovako mislim nemam neke da idem

u banju i da se provodim, nikad nisam ni bio
na moru pravo da ti kazem...

— Ja bi volo da ona izuéi neSto ne bi volo da

zaostane ko ja i njena majka, mislim da bude-

mo kako da ti kaZzem nepismeni. Volo bi da je

skolujem i da zavr$i neki fakultet, ako je to
u moguénosti.

— Vajda ée nekad i biti bolje. Covek se uvek
nada boljem.
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Troélana porodica — muZ (pedest godina), Ze-
na (éetrdeset i tri) i sin (3esnaest godina). Zive
u jednoj iznajmljenoj prostoriji u prizemnoj,
dvori§noj, vlaZnoj kuéici. Kuéa mnema vode.
Prozori kuce gledaju na Novi Beograd, blok 45.

— Ja i muz i sin. Pa §ta znam kolko bas, tako
dva i po miliona. Pesto hiljada stan.

— Prihvatim, ispratim sina u S$kolu skuvam,
operem i tako, §ta ¢u? Uvefe sedimo tako gle-
damo televizor, heklam ne$to, $trikam, uvek
ne$to se zanima... Idem malo u komsiiluk tu
kod gazdarice, komS$inice malo tako provodim.

— Skoro svako vele, §ta ¢éu drugo?... Pa sve,

narodna muzika onda filmovi ovi na$i, strani

to ne mogu brzo da ¢itam i tako, slabo to pra-
tim.

— Redak sluéaj.

— Pa dobro, moZda ljudi imaju para, pa kupu-

ju. MoZda ih interesuje da ¢itaju, al mene in-

teresuje da heklam da Strikam tako neto da

se zanimam. Citanje, tako nekad novine pro¢i-

tam, ne$to tako kad, kad imam vremena, kad
nemam. . .

— Ne, ne. To ne kupujem.

Ko zna? Veé letrnaest godina radi. Radio je u
FOB-u sad radi u Auto-putu, sedam godina, ko
zna §ta ée da bude?

Radnik na salaSu. Ima pedeset i Sest godina.

— Ja sam tamo i radim tamo i spavam tamo,

sve. Radim kod njega kao radnik veé Cetrdeset

i ne$to godina ja radim. I stan i sve i peredu.
Dobro. Odliéno...

— Pa tro§im na cigare najvife..

— Ja kad veeram posle veéere tamo sedim

jo§ donekle vreme ondak udem tamo u moju

spavaonicu, upalim sijalicu, sluS8am tranzistor

dok sluSam, ugasim i posle ujutru opet ustanem
namirivam.
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— Opste, ko je bio alkoholiéar ja sam bio i jed-

nostavno sam reko da ne i ne, pet meseci opSte,

opste, samo pusim. Ja sam sebe sam se odreko. ..

koji oée a koji nece... Eto imam ja brata,

imam jo§ jednog, taj ne moZe brez alkohola da
ga jebeS... ne stvarno ti kazZem...

— Ne bi menjo ba§ tako... $ta ja znam... Ku-
pio bi kuéu, svinje, stvari §to meni treba u kuci
i kupio bi jednog konjicka i tako... i Zivio bi.
Na drugo sta ja ne bi pobaco... ja na Zenske
ne bi dao uops$te, ma jok ni da mislim...
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FUNKCIJA
INCUACLJE

1

Bitna ramlika izmedu socijalizacije i inicijacije
jeste razlika izmedu primarnog i sekundarnog
¢ovekoviog formiranja, a ta se razlika u nasem
sluéaju poklapa s razlikom izmedu profanog i
sakralnog. Ovo poslednje razlikovanje naravno
nije posebrno precizno, posto je sakralno u mno-
gim sluéajevima skoro nesto posve otvoreno (hri-
Stanska religija), a profano gotovo jedini cilj
sakralnog (@marodna magija). Razgrani¢enje prin-
cipijelno ipak postoji, i to treba imati u vidu,
inae se gubi specifiénost same inicijacije.

Initiatio (inere) znaé¢i ,,pofeti”. Iniciran jeste

covek koji je uveden, receno sakralno: koji je

posveéen u misterij, tajnu vise ili manje sta-
bilnih grupa.

I kod sodijalizacije i kod inicijacije reé¢ je o
diferenciranom razwvoju, o istovremenom razvoe-
ju jednih i potiskivanju drugih dovekovih spo-
sobnosti. Zbog svoje uodljivosti proces socijali-
zacije je wvidljiviji od pocesa inicijacije: njegov
krajnji cilj je formiranje specifi¢no-duhovnog,
preciznije psihosomatskog ustrojstva -— speci-
fiénog matdina percepcije, misljenja i delovanja
prilagodenog nekoj posebnoj grupi.

Inicijacija sledi makar delimi¢no ostvarenu so-
cijalizaciju. To je znadajno jer inicijacija po
pravilu nije logi¢ki nastavak opsteg i javnog,
veé je razaranje ove strukture, i prisvajanje
alternativnih modela. Neofit ¢ée dakle uspesno
prod¢i inicijaciju ako pod vodstvom gurua, Seika
razbije ,sliku sveta” na osnovu koje je bio so-
dijalizovan i onda kroz inicijaciju stefene do-
Zivljaje ponovo organizuje u novu ,sliku sveta”.

Ova nova slika koja se od stare potpuno razli-

kuje, ovu iznova osvetljuje i relativizira. Da li

ona donosi pored ,imaginarnog” prisvajanja

sveta i neke nove ,produktivisticke” elemente
— u to se ovde neéemo upustati.
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U vezi s nasom temom treba imati u vidu da
tajna znanja, u nacelu, nisu tajna jer ih profani
svet jo§ nije dostigao, (a to se moze desiti sutra
ili za neku godinu) ve¢ zbog same specifiéne,
,posve druge” perspektive iz koje je ovaj ,svet”
sagledan. Po§to je ta perspektiva isto tako ljud-
ska kao i bilo koja druga, osnovana je tvrdnja
da je bila u procesu socijalizacije potisnuta.
Tadke oko kojih se tajna znanja orgamizuju su
takozvani ,graniéni” ili ,fundamentalni” c¢ove-
kovi problemi, koji opet nisu ne§to nadvremen-
sko, nego se svaki put iznova formiraju unutar
promenljivih drustvenih odnosa. Na tom prvom
koraku naisli smo, dakle, na gnoseoloSko-onto-
loSke i antropoloske korene ezoterizma.

Razmotrimo ovaj problem Sire.

Istorijski posmatrano inicijacija se javlja kao
poseban problem tek u razdoblju u kome se
pod uticajem tehnidkih, znanstvenih, uopste kul-
turnih inovacija menja celokupno iskustvo o
svetu. Nastupajuéa desakralizacija negira pri-
rodu kao izvor hijerofanije i rad kao obred;
,,brastara iskustva vezana za posveceni Kosmos,
periodi¢ki su ozivljavana posredstvom inicijaci-
je i obreda pojedinih zanata.” (1. 157—158). Raz-
dvaja se iskonska, neposredna veza imaginar-
nih i realnih praksa. Istini za volju, razvoj ni-
ukom slu¢aju ne dde u praveu potvrdivanja
prosvetiteljskih ideala, koji su veé posredovani
eshatoloskim vizijama liberalnog kapitalizma. U
odnosima u kojim vlada privatna svojina, ka-
pital, dustvena mo¢ ne vlada neposredno pri-
rodom veé ljudiima, a ovi unutar uvek razli¢itih
oblika klasnih odnosa neposredno ,ovladavaju”
onim §to se sada ispoljava kao priroda.

U sluéaju zanata kao Sto su kovacki i zidarski
meSanje profanog i sakralnog se proteze sve
do naSeg vremena, ali re je samo o ostrvima
u moru niveliSuéih struja robnonovéanih toko-
va. MozZe da se dogodi, da rascep preZivi i ezo-
tericna linija (unutar pojedinih zanata), ali je
to po pravilu moguée jedino zbog jad¢anja u
njoj uvek prisutne politicke dimenzije (frama-
somnske grupe).

Nelemo se posebno baviti robnom razmenom

veé¢ njenim nerobnim oblicima, koji barem de-

limi¢éno postoje i danas, a ¢&iji je ¢éuvar ritual
inicijacije.

Inicijacija je, dakle, vezana za prijem novog
kéda, znaéi, nove religiozno-magijske interpre-
tacije, koja omoguéava proboj s onu stranu uo-
bi¢ajeme ,slike sveta” u jednu zaista radikalno
novu dimenziju u smislu ,,potpuno drugog”. Da
bi neofit bio zaista iniciran, treba da inicijaciju
sam doZivi: nije dovoljna samo spolinja in-
formisanost, da o tome neSto &uje ili prodita,
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mora je =zaista proziveti i izdrzati. Tek tada,
slitno procesu psihoanalize, dolazi do unutras-
nje promene. Doél do novog koda, znadi sim-
bolicki umreti, a onda se simboli¢cki ponovo
roditi. Smrt i rodenje su sredisnje teme.inici-
jacije, a varijacija ima bezbroj. Najpoznatiji tip
inicijacije s karaktenistikama socijalizacije poz-
nat je kao prelaz iz puberteta u svet odraslih
ili kao prelaz u svet bestelesnih biéa posle smriti.
Re¢ je o istom procesu zamene jednog oblika
bivstvovanja drugim. Sakralizovani prelaz mo-
Ze imati i mnogo sublimnije oblike: ,,...velika
novost koju su uveli alhemidari je u tome §to
su inicijacijsku funkciju trpljenja projicirali na
Materiju. Za vreme alhemicarevih postupaka,
homolognih s , muéenjem”, ,smréu” i ,uskrs-
nuéem” posvecenika, menja se supstancija, to
jest, ona postize stanje transcendentnog bivst-
vovanja: postaje ,,Zlato”. A zlato je... simbol
besmrtnosti.” (1.166).

Vreme | intenzitet same inicijacije veoma su
razli¢iti: moguée je uociti opadanje njenog in-
tenziteta do sasvim formalnih uslova pri prije-
mu u razlidite druStvene grupe (§bo uostalom i
nije prava inicijacija), i porast tog intenziteta
u pravim inicijacijskim grupama, gde inicija-
cija nije samo prvi korak, kojemu bi tek tre-
bala da usledi bitna promena, ve¢ je upravo to
LStvar sama”., U tom slucaju re¢ je o postup-
nom uvodenju u misterij, u postizanju sve visih
stupnjeva posvedenosti. Ba§ u tim sluc¢ajevima
postaje oc¢ito, kako inicijacija neofitu ne znadi
samo viSe ili manje formalno ispunjavanje pri-
stupnog uslova, ma primer prijemni ispit za
skolu, vatrogasno druStvo; ili ¢ak uslov koji se
reducira na neSto sasvim spoljaSnje, na primer
na clanarinu, nego je veé stupanj promene u
liénosti. Dakle, prisvajanje znanja je u svakom
slucaju podredeno i zavisno od promene lié-
nosti, Tako Proklos pise: ,Misteiji podiZzu naSe
duse izmad materijalnog i zemaljskog Zivota,
pribliZavaju nas bogovima. S duhovnom pro-
sveéenoséu oslobadamo se neznanja u kojem —
zbog naSeg nepotpunog uvida — Zivimo. S bo-
zanskom svetlo$éu rasvetljuje se ono $to je ne-
dokudéivo i mratno u onima koji postaju posve-
éeni...” (cit. po 3.33).

Takve promene se nikada ne mogu opisati je-
zikom, koji nije i’ sam promenjen, a i u sluéaju
da jeste, moZe se ¢ak dogoditi da takav jezik
neposvetenom izgleda neprepormatljiv. . Nepo-
stojanje odgovarajudeg rectnika i adekvatnog
referencijalnog okvira, te odsustvo bilo kakve
jake i trajne Zelje da se pronadu ovi nu’ni
instrumenti misljenja, dovoljni su razlozi, da
mnoge od skoro bezgrani¢ih mogudnosti ¢ove-
kovog misljenja ostanu za dugo neaktualizirane.”
(4.74). Most moze da predstavlja simbolika koja
prelazi u leksiku.
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Ni samiom neofitu simbolika nije razumljiva na
samom pocetku. Podevsi s veoma maglovitom
predstavom o smislu same inicijacije, neofit
treba da prikupi, pre svega, nove dozivljaje s
kojima ¢e popuniti inade posve mrtvu shemu.
U tom pogledu jezik u uZem smislu nikako nije
najvaZmije sredstvo indcijacije. Neofit mora us-
postaviti aktivan odnos sa samim ritualom: pra-
vi ritual prekodiranja odigrava se u njemu sa-
mom, a spoljasnji ritual je u sludaju pravih ini-
aijacijskih grupa samo simboli¢ki obrazac unu-
trasnjeg , napredovanja”. Pozitivisticki oriienti-
san posmatraé¢ iz njega nefe mnogo saznati.

»Unutrasnjem” napredovanju u stvari nema kra-
ja. Postoje, naravno, stupnjevi posvedenosti, ta-
ko na primer Fratemnitas Saturmi (nastavak
Crowleyevog OTO) ima 33 takva stepena, ali i
to nije sve, jer je poslednji stepen otvoren, to
jest, definiSe ga onaj koji do njega uopsite do-
de. Put je otvoren i nema kraja: to je jedno
od temeljnih saops$tenja Karlosa Kastanede. Bas
zhog toga su bile, da ispravimo, Hegela, ;tajne
Egipéana, tajne i za njih same”. U tom istom
smislu treba razumeti i Gurdejevu misao da ,.se
u stvarmosti svako sam mora inicirati. Sistemi i
Skole mogu pruziti metode i pokazati put, ali
nijedan sistem i nijedna §kola ne mozZe oslo-
boditi éoveka rada koji on treba da obavi na
samom sebi. Unutradnji. razvoj, bitna promena
zavisi od rada obavijenog na sebi samom.” (cit.
po 3.34).

To svakako ne treba .da navede na zakljucak
da su S$kole i sistemi nesto, u krajnjoj liniji,
potpuno nevazno, Vitgenstajnove (Wittgenstein)
lestvice koje se krajnjim ciljem nemaju niceg
zajednitkog. Kao §to je socijalizacija nuzni us-
lov za serije inicijacija, tako su sistemi i §kole
inicijacija posveéen garant i putokaz novog. Svu
ispoljenu raznolikost treba pre pmipisati razli-
¢itim prethodnim socijalizacijama, drugom polu
dijaloga, nego li¢noj pronalazackoj intervenciji
¢lanova grupe. Tek posto je socijalizacija u os-
novi izvedena osnivaél pojedinih S$kola moraju
da iraZe najjednostavnije, to jest, kuituri naj-
bolje prilagodene puteve ,prevazilaZenja’.

Sve to pokazuje da se ne moZe bez doktrine,
materijalizovane. simbolike i standardnih obre-
da, a ne moze se ni bez gurua. Slobodni streleci
imaju uvek, a naro¢ito u ovom sluéaju, sve mo-
guénosti da prekinu svaku, i najmanju socijal-
nu komunikagiju te zavr$e u sasvim individual-
nom religiozno-magijskom sistemu, u ludilu.

S ovim poé¢inje velika tema savremene amtip-
sihijatrije. Normalnost se prikazuje kao uspe$no
prilagodavanje otudenim dru$tvenim odnosima,
koji su, nema sumnje, najradikalnije razdvojeni
od ,.unutrasnjeg” psihitkog sveta; ili jo§ bolje:
ovome drugome uop§te se ne priznaje egzisten-
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cija. Na toj veé sasvim sumnjivoj granici krele
se R. D. Laing: ,,Kada osoba poludi, njen po-
lozaj u odnosu na sve oblasti postojanja bitno
se menja. Njeno srediste dozivljavanja pomera
se od ega na stvarno ja. Svetovmo vreme po-
staje sasvim sporedno i samo je vedno od vai-
nosti. Ludak je, medutim, zbunjen. On brka
ego sa stvarnim ja, unutrasnje sa spoljasnjiim,
prirodno s natprirodnim. No svejedno, éak i
kroz svoju najerniju bedu i rasturenost, on za
nas moze biti hijerofant.” (5.289).

Bez obzira na slabosti, antipsihijatrijski smer
ponovo je problematizovao, dakle, ponovo isto-
nijski relativizovao osnovne kategorije medicine,
kategorije zdravija i bolesti. Istakao je skoro
nepremostiv rascep izmedu arhaiénog i savre-
menog, jednodimenzionalnog, produktivistickog
razumevania &ovekove psihe. Takva razmislja-
nja ne cvetaju samo medu antipsihijatrima, naéi
¢emo ih i u etnologiji, psihologiji...

Najednom je postalo jasno to $to su svi veé
odavno znali: _drukéiji” pogled na svet ne mo-
Ze biti nesto potpuno stramo ,normalnom”. Ot-
kloni, uobidajeno klasifikovani u rubriku pa-
toloskog, to uistinu najéesée i jesu. Ali uz pri-
medbu: jesu zbog toga jer savremeni dovek svoja
shizofreniéna, psihoti¢na . stanja ne mozZze viSe
savladavati, jer za tako $to u nasoj civilizaciji ne-
ma viSe nikakvih odbrambenih mehanizama.

Uporedo s proderom ovakvih gledi$ta. u savre-
menoj lteraturi se polako stvara ubedenje da
Samani, vradevi, magovi. uopste nisu jedncstav-
no ,nasi” ludaci. da je reé¢ pre u onom 3ito Ka-
staneda identifikuje kae ..kontrolisanu Iudost”.
TLudilo u tom sluéaju ne ovlada éovekom, nego
je situacija sasvim obrnuta: §aman mu se pre-
daje konftrolisano, pa se onda kontrolisano i
wvraca”. Nema dak'e nikakvog razloga protiv
oznadavanja Samana kao izvanredno snazne li¢-
nosti kojoj mozemo prizmati da komtroliSe svoj
unutradnii Zivot. Ovde se nedemo bawviti para-
psiholotkim dimenzijama ovog problema, jer
nisu u direktnoj vezi s nasom temom.

OAd tri moguéa pristupa amalizi relisgiozno-ma-
gijck~ prakse u vuZ%em smislu matkovamie. ma-
terijalizovana simbolika i ritual) posebno éemo
se zadrZati na ritualu. Ali, i to niie dovolino
precizno redeno jer nas u orvom redu zamima
iniciiaciiski trenutak. trenutak ,prelaza”. Ovaj
trenutak ,prelarza” ie v stvam veoma paradok-
salan, jer se tu ostvamrie dodir izmedu uzvisene
sfere transcendencitei najbanalniie svakodnevi-
ee, Cili svake inicijaciie iecte nokretanije psiho-
snmatske egza'tacifje. Natkna ima vise: ponav-
lianje hoZieg imena, formnla, inkantacifia (man-
tra v Imdili  zikr 1 sufiidkom ritarala). unotreba
droga. alkohnla. ples. telesne verhe, nadini di-
sania, gledamja, seks... — u stvari nema teles-
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ne aktivnosti pri kojoj odgovarajuca stimulacija

ne izaziva egzaltaciju. U takvom ,povisenom”

stanju dolazi do bombardovanja percepcije Sto

u mnogim slu¢ajevima nije moguée podneti bez
odredene pripreme.

Danas su zbog masovne upotrebe droga prob-
lemi tu i najo¢igledniji. Droga, nekada sveto
sredstvo rituala, je postala skoro sasvim podre-
dena zakonu kapitala. Re¢ je naravno o drogi
koja vodi zavisnosti i tako stvara klijentelu. Ali
sam poblem droge se nikako ne svodi na na-
brajanje negativnih aspekata. Kao primer moze
ponovo posluziti Kastaneda. Tu vidimo kako je
sistematska upotreba droge rezervisana samo za
vanredno ,tvirdokorne” neofite, ali i u tim slu-
cajevima svakako postoje 1 druga sredstva.

Konsstantna kontrola od strane uditelja nije po-
trebna samo u fazi egzaltacije, veé¢ je nadasyve
vazna i pri , povratku” koji moze prouzrokovati
opasne depresije: ,,Mnogi... iskazi, besumnje,
ukazuju na to da je pod dejstvom psihodeli¢nih
droga mogude doZiveti dublje oseéanje realno-
sti, ali da je nemogudée tako stefeno osecanje
uklopiti u svakidasSnju svest i posti¢i trajne,
pozitivne promene u njoj. Nasuprot tome, si-
stemi duhovnog razvoja, koji su izdrzali probu
vremena, dovode, kroz ekspanziju svesti, do
trajnih promena pogleda na swvet, Zivot, sebe i
druge ljude. Droga samo nakratko stvara bo-
gatasa od prosjaka, koji u trenutku otreznjenja
sebe ponovo nalazi promrzlog i gladnog, u mem-
ljivom podrumu. S druge strane, duhovni raz-
voj kroz samorealizaciju ¢&ini da ¢ovek posle
svakog budenja biva manje-vise bogatiji.” (6.37).
Slitnu sudbinu dozivijava i seks, najjaéi sti-
mulans inicijacije posle droge. Prvo metafiziéko
utemeljenje ovoga u naSem prostoru nadi demo
kod Platona. U Gozbi Platon govori o prarasi u
kojoj jo5 nema polnih razlika. Ova prarasa
androgina je poneta oholoSéu juriSala na nebo,
ali su joj se bogovi osvetili i oslabili njenu mod
tako sto su ih raspolutili na doveka i Zenu. Od
tada ljudi Zive u fazi rascepa (pada). Ali uspo-
mene na izvorno jedinstvo jos su zive, a ziva
je i Zelja za ponovnim sjedinjenjem oba poia.
Po Platonu, u ovom impulsu treba traziti ko-
nadni, metafizitki i veciti smisao erosa (prim.
7.80). Platon naglasava smisao erosa, jer on ve-
é&nu ,bozanskih ludosti” (profetska, inicijacij-
ska, poetidka, erotitka), u stvari, redukuju na
taj ¢etvrti tip — ernotidki (8.117).

Mit o androginima, naravno, nije usmeren na
obnovu uniftene prarase, niti je re¢ o pukom
nagonu u uZem smislu, ve¢ o ontoloskom tran-
scendiranju matenijalnog sveta, §to je moguce
samo dusi koja ¢ezne vradanju u pravo duhov-
no stanje izvorno nedeljivog apsolutnog bitka.
Takvo stanje vecéitog jedinstva, kona¢éni cilj ero-
sa, jeste i stanje veditog Zivota, poSto je smréu
obelezeno jedino konatno (materijalno). Sred-
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njevekovna re¢ ameor u stvani zna¢i bez-smrt-
nost.

Kod Platona dakle na‘azimo u potpuncsti iz-
veden fundamentalan princip seksualne meta-
fizike: kroz razdvojencst ka jedinstvu. Taj prin-
cip je ono §to susreéemo u jezgru svih inicija-
cija i magija, usmerenih na seksualnost. Da bi
inicijacija uz pomo¢ seksualnog stimulansa us-
pela, potrebno je na fizioloskoj osnovi probudeni
encs transform:rati (transmutirati) u sferu du-
hovnog, i tek je tu moguce odekivati dozivljaj
apsolutnog.

Kod seksualne prakse tantrizma ¢ovek i Zena
gube obele?’a konaxaith i fiziékih biéa: prome-
na je ,,ontoloske” prirode poSto sada oboje pred-
stavijaju inkarnac.ju bozanskih principa kao
sto su Sakti i Siva. Seksualna ekstaza ima fun-
keiju prevazilazenja individualnog i jednokrat-
nog, i usmerena je ka kosmiéki shvadencm je-
dingtvu.

Neéemo se vise baviti opisivanjem kori$éenja
ostalih ljudskih nagoma u inicijacijske svrhe.
Ezoterijska misaoc moze da koristi intenzitet
svakog nagona jer je u okrilju svakog mogude
razviti tehnike transmutacije. Ipak je seksual-
nost zbog svoje specificne prirode privilegova-
na, §to je mogucée videti na primeru grupa u
kojima je seksualna praksa u prvom planu, kao
i u onima u kojima je pokusavaju, zbog- jake
konkurence, potisnuti svim sredstvima (hris¢an-
ski mistici).

Bez obzira na sve tehnike i doktnine ostaje do-

zZivljavanje Jednog, Svetog, jedan od glavnih

ciljeva inicijacije, koji je dostupan samo poje-

dincima. - Mogli bismo ¢ak reéi da-je ,najvisi

stupanj svesti”, ,jezgre religioznog doZivljaja’”’

(Abraham Maslow) ono §to se nekad nazivalo
Lmilost bozja”.

Treba obratiti paZznju i na pojedine faze inici-
jacije, Harmomni¢ni razvoj iz taze u fazu ima
dijatekticku strukturu. Prva faza jeste doZin-
Ijajna ukljucenost pojedinca u inicijacijsko zbi-
vanje. U toj fazi dolazi do trenutnog zaborava
uobic¢ajenog sveta, novo deluje skoro hipnotidki.

Druga faza poinje s ¢ovekovim rasceponi na
dva sveta: na svet svakodnevice i na svet koji
izgleda isto tako stvaran, ¢&ije konture odre-
duje praksa inicijacije. Ta faza move potrajati
i duze vreme. To je faza patnje mnogih mistika,
svetaca, pa i ljudi poput Augusta Strnindberga
od kojih se, na prvi pogled, nesto tako ne oce-
kuje. - :

Treéa faza predstavlja vrstu sinteze u smislu
trajnog ,obogadivanja” svesti, i to samo one
koja je bila u stanju da prevazide zamke unu-
tradnjih svetova i koja je konalno spoznala re-
lativino = vazenje razli¢itih ,slika sveta”
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2,

Sama inicijacija ima smisla u meri v kojoj je
prilagodcna nekim odncsima razmene. Nije na-
menjena sebi samoj vec postoji kao nuzni ste-
pen, tilter, preko koga se obavija specifi¢na raz-
niena. Da bi bilo moguce spoznati srodnosi oba
pojma poéi ée se od same po sebi razumljive
pretpostavke o podeli na razmenu izmedu dru-
gtva i prirode i razmenu u unutar drustva. U
prvoj ¢e c¢ovek uspesno delovati samo ako se
postavi na nivo prirodnog uzrcka, koji je sada
naravno kultivisan (produktivnost), a u drugoj
je re¢ o &isto kulturnim uzrocima, koji se <d-
mah i ideoloski naturalizuju (velita prirodna
nuznost pojedine drustvene tvorevine}. Ovaj dru-
gi momenat je sve bitniji, a 1 sasvim odigledan.
Nezadrziv prodor robno-novéanih odnosa, dakle
zakona kapitala, podreduje sve odnose (pa i
odnose razmene izmedu prirode i drustva) in-
teresu profita, dakle, jednostavnom, hladnom,
kivantitavnom radunu.

Nauka — koja je u vremenskoj pa i genetskoj
vezi s prodorom robnih odnosa (A. Sohn-Rethel:
Geistige und kgrperliche Arbeit) dobija na ug-
ledu tek u svojoj matematizovanoj formi —
sve vige gubi funkdiju alternativnog oblika dru-
Stvene i individualne svesti i sve viSe postaje
osncva Zivota robnog drudbtva. Stvarni iracio-
nalni karakter klasne tvorewvine izgleda empimi¢-
koj svesti sve racionalnije utemeljen. Ekonomi-
ju interesuju covekove egzistencijalne potrebe
samo u meri u kojoj su egzistencijske, a ove
opet egzistiraju samo. ukoliko iza njih stoji no-
vac, cpsti ekvivalent kojemu je sve jedno.

sReklamiranje prenosi horizont svog iskustva i

kalkulacije na adresante. Ono svoje ljudske ad-

resante obraduje kao robe kojima nudi reSenje

njihoviog problema realizacije. Odevanje se rek-

lamira kao pakovanje, kao sredstvo povecdanja
prodage.” (10.71)

Odgovor na pitanje o sreéi da je ideologija sre-

ée u svom Kkarakteristiécnom kolebanju izmedu

pojedinca, koji je njezin adresant, i apstrakt-

nosti prometne vrednosti. iz koje izvire i crpi
svoju univerzalnu vrednost.

»Nuzno je shwvatiti, da je to $to producira robni
sistem u svome opitem obliku koncept same
potrebe, koncept konstitutivan stvarnoj struk-
tuni individuuma, dakle istorijski koncept soci-
jalnog biéa, koji omadijan simbolidkom raz-
menom postaje sve autonomniji i racionalizuje
svoje Zelje, svoje odnose s drugim ljudima i
stvarima u okviru pojmceva potrebe, koristi, za-
dovoljstva i upotrebne vrednosti.” (11.136).

Unutar ovog polja postoji i specifiéna razmena
koju omoguéava inicijacija. Bitna funkciia ini-
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dijacije, s ovog stanovista jeste stvaranje odnosa,

novog sistema simbola, u kome ée razmena biti

moguca, ali samo po cenu usvajanja novog
koda.

Najblizi uzori su naravno velike univerzalne
religije. Ipak, to nisu i najkarakteristiéniji pri-
meri. Nije to samo zbog njihove veoma profa-
nisane inicijacije, problem je, pre svega, u to-
me da su se i sami ti sistemi, poput nauke,
formirali pod snaZnim uplivom robnog inter-
nacionalizma. Zato treba obratiti paZznju na pra-
ve ezoteriéne grupe, a to su pre svega one, koje
su jo§ iz arhaidkih vremena nasledile, ili na-
novo oZivele tradiciju neposredne (planske) raz-
mene. Tek ovde se ispoljava stvarna suprotnost
s ,religijom svakodnevnog Zivota”, ta suprot-
nost se uocava pre svega:

U uslovima neposredne razmene poizveodadi
stvaraju, razmenjuju i troSe empirijski odredene
predmete. Culna neposrednost, tako zna¢ajna u
formiranju drukéijih ,slika sveta”, iSbezava u
posrednoj robnoj razmeni. Robni oblik postaje
¢ak izvor svih narednih mistifikaciia.

Centri moé¢i nemaju vise jednoznaéno odredenje,

a prostor u kome delazi do razmene je kvali-

tativno razli¢it. Moé je policentriéna, kvantifi-

kaciona ujedinjenost koja vaZ%i u robnom siste-

mu, ovde se javlja samo izuzetno i iz drugih
razloga (mana).

Veza izmedu ¢ulima dostupnih stvari u ::epo-
srednoj razmeni je apriorno druitveno kodifi-
kovana (C. Levi—Strauss), vanjsku je sli¢nost
izmedu stvari mogude videti pre svega zahvalju-
juéi kédu kojemu je éulna percepcija podrede-
na u nekom drustvu. Efekat razmene koji je,
dakle, pre svega realizaciia kéda i ima izriéito
magiéni karakter.

Veza izmedu oznadenog i oznadavajuéeg je dru-
§tveno fiksirana, i onda u magijskoj praksi po-~
novo prepoznata kao inherentna samim stvari-
ma. PoSto je razmena kompleksni socijalni akt
(¢konomiski, moralni, rodbinski, prijateljski...)
dolazi do karakteristiénog mesSanja prircdnog i
drustvenog, dakle prirodne i drus$tvene modéi.
Pod uplivom drustvenog kéda uvek je moguée
u nekoj odredenoj (inicijacijskoj) perspektivi
naci sliénosti (veze) i na ¢éulnom planu.

Savremene razmene posredstvom inicijacija su
legitimni ¢uvari tradicije, uz naravno uvek mo-
gudu bitnu inficiranost nowvijim vrednosnim si-
stemima. Tajni karakter Zeljene mod utoliko je
vise naglaSen §to se negdanja, kodom f{iksirana
drustvena moé, u novim wuslovima, nikako ne
moze manifestovati izvan inicijacijske grupe.
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Najvaznije postignuce takvih grupa vidi se cda-
kle u stvaranju ponekad sasvim novih ili dugo
nepoznatih realnih alternativa na individual-
nom nivou. U tom smislu, i samo u tom smislu,
mogu takve grupe biti pozitivnho vrednovane kao
subkulturna orijentacija.
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AMERIKANIZA-
CIJA
PSIHOANALIZE

Fenihelova (Otto Fenichel)** smrt i okoncéanje
Rundbriefe zatvorili su jedno poglavlje istorije
psihoanalize. Bez mreZe koja bi pruzala podrsku
¢lanovi kruzoka krenuli su svako na svoju stra-
nu. Nastavili su sa svsjom psihoanaliti¢kom
prakscm, ali su se njihova politicka opredelje-
nja povukla u pozadinu. Perd Gero (George
Gero) i Edit Djemrei (Edith Gyomrdy) su vrlo
malo pisali. Nekoliko ogleda Babare Lanto: udu-
bljivalo se u prirodu rada; njihova marksisti¢-
ka orijentacija svidela se Herbertu Markuzeu,
i on ih je citirao u knjizi Eros i civilizacija.)
Obimniji spis Edit DZekobson (Edith Jacobson)
i Ani Rajh (Annie Reich) nisu odavali posebne
polititke stavove, a Kejt Fridlender (Kate Frie-
dlander) je umrla 1949. godine.

Vilhelm Rajh (Wilchelm Reich) je ostao pri-
sutan u javnosti i produktivan, i nastavio je da
privia¢i odane uCenike. Medutim, njegov rad
zaodijavao je ka misti¢énoj nauci. U svakom slu-
¢aju, koncem detrdesetih godina, kao da Zeli da

*) Teksi je prevod sedmog poglavlja knjige Russell

Jacoby, The Repression of Psychoanalysis: Otto Fe-

nichel and the Political Freudians, Basic Books Inc.

Publishers, New York, 1983, koja ¢e uskoro biti objav-

ljena pod naslovom Potiskivanje psihoanglize, u iz-

danju Radionice SIC -~ Studentsko-izdavadki Centar,
Beograd.

**) Oto Fenihel je pripadao krugu betkih psihoanali-
tidara koji su podtetkom dvadesetih godina zavrsili
medicinsku i analiti¢ku obuku i uspostavili praksu u
Bedu. Tridesetih godina predli su u Berlln i saradi-
vali u Berlinskom psihoanalitickom institutu. U ok-
viru Instituta obrazovali su tzv. ,Deé¢ji seminar” i
bavili se pitanjima marksisti¢ke psihoanalize. Po do-
lasku nacista na vlast 2lanovi Fenihelove grupe pre-
laze u SAD. Tajna cirkularna pisma, Rundbriefe, koja
je Fenihel pisao od 1933—1945. oli*avaju njegov napor
da odrZi na okupu ovu grupu levo orijentisanih psi-
hoanalitiGara u izgnanstvu. Fenihelovo najpoznatije
delo je Psihoanalititka teorija meuroza, objavljena u
SAD 1945. godine (u prevodu na srpskohrvatski 1961).

) Herbert Marcuse, Eros and Civilization (1955), New
York, Vintage Books 1962,
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oznaéi kraj tradicije s kojom je Rajh ostao ne-
opozivo vezan, viada SAD ga je aktivno kinjila.
To je wurodilo tuzbom federalnin vlasti protiv
njegovog ,,akumulatora organske energije”, su-
denjem i zatvorom. Godine 1956, na njujorskom
gradskom dubristu, vlada SAD spalila je :nnoge
Rajhove knjige, uklju¢iv Masovnu psihologiju
fasizma. Saopstenje za Stampu Ameriékog sa-
veza za gradanske slobode, s ,protestom zbog
spaljivanja Reichovih publizacija, nije objavio
nijedan veliki list u SAD”.®

Ne izgleda sasvim sluéajno §to se jedan teore-
ticar Frankfurtske Skole — Maks ilorkhajmer
— prisetio kritiékog duha koji je proZimao Fe-
nihelova i Zimelova (Ernst Simmel) dela; jer,
u decenijama nakon njihove smnti Frankfurtska
Skola je bila ta koja je odrzavala u Zivotu psi-
hosnalizu i dalje privrZenu drustvenoj tecriji.
Kako su se politizovani - frojdisti osipali, - p:ri—
padnici Frankfurtske 3kole uspeli su da u jav-
nosti steknu status teoretic¢ara koji.brane Frojda
od frojdista. Njihove veze sa psihoanalizom se-
su u proslost, u Nemadku, gde su pomogli da
se osnuje Frankfurtski analiti¢ki institut®), i
sezu unapred do knjiga kao §to su Autoritarna
liénost (Authoritarian Personality). T. W. Ador-
na i drugih, i Eros i civilizacija Herberta Mar-
kuzea.

Ipak, Frankfurtska skola je ostala izvan grani-
ca carstva americ¢kih dru§tvenih nauka, a sva-
kako i izvan ameritke psihoanalize.  Doista, nji-
hova nesposobnost da uspostave kontakt s ame-
rickom kulturom navela je Adorna i Horkhaj-
mera da se posle rata vrate u Nemadku. Mar-
kuze je ostao, ali kako oznacava i podnaslov
njegove knjige Eros i civilizacija — , Filozofsko
preispitivanje Frojda” — negov rad se nije ukr-
§tao sa profesionalnom psihoanalizom. Naraivno,
mimo Frankfurtske skole i drugi su nastojali
da ozZive psihoanalizu, ili ni. .najhrabriji poku-
Saji kakav je, na primer, knjiga. Normana O.
Brauna (N. O. Brown), Zivot. protiv smrti (Li-
fe Against Death, 1959) — nisu. naru$ili njen
te0r139k1 san.

Izvesno je da su Siroke generalizacije o stanju
psihoanalize, pa i svake druge discipline — sum-
njive. Uz svaku najavu opadanja i krize rnogu
se naéi. Clestitke i samodlestitanja povodom ne-
davnih” uspeha. Sudovi se ¢esto menjaju zavis-
no od situacije onog. kO]l sudi.. Nezadovolinici
spo]ga beleZe pad, a uspeéni udesnici i pripadnici
slave napredak. )

Hlasdn:i, mo¥da osveZavajuéi antinsihoanaliwtiéki
vetrovi prostrujali su. poslednjih godina kul-

) Jerome Greenfield, Wilkelm Reich vs. the U. S. A,
-.New. York, Norton 1974, str. 250.

’) Martm Jay The Dialectical Imagmatlon A Hlstory'

of the Frankfurt School and ‘the Institute of Social

Research- 1923—1950, Boston, Little, Brown & Co. 1973,
: str. 88,
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turom. Po mnogim posmatra¢ima, humanisticke,
bihejvioralne i ,,anti-psiholo§ke”’ psihologije na-
nele su psihoanalizi velike $tete. Drugi kriticari
otpisali su psihoanalizu kao biolo3ki i reakcio-
narni poduhvat iz devetnaestog veka; rienu
dugotrajnu terapiju osudivali su kao nedelc-
tvornu i elitisticku. Uz zamiranje njenog kon-
ceptualnog Zivota i1 neprijateljsku publiku ¢&inilo
se da je vreme psihoanalize prosio.

Ipak, psihocanaliza je uvek obezbedivala dovolj-
no studenata i pacijenata da gedinama prezivi.
Njena istrajnost se mozda isplatiia. Novije psi-
holcgije ¢esto su sumnjivije od psihoanalize
koju su nastojale da zbace. Pouke izvedene iz
ogleda s golubovima i grupnih terapija, iz ro-
mantizovanja mentalnih bolesti 1 brze terapije
i same po sebi podloZne su ozbiljnijoj kritici.
Te antipsihoanaliti¢ke psihologije nisu porodile
ni iole sustastvenije socijalne i politicke teorije;
u tom pogledu psihoanaliza je ostala usamiljena.
Kona¢no, antipsihoanalitiéki vetar je oslabio, i
u razlié¢itim podruéjima se zapaza obnova inte-
resovanja za psihoanalizu.

Izazovno je sa sumornog, o¢igledno pogresnog
predvidanja smrti psihoanalize skociti u suvrot-
nu krajnost predvidanja pobedonosne buduénosti.
Revidirana prognoza belezi oZivljavanje paZnje
i interesovanja za psihoanalizu. Doista, to S§to
su politizovani frojdisti i njihovo osobeno teo-
retisanje baéeni u zasenak nije dokaz nazado-
vanja veé mapretka. Preciznije kategorije za-
menile su spekulativne i zastarele prnistupe. Si-
rom podruéja psihoanalize istraZiva¢i bruse nje-
nu pojmovnu oftrici. Ovom_videnju sluZ na
céast 3to odoleva divljanju nostalgije, sklonosti
da se velicaju rane faze psihoanalize, ili bilo
koje druge nauke, kao herojskoz perioda.

Pri svem tom, dok u opstoj kulturi preovliaduje
nostalgija, u naukama je mnogo CeS§ée suprotno
nastrojenje — veli¢anje najnovijih otkri¢a. Ovaj
teorijski narcizam prati oholost prema ranijim
generacijama i njihovim teorijama. Otkriée da
su Frojd i psihoanaliza ,iz devetnaestog veka”
ostaje uvid mudraca od kojeg zastaje dah. Novi
doprinosi se baSkare u samozadovoljstvu nauke
koja napreduje.

Verovanje u automatski nauéni napredak se re
sme omalovaZavati; ono se mora radikalno os-
poravati. To verovanje iziskuje ozbiljno bav-
ljenje suprotnim stavom — moguénoSéu naza-
dovanja i povladenja. Slike o veku mraka ili
o plimama okultizma zavode na stranputicu.
Nazadovanje mnauke u savremenom razdoblju
uzima lik blistavih novih ¢injenica i paradigmi;
ni jedne, ni druge ne ¢&ine po sebi napredak.
Cinienice se mogu nagomilavati dok razumeva-
nje ¢&ili; fteoretitari mogu da gladaju svoje poj-
move dok uvid izmiCe. Postoji 1i napredak
od Hegela do Quinea (Kvin), od Vebera do
Parsonsa, od Frojda do Skinera?
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Nedavno objavljena knjiga o Frojdu, Frojd —
biolog uma (Freud — Biologist of the Mind),
predstavlja primer nau¢nog etosa napretka;
prikladno ju je napisao jedan istoriéar nauke,
Frenk Salovej (Frank J. Sulloway), koji je svo-
joj knjizi dao podjednako prikladan podnaslov
— S onu stranu psihoanaliticke legende”. Sa-
lovej katalogizuje dvadeset i Sest ,;mitova” o
Frojdu i psihoanalizi naporedo s njihovih dva-
deset i Sest ,funkcija”. Salovej ih redom pro-
bada kao balone, uklju¢iv i mit broj Sesnaest,
,»da je Frojd otkrio infantilnu seksualnost i ne-
svesno”, i mit broj dvadeset tri, ,da su Froj-
dove tecrije naiSle na neodgovarajué, neprijua-
teljski i iracionalan prijem”. Salovej nas pouca-
va da ovi ,mitovi” jedino tome i sluze da legi-
timizuju psihoanalizu 1 psihoanaliticki pokret.
»Taj koloplet legende bio je apsolutno sustast-
ven za strategiju revolucije koju su koristili
Frojd i njegovi odani sledbenici.”?)

A medu mitovima koji pokreéu Zapadni um
malo je starijth i Zilavijih od mita o junaku
koji unistava mitove. Jalovejeva knjiga u pot-
punosti se saobrazava prvobitnom naudnom mitu.
on hrabro napada psihoanaliti¢ke ,,mitove” koji
su obmanuli svet. Svojom privrzenoscu naudnci
legendi o napretku Salovejeva knjiga se moZe
mnogo prikladnije okrenuti naglavee, u mit o
mitu o Frojdu. Salovej vida naudni etos povre-
den Frojdovim spekulacijama i originalnoSéu.
Cak i njegov jezik — ,koloplet legendi”, ,stra-
tegija nrevolucije” — miriSe na intelektualca,
ufesnika hladnog rata, koji svog iracipnalnog
protivnika istrebljuje neobomivim éinjenicama.
Pomoéu povrdne sociologije saznanja Salove] nas
vodi na skup$tinu naufnika gde se misao pro-
$losti ismeva u ime bolje buduénosti.

Evolucija ameridke psihoanalize cgleda se u
njenom sve naudnijem reéniku i teoriji. Narav-
no, Frojd je &esto optuZivan da je opteretio
psihoanalizu nauénim programom 1 jezikom;
ipak, njegovi ameri¢ki sledbemici bili su vise
opsednuti privlaéno$éu naufnog metoda. Kriti-
dari koji svoja proufavanja ogranicavaju na
metodoloska istrazivanja”, zapazio je jednom
prilikom Frojd, ,podsefaju me na ljude koji
uvek glancaju svoje naofare umesto da ih sta-
ve na nos i pogledaju kroz njih.”%)

Kako je primetio DZoel Kouvel (Joel Kovel),
naudéna psihoanaliza Sto je nude Hartman i Ra-
paport u manjoj meri je izvedena iz koncep-
tualnih imperativa no iz ,potrebe da se u ovoj
zemlji razvije psihoanaliti¢ka teorija s izgledima

49 Frank J. Sulloway, Freud, Biologist of the Mind:
Beyond the Psychoanalytic Legend, New York, Basic
Books 1979, str. 4838—95.

5y Freud prema navodu u: Theodor Reik, From Thir-
ty Years with Freud, New York, Farrar and Rinehart
1940, str. 138.
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da se uklopi u preovladujué¢u normalnu nauénu

praksu’”®). Cena je bila visoka: razrada struk-

ture i metoda umanjila je dubinu i pronicljivost.

Medicinski psihoanaliti¢ki Stabovi su, §tavife,

chrabrivali nauénu Kklasifikaciju u sluzbi kli-
ni¢ke dijagnoze.

Humanizam i politika koje je medikalizacija
iscedila iz psihoanalize konaéno su nasli utofiéte
na univerzitetima. Jedan pregled tekucée psiho-
analize ne moZe zapostaviti procvat akademske
psihcanailiticke teorije. Na katedrama koje idu
od knjizevnosti, preko istorije dc sociologije
psihcanaliza kao metod ili kao lema privukia
je veliku paznju. Ipak, u meri u kojoj se nalazi
izvan profesionalne psihoanalize, ta delatnost
ispoljava krizu; to je kao da se najbolja filozo-
fija moZe naéi na Kkatedrama istorije ili naj-
bolja sodiologija u novinskim redakcijama. Za-
pravo, mozda je tako, ali takva izmeS$tanja
obitno ukazuju na oko$tavanje prirodne sredi-
ne neke naucne discipline. Jedna nauéna dis-
ciplina kreée u skitnju kad se njeni prakticari
odreknu svojih prvobitnih projekata.

Nalet psihoanalitickog teoretisanja na univerzi-
tetima nije, medutim, tako Zivahan kako izgle-
da. Od Harolda Bluma do Jirgena Habermasa,
pripadnika druge generacije teoreti¢ara Frank-
furtske S§kole, nauénici razvijaju jednu vrstu
devitalizovanog Frojda. Posebno na polju knji-
zevnosti, gde je aktivnost naiveéa, neéitljive
samoreklamerske tekstualne studije debljaju
Casopise i knjige. Blum piSe: ,,U svom tuma-
Cenju petog poglavlja knjige S onu stranu (na-
éela zadovoljstva), kao Frojdove Askeze, njego-
ve vlastite sublimacije, implicitho sam doveo
u pitanje koherentnost odbrane sublimacije up-
ravo dok sam se usredsredivao na skrivenu nie-
taforu koju nazivam kontaminacijom. Vraéam
se toj metafori kako bih izveo zakljucak.”?)

Ovo je namenjeno navodenju u bibliografijama
i struénim biografijama, a ne ¢itanju. Skucenost
ovog Stiva taéna je protivuvrednost medicinske
psihoanalize; oboje su zamenili Frojdovu ot-
vorenost i lucidnost unakaZenim Zargonom i
izopatenom vizijom. Frojdova privrZzenost psi-
hoanalizi kao nedem viSem od tajnovite speci-
jalnosti proSirila se na njegovu sklonost pri-
stupa¢noj prozi. On je raspravljao o pitanjima
od opsteg interesa — ratu ili religiji — svima
dostupnom prozom. Kako nije bio iskljuéivo le-
kar ili askademski specijalista, cesto je jedno-
stavno pisac o presnim opstim temama.

9 Joel Kovel, ,Things and Words”, Psychoanalysis
and Contemporary Thought 1, 1978, 31—32.

) Harold Bloom, ,Freud’'s Concepts of Defense and

the Poetic Will”’, u: The Literary Freud, Joseph H.

Smith (uredn), New Haven, Yale TUniversity Press
1980, str. 23.

126



RASEL DZEKOBI

Korozija proze klasi¢ne psihoamalize nije pitanje
promene stila ili usahlosti talenta; ona odrazava
rasparéavanje §irokog univerzuma kulture na
intelektualne specijalnosti i ducane. Medicinski
analiti¢ari i akademski psihoanaliti¢ari nemaju
ni potrebu ni Zelju da se obracaju neprofesio-
nalnoj obrazovanoj publici. Oni reputaciju i ka-
rijeru sti¢u u okviru svojih katedri ili profesija.
Ta realnost izoblicava psihoanaliticku prozu, a
konac¢no, o$teéuje njen duh i suitinu.

Kako je Bruno Be‘elhajm (Bruno Bettelheim)
elegantno pokazao, ¢ak je i Frojdova proza bila
Zrtva imperativa anglo-ameri¢kog nauérog Zzi-
vota. Kultura i humanizam Frojdovog nemad-
kog jezika isparili su u engleskim prevodima,
koji su tezili da psihoanalizu potvrde kao nau-
ku. Prevodioci su, po pravilu, birali naudni i
mehaniéki reénik za Frojdove zvuclnije i poe-
tiénije izraze na nemackom jeziku.

Frojdovo neposredno i uvek duboko liéno ob-
ra¢anje nama kao obidnim ljudima”, tvrdi Be-
telhajm, ,c¢itaocima na engleskom jeziku de-
luje apstraktno, obezlieno, visoko teorijsko,
eruditsko i mehanizovano — ukratko, 'nauéno’.’
Na primer, kljuéna re¢ Fehlleistung (,nepot-
puno dostignuce”), postaje teorijski jzraz .pa-
rapraksis”. Cak i osnovno Ich se skoro svuda
prevodi kao ,ego” umesto ,ja”, éime se preo-
brazava u Zargon koji viSe ne izrazava liéni an-
gaZman koiji ¢inimo kad kaZemo ,ja’. Betel-
hajm, koji je Cetrdeset godina predavao psiho-
analizu ameritkim psihijatrima, zakljuduje:
,»Freudove ideje trebalo je preneti ne samo u
drugi jezik, ve¢ i u drugu kulturnu sredinu,
gde vedina ¢italaca samo najpovrSnije poznaje
klasiénu evropsku knjizevnost. Tako veéina
Frojdovih aluzija ostaje neshvadena. Mnogl iz-
razi koje je koristio svedeni su na puke tehnicke
termine; Kkljudne red¢i viSe nemaju viSestrukost
posebnih znafenja, premda ih je Frojd birao jer
su nosile duboko znadéenje i odzvanjale narod¢i-
tim humanisti¢kim odjecima.”

Natan Hal (Nathan J. Hale), mladi, pruza jedan
prozai¢niji primer jezi¢ke amerikanizacije. Frojd
je ,ljubav i rad”’ (Lieben und Arbeiten) pro-
sto poistovetio s ciljem Zivota i uspeSne tera-
pije. Karl Meninger je to ovako izrazio: ,Postoje
dva temelja zivota. Jedan je posao vodenja
ljubavi. Drugi je posao zaradivanja za %ivot.”?)

Pretvaranje psihonalize u profesionalni nauéni
poduhvat uticalo je na njen jezik, duh, 3irinu,
pa ¢ak i na one koje je priviadila; u tu discipli-
nu stupalo je sve manje ljudi humanisti¢ki, in-

®) Bruno Bettelheim, ,,Freud and the Soul”, New
Yorker, 1. mart 1982, str, 52, 53.

) Nathan G. Hale, Jr., .From Berggasse XIX to

Central Park West; The Americanization of Psycho-

analysis, 1919—1940’. Journal of the History of Beha-
vioral Science 14, 1978, 310.
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telektualno ili politi¢ki angaZovanih. Jo§ pre
trideset godina predsednik Ameridkog psiho-
analitickog udruzenja osvrnuo se na nepobitni
konformizam novijih psihoanaliti¢kih kandida-
ta. Medutim, on se paZzljivo klonio kritikovanja
takvog razvoja; to je bilo ,zanimljivo” i ,zna-
éajno”, ali nifta viSe. Kandidati iz dvadesetih
i tridesetih godina, zapazio je, bili su ,so0f kcji
se razlikovao od sadasnjeg roda’. Prethodni su
pokazivali sklonost da budu veoma originalni
i individualisti. Suprotno tome, noviji kandidati
su ,normalni” i komvencionalni.

,.Nisu vige introspektivno orijentisani, skloni su
da ¢itaju samo propisanu literaturu... i Zele
da $to brze otaljaju zahteve obuke. Njihowa
interesovanja su prvenstveno klinié¢ka, ne istra-
zivatka ili teorijska... Ovo mormalizovanje’
sastava ¢lanstva je zanimljiva i mozda znacajna
pojava u razvoju psihoanalize u ovoj zemlji.”19)

Ovaj zvaniénik nije bio jedini koji je pojavu
zapazio. Analiticar Maksvel Gitelson (Maxvell
Gitelson) vajkao se nad amerikanizacijom. Tri-
desetih godina, tvrdio je, ,era literarnog i boem-
skog odvaznog zalazenja u nesvesno blizila se
kraju”. Priliv novih studenata i uspostavljanje
ameri¢kih instituta narusila su poistoveéenost
psihoanalize s Evropom. ,Sledstveno, sve to ie
predstavljalo odvraéanje od onog 35to se sma-
tralo intelektualisti¢kim usmerenjem evropske
analize, i okretanje ka pragmatizmu medicine;
a analiza je sada objavljivala da ba$§ njoj pri-
pada.”’1)

Gitelson je kasnije op$irnije pisao o onome §to
je nazvao ,knizom identiteta” ameri¢ke psihoa-
nalize. Za razliku od stamja u Evropi, u SAD
analiza nije iziskivala nikakav ,pokret” kako
bi savladala prepreke; ona je pre patila od su-
protne blagodeti. Posto su je toplo docdekale
discipline poput mentalnog zdravlja i psihija-
trije, brzo je asimilovana u glavne tokove. Me-
dutim, cena je bila visoka — gubitak jedin-
stvenog doprinosa psihoanalize.’?) Jedan pregled
iz 1950. godine veé je potvrdivao da psihoana-
liza ,,vi%e nije disciplina mimo ostatih. veé je
potpuno uklopljena u polje psihijatrije”.13)

1) Robert P. Knight, ,,The Present Status of Orgsa-

nized Psychoanalysis in the United States”, Journal

of the American Psychoanalytic Association 1; 1953,
218—19.

1) Maxwell Gitelson, ,,Psychoanalyst, USA, 1955",
American Journal of Psychiatry 112, 1956, 700.

17y Maxwell Gitelson, ,,On the Identity Crisis in Ame-

rican Psychoanalysis’’, u njegovoj knjizi, Science and

Profession, New York, International Universities Press
1973, str. 383—416.

%) Maurlce Levine, Congrés International de Psychi-
atrie, Paris 1950; Trends in Psychoanalysis in Ameri-
ca, Paris, Hermann, 1950, str. 57.
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Asimilovana u medicinsku profesiju, prevedena
na suv nauéni jezik, primenjivana od strane
konvencionalnih i pragmati¢nih lekara, psiho-
analiza se razli¢ito razvijala u Cikagu i Topeki
detrdesetih i pedesetih godina od nac¢ina na koiji
se razvijala u Befu i Bernlinu dvadesetih godina.
»Preselio sam se iz psihoanaliti¢kih kafea Evro-
pe”, tvedio je Martin Grotjan prisecajuéi se
svog puteSestvija od Berlina do Topeke, ,,u ve-
like americke psihoanaliticke institute... Ta
razlika izazvala je kobne zabune.”) U tim in-
stibtutima psihoanaliza se podgojila i postala
miran zanat; intelektualni Zzar, reformatorska
revnost i teorijska hrabrost klasiéne psihoana-
lize predstavljali su istoriju.

Sile koje su usmeravale amerikanizaciju se gru-

bo mogu identifikovati; to su profesionalizacija

i medikalizacija, nesigurnost analiti¢ara-izbeg-

lica, jaz izmedu ameritke i evropske kulture, i

— podjednako i uzrok i posledica — pojava
novofrojdista.

Te zdrmiZzene sile odredile su jednu pojavu kao
presudnu po psihoanalizu, kao god i po svaku
misao — njeno prenosenje iz generacije u ge-
neraciju. Kulturna tradicija koja sti¢e ili zadr-
zava vitalnost u javnosti iziskuje vise od ubed-
ljivih tekstova. Taj skup znanja se moZe sacu-
vati u bibliotekama ili u privatnim zbirkama.
Tekstovi mogu oziveti za pojedince. Medutim,
da bi pre$li crtu koja deli ufenjac¢ki ili margi-
nalni diskurs od prisustva u javnosti i kndturi,
nastavnici i studenti moraju tekstovima udah-
nuti zivot. StoZerna nastavna situacija seZe izvan
formalnih tecajeva, katedri 1 institucija; ona se
oslanja. na neiskazive ljudske momenie — na
dodir entuzijazma, Zelja i strahovanja nastav-
nika sa osecanjima studenata.

Posto je prenoSenje kulture delikatan posao,
hiljadu realnosti ga moze potkcipati ili mu Stetiti.
Osnovno naudno znanje se ne moze izgubiti; fak
i ako je privremeno blokirano, ono se ponovo
moZe otkriti u tekstovima. Ostali saéinioci kul-
ture — umetnost, filozofija i drugi — mmcgo
viSe zavise od emocionalne obojenosti 1 !juds-
kog dodira. Ukoliko nastavnik ne prenese iz-
vesnu presnost, ili ne pobudi cdziv medu stu-
dentima, ti kulburmi impusli se rasprsuju. Pre-
mda su zarobljeni u tekstovima i slikama, po-
staju samo dokumenti o proteklim razdobljima
ukoliko ih nove generacije sledbenika ne po-
jadaju.
1) Martin Grotjahn, ,,On the Americanization of Mar-
tin Grotjahn’”, u: The Home of the Learned Man: A
symposium on Immigrant Scholar in America, J. Xosa

(uredn), New Haven, College and University Press
1968, str. 53.
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Amenrikanizacija je zasla u ovo osetljivo pad-
rucje gde se psihoanaliti¢ka kultura predaje s
generacije na generaciju; i bas zbog toga Sto
je zona predaje toliko osetljiva, nekoliko sitnih
izmena moZe radikalno izmeniti nien oblik. Na
primer, evropski intelektualci i ameri¢ki lekari
mogu predavati kao god i opazati iste Froidove
tekstove na veoma razli¢ite nacéine. U jednoj
istoj generaciji neke odlike psihoanalitiéke kul-
ture mogu ispasti, dok se drugima ukazuje be-
skrajna paznja. Tako snaga psihoanalize na
kraju zavisi od toga kako se predaje i shvata.

Profesicnalizacija psihoanalize ne moze se od-
vojiti od opste profesionalizacije americ¢kog Zi-
vota tokom poslednjeg veka. Sedamdesetih i
osamdesetih godina proglog veka osuncvano je
oko dve stotine profesicnalnih udruZenja -— od
Ameritkog Sumarskog udruzenja do Americkog
matematitkog druitva. Uobli¢avanje profesional-
nih grupa nije samo ozna¢avalo porast speci-
jalizovanog znanja koje iziskuje struénu obuku,
veé je predstavljalo i kontrolu. parcelisarnje i
monopolizaciju ve$tina. Kako kaZe Berton Bled-
stejn (Burton J. Bledstein) u svojoj knijizi Kul-
tura profesionalizacije (Culture of Professiona-
lism): ,profesionalizujuéi oblasti ameritkog Zi-
vota kao 3to su siromastvo, kriminal ili bolest,
ljudi iz sredine viktorijanske epche su planira-
li i da izoluju i da kontrolisu odredenu poja-
vi... Svaka oblast ameri¢kog Zivota potpala
je pod moé profesionalaca tog vremena da iz-
dvaja, regaliSe i obuzdava.”1%

Nove profesionalne grupe redovno su zahtevale
iskljuéiva prava da imenuju struénjake u svoje
specijalnosti; udruZenja zubara Zelela su isk-
lju¢iva prava da imenuiu zubare, advokati da
imenuvju advokate, i tako dalje. Ovaj zahtev
opravdavali su javnim i privatnim dobrobitima.
Cilj im je bio da zastite zajednicu od nesposob-
nih prakti¢ara. Takode, Zeleli su da regulisuéi
tr¥ite obezbede musterije i povecaju njihov
broj. To je podrazumevalo uspostavljanje obi-
¢aja i rituala da bi se ograniéio priliv u pro-
fesiju, kao 1 da bi ce otklenile unutrasnje opas-
nosti. Kako su napredovale, te c~rganizacije su
gusile i kanalisale unutrainje otpadnistvo.

Moraju se priznati -—— a narofito tokom nedav-
nih decenija — i ekonowski podsticaji za pro-
fesionalizaciju. Nezavisni specijalisti ili intelek-
tualei formalno se ujedinjuju ili se pridruzuju
univerzitetima. Ta teZnja odraZava ,kartelizaci-
ju’ privrede. Vrlo jednostavno, nezavisnom
proizvodac¢u nedostaju kapital i sredstva da

%) Burton J. Bledstein, The Culture of Professiona-
lism, New York, Norton 1976, str. 92—83.

130



RASEL DZEKOBI

opstane u masovnoj privredi. 1z tog istog razlo-
ga zbog kojeg ,mamina i tatina” bakalnica ili
gvozdara podlezu nacionalnom lancu prodavai-
ca, velike institucije ¢ine nezavisne intelektual-
ce ili specijaliste zastarelim; oni se pridruzuju
univerzitetima ili nacionalnimy organizacijama
— ili ostaju bez posla. Sta vige, u atomizova-
nom druStvu povezanost s institucijama daje
identitet i legitimnost.

Uopste uzev, u Americi se psihoamaliza prila-
godila obrascu profesionalizacije. Iznenadan po-
rast interesovanja medu studentima i analiti-
Carima tokom tridesetih i Cetrdesetih godina do-
veo je do osnivanja novih instituta, do reor-
ganizacije nacionalnog udruZenja i do pokusaja
da se stekne iskljuéivo pravo izdavanja dozvole
za rad. Kako je i sam Fenihel zapazio, gosto-
ljubivost ramih godina i neposredne emocio-
nalne veze s Frojdom postali su strani novim
generacijama njujorskih ili ¢ikagkih analiti¢ara.

Profesionalizacija psihoanalize sledila je jedan
jedini oblik: oblik medikalizacije i iskljuéivanja
nemedicinskih @ai¢kih) analiti¢ara. Gotovo od
samog pocetka Amerikanci su nastojali da c¢g-
ranide baviljenje psihoanalizom na lekare. Malo
je pitanja koja su strastvenije izazvala Frojda
no §to je pitanje laicke amnalize; on ju je ne-
popustljivo branio. Njegovo umovanje je bilo
jednostavno i predvidalo je buduénost: monopol
Jekara sveo bi psihoanalizu na specijalnost. Frojd
je Zeleo da psihoanaliza doprinosi ops$tern zna-
nju i kulturi; bunio se §to je lekari ogranilava-
ju na terapiju.

Za Frojda to nije bilo sporedno pitanje. Budué-
nost psihoanalize zavisila je od toga hoce li se
lekari spre¢iti da je monopolizuju. Nasuprot
rasprostranjenom raspolozenju analiti¢ara Frojd
je uporno tvrdio da je medicinska primena samo
jedan deli¢ psihoanalize. , Upotreba psihoanali-
ze u letenju neuroza samo je jedna od njenih
primena. Buduénost ée mozZzda pokazati da ta
primena i nije najvarnija... Bilo bi pogresno
7rtvovati sve druge primene ovoj samo zato §to
dodiruje krug interesovanja lekara.”1®)

Frojd se nikada nije kolebao niti je sumnjao u

opasnost od lekara. Posle sedmogodiSnje pauze

gotovo prve re¢i koje je uputio ameriékom ana-

liti¢aru K. Oberndorfu (Clarence P. Oberndorf)

bile su: ,, A, recite mi, ta, doista imate protiv
laitke analize?”'17)

ty g, Freud, The Question of Lay Analysis (prev. J.
Strachey) New York, Norton 1969, str. 97.

1) Clarence P. Oberndorf. A History of Psychoana-
lysis in ‘America, New York, Harper & Row 1964, str.
182. 'Odlidnu raspravu o potiskivanju psihoanalize na
medunarodnom planu predstavlja: ,,Warum die Psyc-
hoanalytiker so ungers zu brennenden Zeitproblem
Stellung nehmen’’, ¥vajcarskog psihoanalititara 1 et-
nologa Paula Parina, u njegovoj knjizi Der Wider-
spruch im Subjekt, Frankfurt, Syndkat 1978.
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Istorija psihoanalize ¢esto se tumadila kao isto-
rija pot¢injavanja Frojdu. Medutim, po pitanju
lai¢ke analize, posebno u SAD, lekari su ipak
porazili Frojda. Cesio, $to su analiti¢ari bili pra-
voverniji to su se viSe borili protiv Frojda.
Frojd je govorio otvoreno; njegov poraz ugroza-
vao je psihoanalizu. Ameri¢ke rezolucije protiv
lai¢ke amnalize nazvao je ,pokuSajem potiskiva-
nja.”8) Vidari potiskivanja potiskivali su vlasti-
tu nauku.

Nekoliko motiva navelo je ameri¢ke analiti¢are
da iskljute nemedicinske praktidare. Verovali su
da psihoanaliza iziskuje medicinsku stru¢nosi ka-
ko bi se razlikovali somatski i psihclodki pore-
medaji. Ojadio ih je izostanak prestiza koji je
pratio psihoanalizu ranijih godina. Ograniéa-
vajud analizu na lekare obezbedili su joj ug-
led. Ne mogu se otpisati ni oni cini¢niji motivi:
iskljuc¢ivanje laika-prakti¢ara jamdilo je vedi i
unosniji promet. Valter Langer (Walter C. Lan-
ger), i sam laicki analiticar obucen u Belu, s
gorc¢inom se osvrnuo na americko neprijatelj-
stvo prema lai¢kim analitiéarima: ,Kada raz-
misljam o (laickim) analiticarima poput Anne
Freud, Ernsta Krisa, Roberta Waeldera, Erika
Eriksona — imenovaéu samo neke — pitam se
Sta su vise i mogli oéekivati. Medu nama re-
¢eno, mekako sam predosecao da su predasnji
medicinski analiticari koji su doprineli formu-
lisanju politike nasih americ¢kih instituta, to sma-
trali najdelotvornijim nac¢inom da zatvore vrata
konkurenciji ... Ne mogu a da ponovo ne raz-
misljam o primedbi koju je izneo predsednik
Njujorskog psihoanalitickog drustva kada sam
ga zamolio za garantno pismo (za analiti¢are-
-emigrante koji su iz Befa beZali u SAD): ,,Za
ime sveta, $ta demo raditi s tolikim dodatnim
analitiéarima!’19)

Iskljuéivanje lai¢kih analiti¢ara ne samo da je
ograni¢ilo analiticku praksu na lekare nego je i
iznuzéilo psihoanalizu medidinskom establiSmen-
tu. Podto su je lekari predavali stazistima, psi-
honaliza je postala deo medicinskog nastavnog
programa. Povrh toga, severnoamericki studenti
medicine. za razliku od evropskih, dobijali su,
po pravilu, samo oskudno humanistié¢ko obra-
zovanje; €ak i pre no ¥to su postali studenti
medicine éesto su pratili skudene pripremne kur-
seve namenjene da im obezbede mesto u medi-
cinskim $kolama. Simo medicinsko obrazovahije
ne ispravlja veé pojadava tu neravnotezu.?) Dok

1) 8, Freud, The Question of Lay Psychoanalysis,
str. 112.

%) Walter C. Langer Sanfordu Giffordu (17. februar
1976) u njihovom tekstu: ,,An American Analyst in
Vienna during the Anschluss, 1936—1938”, Journal of
the History of Behavioral Science 14, 1978, str. 53.

%y vid, Martin Shapiro, Getting Doctored. Kitchener/
Canada, Between the Lines, 1978.
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lekari dodu do specijalizacije iz psihijatrije za
njih jedino medicinska povr§ina psihoanalize
ima ikakvu primenljivost ili smisao.

Ozbiljnije no medicinskom sadrzinom psihoana-
litickog obrazovanja, medikalizacija je delovala
kao sito: obavijala je prethodni odbir potenci-
jalnih psihoanaliti¢éara. Pos§to je nadmetanje za
ulazak u medicinske Skole ostro, a materijalne
nagrade ¢esto zamasne, ameri¢tka medicina pri-
via¢i konvencionalnije i konzervatvnije stu-
dente. Samo malo njih s humanistié¢kom ili po-
litickom vizijom prodire u tu profesiju, pa ofi-
gledno samo nekolicina moze da prodre i u
psihoanalizu. Kada su prva i druga generacija
Evropljana studirale psihoanalizu, njima nije
garantovan bezbedan zanat; naprotiv, oni su bi-
rali jedno riziéno novo podrudje zbog svoje oda-
nosti njegovim kulturmim, socijalnim ili li¢nim
sadrzajima. Mnogi analitiéari-izbeglice bili su
zbunjeni zamas$nim honorarima koje su mogli
dobiti u SAD — a od njih se ocekivalo i da ih
prihvate.

Ovaj odbir kandidata za psihoanaliti¢are mozda
je najteza posledica medikalizacije, jer csobe
koje ¢Gine jednu disciplinu predodreduju njen
razvoj. Ako su to uglavnom pragmatiéni i kon-
zervativni lekari, oni ée te vrednosti preneti i
na svoju profesiju, uspesno iskljudujuéi psiho-
analizu iz $irih kulturnih tokova. Stavife, taj
proces tezi da sam sebe obnavlja. Konvencional-
ni lekari oblikuju nauku po vlastitom liku; taj
lik postaje realnost koja priviafi nove regrute
prikladne za tehni¢ki i prosperitetan zanat.

Dzoel Kouvel opisuje svoju analiticku obuku
priseéajuéi se: ,,mladih analiti¢ara koji se uli-
zuju posvedenima i starijih analititara-nastav-
nika s vidovnjackim pristupom povlaSéenim Si-
frama: ,intersistemski’’, ,agresizovana energi-
ja”, ,,deneutralizacija’”... Glavna pitanja su bila
slozenost i ¢istota, prava sterilnost podrudja.
Amnaliticari se ne smeju baviti ni¢im do anali-
zom, a analiza nije nifta drugo do fantasticno
prefinjeno i sloZzeno tehnidko poslovanje koje
ni sa ¢m drugim na svetu nije u vezi, nera-
zumljivo za neposvecene — to jest, za celu po-
pulaciju osim hiljadu i nes§to profesionalaca s
odgovarajuédim diplomama. Tako je ono Sto je
izvan drZano po strani, a ono iznutra — unu-
tra.”21)

Medicinsko reSeto ne samo da je zadrzavalo
samostalne, otpadnike, intelektualce, humaniste
i ostale ,,neispravne” pojedince, veé¢ se pokazalo
i izuzetno uspeSnim u iskljud¢ivanju Zena. Isto-
rijski gledano, u SAD medicina je gotovo isk-
ljudivo muski zabran. Srazmera Zenskih lekara

t) Joel Kovel, The Age of Desire: Reflections of a
Radical Psychoanalyst, New York, Pantheon 1981, str.
18.
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(prema muskim lekarima) u SAD jedna je od
najnizih na svetu: Sezdesetih godina iznosila
Je oko sedam posto. Ova brojka je daleko ispod
evropskog proseka (s izuzetkom Spanije)??). Sta
vise, ameridke lekarke obitno se specijalizuju
za pedijatriju. Odigledno, vrlo je malo onih koje
bi mogle da se ukljucte u psihoanalitiédku obuku,
iz éega proizlazi i oskudica analiticara-zena.

To se dramati¢no razlikuje od situacije u klasic-
noj psihoanalizi; skoro da se moze govoriti o
,,defeminizaciji” analize. U evropskoj analizi
ne samo da su Zene bile widno prisutne --- cd
Lu Andreas-Salome (Lou Andreas-Salomé) do
Sabine Spilrajn (Sabine Spielrein), Melanije
Klajn, BEdit Jakobson 1 Heleme Doj¢ (Helene De-
utsch), veé je priviaéila ba§ izuzetne Zene. Kao
novo podrudje koje se bavi seksualnoféu, psi-
hoanaliza je privladila one Zene Kkoje su se
suprotstavljale struji. Ne izgleda slu¢ajno 3to se
i Fenihelov kruzok politizovanih analitiéara sa-
stojao — uz jedan jedini izuzetak — samo od
Yena. Kao pouzdaniji pokazatelj moze da posluzi
Fenihelov Deé¢ji seminar, koji su poseéivali ne-
zavisniji kandidati za psihoanalizu. Prema Fe-
nihelovom spisku od Cetrdeset i Sest ucesnika-
-analitidara, skoro polovina su bile Zene.

S druge strane, u SAD, uz mali broj lekarki i
praktiéno zabranjenu laic¢ku analizu, nove Zene-
-analiti¢ari predstavljaju retkost. Laura Iermi
u svojoj studiji o ,jintelektualnoj’ imigraciji iz
tridesetih godina zapazila je da je doslo do oStre
promene, Ona je saéinila listu od oko dve hilja-
de intelektualaca-useljenika ili izbeglica. Njene
brojke ne samo da beleZe prevagu zena-analiti-
¢éara u Evropi, veé i njihovo strmoglavo broj-
dano opadanje u Americi.

,,Upedatljiva odlika analiti¢kog talasa (uselje-
nika) je veliki broj Zema koje su ¢inile njegov
deo; oko 30 posto svih analititara iz moje evi-
dencije su Zene. To je izuzetno visoka srazmera
koja potom nije ofuvana: 1958. godine... Zene
su ¢inile svega devet posto svih studenata (u
priznatim psihoanaliti¢kim - institutima).?®)

Naspram tihog, premda delotvornog procesa
medikalizacije, uticaj imigracije bio je bufan 1

) vid. Nancy A. Roeske, ,,Women in Psychlatry: A
Review”; American Journal of Psychiatry 133, -1976,
365—72; Beverly C. Morgan, ,, Admissions of Women
into Medical Schools in the United States’”, Woman
Psycisian 26. 1971, 305—9: Carol Nadelson i Malka
Notman, ,Success or Failure: Women ds Medical
School Applicants”, Journal of the American Medical
Woman’'s Association 29, 1974, 167—72; Rudolph Blitz,
,Women in the Professions, 1870—1970"’, Monthly Labor
Review 97, no. 5, 1974, 34—39; i Roscoe A. Dykman i
John M. Stalnaker, ,,Survey of Women Physician
Graduating from Medical Schools, 1925—1940”, Journal
of Medical Education 32, 1957, 3—38.

1) Laura Fermf, Illustrious I'mmigrants: The Intellec-
tual Migration from Europe 1930—41, Chicago, Uni-
versity of Chicago Press 1968, str. 170.
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katastrofalan. Analiti¢ari rodeni oko 1900. go-
dine pobegli su iz sviojih domovina usred svog
Zivota i karijere. Mo¢ psihoanaliticke orgamiza-
cije da upravlja otpadnicima — ili da ih isk-
ljucuje — bledela je u poredenju s moéi drza-
ve da protera ili dozwvoli ulazak. A ni dveri nisu
bile Sirom otvorene srednjeevropskim, preteino
jevrejskim izbeglicama. Propovedanje nepopu-
larnih . politiékih misljenja nije bilo ba§ od po-
mod¢i. Ni za koga ne predstavlja novost da SAD
nisu blagonaklono gledale na socijaliste i mark-
siste.

Izbeglice su znali, §ta rizikuju. Jedan Fenihelov
rodak koga je uhapsio Gestapo, prizmao je svoje
¢lanstvo u komunisti¢koj partiji; Fenihel je
nauéio lekciju da viSe ceni Zivot od postenja.
Na ovaj ili onaj nadin sve izgbeglice su dosle
do istog zakljucka. Kada su popunjavali svoje
prijave za dozvolu ulaska i vizu, njihovi politic-
ki stavovi bi Cileli; a ono $to su izostavili iz
formulara potopili su u Atlanski okean dok su
ga prelazili. Kada su stigli u novi svet njihova
proslost pripala je proslosti.

Istorija psihoanaliti¢kih izbeglica predstavlja
kratak tedaj iz ameriéke imigracije. ,,Intelek-
tualci-doseljenici iz tridesetih godina.., ameri-
kanizovali su se mnogo brze no bilo koja pre-
thodna grupa doseljenika.”?* Visokoobrazovani,
profesionalei, politicki budni, oni nisu Zeleli da
ugroze svoj nesigurni legalni status time §to ce
se javno, ili ¢ak privatno, priseéati svoje evrcp-
ske politidke pripadnosti. Samo za nekoliko go-
dina njihova deca, studenti, prijateliji i nove
supruge i supruzi Cesto su imali samo najma-
glovitije predstave o njihovim evropskim gc-
dinama.

Strahovanja doseljenika mnisu- bila bezrazlozna.
Sam Fenihel je stekao svoj dosije u FBI. Jedan
uzoran gradanin prijavio je u FBI: ,,S obzirom
na ¢injenicu da su sada svi Nemci do posled-
njeg oéigledno summnjivi, oseéam obavezu da
obavestim ...” On je dobrovoljno ponudio opas-
no obaveStenje da Fenihel deluje vrlo zabrinuto
u vezi s prijemom svoje poste; da stvar bude
gora, posta je na nemackom. Jedan ,specijalni
agent” FBI u Los Angelesu podneo je profesio-
nalniji izvestaj pod naslovom , SpijunaZza”: -, Ma-
ja meseca 1938. godine neki Oto Fenihel uselio
Se u stan na adresi... On se izdavao za psino-
analiti¢ara.” Agent je priloZio i opis koji e
upotpuniio portret Fenihela kao $pijuna: , Kosa:
tamna, rascupana; odi: tamne (nosi naocare);
koZa: tamna i crnpurasta; mos: izrazit; nacio-
nalnost: moguée poreklom Nemac.’?5) Fenihel

®) TIsto, str. 5.

%) Suitina ovog izveStaja, dobijenog na osnovu Za-
kona o slobodi informisanja, bila je zacrnjena.
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je bio ubeden da je njegova naturalizacija us-
porena zbog njegove polititke proslosii.

U toj situaciji samo nepromisljena osoba bi
paradirala svofjim politickim pripadnistvom.
Hladni rat i makartizam zastrasili su sve koji
su se nadali da bi Amerika mogla liberalizovati
politicku atmosferu. Za generaciju ¢iji su &la-
novi porodice, prijatelji i pacijenti bili zatvara-
ni, a cesto i wbijani, to je bila dovoljna pret-
nja. Do dana danasnjeg mnoge izbeglice ostaju
politi¢ki obazrive,

Posledice tih strahovanja su nesamerljive: cna
su uticala na projekte, retnik i na misli izbeg-
lica. Svodeé¢i — obitno iskljucujuéi — svoj jav-
ni lik, politizovani frojdisti su ugrozili preno-
Senje svojih znanja, ideja i opredeljenja. Kako
se nisu prikazivali kao politi¢ki ili opozicioni
mislioci, nisu ni mogli privuéi srodne duse ili
studente. Tajnost i obazrivost obezbedili su im
lidni opstanak, éak i uspeh, ali su im na kraju
krajeva osigurali kulturnu smrt; oni nisu uspeli
svoje ideje da prenesu novoj generaciji.

Ovde moze biti poucéno poredenje sa Frankfurt-
skom §kolom. Frankfurtska 3Skola je, takode,
svojom ,kritidkom teorijom” zagovarala poeli-
ticka i nekonformistitka shwvatanja. Medutim,
njihova sudbina bila je vrlo razli¢ita; od Val-
tera Benjamina do T. W. Adorna oni su postali
suStinski reperi savremene kulture. Premda su
obazrivo napredovali, kao i1 politizovani froj-
disti, oni su oduvali identitet u javnosti deli-
mic¢no ublazavajuéi svoj radikalizam. Kako Jje
Henri Pehter (Henry Pachter) zajedljivo zapa-
zio: ,,Govorili su o otudenju misleéi na kapita-
lizam, o razumu misleéi na revoluciju, i o Ero-
su misled na proletarijat. Nadali su se da éde
na taj nac¢in marksistitkoj filozofiji obezbediti
podzemni opstanak tokom makartijevske epi-
zode.”?8)

Unutar tih oprezno postavljenih granica ¢lanovi
Frankfurtske $kole vodili su svoj institut, i do
1941. godine izdavali vlastiti ¢asopis koji, izves-
no, jedva da je i bio poznat u SAD. Objavijivali
su i radove koji su Cesto ezopovskim jezikom
izraZavali njihova opredeljenja. Beznaéajan su-
kob sa Zimelom ilustruje njihovu osetljiviost
prema gubitku identiteta. Adorno se usprotivio
kada je otknio da je knjiga koju je Zimmel ure-
dio, Antisemitizam — za koju su svi dali svoje
priloge (Adorno, Horkhajmer, Fenihel, Zimel i
ostali) — trebalo da bude posvecena predsed-
niku Ruzveltu. Adornu se ¢inilo da je to odi-
gledria jevtina ujdurma i izigravanje amerika-
nizma koji oni nisu posedovali.??)

™) Henry Pachter, ,,A Memoir’, Salmagundi 10—11,
1969—1970, str. 36

) Po seéanju Gertrude M. Kurth saopStenom Ernstu
Simmelu (10. septembar 1946).
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Odbijajuéi da se potpuno odreknu svog identi-
teta kao ,kritickih” mislilaca, teoretiéari Fran-
kfurtske Skole uspeli su da obucCe jednu novu
generaciju studenata koji su do Sezdesetih go-
dina udahnuli nov Zivot u njihovo delo. Suprot-
no tome, Fenihel i politizovani frojdisti satuvali
su tajnost koja im se osvetila: prenosSenje —
pa i sam opstanak — njihovog zranja drugim
generacijama bilo je poremedéeno.

Ogranitemost, a mozda i neprikladnost ovog
poredenja osvetljava prepreke s kojima su se
suoCavaii politizovani frojdisti; nepraviéno jJe
porediti jedan institut s neformalnom grupom
pojedinaca. Frankfurtska S$kola imala je fon-
dove, izdawvala je casopis i nadzirala niz publi-
kacija. Stavie, zahvaljuju¢i svojim izvorima
mogla je da safuva svoje geografsko sreciSte —
Frankfurt, Njujork, Los Angeles. To je kljué-
nim pojedincima omoguc¢ilo da ostanu skupa i
da saraduju. Geografska blizina mozZzda je mi-
nimalni preduslov stvaranja jednog opusa s 0so-
benim identitetom. Jednostavno, ne postoji ni-
kakva zamena za dCesto sastajanje pojedinaca
sliecnih ideja. Suprotno tome, izgnansivo je ras-
pr§ilo politizovane frojdiste $irom zemljine kug-
le. Gubitkom geografskog stoZzera mozda su iz-
gubili i mogucénost identiteta. Svakako, to je
bio raison d’étre za Rundbriefe, ali ona su, kako
se Fenihel vajkao, bila bedna zamena za stvar-
ne rasprave.

Povrh toga, Fenihelov kratak zivot mozda, ta-
kode, obara svako poredanje. Fenihel je bio
pokretadka sila politizovanih frojdista. Da je
duze Ziveo mogao bi da podsti¢e opozicione ana-
litidare. Tokom rata, ¢ak sve do sredine pede-
setih godina, Frankfurtska S$kola je bila vrlo
neprimetna; na primer, u- tom razdoblju Her-
bert Markuze i Franc Nojman (Framz Neumann)
radili su za vladu SAD. Drugim refima, da
teoreticari Frankfurtske Skole pcput politizova-
nih frojdista — svi rodeni oko 1900. godine —-
nisu ni objavljivali, ni predavali posle 1946. go-
dine Fenihelove smrti, izvesno je da bi njithov
doprinos danas bio malo poznat.

Zato §to politizovani frojdisti nisu usveli da
prodru u svest javnosti, ostavili su prazninu
koju su novofrojdisti  uspesno popunili. Nowvo-
frojdistiéki revizicmisti privukli su publiku na
koju je mogao da rafuna veéma javno orijen-
tisan politidki frojdizam. Pristupa¢nom prozom
From. Hornej i ostali obavljali su kritiku kul-
ture i drudtva koja ie postala gotono konven-
cionalna mudrost. Prihvaéena od strane mmogih
strudénjaka za druStvene nauke i ponavijana u
desetinama koleskih i univerzitetskih kurseva,
ta kritika tvirdi kako je psihoanaliza bila zar-
dala dogma iz devetnaestog veka, koja pati cd
panseksualizmma, panbiologizma i panhistoricizma.

Pred tom poplavom poliimovani frojdisti u
javnosti nisu uspostavili nezavisni nnalo7aj. Fe-
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nihel je razvio strogu teorijsku kritiku povo-
frojdista. Medutim, ona nikada nije . postala
opsteusvojena — ili je to bila jedino kada je
razradivana u tekstovima Frankfuriske §kole,
kakav je Markuzeova knjiga Eros i civilizacija.
Tajnost politizovanih frojdista, pak, davala je
svakoj kritici izgled izolovanog ispada bududi
lisena literature koja bi je potkrepljivala.

Stavise, politizovani frojdisti su uspostavili
savez s konzervativnim frojdistima, koji je pro-
gutao svaku preostalu wvidljivost u javnosti.
Odnosi izmedu konzervativnih Irojdista, politi-
zovanih frejdista i novofrojdista oredstavljaju
pravu studiju slucaja o sloZenosti prevodenia
teorijskih sporova u praktiéne sporazume. Or-
ganizacione koalicije zatrpale su teorijska pita-
nja koja su kcaiieiju pokretala.

Putniku namerniku iz cdetrdesstih i pedesetih
gedina ¢inilo se da se psihoanaliti¢ki predeo
raspada na dva razli¢ita podruéja: na samoza-
dovoljnu tehnicku pravovernost, ograni¢enu na
lekare, i na jedan labaviji ravizionizam koji je
podsticao teorijsko razmisljanje o kulturi i mo-
ralu. To §to je predeo obuhvatao i neke neobe-
leZene pecéine nije bilo bitno: one nisu bile do-
voljne da privuku intelektualne speleologe. Bez
belega ili udlitelja politizovani frojdisti venuli
su u senci konzervativaca.

Koliko god njihovo delo bilo manjkavo, novo-
frojdisti su uspesno i javno zaposeli deo socijal-
nog i kulturnog terena. Uz neke ozleglasene
izuzetke, kakav je ovejan redukcionizam i an-
tikomunizam Ferberna (W. R. Fairbairn)?) nu-
dili su jednu obuhvatnu drudtvenu teoriju. U
svakom ftrenutku svoje Kkarijere From se bavio
humanistiékim, politickim i religioznim pitanji-
ma; ¢ak se i Karin Hornej pozivala na tradi-
ciju Vilhelma Rajha 1 upuéivala na Maksa
"Horkhajmera.?®) Obelodanjujuéi svoju privrie-
nost kulturi ' novofrojdisti su osvojili publiku
koju su odbijali konzervativizam i redukcioni-
zam lekarskog pavoverja.

Nesreéni savez s konzervativnom psihoanalizom
u€inio je politizovane frojdiste nevidijivim. Fe-
nihel je Zalio zbog te takticke kongtelacije, ali
je bio. pritisnut logikom revizionizma i pravo-
verja. Psihoanaliti¢ko pravoverje je bolovalo od
socijalnog slepila i redukcionizma; ipak, novo-
frojdisti su razvodmili psihoanalizu u magloviti
idealizam i plitku sociologiju. Fenihel je cenio
njthove kulturne i socijalne porive, ali nije
mogao da prihvati revizije koje su psihoanalizi
is¢upale srce. Polozaj je bic teorijski uverljiv

) Vid. W. R. Fairbairn, ,,The Sociological Signifi-
cance of Communism Considered in the Light of
Psychoanalysis’”, British Journal of Medjcal Psycho-
logy 15/3; 1935, 218—29.

“i) ‘Karen Horney, New Ways in Psychoanalysis, New
York, Norton 1939, str. 12.
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i organizaciono nevidljiv. Fenihel -je. trazio. sa-

veznike lutajuéi od Hansa Sachsa do Pela Gud-

mana?®), ali javna opozicija nije uspela da pre-
Zivi,

»T0 su bile godine konformizma i depresije.
Zadah straha izbijao je iz svake pore americ¢kog
Zivota”, pisao je Norman Majler 1957. godine,
»1 patili smo od kolektivnog kukavié¢luka. Uz
retke izuzetke, jedina hrabrost ¢iji smo sedoci
bili bila je izolovana hrabrost izolovanih lju-
di.’3) Pedesetih godina konsenzus U pogledu
hladnog rata, pcduprt prosperitetom i nametnut
makartizmom, . cbeshrabrivag je intelektvalno
raskolni$tvo. To je bilo razdoblje kada je tre-
balo- slaviti ameri¢ki genije, pluralizam i demo-
kratiju. Osporavanja kulture pripadala su pro-
Slosti -— tridesetim. godinama — ili buduénosti
— Sezdesetim godinama.

‘Konformizam S$ireg drustva tesko je pritiskao
profesionalce ¢iji su posao i napredcvanje za-
visili. od - odobravanja kolega i pretpostavljenih.
Rajt Mils (C. Wright Mills), osamljenik poput
Majlera, osudio je ,politicki kukavi¢luk inte-
lektualaca” od kojeg . je kultura patila. Njegova
kniiga Beli okovratnici (White Collar) iz 1951.
godine optuZivala je birokratizaciju za preob-
razavanje intelektualaca u tehnokrate i predu-
zimade. Profesionalac — 1 profesor — izgubili
su motivaciju i sposobnost da se opiru konven-
cijama; postali su podjarmljeni intelektualni
- radnici na pardée.’?) :

Pedesete godine su naplatile danak intelektual-
nom Zzivotu. Medutim, ovo zapaZanje preti-da se
jzrodi u samodestitanje, kao da smo mi danas
hrabri i nekonformisti. Ipak, pedesete gcdine
nisu izrodile otpor. Posle velike depresije i rata
prosperitet je dopudtac teZnju normalnom po-
rodi¢nom Zivotu i karijeri ili njihovo nastav-
ljanje. Naporedo s ostalim profesionalcima to-
me su se pridruzili i psihoanaliti¢ari; a discipli~
na kao celina osvajala je studente, priznanja i
ugled medicinske struke.

%) Fenichel je Paulu Goodmanu poslao pismo hva-
le¢i njegov ¢&lanak, ,, The Political Meaning of Some
Recent Revisions of Freud”, Politics 2, 1845, 197 ff.
(Fenichel Goodmanu, bez datuma). Fenichel nije delio
Goodmanovo odusevljavanje Reichom ili anarhosindi-
kalizmom; niti je prihvatioc Goodmanovu oznaku psi-
-heanaliti¢kog revizionizma kao . psihologiju New
Deal-a. ,,Moj utisak je da politic¢ku analogiju Frommu
rié predstavlja New Deal veé pre viSe desnidarski po-
~-kreti u kojima je bilo uobiajeno da se stavlja 'levi-
¢arska’ maska.”

"‘) Normén Mailer, ,,The White Negrq” (1957) u: Ad-
vertisements for Myself, New York, G. P. Putnam
: B 1976, str. 300.

.3 C. Wright Mills, White Collar (1951), New York,
Oxford University Press 1973, str. 148, 136.
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Takode je patila od zamiranja vizionarstva i
vitalnosti. Re¢i Klarensa P. Oberndorfa, jednog
od prvih ameri¢kih analiti¢ara, beleze napredak,
ali, takode, sluze i kao optuzba. ,,Psihoanaliza
je kona¢no postala legitimna i ugledna”, pisao
je 1953. godine, ,pladajuci mozda cenu time
$to postaje troma i samozadovoljna, pa tako
priviadéna sve vefem broju umova koji sigurncst
nalaze u konformizmu i ispravnosti”.’? Izreéene
od strane jednog piomira americke psihoanalize,
ove re¢i osuduju. Medutim, cena je mozda bila
i veéa no §to je iko i pretpostavljao; pedesetih
godina su pokidane i poslednje veze s klasic-
nom psihoanalizom.

Gotovo svaka disciplina u svakom trenutku pru-
za utodiste nezavisnim ljudima. Pogreska je
pedesete godine oslikavati peterano sivim to-
novima, kao da se toj deceniji niko nije sup-
roistavljao. PreZiveli su ne samo bitnici” ili
knjizevne figure poput Normana Majlera, veé i
usamljeni buntovnici u svim profesijama uklju-
¢iv psihoanalizu. Medutim, psihoanaliza je dalje
cdmakila putem potiskivanja tako neutralisuéi
svofje buntovnike da je nepopravljivo oStetila
svoju vilastitu intelektualnu vitalnost. Kratko
ispitivanje sudbine nekolicine tith buntovnika
iz pedesetih godina izoftrava sliku psihoanalize.
Dela Pola Barana (Paul Baran), C. R. Milsa i
Roberta Lindnera oslanjaju se ma razlicite tra-
dicije i obradaju se razlitito] publici. Ipak,
nithov uticaj na odgovarajuée discipline csvet-
ljava osobenu situaciju psihoanalize.

Krajem Cetrdesetih i potetkom pedesetih godina
Po! Baran u ekonomiji. Rajt Mils u snciologiii
i Robert Lindner u psihoanalizi iskopali su ili
nanovo izumeli disidentsku literaturu. Svaki od
niih je patio od gotovo visceralne izolacije. Sa-
veznici su bili malobrojni i proredeni, a pro-
fesije ¢ instituciie su se pokazale negostoljubi-
ve. Baram se Cesto ogorlenn zalio na to kako
ie orema njemn postunao Univerzitet Stanford.
Veédi deo svog Zivota Mils se ogradivao ¢d uni-
verziteta i socioloske profesiije. A Lindner. Taié-
ki amaliti¢ar, savladao je otpor svog lokalnog
nsihoanalitidkoe dru$tva (Vasington—Baltimor)
da bi se bavio praksom. Mo?da i nije slufaino
&n niko od nith nije imao pun 7ivotni vek &to
s svi umrli od sréanth bo'esti. Baran ie umro
n nedeset fetvrtoi. 1964. soriine, Mils u ¢etrdeset
Sestod, 1962. godine, a Lindner u Jetrdeset éet-
vrboj, 1956. godine.

Spisi Barana i Milsa prstali si1 osnovni tekstovi
i reference u ekonomiii i sociologiji®¥). Nithove
knjige — Baramova Politiéka ekonomija rasta

#y C. P. Oberndorf, History of Psychoanalysis in
America, str. 207.

¥ Kraén diskusifu Barana 1 Millsa potraZiti kod

Petera Clecaka, Radical Paradoxes: Dilemmas of the

American Left 1945—1970, New York, Harper & Row
1973.
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(Political Economy of Growth) i Monopolski
kapital (Monopoly Capital) (u saradnji sa Pau-
lom Sweezijem), i Milsovi Beli okovratnici, Eli-
ta vlasti (The Power Elite) i ostale, danas su
gatovo obavezna lektira na tim podruéjima;
svaki ekonomista i sociolog namah ¢e 1h pre-
poznati. Zamasna literatura bavi se njihovim
doprinosom, a njihovi studenti i uenici sada
su aktivni i uticajni. Mnoge dubinske kritike
ekonomije i sociologije temelje se na delu Ba-
rana i Milsa.

Povratak Lindneru je druga pri¢a. Neko ¢e moZ-
da prepoznati njegovo ime, ali ée malo znati o
njemu, premda nekoliko njegovih knjiga, puseb-
no Sat dug pedeset minuta (The Fifty-Minute
Hour), sada u trideset i treéem izdanju — osta-
ju vrlo uspesne.®) To je njegovo ,mnajneutralnije”’
delo, prikaz pet studija sluéaja s veoma malo
teoretisanja. Cinjenica da je Lindner bio bun-
tovnik, amnaliticar-otpadnik, a desto i ostar kri-
tidar drustva izbrisana je iz kolektivne — i
psihoanalititke — svesti.

Lindner je moZda najslavniji po svojoj prvoj
knjizi, Buntovnik bez razloga (Rebel Without
a Cause) iz 1944, godine, jer je njen naslov (@
malo $§ta drugo) iskoriséen za istoimeni film.
I on je delio sudbinu rane smrti koja je za-
desila sve protagoniste filma (DZemsa Dina,
Sal Mineo i Natali Vud). Njegovi prvi tekstovi
crpli su iz poziva zatvorskog psihologa u fede-
ralnoj kaznionici. Buntovnik bez razloga je duga
istorija sludaja jedmog zatvorenika. U uvodu
Lindner tvrdi da je kriminalac ,psihopata” —
sbuntovnik” bez razloga, agitator bez parole,
revoludionar bez programa”.?®) Njegova naredna
knjiga, Kameni zidovi i ljudi (Stone Walls and
Men), iz 1946. godine zalaZe se 2za reformu
zatwviora.37)

Dobar pisac, Lindner svoj uspeh duguje wvestini
u iznoSenju grade o slucajevima i u Buntovniku
bez razloga, i u Satu dugom pedeset minuta.
U svojim manje popularnim knjigama, Recept
za pobunu (Prescription for Rebellion 1952),
Mora$ 1i se saobrazavati? (1956), Lindner zau-
zima stav psihoanalitidkog kritiGara drustva.
Jezik i imena na koja se poziva razlikuju se
od onih kod mpolitizovanih frojdista, ali on ima
isti duh i orijentaciju kao i oni. Lindner je
svoju studiju buntovnika ,bez razloga” preo-
brazio u zalaganje za bunt s razlogom. Za Lind-
nera, &itava psihologija, a doista i é&tave dru-
Stvo, urotili su se zagovarajuéi prilagodavanje.
Godinama pre no $to je to postalo opsta stvar,

%) Robert M. Lindner. The Fifty Minute Hour (1955)
(uvod Maxa Lernera), New York, Bantam Books 1979.
Ovo izdanje navodi se kao trideset trefe. Na korica~
ma stoji: ,,preko 1,5 milion primeraka u &tampi’.
) Lindner, Rebel without a Cause, New York, Gro-
ve Press, n. d., str. 2,
%) Lindner, Stone Walls and Men, New York, Odyssey
1946,
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Lindner je nemilosrdno napadao 3$ok- terapiju
i hirurgiju mozga kao skandalozne postupke
smurivanja nepokornih ~pacijenata.

Lindner se najvise priblizio Fenihelu u :vo0joj
kritici novofrogdwta ocrnjivao Je odu prilago-
davanju $to proZima njihovo delo. Poput Feni-
hela, optuzivao je novoircjaiste da su psihoa-
nahzu razvodnili odbacujué njene nagornske
temelje, i pretvorili je u tanku soaiologiju. Od-
bacivsi animalne, telesne i erotske dimenzije
zivota oslabili su izvore pobune; nedcstajala im
je psihitka i teorijska spoljasnja tacka s koje
bi upuéivali kritiku drustva. Svakako, Lindner
nije verovao da su nagoni strogo bioloSki; oni
su i bioloski i psih»olo'éki. Medutim, ,raspro-
stranjenost strahovanja i nepoverenja” spram
nagona bili su deo kulta pasivnosti i prilago-
davanja. Priznati nagon isto je Sto ,nedvosmi-
sleno se svrstati protiv pr1p1‘oo~mluvama’ .38)

Lindner o$tro napada Froma, Karin Hornej,
Adlera i Salivena kao zagovornike konformi-
stitke psihologije. Karin Hornej je, smatra on,
snajupadljivija medu pristalicama prilagodava-
nja i pripitomljavanja; njena shvatanja pribav-
Jjaju odbranu od d&esto uznemirujucih, nela-
godnih frojdovskih teza”. Svojim ,,modernisticé-
kim pizvukom” njeno delo naslo je mesta u
Srcima socicloga i antropologa”. Po njihovom
misljenju, na je odbacila ,,zaokupljenost seksual-
no§éu”. Ona se izrazava tako ,da je punokrvni,
preduzimljivi Amerikanci ¢istih misli mogu
razumeti. Uvek smo mislili da su svi koiji se
od nas . razlikuju nastrani, Hornejeva svojim
,s,hauénim” objaSnjenjem neuroza kao pojava
sustinski obeleZenih odstupanjem od vladajudeg
kulturnog obrasca, sada potkrepljuje ono Sto
smo oduvek znali.”9)

Ne ¢&ini se da je puka sluéajnost $to je Lindner
bio laiéki analitiéar i o$tar kmitidar medikaliza-
cije. Verovao je da je ,relativno stagniramje”
psihoanalize i psihoterapije ,,u ovoj generaciji
prakticara, u poredenju s obilno proizvodnom
prethodnom generacijom” proisteklo ,skoro u
potpunosti iz insistiranja na obaveznom - medi-
cinskom obrazovanju da bi se dobila dozvola
za bavljenje praksom”. Pragmatiéne i tehnicke
medicinske §kole obrazuju lekare samo polovié-
no. ,,Umesto Sirokog sistematizovanocg znanja o
Goveku, njegovoj kulturi- i delima, -veéina (me-
dicinskih prakti¢ara) poseduje Sadicu medicin-
skih ¢injenica umotanu u terminoloske tlapnje.”
Lindner je upozoravao da ¢e, ukoliko se situa-
cija ne izmeni, ,,éfiS\tO medicinski prakti¢ari pa-
titi od sterilnosti i debilnosti kcje su cena izo-
lacije.”0

38y “Lindner,: Prescription for Rebellion, New York,
Grove Press 1962, str. 30, 32.

%) Isto, str. 42.

49 .Lindner, ,,Who Shall Practice Psychotherapy?”,
American Journal of Psychotherapy 4, 1950, 442,

142



RASEL DZEKOBI

Lindner je proSirio svoju kritiku amerié¢ke psi-
hoanalize napadom na ameri¢ko drustvo. Sve
oblasti i sve discipline — obrazovanje, saveto-
vali§ta, socijalno staranje, psihologija — pod-
sti¢u prilagodavanje i pasivinost. On nije bio ni
sangvinik, ni stoik, pojedinca je sagledavac
kao potpuno nadjafanog i izmanevrisanog. ,U
danasnjoj borbi izmedu coveka 1 Drustva oko
pitanja konformizma Drustvo pobeduje.”

Lindnerovo delo je na mnoge naéine bilo ne-
dostatno. Povi$en, ponekad apokaliptiéan ton
kvari njegove najbolje napore; finilo se da je
uheden da ostaje samo. nekoliko trenutaka pre
no §to konformizam ne utrne i poslednje ostatke
ljudskosti. Oslanjajuéi se na knjigu Ortege y
Gasseta, Pobuna masa (La rebelion de ias ma-
sas, 1930), skoro da je prnigrlio elitisticku filczo-
fiju kulture jadikujuéi nad wusponom ,,loveka
mase”. Stavise, vrlo konvencionalan antiko-
munizam slabio je njegovu kritiku dru$tva. Taj
kriticar konformisti¢ke psihologije bio je ubeden
da ,zagonetku priviaénosti komunizma moZe
razjasniti jedino psihologija’™*).

Uzrck Lindnerovog vrlo ogranitenog, mezda i
nepcstojeéeg uticaja na pishoanalizu moZda pro-
izlazi iz nedostataka njegovog dela i njegove
nedovoljne §irine i dubine. Skrpljeno iz previse
raznorodnih delova ono nije uspevalo da se
objedini. Povrh toga, poviden ton i prekomerno
dramatizovanje postavljaju ga izvan normalnog
naucnog diskursa. Ako je i bio festa meta na-
pada, Lindnerov nadin i ‘stil u&nili su ga ne-
svarljivim za njegove- psihoanaliticke kolege.

Ovo je moZda tadno, ali -je povrino. Jer, nedo-
staci Lindnerovog dela moZda nisu isklju¢ivo
li¢ni; oni svedode o amieridkoj psihoanalizi kcia
je veé potisnula svoju proslost. Ostrije redeno,
pedesetih godina ameri¢ka psikoanaliza mogla
je jedino da proizvede manjkave proteste pro-
tivu sebe same. Klasitna psihoanaliza, a ¢ak i
politizovani frojdisti, bili su s onu stranu pod-
seéanja. Ameri¢kom analitidaru, skolovanom u
ovom razdoblju, psihoanalitidki izvori za teorij-
sko razmisljanje o dru$tvu nisu viSe bili dos-
tupni. Lindner je bio psihoanaliti¢ki usamlje-
nik zato $to se zajednica klasi¢nih teoretidara u
psihoanalizi bila rasturila, te je, poput svakog
usamljenika koji sam sebi kréi put rizikovao
da’se izgubi.

Nasuprot Lindneru, Baran i Mils na3li su put
do guste teorijske prodlosti svojih disciplina.
Naravno, Baran je bio, roden i obrazovan u
Evropi i klasi¢ne evropske tekstove mogao je
‘koristiti bez napora. Delom blagodared uticaju
nauc¢nika-izbeglica poput Hamsa Gerta. Teksa-
Sanin Mils napajao se Marksom, Vebercm i tek-

1y 1jindner, Must You Conform? (1956), New York,
Grove Press 1971, str. 80.
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stovima Frankfurtske skole. Lindner je bio ma-
nje sreée. On svoj put nije nafao jer puta nije
bilo; staza se izgubila iz vida i uma.

Lindner je oznacéavao poslednji i redit protest
protiv osiromasenja ameri¢ke psihoanalize. Bio
ie 1 Zrtva tog osiromagenja jer su mu Klasiéna
i politi¢ka tradicija bile nedostupne. Sledstve-
no, njegov protest ie ubila sama meta — pri-
pitomljena psihoanaliza. U vreme njegove smrti
psihoanaliza je cvetala, ali kao zanat liSen kul-
ture. Kada je Fenihel pobegao iz ¥vrope zare-
kao se da neée idzdati srce i dusu klasi¢ne
analize. Doista, to je i bio nrogram politizovanih
frojdista — da se évrsto oridrZavaju sirove sna-
ge osihoanalize. Taji program i te nade nisu
preZiveli amerikaniza~iju: utenuli su u nesvesno
ove profesije.

(Prevela s engleskog RUZICA ROSANDIC)
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MATERIJALNA
OSNOVA | RAZVO)
KULTURE

Moze 1li se danas kod nas uopste govoriti o
razvoju materijalne osnove kulture ili o hro-
niéno loSoj poziciji jednog od najvaZnijih pred-
uslova za razvoj kulturnog zivota i kulturne
komunikacije u Srbiji? To je pitanje*) koje se
nameée pazljivom ¢&itaocu Izvestaja o radu i za-
vr§nih raéuna Republiéke zajednice kulture od
1980. do 1984. godine (RZK, Beograd, 1983). Da
bi se odgovorilo na postavljeno pitanje potrebno
je zadrZati se na znafenju pojma materijalna
osnova kulture. Sta taj pojam obuhvata, §ta se
sve pod njim podrazumeva, a $ta je ostalo van
njegovog dosega?

Materijalna osnova kulture predstavlja sr? de-
lovanja i smisla postojanja samoupravnih inte-
resnih zajednica kulture, pa i Republidle zajed-
nice kulture. U naSem slud¢aju ovaj pojam obu-
hvata: (1) zaposlene u kulturi, (2) sredstva i
programe . (usmerenost i naéin sticanja i ras-
podele ‘dredstava), (3) prostor, opremu i tehnicka
;-pomagala -1 (@) - ukupnu infrastrukturu.

Najpotpunije rodredenje materijalne osnove Kul-
ture, koja meZe da bude od koristi u ovom raz-
matranju, nalazimo u Programu. razvoja kul-
ture u SR Srbiji ‘od 1970—1980. godine. {Zavod
za - ‘protfavanje’ kulturnog razvitka, Beograd,
1971)..Oslanjajudi se na njega. nastaviéerno s tra-
© - ganjem za jo§ potpunijom definicijom.

Poéi ¢éemo od najvaznije odrednice -— od ljudi
u kulturi. RagmiSljati o mjima znaci istovreme-
no razmisljati o stvaralaStvu i o recepciji tog
stvaraladtva, o ljudima koji stvaraju; ali i o
opima za Kkoje se stvara. U Izvedtajima o -radu
*y Skraéeno izlaganje sa sednice predsednidtva KZP

Srbije, 22. novembra 1985, posvecene razmatrgnju
planskih dokumenata o razvoju kulture u Srbiji.
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i zavr$nim raéunima RZK od 1980. do 1984. rije
nigde posebno sagledana i formulisana uloga .i
mesto ljudskog éimioca o kulturi, kao $to se ne
razmatraju ni brojna druga sitna pa i krupna
pitanja koja mu odreduju domete i snagu, za-
dasnjost i buduénost. Cudno je postojanje tolike
birokratske nonsalantnosti i ledenosti koja kul-
turu ne vidi kao svakiodnevni ljudski zivot, kao
osmisljavanje, oplemenjivanje i osposobljavanje
éoveka-pojedinca, veé je vidi samo kao potros-
nju, namet, besposlicu, praporce. Qvakav odnos
je rezultat svojevrsnog zapostavljanja ne samo
oshovne proizvodne snage kulture, veé¢ i prog
izvodno-kulturnog smisla ljudskog . éinioca kul-
ture. To, naravno, ne znadi da se problemi kad-
rova uopdte nigde ne spominju. Citanje veé na-
vedenog iz2veStaja otkride usmerenja i ulaganja
Republi¢ke zajednice kulture u mlade talente,
skolovanje struénjaka, podsticanje umetnika na-
gradama i priznanjima kao i refavanje nekih
egzistencijalnih problema. Medutim, re¢ je o
neftemu visem od toga, o brizi vecoj od poka-
zane, drugacijem pristupu materijeino) csnovi
kulture, o asocijacijama kofje brinu o stvaraoci-
ma, ali i neophodnim Kadrovima, u razvijaniju
kulture svakodnevnog Zivota i o mnogo ¢éemu
drugom. :

Druga odrednica materijalne osnove kulture su

sredstva i programi (nain sticanja i usmera-

vanja sredstava). Ta dva elementa su pretpo-

stavka postojanja, opstanka i funkecionisanja

profesionalne kulture, ali su i neizbeZna potre-

ba i1 svih drugih é&inilaca kulturiiog Zivota —
pre svega amaterizma.

Kako obezbediti sredstva za kulturu i to ona

najnuznija, najneophodnija? Kako ih plasirati,

kako s minimalnim parama obezbediti maksi-
malnu aktivnost?

Slozenost duhovne sfere, pionirska wuloga SIZ-
-ova, nedovoljna iskustva u formudisanju. i spro-
vodenju kulturne politike, tvedokornost tradicio-
nalnih videnja bida kulture, sustinsko neslaga-
nje sa samoupravljanjem i slidna shvatanja, ¢d-
redili su samoupravnu interesnu zajednicu pre-
vashodno kao obradunsko mesto. Na njemu kao
da se kupo-prodaju kulturno-umetnicki progra-
mi, ili vri tzv. razmena rada. Tu ’prodavci’ koji
dolaze iz sirotinjskih uslova, s najmanjim pla=
tama i velikim pridama o dohotku prema radu
i rezultatima, pokuSavaju da bar nesto, bilo
koliko, makar i sitno ’ucare’ od 'budnih’ sizcv-
skih kupaca, koja se, opet, sréano, uravnilov-
&eno, naforski 'uspe$no’ bore ne samo s neso-
lidnim, veé ponekad i s vrhunskim  dostignuéi-
ma i kvalitetom, s ambicioznim, agresivnim pa
i nesolidarmim pantnerima. Sve u svemu, sa-
moupravne interesne zajednice kulture opte-
retile su - se- uglavnom, fingnsijskim: glavobolja-
ma, bilansima, balansima, raspodelama, inter-
vencijama ' i time, prema materijalno; osnovi
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kulture, iskazale izuzetno uvaZavajuéi odnos,
skoro iskljuéujuéi neke druge moguénosti, San-
se i drustvene obaveze. Rdav je mi§ koji samo
jednu rupu ima, kaze na$§ narod. Naravno, pri-
rodno je da se SIZ-ovi bave finansijama, to im
je zadatak — ko ¢e ako ne oni, i to 1 vige i +tu-
dioznije nego do sada. Ali daleko je od dovolj-
nosti za kulturu da se veliki sizovski ljudski
potencijali utuljuju tzv. raspodelama sredstava
i rasprodajama programa, a pogotovu $to su
ogranid¢eni samo, jedino i iskljuGéivo na izvore
drzavnog ’razumevanja’. Cini se, da je i u
dosadas$njoj kulturnoj strategiji moguéno ctk-
niti, i pokrenuti, izvesne neuofene rezerve ener-
gije i ideje, pod uslovom da se stvarno identi-
fikuju tekuée nedomisljenosti, nedorecenosti,
i uopste slabosti kulturne politike.

Jedno od najvaznijih iskustava odnosi se na pi-
tanje prihoda samoupravnih interesnih zajednica.

Zanimljivo je da se o osnovnom ciniocu finan-

sijske politike u kulturi o onome $to uslovljava

dinamizam i raznovrsnost kulturnog zivota,

predstavljanje i komunikaciju umetni¢ke krea-

cije, o sticanju $to vete mase novéanih sredsta-

va — o puihodu kulture najmanje i najjedno-
stranije razmis$lja i raspravlja.

Ne moZe se reéi da inokosni organi i sluzbe
sizova ne vode, ponekad i Zestoke, bitke za obe-
zbedenje §to veéih sredstava za kulturu. Me-
dutim, te bitke se vode samo u administrativ-
nim organima i ¢inovniGkim sferama drustve-
no-politi¢kih zajednica, u stvari one se tu i
zavriavaju takozvanim predlozima koje je kas-
nije nemoguce bitmo promeniti. U stvari, nema
nikakvilt bitaka na samoupravnom nivou, de-
legati su pasivni, bez samouverenja, sa straho-
poStovanjem i podanitkom vernos$éu odnose se
prema zvuénosti, strogosti i nepogresivosti dru-
Stveno-drZavnih institucija i funkciia. Zbog to-
ga se — bez kritike, bez provere, bez naprezanja
da se shvati, pa iz straha da se ne$to ne pok-
vari, da se ne bude sumnjiv polititki i u stalnoj
(a skupoj Zurbi) — prihvataju unapred izneti
predlozi, ¢ak i onda kada postoji vidljiva ne-
saglasnost.

Medutim, u ovom trenutku glavno pitanje glasi:
zasto smo se, u obezbedivanju prihoda Repub-
licke zajednice kulture, vezivali iskljutivo za
drzavu? DrZava je uvek tu, ona ima i otpora
i obaveza prema kulturi. Svoje obaveze ée si-
gurno izvriavati, ali od nje se tesko mn?e do-
biti i ono 3to je neophodno a kamoli i ono $to
je potrebno.

To je realnost s kojom se mora rad¢unati. Sve

je manje Sansi za pasivnost na raéun drZave.

Sve je urgentnija potfreba za vedom aktivnoséu
u uvedavanju prihoda za kulturu.
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Ali, postoji i pofreba da se razmislja i o us-

meravanju prihoda.

>

Dosadagnja politika pricriteta, koja je u pred-
logu i za iduée srednjoro¢je, moZe da posluzi
kao ilustracija nekih nasih strated3kih povrsno-
sti i zabluda. Nije re¢ o celishodnosti prioriteta,
u akciji stabilizacije oni su i neophodni i ne-
izbesni. Medutim, kako smo ustanowvili ove rri-
onitete, kako smo dolazili do njih, kakva je
prakti¢na korist od prioriteta — pitanja su bez
argumentovancg odgovora?

Ja bih prioritete u politici razvoja kulture, de-
finisao kao programe viseg reda koji treba da
angazuju §ira drugtvena sredstva. Cini se da
je ovakvo videnje prioriteta sasvim prihvatlji-
vo i da moze da posluzi kao merile (ne)uspelo-
sti dosadasnje politike prioriteta. Dosadasnji
prioriteti nisu bili ni programi niti programi
viSeg reda, a pogotovu nisu bili osmisljeni pro-
grami. Prioritetima smo isprovizovali odnos pre-
ma neuralgidnim tat¢kama nase kulturne sivar-
nosti, obelodanjujué¢i tako drustvenu brigu, do-
bru volju, ali i nemoé za pravu akciju. Dali smo
prioritet knjizi i zastiti spomenika bez progra-
ma, odnosno bez preciznih programa, definisa-
nih akcija, mera, predratunskih iznosa, ciljeva.
Nameéde se kao nuzan zakljuéak da se komplet-
ne kulturne ili umetnicke oblasti ne mogu pro-
glagavati prioritetima. Neke od njih su izuzetno
vazne i moraju se izdvojiti u prvi plan i mora
im se dati prednost, ali veoma precizno detfi-
nisana. Iz tekudih sredstava kojima Republic¢ka
zajednica kulture raspolaze nemoguéno je finan-
sirati takve prioritete. Prioritet koji su do sada
uzZivali knjiga i zastita spomenika kulture moze
da apsorbuje, za izvrSenje godiSnjih plangva
ukupna tekuéa sredstva RZK i da i dalje to
ne bude potreban iznos.

A §ta je s razvojem materijalne osnove kulture

i podsticanjem stvaralastva — bez Gega ne mo-

Ze biti red ni o knjizi ni o zastiti kulturnih
dobara.

Valjalo bi da se kulturna politika suod s &i-
njenicom, gledano iz perspektive razvoja ma-
terijalne osnove kulture, da sadasnji proces pla-
niranja nije dobar i da zbog toga dobijamo pla-
nove kojima nismo zadovoljni kojima se moZe
prigovoriti da su: neprostudirani i neprimereni
socijalistidko~-samoupravinom vremenu i potre-
bama, da su usvojeni pod prnitiskom tesnih
rokova”, bez §ireg udesda ¢ak i sidme kulture,
s ,,proguravanjem’ i ,proturivanjem” nekih stva-
ri, da su neambiciozni, staromodni, s glavom
unazad i nogama unapred, da su ,svima poma-
lo”, da nema d¢vistoga opredeljenja za prave
stvami.

Planiranje prolazi kroz faze koje lide na tragi-
komit¢nu igru. Ima elemenata komitnog u to]

149



VEROLJUB PAVLOVIC

igri, ali posledice su tragiéne. Da li je re¢ samo
o reziji, poceduralnom moralu i moranju — ni-
je vazno? Komisija za razvoj materijalne osnove
kulture RZK (hotu da verujem da je to sludaj
sameo s njom) trebalo bi da je kreator investi-
cdione politike, odnosno organizator dogovora,
zatim predlagaé¢ najpotrebnijih investicionih pre-
jekata i najzad ufesnik i pratilac njihovog ma-
tertjjalizovanja. Trebalo bi da ramvija Siroku ak-
tivnost, da bi spoznala $ta se gde zbiva, §ta se
gde moze i §ta se gde mora. To sve je, narav-
no, nemoguéno obaviti tokom nekoliko formali-
zovanih sastanaka, ma kojima se uglavnhom ne
ofekuje da se prave problemi.

Dakle, umesto da inicijative zvaniéno zapod&iniu
i dobijaju obrazloZenja u komisiji, koja je oba-
vezna da obavi, konsultujuéi zainteresovane,
neku vrstu definitivne filtracije zahteva i po-
treba, razmatra se istrgnut, veé negde formu-
lisan i, po uobilajenom ,disciplinovanom” ve-
rovanju, definitivan koncept odluke.

Ne razmatrajué dalje brojne predradnje meop-
hodne za dobro planiranje — treba ukazati bar
na najvaznije. Umesto dugih prida — sugeriram
da odmah zapodénu pripreme programa razvoja
kulture do 2000. godine, da se zavrse do. 1990.
godine, i da se te godine usvoji konacan tekst
plana kulture za poslednju deceniju 20 veka!
To znad¢i da se tokom iduéih pet godina orga-
nizuje preispitivanje svega do sada postignutog
i da se objektivmo vrednuju tekuéi planovi i
programi. Taj posao treba da se radi svako-
dnevino, stru¢no, usredsredeno i s ambicijom da
se — korliste¢i sve demokratske i profesionalne
indtitucije — kulturi otvore odgovarajuée per-
spektive i omoguée akcije u borbi za socijalizam
i samoupravu. To znaé¢i da procedura mora biti
zasnovana, prvo, na angazovanju najumnijih i
najnaprednijith snaga stvaraladke inteligencije,
i drugo, na ukljudivanju Sirokih narodnih masa
u razmatranje i predlaganje programskih cpre-
deljenja, inicijativa i aktivnosti.

To znad¢i da. Republicka zajednica kulture i
Kulturno-prosvetna zajednica moraju drugadije
da gledaju na planiranje, da moraju da se os-
posobe za ovu. vrstu rada, da ga ne smatraju
rutinskom resavskom procedurom ’‘sitih vukova’ i
‘'ovaca na broju’ i da ne ocekuju da sve konac-
ne predloge-dobiju od strufno-¢inovni¢kih sluz-
bi, makar one bile i naudne institutske! To
zna® da se najpadljivije i najsavesnije uoéava-
ju i1 beleze ideje nikle u organizovanim raz-
govorima, keje su se inade lako zaboravljale i
- previdale.

Kao $to se vidi, o finansijskim sredstvima se
razmi§ljalo ne na osnovu bilansa, te je otrecano
ponavljanje o siromastvu fondova kulture, veé
na pretpostavei da se u nadinu mi$ljenja, pla-
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niranja, organizacije 1 iskori§¢enosti radnog
potencijala mozda kriju neke Sanse za materi-
jalno-kulturni boljitak.

Treéa pretpostavka razvoja materijalne csnove

kulture odnosi se na investiranje u prostore,

tehno-elekironske uredaje i opremu i na infra-
strukturu.

Investiranje u kulturi je, ¢ak i u ovim teskim
danima, i potreba i interes skoro svih, a poseb-
no nerazvijenih sredina. DruStveni prostori, do-
movi kulture, omladinski i radnicki domovi,
Citaonice, teatri, galenije, muzeji, bioskopske
sale, klubovi, sale za zabavu, razonodu i spor-
tove i sve S$to ih prati, kao i putna i elekiro
mreza, nasusno nedostaju. I Ijudima, Zeljnim
komunikacije, susretanja, dinamiénijeg i raz-
novrsnijeg Zivota, usmerenih samoupravlja¢kom
pozicijom 1 Zivotnom egzistencijom na senzibil-
nost i znanje i dru$tvu koje se ne moze razvi-
jati ravnomerno ukoliko potrebu osmisljenog
razvoja ne ispunjava.
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SEDAM MRSAVIH
GODINA ...

U nadoj sredini zaposleni u delatnosti kulture
su stalno materijalno ugrozeni i ne postoji go-
tovo nikakva uzroéna veza izmedu vrednosti
njihovog rada i naknade za taj rad. Istina, dru-
$tvo je u stalnom gréu, u zZelji da se nesto iz-
meni i poboljsa, ali nije u moguénosti da tu
zelju ostvari i da se tog gréa oslobodi. Pitanje
je koliko na takvo stanje uti¢u stvarne (ne)
mogudénosti, a koliko nedoslednost u ostvariva-
nju dogovorene politike. Posledice su ne samo
eknomska ugroZenost zaposlenith u kulturi, veé
i zasto] u razvoju delatnosti u celini u skoro
svim sredinama: od mesnih zajednica ili crea-
nizacija udruZenog rada do republika i pokra-
jina, a time i u Jugoslaviji. Verbalna prizna-
nja, bez adekvatnih materijalnih efekata — Sto
preoviaduje u kulturi — pretvaraju ovaj rad
u neku vrstu dobrovoljnog i1 perifernog anga-
7ovanja. Nesto S$to je dobro, ali nije bitno niti
neophodno. Posao za svoju dufu. Hobi.

Organizacije udruzenog nada kulture, odnosno
zaposleni u njima, veé¢ decenijama su u pelo-
zaju da se stalno cenjkaju za vrednost svoga
rada, prvo s drzavom i njenim organima (bu-
dzetskim), zatim s fondovima, a danas sa sa-
moupravaim interesnim zajednicama kulture. U
tom cenjkanju retko kada, ili taénije redeno
nikada, predstavnici drZzave ili drustva usvaiaju
ili prihvataju potrebe kulture. Oni stalno traZze
razumevanje za neku objektivnu situaciju i ob-
jektivne teSkofe, za besparicu koju treba pri-
hvatiti kao realnost. Tako to tefe decenijama.
Danas, u doba novih ekonomskih optereéenrija,
stvaraju se dodatmi razlozi za legalizaciju tak-
vog odnosa. Najjadi razlog je onaj da privreda,
odnosno udruZzeni rad, ne mogu podneti nove
namete, pa makar se radilo i o kulturi. Sred-
stva kojima raspolaze udruZeni rad veé su to-
liko osiromasena da se ‘iavilia problem opstanka
i same matenijalne proizvodnje. Time se stav-
1ja znak jednakosti tamo gde mu nije mesto:
izmedu poboljSanja materijalnog polozaja kul-

*) Skrafeno izlaganje sa savetovanja ,,Ekonomija 1
kultura’” odrianog novembra 1985. u Opatiji.
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ture i novih opteredenja za udruleni rad. Isti-
na, to je jedno od moguéih reSenja, ali nije i
jedino. Materijalni polozaj kulture =zavisi ne
samo od izdvajanja udruzenog rada za opstu
i zajedni¢ku potro$nju, ve¢ i od globalne ras-
pcdele tih sredstava, kreditno-monetarne, pore-
ske ili carinske politike, odnosno drusStvene
procene znadaja ove delatnosti. Tu procenu ne
vrii samo udruzeni rad ili rmaterijalna pro-
jizvodnja. U poslednje vreme preovladuje uticaj
drzave i njenih organa, koji kao da brane pri-
vredu od kulture. Kao da ¢e kultura ,,pojesti”
materijalna dobra, a time moZzda dovesti privre-
du i do kraha. Kad se poslenicima i zastupnici-
ma delatnosti kulture predole takve <injenice
njima ne ostaje drugo nego da odustanu od svo-
jih zahteva da se rad u ovoj delatnosti vrednu-
je onako i onoliko koliko zasluZuje. Tako nas-
taju uslovi za stvaranje prostora na kome se
mozZe manipulisati i udruZenim radom i kultu-
rom. To su sada dva aktuelna krivca: prvi
zbog loSeg materijalnog poloZaja kulture, a dru-
gi zato §to prekomerno optereéuje udruzeni rad.
Prostor za voluntaristicki pristup postoji i samo
ga treba koristiti.

Opsti poloZaj kulturnih radaika

Kada govorimo o dru$tvenom statusu kulturnih
radnika i umetnika moramo istad¢i ¢injenicu da
tu ne postoje gotovo nikakve razlike izmedu
republika i pokrajina u Jugosiaviji, a problem
je cdavno poznat — ponekada i slican — i u
drugim zemljama. O tome je pisano i stalno
se pige. NaveSéemo samo nekolikio ocena i
midljenja po kojima je mogude videti da u ovom
sluéaju nije re¢ o nekoj nascj specifi¢nosti. Ali,
s druge strane, to ne znacéi da su nasi problemi
takve vrste da ih ne mozZemo i ne moramo
resavati i resiti.

,.Ne moze se poricati da e u mnogim moder-
nim demokratijama umetnik sporan; osim ne-
koliko izuzetaka on zaraduje manje od nailosije
pla¢enth radnika pa mora nalaziti jo§ neko za-
nimanie (posan M. 1.), ili se oslanjati na druge.
Njegov pravni. drustveni i ekonomski po'niaj
je neizvestan. (...) Tokom poslednjih nekoliko
godina postuonio se menjain dve suprotne kon-
cepciie (umetnik kao ¢imovnik ili nesiguran ali
samnistalan), jer su obe veé pojednnstavljene.
nedelotvorene i nefunkecionalme, umesto toga se
predlaim bibridna reSenja. (...) Prvi problem o
kojem treba odlufivati glasi: ko je umetnik...
U Jueoslaviji svaku osobu koja je ¢lam republi-
¢kog umetniékos udruZernja i uZiva odgova-
raiuée Dbeneficije drustvene zastite smatraju
umetnikom, Drugim predima sami uwnetnici do-
deljuju pridoslicama profesionalni status. U
Srbiji se trazi nekakav dokaz o talentu...”
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Tako problematiku statusa umefnika u svetu,
pa i kod nas, ocenjuje i vidi. A. Zirar u svoioj
studiji Kultura i razvoj — iskustve i politike.

O povoljnosti i nepowvoljnosti rada zaposlenih
u kulturi i kod nas se takode dosta govorilo i
pisalo. Dr Lj. Madar u ¢élanku ,Materijalni us-
lovi kulturnmog razvitka’ (Casopis Kultura br.
2—3, 1968) piSe: ,Prema nekim teorijskim sta-
vovima kultura, u celini gledano, moZe ovakve
(ekionomske M. 1.) pritiske (zajedno s odgova-
rajuéim niskim liénim dohocima) da apsorbuje
u mnogo vetoj meri nego druge delatnosti,
prvenstveno one u oblasti privrede. To je zbog
poznate privirzenosti kulturnih radnika svom
pozivu, zbog Cinjenice da oni u njemu — za
razliku od veéine drugih radnih ljudi — vide
mnogo Vide sredstvo za potpuni razvoj i stva-
rala¢ku afirmaciju svoje li¢nosti, a mnogo ma-
nje puko sredstvo za Zivotnu egzistenciju. Stoga
su oni skloni da prihvate manje dohotke nego
§to bi dobili na drugim mestima, prosto zato
$to im njihov rad pruza neke nemonetarne efe-
kbte. do kojih im je veoma stalo. Svi ti nemo-
netarni efekti obuhvacdeni su sintetickim na-
zivom ’psiholofki dohodak’. Apstrahujuéi za
momenat pitanje realnosti teorije ’psiholoS§kog
dohotka’ sasvim je diskutabilno da 1li je zbog
njegave egzistencije prihvatliivo zaostajanje
stvarnog dohotka kulturnih radnika za dohoci-
ma radnika u ostalim delatnostima. Problem
se svodi na pitanje treba 1i neko da bude fak-
tidki oporezovan zato $to predamno i s uZivanjem
radi svoj posao.”

Deo odgovornosti za aktuelno stanje snose, po
ne malom broju misljenja, i sami kulturni rad-
mici i umetnici, jer se dosta nemarno odnose
prema ekonomskim zakonlitostima i potrebi pri-
lagodavanja sviog angazovanja odekivanju osta-
lih drustvenih struktura. Neku vrstu ocene o
tom odnosu i problemu nalazimo i u Izvestaju
sa medunarodnog seminara o finansiranju kul-
ture koji je u organizaciji UNESKA odrzan u
Madridu marta 1982, u kome piSe: ,,Veoma d{e-
sto, veé odavno, i u veéini zemalja, ekonomi-
sti, industrijalei i poslovni ljudi s izvesnim
'prezirom’ gledaju na kulturne probleme i ak-
tivnosti. To je sluCaj i s brojnim drZavnicima
i politickim rukovodiocima. Oni smatraju da
su struénjaci za kulturu, a jo§ viSe umetnici —
stvaraoci, uvek ispoljavali averziju prema sve-
mu 5to ima veze sa sistemskim j organizacionim
konceptom, s odnosom cena ko$tanja — dcbit,
ili s baratanjem ciframa.”

Poznati ekonomista kulture Brus A. Simen pise
u élanku ,Koliko vrede nedavni pokuSaji pri-
mene ckonomske teorije na umetnost’: ,,Prem-
da je njihova (kulturnih radnika i umetnika
M. 1) konatna ocena onoga 5$to ekonomisti
rade donekle i pozitivna, &mni se da bi im bilo
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draZe da je malo vise umetnosti i malo manje
ekonomije u umetnosti.”

Ove, reklo bi se, donekle, uopStene ocene i
misljenja su u velikoj meri stalno prisutni i
vrlo su bliski pitanju koje razmatramo. Isku-
stva i praksa u Srbiji, pa i u Jugoslaviji, tako-
de, ne odstupaju od iznetih nalaza. Uostalom,
ta naSa praksa je poznata i drugima, koji je
ugraduju u mozaik razli¢itih, u svetu prime-
njenih, refenja.

Problematika drustvenog i materijalnog polo-

zaja kulturnih radnika i umetnika niti je nova

niti je samo nasa. Otuda bi se moglo zakljuditi

da je ni drugi lako ne refavaju. Zasto bi inace

stalno traZzili nova, vradali se starim, i odusta-
jali od pronadenih resenja i zahtewa.

Sudbina institucija

Nemoguce je razmatrati drustveni ili ekonomski
polozaj kulturnih radnika, a zanemariti insti-
tucije kroz koje oni deluju. Tesko je danas
razlué¢iti sudbinu pozorista od glumca, muzeja
od kustosa, biblioteke od bibliotekara, arhiva
od arhivara... Istina, to pravilo ne bi vaZzilo
kad bi se posmatrali odnosi pisaca i izdavac¢kih
preduzedéa ili filmskih umetnika i filmskih kuéa,
distributera i prikazivaca. O organizacijama ud-
ruZzenog rada kulture treba ne$to viSe reédi, jer
izvesne specifiéniosti uslova u kojima rade i
deluju Cesto se ne uzimaju u obzir ili cstaju
nepoznate ¢ak i onima koji donose odluke i od-
reduju polozaj pojedinih delatnosti u drustvu.

U delatnosti kulture u Jugoslaviji je bilo 1984.
godine, prema podacima Sluzbe drustvenog kmji-
govodstva, 1.682 organizacije udruZenog rada, i
to: 133 OUR izdavacke delatnosti, 573 OUR de-
latnosti kulturnih dobara, 656 OUR kulturno-
~obrazovnih i srodnih delatnosti, 172 OUR umet-
ni¢kih delatnosti i 148 OUR kinematografije.
Najvise organizacija udruZenog rada kulture
nalazi se u Srbiji (429), zatim u Hrvatskoj (357),
Bosni i Hercegovini (229), Viojvodini (196), Slo-
veniji (187), Makedoniji (172), Kosovu (67) i
Crnoj Gori (55).

U programu ekonomske stabilizacije pise da
drustvene delatnosti, pa i kultura, pripadaju
radno intenzivnim delatnostima. Znaé& da u
proizvodnji programa i ostalih sadrZzaja rada
koji se ostvaruju u kulturi preoviaduje udescée
#ivog rada nad ostalim éiniocima i sredstvima
koji sluZe izradi programa i ostvarenoj aktiv-
nosti u celini. Tehnoloska revolucija, praéena u
poslednje vreme kompjuterizacijom ili robotiza-
cijom, koje u industriii mnogo znade i unapre-
duju proizvodnju, za delatnost Kkulture ni iz
daleka nemaju tu vrednost. Nemoguée je sma-
njiti broj glumaca u nekoj Eshilovoj, Cehovlje-
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voj, Krlezinoj ili NuSiéevoj drami ili ih zame-
niti robotima. Mogu se poboljsati i pojednosta-
viti, zahvaljujuéi tehnoloSkom napretku, samo
spoljni efekti. Ne moZe se skratiti vreme traja-
nja koncerta jednog violiniste, simfonijskog
orkestra ili pijaniste koji izvode dela Baha, Rah-
manjinova, Hristiéa ili Baranoviéa. Ne moze se
to uéiniti ni u baletu i operi. Tehni¢ka sredstva
omogucéavaju da se ta dela prenesu na traku,
ali ne racionalizuju rad umetnika. Kako tim
sredstvima zameniti i nadoknaditi talemat, vre-
me potrebno za probe, veitinu i virtuoznost iz-
vodenja.

U veé navodenom tekstu dr Lj. MadZzar iznosi
nekoliko veoma prihvatljivih ocena i li¢nih sta-
vova: ,,U nacelu se moze lako prihvatiti da je
od dva preduzeéa u privredi uvek uspesnije ono
koje je ostvarilo veéi dohodak, $to nije slucdaj
kad su u pitanju kulturne ustanove. Ima veoma
mnogo kulturnih ustanova i kod nas i u ino-
stranstviu — koje ne samo da ne posluju uspes-
no, po komercijalnim standardima, nego ¢ak ne
pokrnivaju ni svoje troskove — a za koje se ipak
smatra da veoma uspe$no obavljaju svoju dru-
$tvenu funkeiju. (...) Dok jedno preduzeée moie
— mukovodeéi se ratunom rentabiliteta i eko-
nomskom valjano3éu pojedinih alternativa —
bez nekih institucionalnih ograni¢enja menjati
kompoziciju faktora proizvodnje i traziti rese-
nja koja omoguéavaju da se na bazi raspolozivih
resursa ostvare najveéi ekonomski efekti kul-
turne ustanove, posvelene realizaciji nekih §i-
rih druStvenih ciljeva i vezane za svoju osnovnu
misiju, nemaju tako Siroku slobodu. (...) Re-
Geno nesSto modernijim jezikom programiranija,
funkcije cilja kulturnih ustanova nisu identi¢ne
s funkcijama cilja preduzeéa u privredi, cne
pored ekonomskih sadrZe i neke neekonomske,
op§tedrustvene komponente, a stoga se i Siri
dru$tveni ciljevi ostvaruju, u odredenoj meri,
na rac¢un Cisto ekonomskih, odnosno finansijskih
pokazatelja.”

Pa i pored svega navedenog poznato je da su
izuzetno retke organizacije udruZenog rada kul-
ture koje posluju s gubitkom. Obiéno se reSe-
nja traze, i jedino se mogu naéi, u ustedama
na liénim dohocima. Tako, zahvaljujuéi ,,psiho-
loskom dohotku” koji ostvaruju, kulturni rad-
nici i umetnici doprinose opstanku tih institu-
cija. Pristaju¢i na veoma skromne liéne dohot-
ke oni deo svoje stvarne zarade ulazu u pro-
grame, opremu | odrZavanje ustanove u kojoj
rade. Nadoknaduju ono $to drustvo ne vrednuje
i 8to uskracuje. Usled toga li¢ni dohoci kultur-
nih radnika i umetnika znatno zaostaju za 1ié-
nim dohocima u gradu, republici ili zemlji. Na
rac¢un lidnih dohodaka zaposlenih ustanova us-
peva da ispuni sve svoje obaveze. Da dokaze
opravdanost i smisao svoje funkcije. To je slu-
¢aj sa svim organizacijama udruZenog rada
kulture, éak i s onima koje su od posebnog
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drustvenog ili opStenacionalnog interesa i zna-
¢aja. Jednadina je dosta uproséena 1 jasna: §to
dru$tvo ima manje razumevanja i odobrava
manje sredstava za kulturu i umegnost to kul-
turni radnici i umetnici mwraju da smanjuju

svoje litne dohotke. Takav odnos — v nekim
drugim uslovima, pravilima ponaSanja i vreme-
nima, a zasto ne i sada i kod nas — mozda

bi mogao da doprinese tumacenju da su zapo-
sleni glavni ,akcionari” koii, dzlom svoga rada
koji nikada nije niti ¢e biti pladen (pogotovu
ako bismo cenili i njegovu akumulaciju skup-
ljenu kroz decenije), obezbeduju opstanak ocrga-
nizacije udruzenog rada. Osnivaé kao da je ne-
kako postao neobavezan prema tefkocdama, a
jedino mu pripada slava izumitelja i osnivada
ustanove, koja upoftpunjuje mnjegov kulturni
imidz. Uostalom, pitanje je koliko je ustanova
nastalo iz uglavnom takvih motiva. Retke su
situacije da su kulturni radnici odluéivali i os-
novali neku instituciju kulture. To su vlast i
polititari smatrali svojim poslom i svojom
nadleznoséu. Tako je i danas i tu se iscrpljuju
njihove zasluge i razumevanja potreba kultur-
nog razvoja.

Usled svega toga dolazimo do dosta jednostav-
ne i ¢itljive situacije u kojoj nije moguce i ne
treba traziti razliku izmedu ekonomskog ili
drustvenog polozaja OUR i radnika u njima.
Ovo pominjemo zato S$to to nije pravilo koga
se svi drze i koje svi u zemlji moraju da po-
Stuju. Svedoci smo, skoro svakodnevno, da za-
posleni u mnogim kolektivima veoma dobro za-
raduju iako njihova preduzeca proizvode gubit-
ke i propadaju. Organizacije udruZenog rada
kulture nisu nikada negovale tu praksu. Ta ¢&i-
njenica je izgleda poéela da dopire i do svesti
onih koji su donosili kona¢ne odluke o razvoju.
Smanjuje se broj istupa, nekada veoma &estih
i popularnih u raznim forumima, u kojima se
drustvene delatnosti, a poimenice i kultura, pro-
gladavaju posebno znadéajnim sukrivcem naSeg
ekonomskog polozaja, zaduZivanja u inostran-
stvu ili prekomerne potroS$nje. Ovo nije mesto
za dokazivanje koliko su takve tvrdnje sluZile
stabilizovanju poloZaja i autoriteta onih koii su
ih iznosili, kako pojedinaca tako i foruma, a ne
jugoslovenske privrede i ekonomije.

Prava gradana i memoé delatnosti

Kultura je i nacicnalnom dohotku Jugoslavije
1983. godine udestvovala sa svega 1,64%, a u
Srbiji van SAP sa 2,4%. Samoupravne interesne
zajednice kulture u Jugoslaviji su udestvovale
sa 0.52%, a u Srbifi s 0.47% u odnosu na na-
cionalni dohodak. To je ne$to vise (skoro za-
nemarljivo) od ufes§éa SIZ za socijalnu =zastitu.
Pitanje je ko ¢&iju sudbinu deli, kultura sociial-
ne zastite ili socijalna zastita kulture. Medutim,
ni jedna od tih sudbina nije zavidna.
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U programu ekonomske stabilizacije dosta pro-
stora je posvedeno problemima razvoja dru-
Stvenih delatnosti, $to znad¢i i1 delatnosti kul-
ture. Tumadimo to kao jo§ jedan pokusaj da se
delatnost kulture nade u polozaju koji je davno
utvrden saveznim i republickim ustavima i Za-
konom o wudruzenom radu. Medutim, stavovi
dugoroénog programa ekonomske stabilizacije
su — kao [ odredbe Ustava i ZUR-a — joS
uvek vise slovo na papiru nego praksa, iako
dobro uotavaju probleme. Mnogo bi znafilo za
status kulture u drustvu, a time i za rnateri-
jalni polozaj OUR i zaposlenih u ovoj delatno-
sti, kada bi se ta opredeljenja pretodila u praksu.

Ono §to je do sada u ovom tekstu recemo u
dobroj merni ilustruju dve konstatacije:

»U razvoju drustvenih delatnosti mere ekonom-
ske politike — administrativne intervencije or-
gana druStveno-politiékih zajednica — delovale
su u osnovi antistabilizacijski. Pokusaj da se
ograni¢avanjem sredstava (po pravilu prema ni-
vou proslogodiSnje potrodnje) obezbedi proSiri-
vanje materijalne osnove rada OUR privrede
sputavali su razvoj ovih (dru$tvenih: M. 1.) de-
latnosti. One su stalno tretirane samo kao pot-
rosnja, a ne kao bitan uslov napretka proizvod-
nje i drustva... Takve mere omoguéavaju da
se sve odvija kao i do sada, ali samo na nesto
nizem materijalnom nivou, odnosno na niZem
nivou standarda, kvaliteta, efikasnosti, itd.”

I slededi stav zasluzuje paznju, iako je moguce
imati bar izvesne rezerve u odnosu na njegovu
prvu odredbu. Jer, tro§kovi dru$tvenih delatno-
sti ne zavise od njihove volje niti su nastali
zbog visokog standarda tih ustanova i zaposle-
nih, veé su u direktnom odnosu i jedino uslov-
ljeni pravima radnih ljudi i gradana u oblasti
zdravstva, kulture, obrazovanja, informisanja,
itd. koja su im obeéana pa i garantovana nor-
mativnim aktima kao i stavovima dru$tveno-po-
liti€kih organizacija, a koja svi ljudi ovog dru-
$tva, s pravom, Zele da koriste. Problem je §to
se prava radnih ljudi i gradana ni u jednoj de-
latnosti, bar verbalno, gotovo migde ne ograni-
¢avaju, ali se ogranifavaju sredstva organizaci-
ja udruZenog rada koje ta prava i potrebe tre-
ba da zadovolje. Time su, indirektno, ogranice-
na i osporena ‘,,garantovana” prava. U.raskoraku
smo izmedu, na jednoj strani, velikih potreba,
velikih obeéanja i prava i, na drugoj strani,
ograni¢enih sredstava. Pri tome prava i obeca-
nja su postali apstrakcija, skoro utopija, a ras-
poloFiva - sredstva moguénost i stvarnost. Prava
su nadmagila moguénosti i problemi su se is-
poljili- U veoma jasnom obliku. Toga smo svi
svesni, ali prakti¢nih reSenja ipak jo§ nema.

,Uprkos Telativno visokom izdvaijanju sredstava
za drustvene delatnosti, ekonomski polozaj ‘dru-
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Stvenih delatnosti je nepovoljan. Potrebe za
podmirivanjem usluga drudtvenih delatnosti ve-
¢ée su od njihovih materijalnih moguénnsti, s
velikim uée§éem liénih dohodaka u ukupnim
rashodima. Zbog nestabilnih privrednih i trzis-
nih kretanja, sredstva za rad druStvenih delat-
nosti nisu omoguéavala jednak materijalni polo-
zaj ovih radnika s radnicima u privredi... Od
1978. godine materijalni polozaj radnika u dru-
Stvenim delatnostima iz godine u godinu se
pogordava. Restriktivna politika i ograni¢avanje
sredstava u SIZ-ovima uglavnom su pogadali
deo sredstava namenjenih slobodnej razmeni
rada tj. radu organizacija udruZenog rada dru-
Stvenih delatnosti ... Pri analizi materijalne
pozicije radnika u druitvenim delatnostima mc-
ra se imati u vidu, pored d¢injenice da su to
radno intenzivne delatnosti, visoko uceSée veo-
ma sloZenog i specijalistickog rada, u ovim
delatnostima odnosnc odgovarajuéa cbrazovna
struktura zaposlenih. Intenzitet rada i uéinak
radnika u ovim delatnostima mogac bi se si-
gurno svrstati medu nadproseéne u odnosu nha
druge sfere drustvenog rada.” (Polazne osnove
dugoroénog programa ekonomske stabilizacije
—- Politika razvoja druStvenih delatnesti kao
faktor ekonomske stabilizacije”, izdanje Dmnev-
nik, Novi Sad).

Kao ilustracija ovih stavova sluZe i ovi podaci:

U delatnosti kulture u Jugoslaviji 1984. godine

bilo je 48.559 zaposlenih, ili 6,97% u odncsu

na broj ukupno zaposlenth u dru$ivenim delat-

nostima, odnosno 0,95% od ukupno zaposlenih
u pivredi.

Ako kao pokazatelj posmatramo broj zaposle-

nih u kulturi na 1.000 stanovnika videdemo da

u Jugoslaviji on iznosi 2,1; u Bosni i Hercegovini

1,2; Crnoj Gori 1,7; Hrvatskoj 2,7; Makedoniji

2,3; Sloveniji 2,8; Srbiji 2,4; Kosovu 0.8; Voij-
vodini 2,3.

Za pet godina (u periodu 1980—1924) broj za-
poslenih u kulturi porastao je za nepunih 7%,
odnosno po godisnjoj stopi od 1,4%. NajviSe je
porasla zaposlenost u izdavadkoj delatnesti: 16%,
zatim u delatnosti kulturnih dobara: 7% kul-
turno-obrazovnim delatnostima: 6%; umetni¢-
koj delatnosti: 2%. Zbog sve vedeg broja film-
skih radnika koji prelaze u samostalne umet-
nike, kinematografija je jedina delatnost u kcjoj
je tokom pet godina zabeleZen pad broja za-
poslenih za 5%,

Veoma niska stopa rasta zaposlenih u kulturi
bez sumnje je jedan od . znacajnih pokazatelja
materijalnog poloZaja ove delatnosti. Nedosta-
tak sredstava pogodio je i spreéio zapoSljavanje,
a potom blokirao li¢ne -dohotke zaposlenih.
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Materijaini poloZaj kulturnih radnika

lako liéni dohoci nisu jedina naknada koja od-

reduje materijalni poloZaj zaposlenih u delat-

nosti kulture, ipak nam se éini da su oni veoma

vazni ne samo za materijalni poloZaj, veé i za

moguénost mladih da se u ovoj delatnosti za-
posle.

Ostali oblici ,,naknade” obuhwvadeni su i ,,psi-
holoskim dohotkom” ili bolje reéi ,,psihologkim
licnim dohotkom” o kome je veé¢ govoreno. Pi-
tanje je koliko se i do kada taj oblik ,liénog
dohotka” zaposlenih u kulturi moze tolerisati.

Usled nedostatka dokumentacione grade, nismo
u moguénosti da iznesemo i razmoctrimo Zivotni
standard i materijalni polozaj samostalnih ume-
tnika, veé¢ samo zaposlenih u kulturi. Medutim,
mogudée je, s dosta pouzdanosti, tvrditi da i sa-
mostalni umetnici dele sudbhinu OUR kulture i
radnika koji su u stalnom radnom odnosu. Ka-
ko nemaju podr§ku nekog OUR to samostalne
umetnike najneposrednije pogadaju sva drustve-
na prelamanja, zakonitosti i stanja trzi$ta, po-
reska politika, politika i propisi SIZ zdravstve-
nog i penzionog osiguranja, raspoloZenja i kri-
terijumi SIZ kulture.

Podaci o litnim dohocima zaposlenih u delat-

ncsti kulture pokazuju ne samo zaostajanje za

privredom, veé¢ ukazuju i na sta'no poveéavanje

razlika u razdoblju od 1978-—-1983. Potvrduje se

ono §to je o zaostajanjima re¢eno i u programu
ekonomske stabilizacije.

Tako su u Jugoslaviji 1983. godine (analiza lic-
nih dohodaka prema stepenu strufne spreme
Savemmog zavoda za statistiku) li¢ni dohoci za-
poslenih u privredi s visokom stru¢nom spremom
iznosili: 27.413 dinara i bili su veéi od liénih
dohodaka u delatnosti zastite kulturnih dobara
za 27% (od muzeja za 27%; biblioteka 259/,
arhiva 28%., zavoda 7za zaStitu 15%. Zaposleni
u vrivredi su ostvarivali lidne dohotke vede za
2R%, od zaposlenih u kulturno-obrazovnim de-
latnostima, a za 35% od zavoslenih u umetnié-
kim delatnostima.

Navedene delatnosti pripadaju tzv. SIZ-cvskoj
kulturi. Za razliku od njih, delatnosti koje pre-
vashodno zavise od trzi§ta, a samo maniim,
skoro simboliénim, delom od SIZ kulture, beleze
vede litne dohotke po zaposienom s visokom
struénom spremom nego u privredi. To su:
izdavacka delatnost u kojoj su lidni dohoei hili
za 7% vedi od lidnih dohodaka u privredi i ki-
nematografija sa 2%. Ako poredimo primania
zapostenih s visokom spremom u umetnickim
delatnostima s primanjima u izdavackoj delat-

nosti, videéemwo da su zaoosleni v izdavaéknj
delatnosti ostvarili za voolovinu veée liéne do-
hotke.
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Priblizno sli¢nhe navedenim odnosima nalazimo
i medu zaposlenima s visom i srednjom strué-
nom spremom. Razlike u primanjima se la-
gano briSu medu radnicima s nizim kvalifika-
cijama i zaposlenima s nizom struénom spre-
mom. U tim kategorijama primanja su, uglav-
nom, ujednatena bez obzira da li su zaposleni
u kulturi ili privredi.

TeSko bi sada bilo odgovoriti na pitanje kako
to da zapcsleni u ove dve delatnosti imaju vede
prihode 1 od zaposlenih u ostalim delatnostima
kulture i od zaposlenih u privredi. Odgovor na
ovo pitanje zahteva posebna istrazivanja, iako
se mogu navesti neke pretpostavke. Prva cd
njih bila bi da se na trzistu wiSe vrednuje
umetnicéki rad i kultura nego S$to je to slucaj s
drustvenim institucijama medu kojima su poseb-
no znadcajne SIZ kulture. Sledeéa pretpostavka
je drugadije usmerena. Posledica rasta i odrza-
vanja visokih liénih dohodaka je izazivala eko-
nomske teSkoée, a posledice su bile brojna ga-
Senja izdavadkih i kimematografskih kuéa. U
svim ostalim delatnostima kulture nije zabele-
7en toliki broj organizacija udruZenog rada koje
posluju sa gubicima ili su pred ukidanjem ko-
liko ih ima samo jedna od o2vih delatnosti. Ali,
izneti prmimer se moze i dugaéije posmatrati.
Mozda drudtvo ne dopusta lako da prestane rad
neke biblioteke ili muzeja, kao $to to dopusta
kada je re¢ o izdavackom ili filmskom predu-

z

zedu.

Na kraju, postavlja se i pitanie kakav e status
samostalnih stvaralaca bez kojih nema produk-
cije u imdavac¢koj i kinematografskoj delatmosti.
Da 1li su oni, ¢iji rad otkupljuju nomenute kuée,
vise nagradeni nego njihove stalno zaposlene
kolege ili je, mozda, re¢ o eksploataciii njiho-
vog rada. Verovatno bi dobro poslovala i poro-
rista kad ne bi morala svakog meseca da obez-
bede liéne dohotke. Kad bi se svela samo na
direkcije, menadZere i komercijaliste sa po ne-
koliko urednika ili dramaturga, odnosno knji-
7evnika i umetnika, u stalnom radnom odnosu,
a ostale potrebne kadrove angazovala kad za-
treba, znad S vremena na vreme.

Jedan nd stalno aktuelnih ¢ ofvorenih probhlema

je izgleda traganje i lutanje za nekom vrstom

hijerarhije vrednosti, ili vrednovania. Zaposle-

ni u kulturi, kao i ostali u drudtvenim delatno-

stima i1 instifucjama tu gube bitku. kakn me-

dusobno u unutrasnjoi rasvodeli. tako i u sredi-
ni u kojoi se nalaze i deluju.
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RADOSLAY BOKIC

|IMEDU KULTURE
| NACLJE

Poslednjih godina sve su ucestalije rasprave o
pitanjima kulture i nacije, odnosno o procesi-
ma do kojih dolazi u medusobnom odnosu ove
dve druitvene pojave. Tokom vremena doslo
je do identifikovanja nacija i kulture, te je ta-
ko stvorena sintagma ,nacionalna kultura” ko-
jom se sumpsumira dug i slozen istorijski raz-
voj kulture i brojne faze kroz koje je prolazila
kao da se kondenzuju u jednom vremenskom i
dru$tvenom razdoblju — gradansku epohu. Ci-
njenica je, medutim, da se sa nastankom gra-
danskog drustva i poloZaj kulture menja, menja
se njena dru$tvena funkcija, konkretni oblici
ispoljavanja, osnovni nosioci i sliéno. Na ovak-
va zakljuéivanja upuéuju nas stavovi DusSana
I¢eviéa*) izneti na pocetku knjige: ,,Koliko god
izgledalo da kategorija nacionalne kulture lo-
gitki obuhvata sveukupnost kulture odredene
nacije, sva kultura nije nacionalno oznacena niti
svi ljudi ,,Zive” nacionalnu kulturu. Jer, nacio-
nalna kuliura nije — sva kultura, kao $to ni
nacija nije jedina potreba niti totalnost drus-
tvenog organizovanja ljudi. Ona jeste oblik
globalnog drustvenog grupisanja, ali nije sve-
obuhvatna drustvenost covjekova”.l) U vreme
kad se drustvena zajednica konstituiSe kao na-
cionalna, kultura generira dodatnu snagu ukup-
nom razvoju, postaje njegov kohezioni eleme-
nat. Tu se odigrava proces univerzalizovanja
kulture ali ne u smislu njenog S§irenja u sva
podruéja drustvenog Zivota nego u smislu nje-
nog prodiranja u dubinu svih slojeva drustve-
ne strukture. Kultura dobija nacionalno obe-
lezje ali ne postaje definitivno nacionalna, ne
zavrSava se kao nacionalna. Ona zapravo pos-
taje kulturom tek po§to prode kroz usijanu
magmu nacionalnog, pos§to se pretvori u huma-
nitet, a to zna¢i kada se izjednaéi sa druStve-
nim.

Posebna odlika I¢eviéeve knjige je u tome Sto
on rodnost i razvojnost nacije i kulture trazi u

*) DuSan IZevié, Nacionalna kultura i kultura nacije,
., Partizanska knjiga’, Beograd, 1984,

1) Ibid, str. 1
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konkretnoj dru$tvenoj stvarnosti — u jugoslo-
venskoj zajednici. A taj kontekst zapravo pru-
za obilje empirijskog materijala, pa time i izu-
zetnu moguénost, da se na najbolji naéin pro-
vere odredene pretpostavke. Jedna od tih pret-
postavki se odnosi na specifiénost nastanka na-
cija §to je u prvom redu uslovljeno razliditim
istorijskim razvitkom kao i posebnim postup-
kom u uspostavljanju gradanskog druStva. Sa
rusenjem feudalnih odnosa odvijao se i proces
oslobadanja od tudinske vlasti. Negde ranije
negde kasnije ovaj proces je doveden do kraja
¢emu je doprineo i nastanak Jugoslavije kao
zajednice vi$e naroda i narodnosti. Svaki od tih
naroda i narodnosti afirmisao se prolazeéi kroz
razli¢ite faze od kojih je faza etni¢nosti naj-
vaznija $to navodi autora da iznese pretpostav-
ku da ¢e se ,,oseéanje etni¢kog najduze zadrzati
u ljudima, kao vrsta grupnog identiteta, ali
nije prvenstvena potreba udruzivanja i Zivlje-
nja”. Ako bi se ovo apsolutizovalo onda bi se
zasigurno pojavila teznja za ,,Cistim” etnickom
sastavom §to ,,vodi etnocentrizmu i ,bojovnic-
kom” okupljanju samo ,svojih” pripadnika na-
suprot drugima’.?) Ovaj proces bitno uti¢e i na
konstituisanje nacionalnih kultura kod kojih
,nije lako naéi tolike i takve zasebnosti koje
bi ih izdvajale u potpune totalitete, Sve su one
zivjele i razvijale se u pro§losti i u savremeno-
sti, u uzajamnom dejstvu, ukrstanju, ,proZima-
nju” i zajednistvu, a ujedno i u evropskom i u
opsStesvetskom kontekstu, §to tek u ukupnosti
daje potpuni dru$tveni rezultat”.’) To su, dakle,
spoljni ¢inioci koji su uticali da se kultura is-
polji u svom nacionalnom ruhu, kao nacionalna
kultura. Kao intenzivan, buran proces nastaja-
nje nacije tezi da bude sveobuhvatan te otuda
nastoji da ,nacionalizuje” ukupnu drustvenu
strukturu. Tako dolazi i do nacionalizovanja
kulture $to nagoni autora da se u svom istraZi-
vanju pozabavi svojstvima nacionalne kulture,
njenim pojmovnim odredenjem, karakterom i
njenim elementima.

Kad se veé, uz navedena ograni¢enja, opredelio
za pojmovno odredenje nacionalna kultura, 1ée-
vi¢ ukazuje na njenu slojevitost, nemonolitnost,
,razlomljenost” na socijalne slojeve. Na taj na-
¢in nacionalna kultura postaje wiSeslojna, iznu-
tra strukturirana pojava S$to je posledica kla-
sne rastavljenosti na materijainu i dubhovnu
sferu Zivota i stvaranja, kulturnim nasledem,
ukr§tanjem i meduuticajem kultura, nacional-
no-etni¢kom heterogeno$¢u kultura i postoja-
njem dveju kultura u svakoj naciji prema kla-
snoj sadrzini, nosiocima i usmerenosé¢u. Pola-
zeéi od ovih ¢inilaca autor ih posebno analizira
ukazujuéi na njihova najbitnija svojstva sa po-
sebnim naglaSavanjem klasnog €inioca, a to za-

?) Jbid, str. 4.
%) Ibid. str. 5.
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prave potvrduje. Lenjinovo. shvatanje.o dve
kulture u jednoj naciji. Cesto.se, medutim, gu-
bi iz vida klasna dimenzija kulture, a gube je
iz vida i gradanski i socijalisti¢ki teoreticari.
Ovi drugi ,,uglavnom pisu.o klasnoj podvojeno-
sti gradanske, a jednorodnesti socijalistitke kul-
ture. Nastoje da se ,monolitnost’ odredencg soc-
cijalistitkog drus$tva izvede i u ,duhovnoj’ sferi
kao jedinstvo kulture. Rijetko se u. napisima,
sem kad se piSe o ,burdoaskim’ nacijama kon-
ceptualno polazi od dvejstva nacionalnih kul-
tura”. Klasni karakter. kulture proistiée iz same
klasne strukture drustva ,jer, otkad postoji,
nacija je klasna zajednica, u kojoj se klasna
borba vedi i u sferi kulture... Iako se razli¢ite
klase ne izluéuju u kulturi jedne nacije svo-
jim tvorevinama kao odvojene i.za sebe .totali-
zovane posebnosti, ipak su u dru$tvenom mje-
rilu moguéna razdvajanja klasnih identiteta,
namjera i dometa”.?) Ni_u socijalizmu kultura
se ne izjednacuje sa kulturom radnicke klase
jer radmi¢ka Kklasa, kao uostalom ni druge
drustvene klase, ne tvori neku svoju posebnu,
od kultura ostalih klasa, nezavisnu kulturu.
Unutar radni¢ke klase odvija se proces kultur-
nog stvaranja ali se kultura u.celini ne redu-
kuje na to stvaranje jer radnicka klasa prihva-
ta sve Kkulturne vrednosti iz pro$losti, ona je
zapravo prirodni ba$tinik svih,tih vrednosti.

U prostor nacionalne kulture I¢evié¢ smesta i
pojave kontrakulture u onom smislu - kako ih
interpretiraju Teodor Rozak i Dik Hebdidz, s
tim Sto Hebdidz uvodi pojam potkulture. Me-
dutim, i jedan i drugi vid kultura ,uprkos tome
Sto su- odbijajuce, ,alternativne’, koje se suprot-
stavljaju vladajuéoj kulturi — izazivajuéi i
unutrasnje potrese — samo uspiju da nagrizu
ili' uznemire zvaniénu kulturu i-drustvo, ali ne
i da ih temeljno promijene;. Vremenom Se is-
tro§e u svojoj protestnosti i neminovnosti, pri-
klone prilagodujuéim sredstvima zabavno-pro-
fitne racionalnosti, pa generacijski stope u jed-
no ,odraslo drustvo’ istovetnih, bar po ste¢enim
nawkama i gledistima.5) Autm' je ovde prihva-
tio stavove pomenutlh teoreti¢ara kontrakultu-
re a da ih mJe dovoljno kriticki rasvetlio i
ukazao na ¢injenicu da pojava kontrakulture
nije ne$to prolazno i da ne zahvata sama jed-
nu- generaciju u njenom- specifiénom odnosu
prema drustvenoj stvarnosti nego da je to traj-
na potreba svakog drustva za ukltjuéivanjem
nove pa Cesto i nepredvidive energije u kultur-
ne ﬁokove

Odnos masovne i nacionalne kulture: Icev1é raz-
matra u sklopu narodne i. elitne kulture ma-
sovne kulture kao ,duha vremena”, ‘planetar-

4 Ibid: str. 29 1 31.
% Ibid. str. 85.
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ne kulture te na kraju polozaja masovne kul-
fure u samoupravnom drustvu.

Pored zanimljivih tematskih celina o samoup-
ravnoj kulturi rada i o kulturnim delatnostima,
Iéevié se posebno bavi duhovno$éu nacionalne
kulture koju utemeljuje u naciji kao kulturno-
~-duhovnoj zajednici. Autor smatra da se u na-
ciji ,izrazavaju potrebe globalnog grupisanja
ljudskih zajednica u kojima se, na osnovu po-
djele rada moderne industrijske proizvodnije,
kristalizuju ekonomska-politi¢ki interesi narod-
nosnih skupina i koje postaju pogodan oblik
borbe za viSak rada”.®) Duhovnost nacionalne
kulture ispoljava se i kroz nacionalnost jezika
i.kroz religijsko ,,oduhovljenje”, a posebno ako
se ima u wvidu religijska ,,sudbina” nacije, na-
cionalno-kulturne . ,zasluge” crkve, crkva kao
stvorac i ¢uvar” nacionalne. kulture, mitsko-
-versko transponovanje nacionalne proslosti i
sliéno.

Po svojoj prirodi nacija ne tvori nacionalizam
te je on otuda njen nuzproizvod. Nosilac na-
cionalizma nikad nije niti moZe biti nacija ne-
go uvek njoj nadredene grupe koje nastoje da
nametnu svoj monopolski polozaj i samoj na-
ciji a narodito radnic¢koj klasi jer antagonizuju
unutraSnje klasno-slojne protivreénosti. S tog
stanovisSta dejstvuje nacionalizam u kulturi koji
se vrednosno i u pojavnim oblicima moze sa-
gledavati u klasnoj, etnic¢koj, politickoj, etié¢koj
i kulturno-jezi¢koj oblasti. ,,U klasnom smislu
nacionalna kultura se pripisuje i prisvaja od
vrhovni¢ke vlastodrzacke, vlasni¢ke i duhov-
niéke elite, koja sebi daje pravo da jedina um-
no stvara i dozivljava tvorevine kulture, a ma-
sa nacije je tek prosti puk koji je samo po-
trofaé. U -etnitkoj c¢istoti nacije i- vrhunskim
tvorevinama koje samo njoj pripadaju po na-
darenosti, nacionalizam se izdaje za pravog. ba-
Stinika 1 nastavlja¢a autohtone nacionalne kul-
ture. Apsolutizujuéi ,svoju” nacionalnu kultu-
ru, nacionalisti je nameéu svima i izazivaju po-
liticke sukobe u viSenacionalnim sredinama”.?)
Slieno se dogada i na etickom i kulturno-jezi¢-
kom planu. A to zna¢i da nacionalizam 'ima za
cailj da obezvredi autentine vrednosti i da
nametne kriterije osrednjosti, surogata te mu
je’ klima masovne kulture najpovoljnija.

U. odeljku u kojem se bavi nacionalno-kultur-
nim pluralizmom DuSan Iéevié ukazuje na nje-
gove pojavne oblike, na razloge .za obnovu na-
cionalno-kulturnog identiteta, na modele nacio-
nalno-kulturne integracije da bi konstatovao da
su ,,savremeni svijet u mmno¥tvu protivreénih
procesa, zahvatile istovremeno tendencije uni-
tarizacije, s jedne, i unutras$nje rasélanjenosti

%" Ibid. str. 85
7y Ibtd..str. 109.
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kroz obnovu etnizma i kulturne samosvojnosti
i neprikosnovenog sopstvenog politickog odlu-
¢ivanja u medunarodnim poslovima — iako s
ograni¢enim pravima posebno zbog vojno-blo-
kovske diobe, s druge strane”.’) Odredeni oblici
nacionalno-kulturnog pluralizma, napominje
autor, javljaju se i u zemljama u kojima je
proces nacionalnog diferenciranja i konstituisa-
nja davno zavrSen §to zna¢i da se u ponovnoj
pojavi ovog fenomena kriju posebni i dublji
druStveni i kulturnoistorijski razlozi. Razloge
za obnovu etnicizma i nacionalnih elemenata
I¢evi¢ vidi u svojstvima drustveno-ekonomske,
politiéko-kulturne i sociopsiholo$ke prirode. To
je onaj savremeni proces koji se uobidajeno
oznatava kao obnova i nametanje nacionalno-
-kulturne identifikacije. Razlog leZi u tome $to
su ,nacija i etni¢ki sindrom uop$te u savreme-
nom svijetu pogodan i mobilan socijalni é&ini-
lac za zadobijanje ekonomsko-drustvenih i po-
litickih prava”.?) Dovoljno je danas baciti ov-
lasan pogled na stanja u pojedinim sloZenim
drustvima pa da se sagleda stalno obnavljanje
zahteva i inicijativa da se odredena pitanja re-
Savaju uz pomo¢ etni¢kog i nacionalnog fak-
tora. Otuda je i razumljivo $to se u visokoraz-
vijenim dru$tvima sve izrazitije ispoljavaju
teZnje za nacionalno-kulturnom samosvojnoséu.
Danas su se veé jasno ispoljile sloZene nacio-
nalne zajednice u kojima se odvija ili ée se po-
javiti proces nacionalne identifikacije sa svim
ograni¢enostima koje taj proces sadrzi. Cesce se
moZe zapaziti teZnja da se nadu projekti, is-
kustva i reSenja u kojima ée dominirati jedin-
stvenost nacionalnih kultura u kojima je, me-
dutim, bitno racionalizovanje interesa vodeéih
klasnih i nacionalnih grupa. Mnogo teZe svoj
nacionalni identitet potvrduju manjinske etnié-
ke grupe ili nacije jer se vr$i takva politi¢ka
promocija da njihovi predstavnici rede i teZe
dolaze na uticajne poloZaje, a u drustvenoj po-
deli rada ne mogu da se izbore za ravnopravan
tretman kako po mestu u procesu proizvodnije
tako i po naé¢inu raspodele dohotka i visine to-
ga dohotka. Iéevié smatra da bi ,prava rjese-
nja svakako bila u priznavanju kolektivno-na-
cionalnih politickih prava, u veéoj ravnoprav-
nosti svih nacionalno-etni¢kih i kulturnih gru-
pa i federativnom ustrojstvu u kojem bi se in-
stitucionalno obezbedivali novi odnosi”.1®) Ovde
valja 1istadi i socio-psiholoske motivacije za
obnovu nacionalno-kulturnog identiteta. One se
ogledaju u d¢ovekovoj potrebi da u odredenoi
zajednici, u kojoj prepoznaje viSe istovetnih
crta i osobina, ispolji svoja osedanja, stanovista,
Zelje i namere.

% 1Ibid. str. 115.
f Ibid. str. 121,
1y Jbid. str. 122.
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Svaka nacionalna zajednica ima potrebu da se
u izvesnim prilikama i iz izvesnih razloga po-
vezuje sa drugom ili (i) drugim nacionalnim
zajednicama. Ova potreba ponekad prerasta u
potrebu za nacionalno-kulturnom integracijom.
Ovaj proces I¢evi¢ prati na modelu ameriéke
nacije, koja je sloZena vi$enacionalna drzava i
ona ,tezi da se nametne i odrzi prevlast bijele
anglosaksonske i protestantske manjine nad
svim socijalno-etni¢kim grupama, koje ' grupno
za sebe i ¢ine manjine, ali su zajedno: stvarna
veéina”. Treba imati u vidu da se ,,u klasi¢nom
,melting potu” topila svaka etni¢ka raznolikost
i podvodila pod superiornost bijele anglosak-
sonsko-protestantske vladajuée klasno-nacio-
nalne-grupacije. Ameri¢ki nac¢in Zzivota normi-
ran je za sve klasno-socijalne etni¢ke i rasne
grupe, kao jedini mogué¢i nac¢in ponasSanja i
oblik pripadanja ameri¢kom drustvu”1l) Dru-
Stveni odnosi i materijalne prilike uslovi-
le su specifiénu istorijsku zajednicu na ame-
rickom tlu na kojem se ve¢ uveliko javlja-
ju teznje za nacionalnom samobitno§éu. Jedna
od takvih manifestacija je traganje za koreni-
ma koja ponekada prerasta u iracionalno. Neki
istraziva¢i su na to skrenuli paZnju, a neki su
ovu pojavu otkrivali i u zapadnoevropskim
drustvima gde je kora nacionalnog i starija i
deblja. Iéevié uotava ovu tendenciju ali ne is-
traZzuje njene dublje socio-psiholoske razloge.
Otkrivanje ovih razloga bi nam pomoglo da ra-
zumemo smisao savremenog nacionalnog i kul-
turnog identiteta. Nacionalno-kulfurna identi-
fikacija neée, svakako, voditi ka uspostavljanju
viSe nacionalnih zajedniea, niti ka jednoj mo-
nolitnoj naciji ,,izlivenoj” od veéeg broja nacio-
nalnih i etnickih zajednica. Ova monolitnost ne
moze se postiéi ni formiranjem takozvane soci-
jalisticke nacije u kojoi nestaju mnoge nacional-
ne osobenosti razli¢itih nacionalnih zajednica.
Iza ,,socijalisti¢ke nacije” leZi snaZna centrali-
sticka tendencija vodeée nacije da se oko nje
kao jezgra grupiSe ,mnacionalni materijal” koji
to jezgro razvija i obogadéuje.

Protivreé¢nosti u nacionalnom biéu i utvrdiva-
nju nacionalnog identiteta imaju izgleda da se
razreSe ali pod uslovom da se iznadu sve one
drustvene i materijalne pretpostavke koje po-
goduju njihovoj unutarnjoj prirodi i sustini.
Naime svaka nacija ima teZnju da se ispolji i
na ekonomskom, i na politickom i na kultur-
nom planu i da se samostalno razvija. Jedna
od pretpostavki je i stvaranje nacionalne sa-
mosvesti. Medutim, u vi§enacionalnim zajedni-
cama izgradnja jedne nacije postaje slozenija
jer se javlja i pitanje odnosa prema drugim
nacijama. Dakle, postavlja se pitanje ravno-
pravnosti, jedinstva i zajedni$tva kao bitnih
Kkriterijuma izgradnje viSenacionalne dru$tvene

1) Ibid. str. 124.
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zajednice. U gradanskim federacijama u koji-
ma su se federalne jedinice zasnivale i na na-
cionalnom principu uvek je re¢ o prioritetnom
polozaju jedne nacionalne zajednice koja pos-
taje i vodeéa. Tek se sa socijalizmom stiéu us-
lovi za ravnopravnost nacija. Sa nastankom
socijalizma niSta se automatski ne postize i za
svaku promenu, za svaki proces mora se voditi
uporna drus$tvena bitka. Da bi se postigla rav-
nopravnost nacionalnih zajednica u socijalizmu
znaé¢i da se moraju izgraditi takvi dru$tveno-
-ekonomski odnosi koji ée pogodovati samostai-
nom razvoju nacija ali i njihovom zbliZavanju
i prozimanju, pa u krajnjoj liniji i integrisanju
ali ne u neku novu nacionalnu zajednicu nego
u zajednicu slobodnih ljudi, slobodnih i od na-
cionalne suStine. Dosadas$nje istorijsko iskustvo
nam govori da do integracije nacija moze doéi
postepenim razvojem samoupravnih drustvenih
odnosa u koje se i nacija kao druStveno-istorij-
ska zajednica ukljuc¢uje i daje svoj doprinos.
Baveéi se ovom problematikom I¢evié ima u
vidu ove pretpostavke i na njima temelji svoje
razumevanje ovog procesa. Jedno od polazi§ta
mu je i naSe samoupravno socijalistiéko isku-
stvo.

Otvarajuéi pitanje nacionalne kulture I¢evié je
prosao kroz bogato teorijsko i empirijsko isku-
stvo kako naSe tako i strano. Konsultujuéi ve-
liki broj istrazivata ove problematike on je do-
kazao ne samo njenu slozenost nego i unutar-
nje protivreénosti koje stvaraju dodatne teSko-
¢e 1 kod analiziranja i kod zakljuéivanja. Sves-
tan ove cCinjenice ICevi¢ je konsultovao manje
vi§e svu dostupnu gradu i pozvao u pomoé broj-
na stanovista izneta o ovoj problematici. U in-
terpretiranju stavova pojedinih autora I¢evié
je pokazao izuzetnu korektnost §to njegov tekst
¢ini sigurnim i pouzdanim. Pitanja koja je Iée-
vié ostavio otvorenim omoguéavaju dalja istra-
Zivanja u koja se mnogi, pa i sam autor, mogu
ukljuéiti.
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KULTURNA

MASINA:
GENERALNI
REMONT

Polaze¢i od uverenja da osporavanje totalitar-
nog sistema savremene industrijske civilizacije
moZe poceti od bilo kog njegovog posebnog de-
la, mnogi autori optuzbu o laznom utemeljenju
druStvene celine zasnivaju na uvidu u robni
oblik duhovne proizvodnje. Osnovna namera
autora koji su proucavali mehanizam funkcio-
nisanja klasne hegemonije u industrijskom dru-
§tvu sadrzana je u pokuSaju da odrede posle-
dice industrijskog oblikovanja duha, da pokaZu
kako industrija svesti svojim manipulativnim
mehanizmima deluje kao sastavni deo aparata
klasnog terora kapitala i da je stoga prinudena
da stalno redefiniSe dru$tvenu stvarnost ne bi
li stvarnosti isporuédila ,svoju” svest, dakako
laznu. Zbog toga je po ovim autorima industri-
ja svesti privilegovan teren klasne borbe na
kome moZe, i sa koga treba. poCeti razaranje
hegemonije kapitala.

Ratka Marié je u svojoj knjizi Kulturna masi-
nae*) pristupila analizi ,teorija o industriji sve-
sti”. Autorku interesuju pre svega oni koncepti
industrije svesti koje su izgradili ,kriti¢ki ori-
jentisani i samouvereni duhovi Frankfurtske.
$§kole”, zatim ,radoznali istraZivadi i prognos-
ti¢ki nadareni publicisti kao Edgar Moren, Vans
Pakard i Alvin Tofler. Znacajan doprinos ra-
zumevanju industrije svesti dali su i savremeni
marksisti¢ki orijentisani, sociolozi, filozofi i es-
teti¢ari kao $to su Luk Vinkler, Djandjordjo
Paskvaloto, Klaus Krajmajer... i posebno po-
eta i ponos nove nemacke inteligencije Hans
Magnus Encesberger” (84). Ovo S$aroliko dru-

*) Ratka Marié, - Kulturna mading, Radionica SIC,
) . . Beograd, 1985. .
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$tvo razli¢itih teorijskih namera i politickih
opredeljenja povezuje jedinstven ailj: da se
svojim teorijskim angaZmanom suprotstave
otudenim oblicima posredovanja druStvenog Zzi-
vota. Mozda je pretenciozno ovako nastale du-
hovne tvorevine nazvati ,teorijama”, jer su one,
kako to uostalom primecuje i sama Ratka Ma-
rié, visestruko fragmentarne. ,Princip frag-
mentarnosti manifestuje se na nekoliko nivoa:
prepoznatljiv je najpre, u izboru jednog dru-
Stvenog segmenta za predmet analize. Drugo,
sadrzan je u samom karakteru analize. Trece,
njihov istraZivaéki instrumentarij je difuzan i
nedovoljan.” (95). Otud osnovno svojstvo ovih
teorija jeste ,nedovr$enost”, odnosno uz nesto
manje malicioznosti, moglo bi se reé¢i da su one
" otvorene.

Ratka Marié je svoju ,kritiku o industriji sve-
sti” izlozila u tri odeljka. U prvom je ukazala
na druStveni kontekst u kome su nastale ove
teorije, odnosno njihov predmet — industrija
svesti. Osnovni doprinos teorija o industriji
svesti autorka vidi u tome $to su one otkrile da
proizvodnja simbolickog poretka u danasnjim
klasnim drustvima postaje robna proizvodnja.
To istovremeno znac¢i i da zakoni koje je kriti-
ka politicke ekonomije postavila kao zakone po
kojima se odvija proces materijalne proizvod-,
nje vaze, mutatis mutandis, i za duhovnu pro-
izvodnju”, odnosno da su oba pogona izraz re-
produkeije zivota i ljudi. Kriticku rekonstruk-
ciju procesa proizvodnje svesti u industrijskom’
drustvu zapoceli su pripadnici kriticke teorije
drustva. U ovom delu knjige R. Marié analizira
stanovista o tehnici u okviru teorija o industri-
ji svesti, a osobitu paZnju obraéa nejednako
vrednovanje njene drustvene upofrebe. Poka-
zala je da postoje tri stanovista. Na jednoj
strani je ,nekriti¢tka zanesenost tehnikom i po-
kuSaj da se c¢itav sadrzaj drustvene promene
identifikuje s pojavom novih opstila” (Maklu-
an, Tofler i drugi), a na drugoj strani je ,ne-
poverenje prema masovnim medijima zbog gra-
danskog porekla njihove upotrebe”. Ovo stano-
viste je karakteristi¢éno za pripadnike Kkriti¢ke
teonije drus$tva. Izmedu ,,tehnoloskog determi-
nizma” i ,tehnolofkog nihilizma” ona prepoz-
naje i treée stanoviSte — ,tehnoloSkog huma-
nizma” (Benjamin, Breht, Krajmajer, Vinkler,
Paskvaloto, Encesberger). I pored svih polaznih
razlika 1 deterministi i nihilisti sugeriSu isto-
vetne zakljuCke ,,0 univerzalnoj i neizmenjivoj
moé¢i kapital odnosa”, a propusStaju da istraze
moguénosti revolucionarne upotirebe savremene
tehnologije. ,,Humanisti” u polemi¢kom suprot-
stavljanju prethodnim stanovi§tima ,,povezuju
borbu za emancipaciju od ponizavajuéih mani-
pulativnih tehnika s borbom za oslobadanje od
vladajuéih politi¢ckih snaga koji ih upotreblja-
vaju” (41). Kao rezultat te polemike humanisti
su ponudili program ,dvosmerne dru$tvene ko-
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munikacije” koji svakog moZe ucéiniti proizvo-
dacem i korisnikom poruka masovnih medija.
Tako bi masovni ‘mediji progovorili novim je-
zikom, u njima ne bi vie dominirali jéedro-
smerni monolo§ki kodovi veé bi posluzili' kao
sredstvo za izraZzavanje KritiCke misli i auten-
tiénih potreba. Ovaj optimisticki stav je, uos-
talom kao i ma koji drugi teSko logic¢ki doka-
zati. Ne odri¢uéi mu mobilizatorsku snagu u
politickoj 'borbi i heuristicku vrednost u teorij-
skim istrazivanjima R. Mari¢ ovom optimizmu
zamera ,,preteranost”. ,Najpre, zato, §to je pri-
roda tehnike protivre¢na i nedovoljno poznata.
Drugo, masovna medijska upotreba je ve¢ pri-
lagodena hegemonistickim oblicima proizvod-
nje i posredovanja dru$tvene svesti i, treée, to
su mediji koji tek ulaze u drustveni Zivot, a za
promenu pravca neophodna je i istorijska sves-
na intervencija” (42). Sve u svemu, ova debata
je pokazala da je za radikalnu drustvenu pro-
menu potrebno izgraditi takvu strategiju i tak-
tiku koje bi iSle ka ukidanju osnova na kojima
se drustveni odnosi proizvode kao gradanski. Is-
tovremeno, diskusija je pokazala i koliko smo
daleko od takvog programa. I zbog toga je sva-
kodnevna praksa upuéena na stalno bezuspe$no
napadanje segmenata gradanske hegemonije. A
,bez izmene strukturalnih osnova klasne repro-
dukcije drustva sva izmena tehnolo$kog posre-
dovanja bila bi uzaludna, predstavljala bi hod
‘ u mestu” (42).

U drugom odeljku Ratka Mari¢ je pokazala
drudtveni sadrzaj i posledice tehnoloskog obli-
kovanja duha. Nesumnjiv je veliki ‘doprinos
naué¢nih metoda otkrivanju mehanizama ljud-
‘'skog ponaSanja. Represivna i manipulativna
upofreba naudénih rezultata posledica je ¢éinje-
nice da je za ostvarivanje hegemonije najpro-
bitanije stvor.:i situaciju u kojoj se ropstvo
»dobrovoljno” prihvata. Zbog toga su teorije o
industriji svesti, uvodeéi koncept manipulacije,
poku$ale da demaskiraju industriju svesti i po-
kazu njenu. ulogu u stvaranju represivnih po-
treba ¢oveka koje potvrduju represivno drus-
‘tvo na bioloSkoj ravni. Veé su Markuzeove
analize pokazale da je tehnolo$ka racionalnost
samo varijacija politicke racionalnosti. Pomodéu
teza o manipulaciji kriti¢ka teorija — pre svega
njeni vodeéi teoreti¢ari: Horkhajmer, Adorno
i Markuze analizira tendencije savremenog in-
dustrijskog dru$tva ka totalitarizmu. Osnovni
cilj takozvanih manipulativnih tehnika je ta-
kozvani teror konzumacije. Kulturna masina je
produktivna dok je represivna, dok miri voje-
dinca s otudenjem, ,Libidinozni katehizis” je
.osnovha norma- ove masine, njena pogonska
'snaga. Ona erotizuje potrebe robnog sveta i
pred hommo consumensa postavlja imperativni
zahtev da uziva troSedi. Zapovest pretvara u
Zudnju, nesreéu u sreéu, iracionaglno u racio-
‘nalno. Osim kriti¢ke teorije kategoriju manipu-
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lacije su u svojim analizama konristili i neki
drugi teoreti¢ari. Medu njima R. Mari¢ pomi-
nje Vansa Pakarda, Petri Hamanusa i Hans
Hajnc Holca. Svima njima je zajedni¢ko da su
pomocéu kategorije manipulacije pokuSavali da
odgonetnu tajnu kulturne masine. Velika je
analiticka vrednost ovog koncepta to $to omo-
gucéava da se ,naglasi suptilna razlika izmedu
izrabljivanja u ekonomskoj sferi i vladanja u
sferi politike” (57). Medutim, apsolutizovanje i
hipostaziranje ovog koncepta na kraju se vraca
kao nova mistifikacija. ProglaSavanjem mani-
pulacije ,za totalni dru$tveni proces smanjena
je osetljivost za sliémost i dijalekticku vezu sa
celinom otudujuéih procesa u klasnoj civiliza-
ciji” (7).

Osnovnu zamerku upotrebi kategorije manipu-
lacije uputili su oni mislioci koji su tu katego-
riju svrstali medu pojmovne fetiSe nove levice.
Krajmajer, Vinkler, Paskvaloto i pre svih En-
cesberger kako pokazuje R. Mari¢, su uvazili
zna¢aj manipulacije za analizu savremenog
drustva, ali su osporili levi¢arsku upotrebu ovog
koncepta. Njihov osnovni prigovor tiCe se ne-
efikasnosti ovog koncepta; on je po njima de-
fanzivan i ne moZe biti osnova za izgradnju
strategije radikalne drustvene promene. Osim
defanzivnosti oni su tezama o manipulaciji (u
interpretaciji kriti¢cke teorije) zamerili i defeti-
zam. Najradikalniji je u kritici Encesberger
koji tvrdi da je teza kritiCke teorije nastala
kao dzraz straha gradanskih intelektualaca
i nove levice od ,strukturalnih svojstava no-
ve tehnologije” i da izrazava vlastitu nemod,
a da pripisuje medijima moé koju oni nemaju.
Oni tako zaobilaze osnovni problem. Zanema-
ruje se stvarni kriticki potencijal industrije
svesti i, bekstvorm u ideoloski Zargon, odustaje
od revolucije. Encesbergera je ovo kriti¢ko
stanovi§te dovelo do pokuSaja da zasnuje ,,de-
mokratski model manipulacije”. Njime hoée da
izvr$i dvostruku negaciju kako gradanske hege-
monije tako i socijalisti¢kog totalitarizma. Nje-
gov koncept predvida ,sintezu produktivnih
masa i nove tehnoloSke strukture”. Sada, po
njemu, odluéujuée pitanje viSe nije ima 1li ma-
nipulacija veé ,odluéujuée pitanje glasi: ko
manipuliSe — grupa ili ¢itavo drustvo”. R. Ma-
ri¢ Encesbergerovom konceptu zamera nedo-
voljnu terminolo$ku preciznost. ,,On izjednau-
je drus$tvenu i hegemonisti¢ku stranu procesa.
Stoga ostaje nejasno otkud to da u tehnolos-
kom aspektu ovaj autor prepoznaje najznadaj-
nije emancipatorske potencijale dru$tva. Niti je
poznato za$to on za razliite potencijale upotre-
bljava isti termin (50). Mada je uveren da su
,hovi Ahajci”, koji su dorasli emancipatorskim
moguénostima elektroriskog konja, veé prisutni
u danas$njem svetu, Encesberger okleva da pre-
cizira ko bi mogao bhiti subjekt promene, odbija
da preuzme ulogu Odiseja i imenuje te jahace
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kao: ,,Produktivhe mase”, ,,Nekonformisti¢ki in-

dividuum”. ,Revolucionarni intelektualac”. Zbog

ovih nedostataka R. Mari¢ ocenjuje njegov
predlog kao ,,pomalo utopijski”.

Veé je Lasvelova formula komunikacijskog
procesa skrenula paznju na subjekte tog pro-
cesa. Teorija o industriji svesti je utvrdila tri
grupe: (1) stvaraoce, (2) emitatore i kontrolore,
(3) potrosac¢e. Jedan od osnovih zadataka teorije
bio je utvrdivanje drustvenog poloZaja ove ftri
grupe i istrazivanja posledica industrijskog ob-
likovanja duha. Teorija o industriji svesti je
utvrdila da se sva tri subjekta ,pojavljuju ne
samo kao prividni subjekti ve¢ i kao poslusni
nameStenici i zahvalni objekti manipulacije”
(65). Ta prividnost subjekta nimalo ne umanju-
je njihovo realno delovanje na sfrani interesa
viadajucée klase. Desubjektivizacija je otvorenu
formu klasnog terora u ekonomskoj sferi upot-
punila suptilnim mehanizmima duhovne hege-
monije i, na taj naéin, uspes$nije prikriva i efi-
kasnije ostvaruje dominaciju, ,zakriva margi-
nalnost, ideoloSku izolovanost i politicku nemoé
i kulturnog aparata i masovne publike podjed-
nako” (65).

Nakon §to je kritiéki predstavila predmet ana-
liza ovih teorija Ratka Mari¢ je ponudila svoju
yuslovnu definiciju’” industrije svesti odredu-
juéi je kao industrijski oblikovan i tehnolofki
posredovan simboli¢ki poredak pomoéu koga je
moguce izazvati i kontrolisati dru$tveno pona-
Sanje masa (71). Osnovna svrha ove definicije
je denunciranje industrije svesti kao instrumen-
ta kontrarevolucije, $to je opravdano u meri u
kcioj je mehamizam delovanja industrije svesti
prikriven, I zato, ponoviéu to jo§ jednom, R.
Mari¢ s pravom insistira na skrivenim temelji-
ma industrije svesti. ,,Simboli¢ka prisila koju
pretpostavlja i umnoZzava industrija svesti ne-
primetna je. Njen osnovni sadrzaj, predstava o
skladnom drustvenom zivotu, lazna je." Mani-
pulativni postupci kojima se nadzire dru$tveno
ponasanje imaginarni su, a njihovi dru$tveni
subjekti neuhvatljivi. Znaé¢i osnovni sadrzaj in-
dustrije svesti odreden je industrijskim umno-
Zavanjem i tehnoloSkim rasprostiranjem drus-
tvenog privida, masovnim oblicima njegove
simboli¢ke potroinje i manipulativnim meha-
nizmima, to jest nevidljivim oblicima nadzora
masovnog ponasanja” (72).

U treéem odeljku svoje knjge R. Mari¢é poka-
zuje granice teorija o industriji svesti. Ona nji-
hov doprinos ocenjuje kao ,ideolo§ki rad u
mestu”. Naime, teorije o industriji svesti na-
meravaju da ponude razumevanje dru$tvenog
totaliteta. Svesni toga da je predmet njihove
analize samo deo — mada nasumnjivo izuzetno
znadajan — drustvene stvarnosti, ove teorije su
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metodolo§ki korektno (pomoc¢u Kkategorije po-
sredovanja) pokuSale da uspostave most od po-
jedinaénog ka celini, Ali, na Zalost, nisu izbegle
zamkama metafizickog mjSljenja. I to pre sve-
ga zbog toga Sto su kategoriju posredovanja
viSestruko redukovale. ,,Najpre, su jednostrano
odredili njenu ukupnu dru$tvenu sudbinu, za-
tim su preterano uopSdtili njenu otudenu upo-
trebu da bi je na kraju fetiSizovanu, proglasili
izvorom druStvenog zla” (112). Usled navede-
nih nedostataka Ratka Mari¢ posebnu paznju
obra¢a ,ideoloskom zargonu” ovih teorija. Ali
autorka uocava i neka znaCajna otkriéa ovih
teorija. Prvo, u modusima duhovne proizvodnje
prepoznate su protivre¢nosti veé¢ ispoljene u
ekonomskoj sferi. Pokazano je kako se deter-
minizmi jednog dru$tvenog segmenta, tenden-
cijski prisutni i u drugim drustvenim delovima,
reprodukuju u izmenjenim i prikrivenim mo-
dusima. Drugo, iako fragmentarne kao teorij-
ske konstrukcije, podsticajne su za one mislio-
ce koji shvataju da je, uporedo s proizvodnjom
druStvene promene, neophodno konstruisati no-
vi kategorijalni aparat kako bi se ta promena i
ozhiljila. Trecée, poput svog predmeta i ove teo-
rije ,,vode dvostruki zivot”: zapo¢inju kriticku
raspravu o proizvodnji ideologije, a ve¢ u sle-
detem trenutku i same stvaraju ideoloski zar-
gon. Cetvrto, najznaéajnije su one teorije koje,
osim §to su razotkrile procese duhovnog poro-
bljavanja, otkrivaju i oslobodilacke moguéno-
sti masovnih medija. Peto, ove teorije otkrivaju
znacaj subjektivnih uslova za odrzanje postoje-
¢ih, ali i proizvodnju novih dru$tvenih odnosa.

Ratka Mari¢ je u svom radu pokazala saznajne
domete i teorijske vrednosti teorija o industriji
svesti. Njena kritika je rezultat uverenja da je
demistifikacijom ,,ideoloS§kog Zargona” te teori-
je istovremeno pokazana i veza ove teorije s
drustvenom stvarno$éu. Tu ona ponavlja Ador-
nov postupak primenjen u knjizi Zargon au-
tentiénosti. Osim preuzimanja metodoloSkog
skeleta njeno koketiranje s Adornovom knji-
gom vidljivo je i na leksi¢kom nivou, famili-
jarnim odnosom prema njegovim izrazima po-
kazuje svoju bliskost sa kritickom teorijom.
Koketiranje samo po sebi nije neki veliki nedo-
statak, ali je lofe to $to je Ratka Mari¢ i sama
podlegla ,ideocloskom zargonu” kriticke teorije,
iako je i sama svesna neplodnosti takvog govo-
ra. Otud njenu knjigu vidim kao teoreticisti¢ki
zargon koji re-konstruiSe predmet sopstvene
kritike. U njenoj kritici empirija je nestala, za-
pravo prisutna je samo posredstvom sadrzaja
koje je dobila posredstvom onih teorija koje je
i sama denuncirala kao svest bitno ograni¢enu
i opterec’enu ideoloSkim Zzargonom. Otud je ova
knjiga jo§ jedan primer ,i razlog da se Zargona
bojimo” (Adorno). Ona je svoju kritiku uteme-
ljila na materijalu teorija o industriji svesti, a
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ne na supstanci te svesti. Zbog toga je izostala
kriticka analiza dru$tvenih odnosa koji omo-
guéuju postojanje tih teorija a kritika je redu-
kovana na ideoloSku funkciju teorije o indu-
striji svesti. Ovo je izraz ubedenja da se po-
sredstvom demistifikacije te svesti, razotkriva-
njem njenog ideolo$kog Zargona neposredno po-
kazuje i sama stvarnost tih teorija. Na taj na-
¢in je predmet kritike pretvoren u element vla-
stitog miSljenja, i time je R. Marié¢ svoju pozi-
ciju izlozila istim primedbama koje i sama
upuéuje teorijama o industriji svesti.

Osim toga ona pokazuje i suviSe mrzovolje u
kritici saznajnog doprinosa kriti¢ke teorije. Ci-
ni se da je na taj na¢in komotno zaobideno
osnovno pitanje: da Ui je teorijska protivrec¢nost
samo0 unutra$nja protivreé¢nost krititke teorije,
plod njenog ,ideoloskog hoda u mestu”, ili ova
protivreénost na teorijski jezik prevodi stvarne
drustvene protivre¢nosti modernog drustva.
Nije li zapravo njen ,nedostatak” zapravo naj-
bolji dokaz njene’ istorijske istine i politicke
delotvornosti. Jer, ne zaboravimo, upravo je
ona bila misaono jedro praktiénog programa
kontrakulturnog pokreta krajem Sezdesetih go-
dina.

No, i pored svega, ova knjiga nam je predsta-
vila autora koji ima $ta da kaze. Ratka Marié
je upuéena u relevantnu literaturu, §to ponekad
blokira njenu imaginaciju, ali zauzvrat njenim
stavovima obezbeduje zavidnu sigurnost argu-
mentacije. U svakom slu¢aju, re¢ je o podsti-
cajnom i plodotvornom nacrtu za dalja istrazi-
vanja.
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RUSKA REJTING
LISTA

Nezapazeno i skromno, svetlost dana je ugleda-
la knjiga isto takve opreme, nezapaZene i skro-
mne, knjige*) posvedena problemima ruske
knjiZzevnosti ali istovremeno problemu recep-
cije celokupne ruske kulture kao i knjiZevnosti
uopSte. Vladimir Nabokov, taj neverovatni in-
telektualni avanturista i artista, najveéi je deo
svoga prebogatog Zivota posvetio davanju éa-
sova. (S tim u vezi zanimljiva je anegdota ve-
zana za ponudu sovjetskih vlasti da se vrati u
Rusiju kada je upitan kojoj partiji pripada Na-
bokov odgovorio da pripada klasi davalaca éa-
sova — ,,giving lessons class”).

Originalan u svemu, od biranja tema do ugla
gledanja, ¢ist i uman stilista, fantasti¢an i do-
sledno realisti¢an, prijatelj velikih metafora i
sjajni poznavalac detalja, erudita, poznavalac
prirode i dru$tva, putnik i sabesednik najvedéih
licnosti dvadesetog veka, Nabokov je u Esejima
iz ruske knjiZevmosti lucidan i duhovit analiti-
¢ar i &isto knjiZzevnih fenomena i drus$tvenih
prilika tadasnje Rusije.

Raspravljajué o delima Gogolja, Turgenjeva,

Dostojevskog, Tolstoja, Cehova i Maksima Gor-

kog, Nabokov na podéetku svog najupeclatljivijeg

i najdoslednijeg eseja o Tolstoju pravi rang
listu ruskih pisaca.

»Tolstoj je najveéi ruski prozni pisac. Ostavlja-
juéi po strani njegove prethodnike Puskina i
Ljermontova, mozemo sledeéim redom da po-
brojimo velike ruske umetnike proze: prvi, Tol-
stoj, drugi, Gogolj, treéi, Cehov, fetvrti, Turge-
njev, Ovo li¢i na ocenjivanje studentskih rado-
va, te, bez sumnje, Dostojevski i Saltikov stoje
pred vratima mog kabineta i ¢ekaju da poraz-
govaramo o njihovim slabim ocenama.”

I zaista, Tolstoj je prema svim objektivnim ar-
gumentima najbolji ruski prozni pisac. Kroz
celu knjigu, u svakom eseju, Nabokov se strogo

*) Vladimir Nabokov, Eseji iz mdske knjiZevnosti,
Prosveta, Beograd, 1984.
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drzi ovog kritickog stava dosledno sprovodedéi
logi¢cku i umetni¢ku analizu tekstova. Njegove
analize su prave krititarske arabeske i imaju
dvostruku ulogu: da ilustruju originalni kriti-
¢arski pristup i da probude glad za davno pro-
¢itanim delima ruske knjiZzevnosti. Posebno je
to sludaj sa Anom Karenjinom koja bi najzad
iz srednjoskolske lektire trebala da prede u po-
glavlje najozbiljnije literature. Zanimljivo je
da Nabokov koji se prilitno negativisticki od-
nosi prema celokupnom Kkriti¢darskom i teorij-
skom nasledu i koji je poznat po svojim duho-
vitim i jetkim komentarima psihoanalize u ana-
lizi Ane Karenjine istice Tolstojev pionirski i
originalni pristup gradenju psihologije glavnih
junaka te uvodenju toka svesti.

Sve ono afirmativno $to karakteriSe Nabokov-
ljeve tekstove o Tolstoju, Gogolju i Cehovu
preokrenuto je na glavu u njegovim tekstovima
o Dostojevskom. Nabokovljev animozitet prema
Dostojevskom je i logicke i ideolo§ke prirode.
Nabokovu je, naime, kao pripadniku izvorno
ruske struje liberalnih i prozapadnih intelektu-
alaca arhikonzervatizam i misti¢ni slovenizam
Dostojevskog ne samo kao besmislen relikt
srednjeg veka mego i direktno S$tetan za ideju
slobodne i nesputane knjiZevnosti. Sto se tice
same logike, i psihologije likova kod Dostojev-
skog Nabokov o Idiotu pise sledeée: ,,...Tek
na kraju RogoZin, buduéi najnormalniji od sve
troje, ne moZe vise da trpi i ubija Nastasju.
Dostojevski navodi olakSavajuée okolnosti: u
trenutku kad je pot¢inio zlo&in, RogoZin je imao
visoku temperaturu. Jedno vreme provodi u
bolnici a zatim ga osuduju na progonstvo u Si-
bir, to spremiste za odbadene voStane figure
Dostojevskog. A Miskin, koji je sa RogoZinom
probdeo kraj ubijene Nastasje, doZivljava pos-
lednji napad ludila i vraéa se u Svajcarsku, u
kojoj je proveo mladost i gde je trebalo sve
vreme da ostane. Cela ova papazjanija proSa-
rana je dijalozima koji bi trebalo da pruZe sli-
ku odgovarajuéih pogleda raznih drustvenih
krugova na pitanja kao §to su smrtna kazna ili
velika misija ruskog naroda. Likovi nikad nista
ne kaZu a da pri tom ne poblede, pocrvene, ili
se zateturaju. Verska glediSta zbog svoje neu-
kusnosti izazivaju muéninu. Pisac se sasvim os-
lanja na definicije i ne trudi se da ih potkrepi
dokazima: na primer, Nastasja, koja je kao &§to
je re¢eno, uzor povuéenosti i otmenosti i ugla-
denog drZanja, povremeno se ponaSa kao zlo-
voljna, mahnita opajdara.”

Nabokov navodi nekoliko tipova mentalnih obo-
ljenja koja se javljaju kod junaka Dostojevskog.
Zaista, proza Dostojevskog vrvi od raznih po-
remecenih ljudi tako da u ona é&etiri oboljenja:
epilepsija, stara¢ko ludilo, histerija i psihopati-
ja mogu da se uguraju tako redi svi njegovi
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junaci. Zbog toga se Nabokov s prili¢no prava
pita da 1li je to uopSte uverljiv svet, svet pore-
mecenih Fjodorovih junaka.

Nabokov poseduje neverovatnu sposobnost da o

piscima koje voli piSe jezikom i senzibilitetom

tih pisaca. Takav je sluc¢aj sa Cehovom. Anali-

zirajuéi Cehovljeve junake Nabokov je napra-

vio kratak i dragocen izlet u Rusiju devetnaes-

tog veka. Iz mnogih razloga njegova analiza
moze i danas da stoji.

,,Ruskog ¢Citaoca je kod (Cehova posebno privla-
¢ilo $to je mogao u njegovim junacima da pre-
pozna tip ruskog intelektualca, ruskog idealiste,
¢udnog i dirljivog stvora koji je u inostranstvu
malo poznat i ne moZe da postoji u Sovjetskoj
Rusiji. Cehovljev intelektualac je bio d¢ovek
koji je spajao najdublju 1ljudsku cestitost, za
koju je éovek uopSte sposoban, sa skoro smes-
nom nesposobno$é¢u da svoje ideale i principe
pretvori u delo; ¢ovek posveéen moralnoj le-
poti, blagostanju naroda, blagostanju vasione,
ali nesposoban da u svom liécnom Zivotu uradi
bilo $ta korisno; on traéi svoj palanacki Zivot
u magli utopijskih snova; zna ta¢no §ta je do-
bro, radi c¢ega vredi ziveti, ali istovremeno sve
dublje i dublje tone u blato jednoli¢nog Zivota,
nesreéne ljubavi, beznadezno besplodan u sve-
mu — dobar ¢ovek koji ne moZe da postigne
§to zeli.”

ZavrSavajuéi ovaj odveé kratki prikaz Eseja iz
ruske knjiZevnosti Viadimira Nabokova ne mo-
gu a da ne napomenem upravo macehinski
odnos izdavaca kad je u pitanju oprema i iz-
gled knjige. Ova je knjiga, svakako, zasluzila
bolju sudbinu nego da bude prelomljena kao
skripta. Ko zna, uostalom, da je Vladimir Na-
bokov kojim sluéajem bio predavaé¢ na nekoj
nas$oj visokoj 8koli da i on ne bi zavrSio kao
prvo izdanje Eseja iz ruske knjiZevnosti. Fjo-
dorovi kumotvi i istomi§ljenici jo§ uvek u Beo-
gradu kao Smerdjakov Zzara¢em maSu naoStre-
nim perima.
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ALHEMLA

IABLUDA LI PUT
KA INTEGRALNOM

Mozda bi pojavu knjige Zmija i zmaj*) (u pod-
naslovu Uvod u istoriju alhemije) trebalo isko-
ristiti kao dobar povod da se, ukoliko je to
moguée u granicama prikaza jedne knjige, pro-
misli o fenomenu popularnosti ove vrste, nazo-
vimo je, najuopS$tenije, okultne literature kod
nas. Ne bi bilo teSko sloziti se da ova vrsta
apokrifne literature, uprkos ¢esto veoma viso-
koj ceni (a na polzu izdava¢a) ima kod Siroke
¢italatke publike sasvim dobru produ.

Daleko bi nas, medutim, odvelo ako bismo tra-

gali za antropolo§kim, religiozno-filozofskim i

socijalnim korenima i razlozima popularnosti
ove okultne literature.

Naznatiéemo, ipak, neke od tih razloga: — je-
dan od razloga popularnosti ove literature sa-
drzan je, na primer, u pnisustvu nekakve aure
zabranjenog ili, preciznije, tajnosti, pa s tim u
vezi i izuzetnosti, znanji koja ,dobrim delom’

poseduju pomenuti tekstovi. ‘

Dobra proda ovakvih knjiga rezultat je, pored
ostalog, i jedne posebne kulturne klime koja je
dugo, teSko je reéi da li i organizovano, pripre-
mana i koja je formirala jedan ¢itala¢ki sloj,
jednu, da tako kaZemo, (imajuéi u vidu i one
mnogobrojne znatizeljne laike), probranu C¢ita-
lacku publiku koja se priliéno dobro orijentiSe
u enigmati¢nim i hermetiénim svetovima i sim-
bolima koji ¢ine srz ove literature.

Ako bi se, za ¢asak, osvrnuli na bliZi, onaj da-
kle, posleratni period, a u cilju pronalaZenja
jezgra, centra iz koga se emanirala ova neos-
piritualisti¢ka nit u naSoj kulturi, otvarajuéi
povoljnu klimu za njenu kasniju snaznu recep-
ciju onda bi to, nema sumnje, bila beogradska
slikarska grupa Mediala, tj. sav onaj korpus
ideja koji je bio stvaralacki prisutan u njenim
temeljima.

*y Zmijo i zmaj, Beograd, Prosveta, 1985.
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(Naravno, tada, Sezdesetih godina, ideje Medi-
ale nisu bile prisutne u nasSoj javnosti u tom,
ospoljenom, ,,obnarodovanom” wvidu. To idejno
jezgro, to ,tajno bratstvo” pulsiralo je, ezote-
rijski, desetak godina da bi usled mnogih
unutarnjih ali i onih spoljnih, kulturnom kli-
mom uslovljenih razloga, prslo, rasulo se i in-
korporiralo u kulturni orgamizam produzavaju-
¢i, sada kroz izdvojene pojedince i njihove mla-
de sledbenike, svoj kontinuitet i zrenje).

Sedamdesete godine su, mislimo, bile presudne
u otvaranju pomenutih ideja Mediale prema S§i-
roj ¢itala¢koj publici.

Beogradski c¢asopis Delo a kasnije i c¢acanski
Gradac — mnogim tematima ili tekstovima ve-
zanim za okultnu problematiku, prednjace u
formiranju neospiritualisti¢ke ideosfere u jed-
nom S§irem Kkulturnom prostoru. U tom poslu,
kasnije, nisu izostajali ni veliki a ni oni manji
izdavaéi — pa se stvorio jedan veoma Sirok ho-
rizont u ¢ijem okviru se ova literatura popula-
risala kod nas.

Ovaj mali ekskurs je trebalo da pokaze da ovaj
Prosvetin Uvod u istoriju alhemije predstavlja,
zapravo, jednu u nizu knjiga koje popunjavaju
mozaik literature o nepreglednoj hermetic¢koj
tradiciji ili, pre deo tog mozaika koji je, preve-
den, dostupan nasoj ¢italadkoj publici. Ideja za
pravljenje knjige kao $to je Zmija i zmaj —
nije nova i njena prethodnica, veoma uspela
dodajmo, bio je onaj tematski broj Dela iz 1974.
godine — posveéen alhemiji.

Period od pojavljivanja tog tematskog broja
Dela pa do pojavljivanja pomenutog Uwoda, is-
punjen je sve veéom produkcijom tekstova na
tu temu. Medutim, tu, po vrednosti Saroliku
produkciju okultnih tekstova (pa i onih o al-
hemiji kao hermeti¢koj ve$tini par excellence)
— karakteri§e fragmentarnost ili pak vidno
prisustvo mistifikacija iza kojih se veoma desto
krije Sarlatanstvo.

Ako izvesnu eklekti¢nost u prisustvu ovim te-
mama nije moguée izbeéi, pre svega zato Sto
pred sobom imamo jednu neautohtonu duhov-
nu tradiciju, jedno viSeglasje sadinjeno iz raz-
liéitih tradicija koje poti¢u iz razli¢itih vreme-
na i razli¢itih kultura, onda je svakako bilo
uputno uloziti napor i saliniti jedan ovakav,
koliko-toliko pregledan informativan izbor tek-
: stova o alhemiji.

Dusan Dordevié¢ Mileusnié je istovremeno pisac
predgovora, prevodilac i tvorac izbora tekstova
koji sacé¢injavaju Uwvod u  istoriju  alhemije.
Knjiga je podeljena na cetiri dela. Prvi deo je,
zapravo, duzi predgovor Mileusniéa pod naslo-
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vom ,Sta je alhemija”. Naslovi ostala tri dela
su: Alhemic¢ani; Interludium (znaci, simboli,
enigme) i Alhemistika.

,Cilj ove knjige je, reé¢i ¢e pisac predgovora, da
pruZi kratak i koliko je to moguée jasan pri-
kaz alhemije. Kako je alhemija kao deo opste
povesti mis$ljenja i sama povesni fenomen, ova
knjiga moze imati samo oblik istorije. Kako,
opet, nije bilo moguce sadiniti potpunu istoriju
alhemije, jer bi to maltene neogranifeno prosi-
rilo obim knjige, ona moZe biti samo uvod u
istoriju alhemije.”

Osvrnimo se, u najkraéim crtama, na sva ce-
tiri pomenuta dela koja sad¢injavaju ovu zanim-
ljivu knjigu.

U duzem predgovoru pod naslovom ,,Sta je al-
hemija” Mileusnié ¢e, na jedan, informacijama
bogat, pristupa¢an i pregledan nacin izloziti,
ukratko, istorijat nastanka alhemije; osvrnuée
se na veze i prozimanja alhemije s mitologi-
jom, religijom, gnosticizmom i onim duhovnim
sferama koje su bitno uticale na rascvat alhemi-
je i na njeno Zilavo i delotvorno postojanje u
zapadnoevropskoj duhovnoj tradieciji.

Akcenat prvog dela Mileusniéevog predgovora,
pri tom, bio je na odredivanju teorijskog ute-
meljenja alhemije preko ukazivanja na njenu
povezanost pre svega s filozofijom i naukom.
Drugi deo teksta osvetljava alhemiju s njene
hermeticke, antropozofske strane. Autor ée se u
pomenutom izlaganju dotadi najpoznatijih al-
hemicéara, alhemiji najbliZih uéenja i shvata-
nja i najznacéajnijih alhemijskih pojmova — po-
kuSavajuéi da ih Sto jednostavnije opiSe.

Drugi deo zbornika tekstova o alhemiji nosi
naslov Alhemicari i podeljen je na deset pog-
lavlja. Drevnoj alhemiji posveéena su samo
prva dva dok treée poglavlje govori o arapskim
alhemiéarima koji su dobrim delom, zapadnom
svetu preneli drevna hermeti¢ka znanja.

U ¢etvrtom poglavlju pod naslovom Alhemiéari
u Evropi, prelazi se u XII vek. Rascvat alhemi-
je se dovodi, pored ostalog, u vezu s ozivljava-
njem gradova kao centara u kojima se, najpre
u visokom Skolama, okupljaju uceni ljudi. Up-
ravo u tom veku dolazi do zgu$njavanja ljud-
ske istorije i radanja moderne Evrope ¢ije tri
bitne odlike su, znamo, po Deniju de Ruzmonu;
hri§éanstvo, strast i dinamizam. Nasuprot jav-
nim egzoterijskim akademijama nastaju tajne,
ezoterijske akademije u éijim okvirima se tka
jedna mreZa misaonih i formalnih manirizama
koja se 8iri Evropom uti¢uéi, u jednom skrive-
nom obliku, na brzi duhovni i materijalni raz-
voj Evrope. Jedna od bitnih odlika pomenutog
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dinamizma-komponente koja, rekosmo, bitno
odreduje suStinu moderne Evrope, bila je oli-
tena u alhemijskom shvatanju odnosa izmedu
prirodnih procesa koji se odvijaju u jednom,
prirodi svojstvenom vremenu, i moguénostima
da se ¢ovek (alhemicar) tu umeSa. On treba da
saraduje s Prirodom tako $to ¢ée biti kao i ona:
jednostavan, istinoljubiv, strpljiv i istrajan.
Svojim umedima on ce, verovalo se,' malo po
malo zamenjivati vreme, ili, pre, svojim radom
¢e nadomes$tati delo Vremena ubrzavajuéi, u
skladu s bozijim providenjem proces zrenja
koji se i inace u prirodi (sporije) odvija.

Ovo izlaganje istorijata razvoja i nac¢ina posto-
janja zapadnoevropske alhemije kreée se, dalje,
kroz posebna poglavlja posveéena alhemiji u
XIV veku i u Engleskoj, zatim kroz osvrt na
nezaobilaznu i, mozda najzanimljiviju liénost
(¢ijem delu i Zivotu je, nedavno — uzgred da
dodamo — posveéen odli¢an tematski broj ¢a-
¢anskiog Graca) — na Paracelzusa dakle, zatim
seu posebnom poglavlju govori o Rozenkrojceri-
ma, o luteranskom pastoru Valentinu Andreasu
i, na kraju, poglavlje o Elijasu ESmolu, DZonu
Diju i Isaku Njutnu. Dodajmo da se tu ovo
pra¢enje zapadnoevropske alhemije kroz krade
razvijanje ideja njenih glavnih predstavnika,
naglo prekida. Zasto?

Treé¢i deo Uvoda u istoriju alhemije nosi naslov
Interludijum (u podnaslovu: znaci, simboli,
enigme). U okviru ovog kraceg poglavlja ulo-
Zen je napor da se po kljufevima Servuda Tej-
lora i Kurta Seligmana, uglednih tumaé¢a i in-
terpretatora alhemije, desifruju osnovni sim-
boli, slike i enigme alhemije. Ove zgusnute sa-
drzaje ideja, ove slike i simboli velikih ener-
getskih potencijala i prikrivenih okultnih moéi
teSko da je bilo moguée, sveobuhvatno, prika-
zati iz tumacdeceg ugla dvojice autoriteta za ovu
oblast. Otud svaki pokuSaj ove vrste tumacéenja
treba sa dobrom dozom opreza i samo uslovno
prihvatati. Pre bi se moglo ovde govoriti o ne-
kim moguéim putokazima Imaginaciji, duSev-
noj moéi koja, znamo, predstavlja, pored osta-
log, i klju¢ koji otvara dveri u tajne Opusa, ili,
onoga $to se u srednjem veku odredivalo kao
Ars Regis.

I, na kraju, cetvrti deo ove knjige je naslov-
ljen: Alhemistika. To je, zapravo, mali izbor
(poput nekakve antologije) najznadajnijih tek-
stova-svedodanstava u kojima se iznete ezote-
rijske ideje i opisuju okultna iskustva alhemi-
¢ara koji su Ziveli u raznim vremenima.

U objasnjenju uz Glosar koji se nalazi na kraju
knjige, kaZze se: ,,Svrha ovog Glosara nije da
zameni alhemijski reénik. On je nacinjen pre-
vashodno za ovu knjigu i treba da objasni ne-
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ke termine nedovoljno ili uopSte neobjasnjene
u tekstu”.

Ako se alhemija, dodajmo na kraju, moze sma-

trati dvostruko: sub specie scientiae i sub spe-

cie philosophiae, onda popularnost i znatizelju

koju ona pobuduje, danas, prvenstveno mo-

Zemo, bar nama se tako ¢ini, da trazimo u ovoj
potonjoj njenoj dimenziji.

Sub specie scientiae, alhemic¢ari su (ako o nji-

ma danas uop$te ima smisla govoriti) nesum-

njivo izgubili na ugledu utoliko $to su, kako to

lepo primeéuje savremeni apokalipticar Ginter

Anders (Gilinter Anders), postali neka vrsta ¢a-

robnjakovih Segrta izgubiv§i moé i kontrolu
nad sopstvenim izumima.

Ona dimenzija alhemije, medutim, koja se od-
reduje sub specie philosophia — bitno je pri-
sutna u fokusu interesovanja citala¢ke publike.
Razlozi tog prisustva su mnogobrojni i kreéu
se od Sarlatanstva — oli¢enog u olakoj potrebi
za inicijacijom i za pripadanjem drustvu iza-
branih — do kreativnhog hermeneuti¢kog pori-
va onih koji pulsiraju u kulturi hvatajuéi an-
tenama svog senzibiliteta energetska polja kon-
denzovane i pro¢i§éene mudrosti hermeti¢kih
ucéenja.

Bitne tacke hermeti¢kih poruka alhemicara, od
iskoni, mogu se, recimo, i§¢itati iz kratkih ob-
jas$njenja vezanih za jedan od centralnih poj-
mova alhemije — za transmutaciju. Ova reg, za
alhemicare, ne oznafava (buduéi da je cilj al-
hemije usavrSavanje svake stvari u njenoj vr-
sti), puku promenu, veé¢ USAVRSAVANJE.

Drugim re¢ima, ono $to je bitno, nije transmu-

tacija metala, veé transmutacija samog ekspe-

rimentatora. Cilj alhemije bi, otud, bio, bar po

nekim interpretatorima psiholo$ke i antropolo$-

ke ornijentacije (Junga pre svega) saim Covek
— kao zlato Prirode.

Prisustvu ovakvog, nesumnjivo - soteriolo$kog
aspekta, alhemija duguje u dobroj meri, danas-
nju popularnost i prijeméivost ¢italacke publi-
ke. Dodajmo da se alhemija pojavljuje kao oz-
biljan takmac erozijom zahvaéenih jeziki i nji-
hovih sve nemo¢nijih pretenzija na spas zbog
toga Sto se njena eshatologija zasniva na gnozi
koja je rezultat bogatstva drevmnih tradicija —
na dobro utemeljenim, veoma bogatim slikov-
nim, jezitkim i simboli¢kim potencijalima koji
stvarno imaju tu sposobnost da u C¢oveku raz-
bude i aktiviraju centralnu duSevhu moé —
Imaginaciju.

Otud je zbornik tekstova o alhemiji Zmija i
zmaj iz viSe razloga dobrodoSao u ovom tre-
nutku.
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Na kraju dodajmo da se ‘kao izvestan nedosta-
tak ove knjige oseéa implicitno prisutan evro-
pocentri¢ni pristup. Kad, recimo, govori o tome
da. je alhemija bila oduvek proskribovana de-
latnost Mileusnié ¢e reéi: ,,...Alhemija  je bila
pod sumnjom jo§ od samih svojih pocetaka, jo$
u aleksandrijsko doba...” Na ovakvo shvatanje
su, verujemo, najpre uticale evropocentricke
orijentacije onih autoriteta za ovu oblast iz ¢i-
jih radova je Mileusnié¢ preveo najprimerenije
odlomke za ovu knjigu. Istini za volju, o alhe-
miji na Istoku imamo, prevedena — pored kra-
¢eg odlomka o kineskoj alhemiji u samoj knjizi

Zmija i zmaj — nekoliko tekstova od kojih

svakako treba.pomenuti Elijadeove studije , Ko-

vadéi i alhemiéari” i ,,Joga — besmrinost i slo-
boda”.

I da zakljufimo: znacéaj ove knjige jeste u tom
sazimajuéem i preglednom, jasnim jezikom is-
pisanom tekstu koji u ovu: oblast unosi drago-
ceni red i jasnocéu. Izlisno je i napominjati ko-
liko su ba$ te osobine ove knjige o alhemiji
vazne u ovom ¢asu kada se suofavamo sa hi-
perprodukcijom okultnih tekstova u okviru ko-
je su sve prisutniji $arlatanski, konfuzni i laié-
ki..njeni vidovi koji mirno ,,prolaze” ba§ zahva-
Jjujuéi istinski . sloZenoj simboli¢koj aparaturi
na kojoj hermeti¢ka literatura podiva.
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GABOR HAVAS

HAVE THE POOR A RIGHT TO CULTURE

The author confornts all those standpoints
imterpreting cultural disadvantages by insuffi-
cient participation in dnstitutionalized culture,
or as a consequential phenomenon of the un-
favorable circumstances under which a familly
or a person lives. Cultural disadvantages as
well as the culture of poverty are the result
of the status of the poor within the social
structure. If we define such a status by the
degree of formal education and by the position
within the process of production, we will get
a measure of participation in economic. social
and cultural power. The existence of the po-
verty is conditioned by the very mechanism
of econcmy, and reproduced by the existing
sodial structure.

Analysing voluminous empirical data the au-
thor shows how the poverty producc. .5 own
way of life — a subculture of poverty. Through
its institutions the society sanctions the sub-
culture of poverty for that it contains as well
as for what Gt misses, irying to destroy its
characteristics by forcible socialization. The
two key moments in the reproduction of po-
verty in Hungarian society are: housing se-
gregation and the selection mechanism applied
in the educational system. These two compo-
nents are interdependent. Numerous empirical
evidence prove that even some meliorative
measures for poor (social assistance, preschool
education, for example) frequently do not reach
the most endangered parts: of the population.
They also prove the fact that state agencies
are more bound to separate the children {rom
thier famillies, i.e. from thier natural envi-
ronment, then to secure such forms of assi-
stence that colud promote the culiural level

SRECKO MIHAJLOVIC

UNEMPLOYED YOUTH AND CULTURE

Our understanding of an attitude of unemplo-

yed youth fowards culture is based upon the

data acquired during the inquiry ,,Social posi-

tion of unemployed Belgrade youth”, done in
1983 on the sample of 1,200 persons.

The comparison made between an attitude to-
wards culture for the period of schooling and
the period of unemployment shows decline both
in scope and intensity of cultural activities.
The duration of unemployment has some tho-
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ugh not very important impact upon an attitu-
de towards culture. The point is to turn the
whole thing upside down and to consider an
attitude towards culture as an independent va-
riable which — very likely in an indirect way
— influences the whole set of circumstances
leading out of unemployment, or itself is part
and parcel of that set.

We haven't found anv fundamental differences
in an organization or a iree ume between em-
ployed and unemployed youth, except the fact
that all spare time activities — especially out-
door — are less frequent with those unemplo-
yed, while others — especially indoor — rema-
in at the same, and even higher, level. Class
and social position of unemployed youth is a
variable explaining most apparently an attitude
towards culture both for the period of schoo-
ling and the period of unemployment. On the
other hand, unemployment itself tends to uni-
fy this attitude as it makes cultural activities
decline both in scope and intensity, and in the
end even disappear. So it, in a way, neutrali-
zes effects of class factors.

IVAN KOSOVEL

THE FUNCTIONS OF INITIATION

Both socialization and initiation imply a kind
of differentiated development of man, ie. si-
multaneous development and repression of hu-
man capabilities. The aim of initiation is to
form spiritual, or rather, psychosomatic struc-
ture: an old ’wolrd picture’ is destroyed and a
new one organized, so the man enters into a
,controlled insanity’ as Castaneda calls it.

Psychosomatic exaltafions results frem an over-
-intensified particular human drive.

Within contemporary systems of non-commo-

dity, exchange, the function of initiation is rat-

her specific: namely, it has to preserve the
very code of that exchange.
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